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ON SOz

Tarihin en eski ve soylu milletlerinden olan Tirkler, yiizyillar boyunca
Mogolistan ve Cin i¢lerinden Orta Asya’ya, Sibirya’dan Hindistan’a ve Kuzey
Afrika’ya kadar genis bir sahada dilleriyle birlikte var olmuslardir. Asirlar iginde
olusturduklar1 lehge, sive ve agizlarla hep ana dile bagh kalmiglar, Tiirk dilinin
zenginligini diinyaya tanitmiglardir.

Tiirk dilinin en ¢ok konusulan Oguz grubu icinde Tiirkiye Tiirk¢esine en yakin
lehgelerden olan Tiirkmence lizerine calismalar, diger cagdas Tiirk lehgelerinde oldugu
gibi ancak 20. ylizyilin sonunda gelisme gostermeye baslamistir. Ciinkii kiiltiirleri gibi
dilleri de birbirinden koparilmaya ¢aligilan Tiirk topluluklari ancak 1990’11 yillardan
itibaren Sovyetler Birligi'nin dagilmasi sonunda elde ettikleri bagimsizliklariyla beraber
diinyaya acilmaya ve her yoniiyle taninmaya baslamislardir. Tiirk yazi dilleri gramer ve
s0z varlig1 agisindan giderek artan bir oranda ele alinir olmustur.

Calismamizda Tirkmenlerin 18. yiizyilda yasamis iinli sairi Mahtumkulu’nun
cagdast Nurmuhammet Andalip’in biiyilk Azeri sairi Nesimi’yi ele alan poemasini
inceledik. Mahtumkulu nasil Tiirkmen edebiyatinda sairane lislubun Onciisii olmugsa
Andalip da destans1 iislubun 6nciisli olmustur. Metinde Nesimi’nin hayati, onun inanci
etrafinda manzum bir hikayeye doniistliriilmiistiir.

Tezimizde asil boliime gegmeden 6nce Tiirkmenistan, Tiirkmenler, Tiirkmence ve
Tiirkmen edebiyati ile ilgili bilgiler verilmistir. Sonra metnimizin sairi Nurmuhammet
Andalip’in hayati, sanati ve eserleri ile teze konu olan Nesimi hakkinda bilgiler
sunulmustur. Metnin sekil ve igerik 6zelliklerini ele alirken ise nazim birimi, vezin,
kafiye, muhteva, lislup ve s6z sanatlarin1 6rneklerle degerlendirdik.

Incelememizin esasini olusturan dil &zelliklerinde ii¢ ana baslik &ne ¢ikiyor.
Bunlar fonetik, morfolojik ve ciimleye ait bilgilerdir.

“Ses Bilgisi” boliimiinde {inlii ve linsiizlerin 6zellikleriyle, bunlarin Eski Tiirkge,
Orta Tiirkce ve Cagatay Tiirkcesi ile alinma kelimelerde gosterdigi degismeler drnekler
tizerinde agiklanmustir.

“Sekil Bilgisi” boliimiinde yapim ekleri, ¢ekim ekleri, kelime tiirleri vs.

ozellikleriyle birlikte ayrintili bir sekilde ele alinmistir.
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“Cumle Bilgisi” boliimiinde ise kelime gruplari, ciimlenin 6geleri, climle tiirleri
alt bagliklar halinde orneklerle ortaya konmustur. Sonu¢ boliimiinde ise genel bir
degerlendirme yapilarak metinde goriilen ikili sekiller siralanmistir.

G. Nazarov, eserin bagina uzunca bir giris koymustur. Bu giris boliimiini,
Andalip’in konuyu ele alisii ve Nesimi hakkinda son derece ayrintili bilgiler
icerdiginden dolay1 tezimize dahil ettik. Bu boliimiin transkripsiyonunu ve Tiirkiye
Tiirkgesine aktarmasin1 yaptik. Ancak, tezimizin konusu olan Andalip’in Nesimi
poemasi 18. yiizyilda yazildigindan dolayi, 20. yilizy1l Tirkmencesine ait olan
Nazarov’un giriste yazdiklarin1 “Dil incelemesi” ve “S6zliik” boliimlerimize katmadik.

(Calismamiza esas aldigimiz metnin ¢eviri boliimiinde 1992°de Askabat’ta Kiril
harfleriyle basilmig niishasini 6nce Latin harflerine transkribe ettik, daha sonra Tiirkiye
Tiirkgesine cevirdik. Transkripsiyonda diftonglasanlar diginda yazida gosterilmedigi

i¢cin yorucu olmasina ragmen biitlin uzunluklar tespit edilmis, ayrica nazal “g”ler (fi) ve

(P2

actk “e”ler (¢) de gosterilmistir. Ancak biitlin “s” ve “z”ler peltek oldugu igin
gosterilmemistir. Tiirkiye Tiircesine aktarilirken kelimelerin duygu degerleri verilmeye
calisiimustir.

Tezimizin sozliik boliimiinde (kitabin baginda G. Nazarov’un kaleme aldig1 giris
hari¢ tutularak) ana metinde gegen biitiin kelimelerin anlamlari, kelime tiirleri ve
kokenleri ile tinlii uzunluklar tespit edilmistir. Sozliik olusturulurken Hamzayev’in
“Tirkmen Dilinifi Sozliigi”, Ferit Devellioglu’nun “Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik
Lagat”, TDK’nin “Tiirk¢e Sozliikk”, Talat Tekin vd.’nin “Tiirkmence-Tiirk¢ce Sozliik”,
Iskender Pala’nmn “Ansiklopedik Divan Siiri S6zIiigii”, Recep Toparl vd.’nin “Kipgak
Tirkgesi Sozligi” ile Mehmet Kara’nin “Tiirkmence” adli kitabinin sonundaki
sozliikten karsilastirmali olarak faydalandik. G. Nazarov’un metnin sonunda verdigi
sozlik 18. ylizyllda kullanilan kelimelerin giiniimiiz okuyucusunun anlamasini
kolaylastirmak amaciyla kaleme aldig bir sozliiktiir. Biz bu sozliikte yer alan kelimeleri
de icine alan genis bir sozlik hazirladigimiz i¢in bunu ayrica vermedik. So6zlik
boliimiinden sonra, metin tarihl bir sahsiyeti ele aldig1 i¢in bir 6zel adlar dizini de
olusturduk. Kaynakg¢ada Tiirk dili, Tiirkmen dili, edebiyat1 vs. alanlarla ilgili yazilmis
eser ve yazilarin adlart siralanmistir. Tezimizin sonuna ise inceledigimiz eserin bir

ornegini aldik.
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Meslege basladiktan sonra Tiirk dili ve edebiyati alanina bilimsel olarak da ilgi
duymamda elbette beni yetistiren degerli hocalarimin pay1 biiylik olmustur. Bu
vesileyle, Malatya’daki lisans 6greniminden beri emegi gecen hocam, Dokuz Eyliil
Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi Anabilim Dal1 Bagkani
Prof. Dr. Serif Ali BOZKAPLAN’ a, hem lisans hem de yiiksek linas 6grenimim sirasinda
Tiirk dili admma kendisinden c¢ok seyler 6grendigimiz hocam, Tiirk Diinyasi
Aragtirmalar1 Enstitiisi Midiir Yardimcist ve Tiirk Dili ve Lehgeleri Boliim Bagkani
Prof. Dr. Zeki KAYMAZ a, kurdugu enstitii ve kiitiiphane ile bize bu alanda g¢alisma
imkani1 saglayan hocam, Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Enstitlisti Midiiri Prof. Dr. Fikret
TURKMEN’e tesekkiir ederim. Tez konusunu oneren Yrd. Dog¢. Dr. Mehmet
TEMIZKAN’a da tesekkiir ederim.

Tezi hazirlarken her asamada yanliglarin diizeltilmesi ve eksiklerin
tamamlanmasinda en ufak ayrintilar1 bile gostererek yardimci olan, bilgi ve tecriibesiyle
bana yol gosteren, yaklagimiyla ¢alisma istegi ve giiven duygusu veren hocam Prof. Dr.
Giirer GULSEVIN e tesekkiirii bir borg bilirim.

Aydin OZTURK
Temmuz 2008
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KIiRiL VE LATIN HARFLi TURKMEN ALFABESI®

TURKMEN ALFABESI (KIRIL)
KIRIL LATIN KIRIL LATIN KIRiL LATIN
KARSILIGI KARSILIGI KARSILIGI
Aa Aa JOn L1 X x Hh
B 6 Bb M m M m O u Tsts
B B Vv Hanu Nn Yy B,
Tr Gg(Gp) H n N I w Ss
1G9 Dd Oo Oo 1 wm S¢ s¢
Ee |Ee(Yeye)| © o 06 B 1 Ayirma
Eé Yo yo I n Pp bl bl I
X x Tj Pp Rr b Inceltme
X x € (O Ss Do Ee
33 Zz T T B e Aid
Uu Ii Vy Uu 10 w Yu yu
U i Yy Yy Ui S Yaya
K k Kk D ¢ Ff
YENi TURKMEN ALFABESI (LATIN)

LATIN | KARSILIGI | LATIN | KARSILIGI | LATIN | KARSILIGI
Aa Aa Ji Ce Rr Rr
B b Bb 7% Jj Ss Ss
Ce Ce K k Kk $s $s
Dd Dd L1 L1 T & Tt
Ee Ee M m Mm Uu Uu
Aid Ai N n Nn Ui Ui
F f Ff N # Ni W w Vv
Gg Gg(Gp Oo Oo Xy L1
Hh Hh 0 06 Yy Yy
Ii Ii Pp Pp Zz Zz

* Mehmet Kara, Tiirkmen Tirkgesi Grameri, Gazi Kitabevi, Ankara 2005, s. 4-5

Not: Biz “e”nin agik olanmi “€”, uzun olanini ise “€” ile gosterdik. Diger {inliilerin uzun olanlar da
metnimizde yer aldi.
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A. GIRIS
1. TURKMENISTAN

Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla birlikte Azerbaycan, Ozbekistan, Kazakistan
ve Kirgizistan ile birlikte bagimsizligina kavusan Tiirkmenistan bunlarin en giineyde
olamidir. 53° ve 55° dogu boylamlan ile 36° ve 43° kuzey enlemleri arasinda yer
almaktadir. Yiiz 6l¢timii 488.100 km”dir. Kuzeybatisinda Kazakistan, kuzeydogusunda
Ozbekistan, giineydogusunda Afganistan, giineybatisinda iran, batisinda ise Hazar

Denizi yer almaktadir. Niifusu 2003 y1li itibariyle 6.070.000°dir."

27 Ekim 1991°de bagimsizligina kavusmus olan Tiirkmenistan’in bagkenti
Askabat’tir. Ulke idari yonden Ahal, Balkan, Dashovuz, Levap, Mar1 olmak iizere bes
vilayetten olugmaktadir. Buralarda Teke, Yomut, Ersari, Goklen, Salir, Sarik, Covdur,
Enevli, Bayat vs. Tiirkmen boylar1 yasamaktadir. Tirkmenistan’da Tiirkmenlerin
yaninda Azeriler, Karakalpaklar, Kazaklar, Ozbekler, Tatarlar ve Ruslar da

yasamaktadir.

Yiizey sekilleri genellikle diiz olan Tiirkmenistan’in %801 ¢6ldiir. Karakum
Colii, Kopet Dag1 ve Amuderya Nehri onemli cografi sekillerdir.? iklim bakimindan
yazlar1 50 dereceyi bulan, kisin ise -25 dereceye diisen sicakliklar goriiliir. Karasal iklim

ozelliginden dolay1 ¢ok az yagis alir.

Tiirkmenistan ¢ok zengin yer alt1 kaynaklarina sahiptir. Petrol, dogal gaz, petro
kimya, potasyum, elektrik, pamuk vs. iiretimi s6z konusudur. Yeni Tiirk cumhuriyetleri
arasinda Ozbekistan’dan sonra ikinci pamuk iireticisi olan iilkedir.’ Bolgede ¢ikan dogal
gaz rezervlerinin yaklasik %60’ 1na sahip olan Tiirkmenistan uluslararasi arenada 6nemli
bir konuma sahiptir. Zira Tiirkmenistan diinyada benzinin en ucuza satildig: tilkedir.
Ustelik Tiirkmenler su an igin limitli olarak bedava dogal gaz, elektrik ve sebeke

suyundan istifade etmektedirler.

' Mehmet Kara, Tiirkmen Tiirkcesi Grameri, Gazi Kitabevi, Ankara 2005, s.1
> Ahmet Buran-Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Akcag Yaymlari, Ankara 2001, s. 71
’ Tika- Avrasya Dosyasi, Tiirkmenistan Ozel Sayis1, Say1 87, Kasim 1997, s. 4



2. TURKMENLER

Tilirkmen kelimesi ile ilgili en Onemli yazili ve tarihi kaynak Kasgarh
Mahmut’un Divanii Liigati’t-Tiirk adli eseridir. Divan’daki Tiirkmen maddesinde
Oguzlarm Tirkmen oldugu ifade edilmistir.* 11. yiizyildan itibaren Islamiyeti kabul
eden Oguzlarin bir kismina Tirkmen denilmistir. Tlirkmenler esas itibariyle 9. ylizyilda
Salur, Kinik, Yazir, Kay1 ve Bayat boylarindan birlesen Oguzlardan gelmektedir. Ancak
Tiirkmenlerin soy kokiiniin olusmasinda o topraklarda yasayan Kipcaklarin, Kanglilarin
da etkin rolii olmustur. 19. yiizyilin sonlarina dogru Ruslar tarafindan isgal edilen
Tirmenistan’da Teke ve Yomutlar basta olmak tlizere Cavdur, Goklen, Salur, Ersar1 gibi

biiyiik boylar da vardir.

Kaggarli Mahmut’tan baska Tirkmen kelimesine bazi Cin kaynaklarinda,
Residiiddin’in Camiii’t-Tevarih, Ebulgazi Bahadir Han’in Secere-i Terakime vs.
eserlerde de rastlanir. Bu kelimenin etimolojisi tizerinde duranlar degisik goriisler ileri
stirmiislerdir. Kasgarli Mahmut’a gore Tiirk + manend “Tiirke benzer” manasindadir.
Yine Tiirk + iman “iman etmis Tiirk”, Tirk + men “koyu Tiirk, saf kan Tiirk”, Tiirk +
man “Tiirk eri” goriisleri de vardir. Bunlardan Jean Deny’nin ileri siirdiigii goriis ilim
aleminde kabul gormiistiir: Tiirk + men “koyu Tiirk, saf kan Tiirk” demektir.® Tiirkmen
kelimesi bugiin ic¢in Tiirkmenistan Cumhuriyeti’'nde yasayanlar icin kullanilmaktadir.
Tilirkmenistan disinda yasayan Tiirkmen boyuna mensup olanlara da bu ad

verilmektedir.

Tiirkistan olarak adlandirilan bolge milattan 6nce Saka ve Hun devletlerinin
hakimiyeti altindadir. Milattan sonra bu bolgedeki Tiirk varligi Arap, Mogol, iran vs.
isgallerine ugrasmis olmasina ragmen Azerbaycan ve Anadolu’daki Tiirk hakimiyetine
her zaman kaynaklik etmistir. Bolgede 555-745 yillar1 arasinda Koktiirkler, daha sonra

Uygurlar ve iki yiizyila yakin Karahanlilar egemen olmustur.

* Mustafa Aca, Oguznamecilik Gelenegi ve Andalip Oguznamesi, IQ Kiiltiir-Sanat Yaymcilik, Istanbul
2003, s.52.

° Fuzuli Bayat, Ay Kiiltiiniin Dini-Mitolojik Sisteminde Tiirk Boy Adlar1 Etimolojisi, U¢ Ok
Yaynlari, Ankara 2005, s. 80.

 Mehmet Kara, age., s. 2



Oguzlara 11. yiizyildan baslayarak Tiirkmen denilmeye baslanmisti. Oguzlar 11.
ylizyildan itibaren basta Mogol istilas1 olmak iizere, cesitli sebeplerden dolay: stirekli
batiya dogru goc¢ ettiler. Oguzlarin bir bolimii Maveraiinnehir’de yerli halklarla
karisirken, biiyiik bolimii Ceyhun irmagini gegerek Harezm’in Tiirklesmesinde 6nemli
rol oynamiglardi. Daha sonra Horasan’a gelmis, Gazneli Mahmut’u yenerek (1040)
Biiyiik Selguklu Devletini kurmuglardi. 1071 Malazgrit savasiyla da Anadolu’nun

kapilar1 Oguzlara tamamen agilmus oldu.”

Batiya gelen Teke, Salur, Yomut, Ersar1 gibi c¢esitli Tirkmen boylar
Tirkmenistan, Azerbaycan ve Anadolu bolgelerinde yayginlasirlar. Tiirkmenler
Karakoyunlu ve Akkoyunlu siyasi birliklerini de olustururlar. Tiirkmenlerin Kay1 boyu
1299°da Anadolu’da Ségiit’te Osmanli Imparatorlugu’nu kurar. 1736 yilinda Safevi

devletinin bagma Tiirkmenlerin Afsar boyundan olan Nadir Sah geger.®

Hazar otesi Tiirkmenleri ya da genel karsilii ile Tiirkmenistan Tiirkmenleri,
Oguz Tirklerinin Orta Asya’da kalan boliimiidiir. Bu Tiirk toplulugu XIII. yiizyildaki
Mogol istilasindan sonra, Hazar’in kuzeydogusunda Mangislak, Maveralinnehir ve
Horasan’da hayatlarint siirdiirmiislerdir. Bu bolgedeki Tiirkmenler birkac yiizyil

boyunca Mogollar, Timurlular, Kalmuklar, Hiveliler ve Iranlilarla miicadele etmislerdir.

Tilirkmenler 1860’tan itibaren rahat bir hayat siirmeye baslasalar da
Tiirkmenistan’in yakin tarihinde c¢ok biiylik izler birakan Ruslar 1881°de Goktepe
Savast’yla bu iilkeye girerler. Hive ve Gazavat’ta katliam yaparlar. Tlirkmenler 1884’te
Rus hakimiyetini kabul etmek zorunda kalirlar. Tiirkmen Tiirklerinin Ruslara karsi
bagimsizlik miicadelesi yillarca siirmiis, ancak kesin bir sonu¢ alinamamistir. Uzun
siren Carlik hakimiyetinden sonra 1917’de Bolseviklerin bdlgede kontrolii ele
gecirmelerinin ardindan 1924°te Tiirkmenistan SSC ilan edilmistir. 1927°de SSCB
federal bir anayasa c¢ikararak Tirkistan’t bes ayr1 cumhuriyete bolmiistiir. 70 yila

yaklagan esaretin ardindan 1989’da Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla Tiirkmenistan 22

7 Giirer Giilsevin-Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkcesi, Gazi Kitabevi, Ankara 2004, s.31.

8 Baslangictan Giiniimiize Kadar Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, C. 10,
Tiirkmenistan Tiirk Edebiyati, “Tiirkmenler ve Tiirkmenistan™ Kiiltir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1998,
s. 13.



Agustos 1990 yilinda egemenligini, 27 Ekim 1991 tarihinde de bagimsizligini ilan

etmistir.

Tiirkmen Tiirkleri bugiin Cavdar, Imrili, Yomut, Goklen, Teke, Sarik, Salur,
Ersar1 gibi baslica yedi boydan olusmaktadir. Bu boylar da kendi arasinda gesitli

oymaklara ayrilmaktadir.’

3. TURKMENCE

Bat1 Tiirkcesi, Tiirk yazi dilinin en biiyiik gelisme sahalarindan biridir. Bati
Tirkgesi, Oguzlarin kullandig1 dildir. Faruk Stimer, XI. yiizyildan itibaren kendilerine
Tiirkmen de denilen Oguzlarin Tiirkiye Tiirkleri ile Iran, Azerbaycan, Irak ve
Tiirkmenistan Tiirklerinin atalart olduklarim belirtir.'® Oguz Tiirklerinin daha Selguklu
devletinin kurulusundan onceki X-XI. ylizyillarda oldukca genis bir yayilima sahip
olduklar1 goriiliir. Smurlar Irtis’ten Volga’ya, Hazar Denizi ile Maveraiinnehir arasi

biitiin bozkir sahasini igerisine almaktaydi."!

Tiirkmen Tiirkgesinin yazi dili 6zellikleri Tiirk dili tarihi ile birlikte gerilere
dogru gider. Tirk dilinin en eski 6rneklerinden Yenisey, Orhon ve Talas bolgesindeki
Koktiirk¢e yazili metinler ve daha sonraki Uygurca olusturulmus eserler dil 6zelliklerini

sonraki ylizyillara da aktarirlar.

Yaklasik iki yilizyillik bir zaman dilimine hakim olan Karahanlh Tirkgesi,
Koktirk ve Uygur Tirkgesinin tabii bir devamidir. Nitekim 13. yiizyildan itibaren
gelisen yeni yazi dilleri, Karahanli Tiirk¢esinin evlatlart durumundadir. Yani Dogu
Tirkgesi, Bati Tiirk¢esi, Kuzey Tiirkcesi, Giiney Tiirkcesi adlari ile smirlandirilan
siveler, az cok farkli ozellikler tasimakla birlikte, Karahanli Tiirk¢esinin yedinci
gbbekten torunlaridir. Bu torunlar Koca Dede’nin dil hazinesini paylasmlslardlr.12 XI.-

XII. Yizyillarda Orta Asya’da tek bir yazi dili durumunda olan Karahanh

? Ahmet Buran-Ercan Alkaya, age.,s. 67.

' Ayse ilker, Bat1 Grubu Tiirk Yaz Dillerinde Fiil, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1997, s. 1.

"' Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, Enderun Kitabevi, C. II, Istanbul 2000, s. 43.

> Necmettin Hacieminoglu, Karahanh Tiirkeesi Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2003, s.
1.



Tirkgesinden, Oguz-Tiirkmen 6zelliklerine dayali Eski Anadolu Tiirkgesine atlayis, iki

yazi dili arasindaki bir gegis donemi ile gerc;eklestirilebilmistir.13

Karahanlica’dan tesekkiil eden Orta Asya Tiirkleri edebiyat dilinin olusmasinda
Kipgak yaninda Oguz yani Tiirkmen yerli agizlarmin tesiri de olmustur.'* 10. yiizyildan
itibaren kalabalik gruplar halinde Bati’ya gogcen Oguzlar, kendi edebi yazi dili olmadigi
ve Orta Asya’daki yazi dilinden de epeyi uzakta olduklarindan dolay1 olsa gerek
Selguklular doneminde Farsga ve Arapcayr devlet, bilim, edebiyat, din dili olarak
kullanmiglardir. 13. yilizyildan itibaren ise, Oguzlar, kendi lehgelerini edebi yazi dili
haline getirmis, giiniimiize kadar da kesintisiz olarak o dilde eserler iiretmislerdir.'’
Oguzcanin daha 6nceki yiizyillara ait izleri ve 6zellikleri tizerine Zeynep Korkmaz'® ve

Giirer Giilsevin'’ gibi arastirmacilarin makalelerini gérmekteyiz.

Doguda Cagatayca, Kuzeyde tarihi Kipgakca ile temsil edilen Orta Tiirkge
donemi Tirk lehgeleri batida da Oguzca ile eserler vermistir. Oguzca yahut cografi
tasnife gore Bat1 Tiirkcesi, Bat1 Oguzcas1 ve Dogu Oguzcasi olarak siiflandirilmistir.
Tiirkmen Tiirkgesi Dogu Oguzcasina dahildir."® Dogu Tiirk¢esinin etkisiyle Harezm,
Kipcak ve Cagatay Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini de barindirir. Bu donemde olusan
miisterek Orta Asya Tiirkcesi'® Karahanli déneminde Divanii Liigati’t-Tiirk, Kutadgu
Bilig, Atebetii’l-Hakayik gibi eserleri ortaya cikarir.

Giintimiizde Tiirk lehge ve siveleri cografya ve dil 6zelliklerine gore Avrupali,
Rus ve Tirk Tiirkologlar tarafindan siniflandirilmistir. Tiirkmen Tiirkgesi Altay dil
ailesinin Tiirk dili grubunun Oguz koluna ¢esitli 6zellikler esas alinarak dahil edilmistir.

J. Adelung, H.J. Klaproth, J. Hammer. I. N. Berezin, W. Radloff, H. Vambery, N.F.

"> Ahmet Bican Ercilasun, Baslangictan Giiniimiize Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yaynlari, Istanbul 2004,
s. 440.

' Janos Eckman (Mehmet Akalin, Tarihi Tiirk Siveleri) TKAE Yaymlari, 2. Baski, Ankara 1988, s.
173.

" Giirer Giilsevin, “Yusuf Has Hacib’in Dilinde Oguzca Unsurlar”, Giiniimiiz Diinyasinda Yusuf Has
Hacip ve Fikirleri-II, Elaralik Atatiirk Alatoo Universiteti, Biskek Kirgizistan, 8-9 Haziran 2006. (Bildiri)
16 Zeynep Korkmaz, Eski Tiirkge’deki Oguzca Belirtiler, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, C. I, Ankara
2004, s. 205

7 Giirer Giilsevin, Eski Tirk Yazi Dilinde Oguz Lehgesinin Ses, Sekil ve Sézvarligi Unsurlari,
Amancolovskie Cteniya, Kazakistan (Oskemen) 7-8 Ekim 2004, Materiali s. 119-125.

'8 Ali Akar, Tiirk Dili Tarihi, Otiiken Yayimnlar1, istanbul 2005, s. 239.

' Ahmet Caferoglu bu terimi genis bir cografi alana yayilan ortak yazi dili igin kullanir. Bk. Tiirk Dili
Tarihi C. 2. s. 49.



Katanov F.E. Kors, G.J. Ramstedt, J. Nemeth, A. Samoylovi¢, L. Ligeti, N.A.
Baskakov, J. Benzing, K. H. Menges, N. Poppe, G. Doerfer, R. Rahmeti Arat, Talat

Tekin vs. bilim adamlarinin tasnifleri s6z konusudur. Bunlardan bazilari su sekildedir:

W. Radloff Tiirmenceyi Azerbaycan, Kafkas, Anadolu, Kirim, Osmanli

siveleriyle birlikte Cenup siveleri adi altinda verir.*’

G. J. Ramstedt Giiney grubu adi altinda 1. Tirkmen 2. Tiirk veya Osmanl

seklinde gosterir.”!

A. Samoylovi¢ Ol- grubu iginde iran, Ermenistan, Giircistan, Anadolu, Suriye,

Kirim vs. siveleriyle birlikte ele alir.”

L. Ligeti Tiirkmenceyi Uz (Oguz) dilleri i¢inde Azerbaycan, Kirim, Tirk

(Osmanly) ile birlikte verir.”?

N.A. Baskakov Oguz grubunun Oguz-Tiirkmen bdliimiinde dil hususiyetleri ile

birlikte ele alir.?*

Resit Rahmeti Arat cografi, kavmi, fonetik, morfolojik gibi degisik bakis
acilartyla Tiirk sivelerini siniflandirmig Tiirkmenceyi Giliney-batt grubu igine dahil

etmistir.”>

J. Benzing Tiirkmenceyi Giliney (Oguz) grubu i¢inde Azeri ve Osmanlica ile

birlikte gosterir.?

K.H. Menges Gliney-Bat1 veya Oguz grubu adin1 verdigi siniflandirmada Eski
Anadolu (Selguklu) ve Osmanlica ile yenilerden Osmanlica, Gagauz ve Azeri lehgeleri

ile birlikte ele alir.?’

20 Resit Rahmeti Arat “Tiirk Sivelerinin Tasnifi”, Makaleler I, Haz. Osman Fikri Sertkaya, Ankara 1987,
s. 87-88.

2! Resit Rahmeti Arat, age., s. 96.

2 Resit Rahmeti Arat, age., s. 110-111.

2 Resit Rahmeti Arat, age., s. 115.

* Resit Rahmeti Arat, age., s. 121.

2 Resit Rahmeti Arat, age., s. 142-144.

%6 Talat Tekin, “Tiirk Dil ve Diyalektlerinin Yeni Bir Tasnifi”, Erdem, Say1 13, Ocak 1989, s. 155.

" Talat Tekin, agm., s. 157.



N. Poppe Ana Tiirk¢e adi altinda Modern Tiirk Dilleri gruplandirmasinda V.

Tiirkmen (ayak, dag) seklinde verir.”®

Talat Tekin ise Tiirkmenceyi “dagli” veya Oguz grubu icinde Azeri Tiirkgesi,

Horasan Tiirk¢esi ve Gagauzca ile birlikte verir.”’

Oguz grubu hakkinda XI. yiizyildan bu yana oldukca fazla dilbilim malzemesi
vardir: Kasgarli’nin bahsettigi Oguz kelimeleri (1073); 12. yiizyilin baslangicindan bu
yana gelen eski Oguzca metinler ve 14. ylizyilin Kipgak sozliiklerindeki “Tiirkmen”

kelimeleri gibi.”

Tirkmenler 18. ylizyila kadar Orta Asya Tiirk yazi dili olan Cagatay Tiirkcesi ile
yazmiglardir. Tiirkmen Tiirkgesi 18. yiizyilda Mahtumkulu ve ¢agdaslarinin katkisiyla
edebi bir dil hiiviyetine kavusmaya baslamistir. Tarihi siirecte Tiirkmen Tiirk¢esinin s6z
varligina Mogolca, Arapca, Farsgca ve Rusca kelimeler dahil olmustur. Ancak bu

kelimeler genellikle Tiirkmencenin ses ve yapi1 kurallarina uydurulmustur.

Tiirkmenler yazili edebiyatlarinin baslangic1 olan 18. ylizyildan 1928’e kadar
Arap, 1928-1940 yillann arasinda Latin ve 1940’tan sonra Kiril alfabesini
kullanmiglardir. Tirkmenistan meclisi 12 Nisan 1993 tarihinde aldig1 bir kararla Latin
alfabesini esas alan yeni Tiirkmen alfabesine ge¢meyi kabul etmistir. Bu karara gore
yeni alfabe 1 Ocak 1996 tarihinden itibaren resmen kullanilmaya baslanmis; daha sonra
alian bir kararla birka¢ harfte degisiklik yapilarak 1 Ocak 2000°de biitiiniiyle Latin

alfabesine gec;ilmistir.31

Tilirkmen Tiirkgesinin bir¢ok agzi vardir. Yazi dili Yomut ve Teke agzina

dayanmakta, ancak diger agizlardan da yararlanilmaktadir.

28 Talat Tekin, agm., s. 158.

¥ Talat Tekin, agm., s. 168.

30 Johannes Benzing, “Tiirk Dillerinin Smiflandirilmasi”, Mehmet Akalin, Tarihi Tiirk Siveleri, TKAE
Yayinlari, 2. Baski, Ankara 1988, s. 3

3! Mehmet Kara, age..s. 4.



4. TURKMEN EDEBIYATI

Biitiin Tiirk diinyas1 edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirkmen Tiirklerinin de ¢ok
zengin bir edebiyat gelenegi vardir. Aslinda hepsi ayni kokten dogmus ve ayni
kaynaktan beslenmiglerdir. Tiirk boylarinin bir kismi ¢esitli nedenlerle farkl
cografyalara gitmigsler, ancak Oziinde birbirlerine baglh kalmislardir. Orta Asya’da,

Anadolu’da, Balkanlarda vs. yerlerde olusturulan eserler ortak bir edebiyatin {iriiniidiir.

Tiirkmen tarihinin dénemleri, birinci dénem, Oguz Han’in zamanindan Korkut
Ata’ya kadar; ikinci dénem Korkut Ata’nin dénemi, yani islam’a gegis devri; iigiincii
donem Selguklular ve Tiirkmen beyliklerinin donemi; dérdiincii donem XVIII. Yiizyili
da kendi biinyesine katarak, Sovyetler Birligi’ndeki yillar1 da i¢ine alan pargalanma
donemi; besinci donem ise bagimsizlik donemi olarak belirlenmigstir. Edebiyat da bu

genel cergevede degerlendirilmeye baslanmistir.*

Baglangicta Koktiirklerin, Uygurlarin  olusturduklar1 edebiyat, Orta Asya
bozkirlarina diktikleri bengii taslar biitiin Tiirk soylu halklarin ortak degerleri olarak
bilinir. Ergenekon, Oguz Kagan, Tiireyis, Gilgamis gibi destanlar, Oguznameler vs.
boyledir. “Koktiirk bengili taslarini Dogu Koktiirklerinin yazili-resmi tarihleri kabul
edebilecegimiz gibi, Oguznamelerle Dede Korkut boylarin1 da Bati Koktiirkleri ile

Tiirgislerin (On Oklarin-Oguzlarin) sozlii halk tarihi olarak kabul edebiliriz.”*

Islamiyeti kabul etmeleriyle birlikte yeni bir medeniyet dairesine giren Tiirkler
Karahanlilardan baglayarak bu paralelde eserler vermisler, dil olarak da Arapca ve
Farsganin etkisinde kalmislardir. Ancak “Kasgarli Mahmut’la Balasagunlu Yusuf Has
Hacip Tiirk dilinin birliginin, sive ayriliklarina ragmen asirlarca devam etmesinde
biiylik rol oynamiglardir. Birincisi Tiirk dilinin incisi degerinde bulunan, ¢agin Tiirk
illerinin ve kavimlerinin agizlarmm tespit etmis, ikincisi ise Tiirgeyi Islami edebiyat
cercevesinde, edebi siir dili haline getirmistir. Has Hacip Islami Tiirk siirinin mektebini

kurmustur.”**

32 Salim Conoglu, “Tirkmen Edebiyatindan Cagdas Tirk Diinyast Edebiyatina Dogru”, Tiirkler
Ansiklopedisi, C. 19, Yeni Tiirkiye Yaymlari, Ankara. 2002, s. 861.

33 Ahmet Bican Ercilasun, age., s. 127.

3 Ahmet Caferoglu, age., s. 5.



Tilrkmen edebiyati1 sozlIii {irtinleri olan destanlar, masallar, atasdzleri, bilmeceler,
aydimlarla varligini siirdiirmistiir. “Tiirkmen edebiyatinda epiko-mistik diyebilecegimiz
ayr1 bir hava vardir ki, tamamen Tiirkmenlere mahsus orijinal bir durumdur. Bir taraftan
basta Oguzname olmak iizere kendi geleneginde yasayan kahramanlik yonii agir basan
(epik) eserler, bir taraftan da Ahmet Yesevi’ye dayanan tasavvuf diislincesinden
kaynaklanmis mistik eserler bir arada ve ayni sairin siirlerinde karsimiza cikarlar.”® Alj
Sir Nevai, Mahtumkulu, Yunus Emre, Azadi, Andalip, Sabende, Gayibi gibi sairler
onun fikirlerinden etkilenirler. Biitiin Tiirk edebiyatinda oldugu gibi Nesimi, Ali Sir
Nevai, Yunus Emre, Fuzuli, Karacaoglan gibi biiyiik sairlerin de Tiirkmen edebiyatina

tesiri olmustur.

Tiirkmen edebiyati zengin bir sozlii edebiyat gelene§ine sahiptir. Destanlar,
masallar, atasozleri, bilmeceler ve aydim denilen tiirkiiler bunlar arasindadir. Koroglu,
Sahsenem ile Garip, Leyla ile Mecnun, Yusuf ile Ziileyha, Aslh ile Kerem ve Necep

Oglan gibi destan ve halk hikayeleri Tiirkmenler arasinda ¢ok sevilmektedir.

Tiirkmenler arasinda yazili edebiyat geleneginin basladigi 18. yiizy1l Tiirkmen
edebiyatinin “altin asr1” olarak bilinir. Bu donem klasik Tirkmen edebiyatinda
Mahtumkulu, Andalip, Azadi, Seydayi, Sabende, Gayibi, Magrup1 gibi isimler 6n plana
cikar. Mahtumkulu sairane gelenegin temsilcisi ve realizmin kurucusu olmustur.
“Klasik edebiyat geleneginden gelen Mahtumkulu Cagatay Tiirkcesini ¢ok 1yi bilmesine
ragmen, yerel Tiirkmen agzini kullanarak onun yazi dili haline gelmesini saglamistir.
Siirlerinde Tirkmen halk siiri geleneklerine genis yer ayirmis, sozii veciz kullanma,
atasdzlerine yer verme gibi hususlarda bilyiik basari gdstermistir.”*® Andalip da bu

ylizyilda yazili destan geleneginin temsilcisi olmustur.

“XVIIIL. ylizyll Tirkmen edebiyatinda vatan, kahramanlik, birlik, dostluk,
adaletsizlik, sevgi, dini konular, tarihi vakalar ve sahsiyetler, halkin problemleri gibi
konular ele alinmistir. Ama en ¢ok 6ne ¢ikanlar vatani kahramanlik, sevgi, sosyal hayati
elestiren siirler ve toplumsalliktir. XIX. yiizyilda ise konularin hayatin i¢inden alinmast,

olaylarin anlatiminda realist bir iislubun da kullanilmasina yol agmistir. Yine XVIII.

3 Fikret Tiirkmen-Gurbandurd: Geldiyev, Tiirkmen Siiri Antolojisi, Tiirksoy Yaymnlari, Ankara 1995, s.
XI1II.
36 Ahmet Buran-Ercan Alkaya, age., s. 68.



yiizyildaki gibi vatan sevgisi eserlerde islenen en 6nemli temadir.’” Azadi, Mahtumkulu,
Andalip, Magrupi, Sabende ve Seydayi gibi 18. yiizy1l sairleri siirlerinde vatan ve millet
fikirlerini daha derinden iglemeleri agisindan Seydi ve Zelili gibi 19. yiizyil sairlerini
etkilemislerdir. 19. yiizyilda bu iki sair yaninda Kemine, Mollanepes, Talibi, M&teci,
Misgingilic gibi Tirkmen edebiyatinin 6nemli isimlerine rastliyoruz. 19. yiizyil
edebiyatinda ahlak, mertlik, vatanperverlik, ask, sevgi vs. konular eserlere yansir.

Lirizm siirde 6n plana ¢ikar.

20. yiizy1l Tirkmen edebiyatinda 19. ylizyilin son ¢eyreginde Tiirkmenistan’in
Rusya’nin egemenligine girmesi ve 1917 yilindaki rejim degisikligi etkili olur. Her tiirlii
olumsuzluklara ragmen toplum hayat1 ve gergekler eserlere yansimistir. 1950’11 yillara
kadar klasik siirin ve Dogu siirinin 6zellikleri de goriiliir. Bu donemde rejim baskisi
altinda, vatan yanlis1 yazar ve sairlerden bazilar1 6ldiiriiliir. Unlii sair ve yazarlarn
bazilar1 da II. Diinya Savasi sirasinda Oliir. Savastan sonraki yillarda yonlendirilen
sairlerin bazi siirlerinde eski Tiirkmen hayati agagilanmis, yeni hayat tarzi oviilmiistiir.
1960 sonrasi baski azalir ve bagimsizlik disiinceleri artar. Bu donemde nesir
gelismesini siirdiirtir. Tiyatroda tarihi ve giinliik konular iglenir. Kisa ve uzun hikaye
tiirii gelisir ve bir¢ok roman yazilir. 1991°deki bagimsizlik ve milli uyanis edebiyata da
yansir. Artik eserlerdeki ahlaki meseleler ideolojik baskidan uzak ele almir. Bu
donemde sahsi duygu ve diisiinceleri i¢eren lirik siirlerin sayist artar. Ata Atacanov,
Memmet Seyidov, Berdinazar Hudaynazarov gibi sairler siire getirdikleri lirizm ve
Ozgiirliilk duygusu ile onu yeni bir ruhla zenginlestirirler. Bu isimlerin yaninda Durdu
Gilig, Oraz Tagnazarov, Car1 Kekilov, Ata Niyazov, Berdi Karbabayev gibi pek ¢ok sair

ve yazari 20. yiizy1l Tiirkmen edebiyat1 i¢in 6rnek gosterebiliriz.

37 Salim Conoglu, age., s. 864
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5. NURMUHAMMET ANDALIP’IN HAYATI

Tiirklerin uzun ylizyillar boyunca olusturdugu sozlii edebiyat gelenegi daha
sonra meydana getirecekleri yazili edebiyata kaynaklik etmistir. Orta Asya’da dogup
gelisen ortak edebiyat gelenegi her Tiirk toplulugunun edebiyatinin olugsmasinda kendini
gostermistir. Tiirkmen asiretler de kitleler halinde yerlesik hayata gecerken
olusturduklar1 yazili edebiyatlarinin her sathasinda bu ortak sozlii kiiltiir tirlinlerinden

faydalanmislardir.

18. ylizyilda ortaya c¢ikan miistakil Tirkmen edebiyatinda Azadi’nin devam
ettirdigi kitabi stile, Mahtumkulu’nun eserlerinde goriilen Eski Oguzlarin sairlik
gelenegi ve Andalip’in eserlerinde destanciligin  yazili edebiyattaki devamina

rastliyoruz.

Tiirkmen klasik edebiyatinin onde gelen sairlerinden Andalip’in hayatina dair
bilgiler daha cok sozlii kaynaklara dayanir. Yazili bilgilere ise genellikle el yazmasi
metinlerin tamitimlarinda rastlanir. Ozellikle 1940 yilindan sonra toplanan malzemelerde
Andalip’la ilgili bilgilere ulagilmistir. Bu bilgilerden en énemlisi 1941 yilinda Isgender
koyli yetmis yasindaki Seyitcan Kazioglu'nun verdigi bilgidir. Bu bilgiye gore
Andalip’in asli Hive-Dashovuz Tiirkmenlerindendir. Sair hakkindaki bir bagka sozli
malumat olan Gizilarbatli Durdi Molla Ovezgiligoglu’nun 1941 yilmin Temmuz aymda
verdigi bilgide de Andalip’in aslen Hiveli oldugu belirtilmistir. Yine bu bilgiye gore
sairin babasinin ad1 Seyitahmet’tir. A. Mulkamanov ve G. Nazarov gibi arastirmacilar
sairin babasmnin adinin Seyitmuhammet oldugunu ifade etmislerdir. Tiirkmenler
arasindaki bu rivayetler disinda Ozbekler arasinda da ¢esitli rivayetler bulunmaktadir.
1941 yilinda yetmis yasinda olan Hiveli Ozbek sairi Gurban Ata Ismayiloglu tarafindan
verilen bilgide de 250 yil 6nce Kdneiirgeng’te biiylik bir sairin ortaya ¢iktigi, Giil adl
bir kiza olan askindan dolay:1 biilbiil manasina gelen Andalip mahlasin1 kullanmaya
basladig1 belirtilmistir. ** Urgen¢’in Garamazi koyiinde dogdugunu belirten baska
kaynaklar da vardir.”” Halk arasindan toplanan efsanevi malumatlardan ¢ikan sonuglara

gore Andalip ilk olarak Daghovuz’un Yilanl bolgesinin Garamazi kdylinde yasamistir.

¥ Mustafa Aca, age., s. 72
39 Fikret Tiirkmen, Gurbandurd1 Geldiyev, age., s. 1.
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Sonra amansiz bir hastaliga tutuldugu i¢in Ozbekler arasina go¢ etmis, Urgeng ve Hive
bélgesinde yerlesmistir.*’

Sair, Yisup-Ziileyha ve Risala-y1 Nesimi adli eserlerinin girisinde adi, mahlasi,
yurdu vs. hakkinda bilgi verir.

Ismim idi Narmuhammet Garip,

So6zde tahallusim erur Andalip.

Sehrimiz Urgeng velayat idi,

Hanimiz Sagaz hemayat idi.

Asli mekanim ki Garamazidir,

Adamu esretde gisu-yazidir.

Bil, ki Garamazi erur cayimiz,

Zikri-huda 1sk ile dilhahimiz...

Barga halayik igre bet isim,

Yetdi ellik be€sge meniii yéslm.41

Andalip’in yasadig1 yiizyil ve dogum tarihi hakkinda farkli goriigler vardir. A.
Meredov, A. Nuryagdiyev gibi arastirmacilarin yer aldig1 birinci grup Andalip’in XVIII.
yilizy1lda yasadigi tezini savunmustur. A. Bekmiradov, A. Mulkamanov, G. Nazarov
gibi aragtirmacilarin yer aldig ikinci grup ise Andalip’in XVII. yiizyilda yasadig1 tezini
ileri siirmiiglerdir. Ik gruba giren arastirmacilar yazmalarin basindaki girislerde verilen
tarihlerden baska, sozlii kaynaklardan da faydalanma yoluna gitmislerdir. Sairin

ozellikle Yusup-Ziileyha ve Risalayi-Nesimi gibi eserlerinin el yazmalarinin baginda

bulunan giris boliimiinde ad1 gecen Sahgazi Han (1766-1767), ilk grup i¢inde yer alan

* Mustafa Aga, age., s. 73.
*I A. Meredov; Nurmuhammet Andahp-Lirika, Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyas: Magdimguli
Adindaki Dil ve Edebiyat Institut, “Ilim” Nesriyati, Asgabat 1976. s. 8-9.
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arastirmacilarin hareket noktasi olmustur. Yine ayni arastirmacilar 1228 numarada
saklanan 1122 (1709-1710) tarihli yazmanin tarihinin yanlis yazildigini, bu tarihin
aslinda 1202 (1793-1794) olmas1 gerektigi goriisiinii savunmuslardir.*?

Nesimi poemasini kaleme alan Esiri onun sonuna getirilen misralarinda:

idi tarih yiiz segsen sekizde,
Goyup miif iistiine sek yok bii sozde
diyerek poemanin hicri 1188 (1774-1775) yilinda yazildigini agiklar. Ustelik yazicinim:
Esiri heksar bibeza’at,
Y oriitip hamayi kildi kitabet,
Bilur bilmes s6zi bitdim, mugallim,

Gecur yaziklarim, vallahi-aglam,

diyerek, sanki Andalip’1 kendi hocasi saymas: ikisinin de birbirinin ¢agdasi olarak 18.

ylizyilin sekseninci yillarina kadar yasadiklar fikrini verir.

Hayati hakkinda ayrintili bilgi bulunmayan Andalip’in 18. yiizyilda Tirkmen
toplumunun yasadigi olaylardan, zor hayat sartlarindan etkilendigi eserlerinden

anlagilmaktadir. Kullandigi “Andalibi-binova, Andalibi-zar, Andalibi-belakes” gibi
mahlaslar ve lirik siirlerinde yer alan “Omiirlerdir gormedim senden vepa, ey ¢arh kim”,
“Diinyéde ¢ekdim men ahi-hasret”, “Pelekde ahi-suzanim, goziimde eski-galtanim” ya

da Yusup-Ziileyha destaninin giris boliimiinde yer alan:
Geh harabat1 igim, geh pigan,
Kiilbeyi-ahzan idi mafia mekan

gibi musralar onun i¢inde bulundugu durumu ifade eder.® XVIIL asrin tarihi,

Tiirkmenlerin sosyal yapisi, iktisadi durumu Andalip’in eserlerinden takip edilebilir.**

*2 Mustafa Aga, age., s. 74.
 A. Meredov, age., s. 10-11.
* Fikret Tiirkmen, Gurbandurd: Geldiyev, age., s. 2.
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6. NURMUHAMMET ANDALIP’IN EDEBi SAHSIYETi VE ESERLERI

Nurmuhammet Andalip’in eserlerini verdigi 18. ylizyilda Tiirkmen edebiyati

sairlerinin siirleri genellikle {i¢ gruba ayrilmstir.

a) Dogu edebiyatinin geleneklerini devam ettirenler veya kitabi stilde eser
verenler: Bunlar daha ¢ok Cagatay Tiirkgesi ile yazmislardir. Imameddin Nesimi, Ali
Sir Nevai, Muhammed Fuzuli’nin yani sira Dévletmémmed Azadi, Mahmut Gayibi ve

Seydayi gazelleriyle, Andalip da tahmisleriyle dikkati cekmislerdir.

b) Destan sdyleyen ve yazan sairler: Nurmuhammet Andalip, Seydayi,
Gurbanali Magrupi ve Abdilla Sabende ayni zamanda destanci sairlerdir. Destanlarin
onemli niishalar1 Tiirkmen edebiyatinin bu déneminde ortaya konmustur. Bunlarin her
biri bu doneme kadar halk arasinda sdylenen destanlarin ilk derleyicileridir. Andalip’in
Leyli Mecnun, Yusup-Ziileyha, Sabende’nin Sabehram, Giil-Bilbil, Seydayi’nin Giil-
Senuber, Magrupi’nin Seypelmelek-Medhalcemal, Dovletyar destanlar1 bunlara 6rnek
gosterilebilir.  XIX. ylizyilin devaminda da Molanepes’in Zdhre-Tahir destanini

gormekteyiz.

¢) Magtimguli tarafindan esaslari konulan gergek¢i edebi tarz: Bu donemde
Magtimguli’'nin edebiyata getirdigi yeniligin kaynagi, konularin halkin giinliik
hayatindan alinmas1 meselesidir. Dolayisiyla verilen eserler de halki birlige cagirici,
vatan sevgisi ve kahramanlik duygulari ile ilgili olmaktadir. Magtimguli’nin gii¢lii tesiri
Magrupi’nin siirlerinde de hissedilmektedir. Daha sonra Seydi, Zelili, Kemine,

Mollanepes, Météci gibi sairler de Magtimguli’nin actig1 yolu devam ettirmislerdir.*’

Tiirkmen yazili klasik edebiyatinin en biiyiik temsilcilerinden biri olan Andalip
ayn1 zamanda Orta Asya Tiirk edebiyatinda da 6nemli bir yere sahiptir. Tiirkmen milli
yazili edebiyatinda verdigi birgok eserle Harezm bdlgesinde biiyiik bir sohrete sahip

olmustur. Ortak edebiyatin zenginlesip olgunlagsmasinda biiyiik emegi gegmistir.

Nurmuhammet Andalip Arap, Fars, Tacik ve Tiirki dilleri eksiksiz bilen, Dogu

edebiyatnin tarihini 6ziimsemis alim bir sairdir. Onun sanati Ozbek, Tacik

* Melek Erdem, “Tiirkmen Halk Edebiyatinda Destan Gelenegi”, Tiirkler Ansiklopedisi, C. 19, Yeni
Tiirkiye Yayinlari, Ankara 2002, s. 879.
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edebiyatlarinin tarihinde de yer alir. Dogu edebiyatinin en taninmis klasiklerinden
Nevayi, Fuzuli, Cami, Nesimi gibi sdz sanati ustalar1 ile ayni seviyede bulunmay1 hak

etmis bir sairdir. Bunu onun destanlar1 ve tahmisleri gt')stermektedir.46

Andalip Oguzlar hakkinda anlatilan halk rivayetlerini Oguzname’sinde anlatarak
Oguznamecilik gelenegini yazili destan haline doniistiiriir. Edebi dili halk diline
yaklagtirir. Tirkmen edebiyatini mazmun agisindan zenginlestirir. Folklordan, halk

rivayet ve inanglarindan faydalanir. Kafiye yapmada biiyiik bir ustalik gosterir.

Andalip siirin pek ¢ok tiirlinde eser yazmustir. Sairin eserleri sekil yoniinden de
cesitlilik arz eder. Sair dogu klasik siirinin en popiiler sekilleri olan gazel, murabba,
muhammes, muvassah, miiseddes, tahmis ve terci-i bentte sairlik kudretini denemistir.
Ancak biitiin bu eserler icinde 6zellikle tahmisleri 6zel bir yere sahiptir, ¢iinkii o
Tiirkistan klasik edebiyati iginde en ¢ok tahmis yazan sairlerden birisidir. Tahmis yazma
gelenegi Andalip’tan 6nce devam edip gelmis de olsa, Andalip’la birlikte saglam bir
yere oturmustur. Andalip, tahmislerini cogu zaman Nevayi ve Fuzuli gibi ortak donem
Tiirk klasik edebiyatinin iki biiyiik sairinin eserlerine yazmistir. Bunlardan baska onun

tahmislerinde Habib’in, Vefa’nin, Cami’nin ve Ubeydi’nin izlerine de rastlanir.”’

Sairin tahmislerinin temas1 agktir ve duygusal karakterdedir. Andalip gazeli
muhammese c¢evirerek ona sosyal ve siyasi bir Ozellik de kazandirir. Donemin
olumsuzluklarindan etkilenerek toplum meselelerini ve adaletsizligi dile getirir. Bunu
Fuzuli’nin gazeline yazdigi “Yanmaz mi?” tahmisinin asagidaki satirlarinda agikca

gormek miimkiindiir:
Cahanda doli govgadir, pigani-Andalibadir,
Ne yailig surusefzadir, tilim vaspinda giivyadir,
Ana koylinde me‘vadir, elinde cami-sehbadir,
Fuzili rindi-seydadir, hemise halka risvadir,

v e q e - v 1= v 1= 4
Goriifi kim b ne sovdadir, bu sévdadan usanmaz mi?*

% A. Meredov, age., s. 5.
*" Mustafa Aga, age., s. 79.
* A. Meredov, age., s. 20.
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Nurmuhammet Andalip nasil klasik Tiirk edebiyatinin biiyiik sairlerinden
etkilenmisse kendisi de yasadig1 bolgede birgok sairi etkilemistir. XIX. yiizy1l Ozbek
sairlerinden Sirmuhammet Munis Harezmi, Andalip’in “ne bela hup” redifli gazeline,
yine XIX. yiizy1l Ozbek sairi Muhlis, sairin “¢endan-gcendan” gazeline uygun olarak
tahmisler yazmiglardir. Ayrica XIX. yiizy1l Tacik sairi Danis de Andalip’a bir tahmis

yazmls‘ur.“9

Andalip hece Olciisiiyle olan kosuk seklindeki siirlerinin yaninda aruz vezniyle
yazdig1 bir¢ok klasik sekle de yer vermistir. Sair yazdigi her gesit siirde biiyiik bir

kafiye yapma ustalig1 da gostermistir.

Sairin siirlerinden besi Rus diline terciime edilmistir. Onlarin biri gazel, biri

dortleme, biri besleme, ikisi de Nevayi ile Fuzuli’nin gazellerine yazilan tahmislerdir.™

Andalip’in eserleri hem Tiirkmenistan’da hem Ozbekistan’da ¢ok sevilip
okunmus ve destanlar1 bircok kez istinsah veya tas baski yoluyla cogaltilmistir.
Antolojilerde muhammesleri, tahmisleri, gazelleri yer almustir. Eserlerinin bugiin
bilinen niishalar1 Tiirkmenistan ilimler Akademisi El Yazmalar1 Kiitiiphanesi ile
Ozbekistan Ilimler Akademisi Dogu Arastirmalar1 Enstitiisii El Yazmalar1 Boliimii’nde
saklanmaktadir. Bazi lirik siirleri ise Tacikistan ve Leningrad’da bulunan
kiitiiphanelerin el yazmalari1 bolimiinde bulunmaktadir. Sair Orta Asya’da 6zellikle
Harezm bdlgesinde biiyiik bir sdhrete sahip oldugundan degisik iilke aragtirmacilarinin
dikkatini c¢ekmistir. Azeri arastirmact Hamit Arasli, Karakalpak aragtirmaci K.
Bayniyazov, Ozbek aragtirmaci K. Tahirov ve V.A. Abdullayev ¢alismalar yapnuslardir.

Destanlari ve bazi siirleri orta ve yiiksek okul ders kitaplarina dahil edilmistir.”'

Fikret Tiirkmen ve Gurbandurdi Geldiyev 17. ve 18. asir Tirkmen edebiyatinin,
Tirkmen tarihinin ve Tiirkmen yasayisinin bir ansiklopedisi niteliginde gordiikleri
Andalip’in eserlerini siniflandirirken Leyla ile Mecnun, Yusuf ile Ziileyha, Zeynel

Arap, Baba Rovsen ve Melike Mihringar’t hikdye; Nesimi, Sagdi Vakkas ve

* Mustafa Aga, age., s. 78.
0 A. Meredov, age., s. 16.
°! Mustafa Aga, age., s. 78-81.
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Oguznaname’yi ise poema, olarak adlandirirlar. > Mustafa Aca ise Leyli-Mecnun,
Yusup-Ziileyha, Babardvsen, Zeynelarap’i, destan; Oguzname, Risalay1-Nesimi, Sagdi
Vakgas ve Kissayi-Firgun’u poema, Melike Mehrinigar’1 ise povest yani uzun hikaye

olarak adlandirmistir.

Tirkmen halk destanlar1 i¢cinde Korkut Ata, Gorogli, Sasenem-Garip, Sayath
Hemra, Asli-Kerem, Necep Oglan gibi halk anlatmalarinin 6nemli bir yeri vardir.
Tiirkmen sairler kendi eserlerini olustururken halk destanlarindan ve halk masallarindan
faydalanmiglardir. Leyli-Mecnun destan1 Andalip’tan dnce basta Nizami, Nevayi ve
Fuzuli olmak iizere Dogu edebiyatinin pek ¢ok sairi tarafindan islenmistir. Aruz
yaninda hece de kullanilmis, nazim ve nesir karisik olarak yazilmistir. Sair eserde beyit,
dortlitk ve beslik gibi nazim birimlerini kullanmustir.” Leyla ile Mecnun hikayesinde
biitlin dogu halklar1 arasinda taninan Arap mense’li meshur trajik konuyu, halk
anlatmalar1 ile birlikte yazili kaynaklar1 da kullanarak islemistir. Bu eser onun
yaraticiliginin  olgunluk doénemine aittir. Bu ylizden Leyla ile Mecnun konusu,

Tiirkmenlerin tarihi degerlerine bagli yeni tiplerle zenginlestirilmistir.*

Yusup-Ziileyha sairin dini konulu bir agk destanidir. Tiirk edebiyatinda ilk Yusuf
ile Ziileyha hikayesi, buglinkii bilgiler 1s18inda 1233 yilinda Kul Ali adinda bir Orta
Asya sairi tarafindan yazilmistir. Yusuf ile Ziileyha hikayesinin Orta Asya Tirk
edebiyatinda ¢ok yayginlik kazanmasinin en 6nemli faktérii Burhaneddin Rabguzi’nin
Kisasli’l-Enbiya adli kitabidir. 72 kissadan olusan eserin en ilgi ¢ekici kissast Yusuf-
Zileyha hikayesidir. Yusup-Ziileyha destani Andalip’in en hacimli destanidir. Diger
pek c¢ok Yusuf-Ziileyha hikayesi cogunlukla mesnevi tarzinda kaleme alinmisken,

Andalip eserini destan tiiriiniin yegane ifade sekli olan dortliiklerle olusturmustur.>

Andalip’in Babardvsen, Zeynelarap, Sagd1 Vakgas adin1 tasiyan eserleri, konusu
Orta Asya’da, Ozellikle XVI. yiizyilldan sonra yayginlagmaya baslayan Hz. Ali ve
ogullar1 Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin etrafinda olusur. Hz. Ali ve evlatlarinin adaleti,

garip, yetim ve fakirlere yardimi ile bu ugurdaki miicadelelerini anlatir. Eserler menkibe

52 Fikret Tiirkmen, Gurbandurd1 Geldiyev, age., s. 1.
33 A. Meredov, age., s. 83, 87.
>4 Fikret Tiirkmen, Gurbandurd1 Geldiyev, age., s. 1.
5 A. Meredov, age., s. 89, 90.
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ve inanglardan yola ¢ikilarak olusturulmustur. 18. yiizyi1lda Azadi ve Mahtumkulu’nun

siirlerinde de ayni1 sahsiyetlerin ele alindig1 goriiliir.

Oguzlar ve Oguz hakkinda sdylenen rivayetlerden yola ¢ikilarak yazilan tarihi
Oguznama’st Andalip’in poemalarindan biridir. Oguzname gelenegi, bir bagka deyisle
Tirkmen secere gelenegi, temelinde yeni nesillere, kusaktan kusaga aktarilacak, kokleri
Oguz Kagan’a dayanan bir nesil miras1 birakma maksadimni tasimaktadir.”® Hidirov’a
gore Andalip bu eserini olustururken Ebulgazi’nin Secere-i Terakime’sinden,
Firdevsi’nin  Sehnamesi’nden ve Rabguzi’nin Kisasii’l-Enbiya adli eserinden
esinlenmistir. Sahis isimleri, yer adlari, tarihler Secere-i Terakime’dekine ¢ok yakindir.
Ancak o bu gelenegi takip ederken taklit yoluna gitmemis orijinal bir eser ortaya
koymustur. T. Nepesov’a gore poemanin dili orta asirlar Tiirkmen yazili edebiyatinin dil
yapisina yakindir. Bununla birlikte eserde belirgin sekilde tarihi ve cografi kelimeler ve
konusma dilinden 6rnekler vardir. Poemada daha ziyade mesnevi tarzi esas alinmistir.
Ancak destanlardaki siir yapisinin ayni sekilde devam etmeyip yer yer ¢esitlilik arzettigi
goriilmektedir. Misal olarak ilk destanda mesnevi tarzinin yerine bagka bir kafiye sekli
esas alinmistir. Eserde Dede Korkut’taki her boy bir kahramana atfedilmistir. Buralarda
kahramanlarin miicadeleleri, Oguz toplumu i¢indeki yerlerini belirleyen yigitlikleri
konu edilmistir. Her boyun sonunda ortaya c¢ikan ve kahramanlar azizleyen Dede
Korkut, Andalip Oguznama’sinda Andalip’in sahsinda yeniden can bulmustur. Andalip
da tipki1 Dede Korkut gibi her destanin sonunda dua iceren ifadelerle destana ya da boya

son vermistir.”’

Makasitnama, Risadlayi-Nesimi ya da Nesimi Poemasi olarak adlandirilan
eserinde sair, meshur mutasavvif Nesimi’nin hayati, trajik sonu ve inanci ugruna yaptigi
fedakarliklar anlatilmaktadir. Mesnevi seklinde yazilan bu siir ¢ok basarili bulunmus,

yer yer Nesimi’nin siirlerinin de serpistirildigi orijinal bir kompozisyon ¢izilmistir.”®

Andalip’in Nesimi ve Sagdi Vakgas poemalarinda oldugu gibi Kissayi-Firgun
adli poemada da tarihi bir gergeklik ele alimir. Hz. Musa’nin diinyaya gelisi ve

Firavun’un iilkesine sahip olusuna dair rivayet Tiirk anlatma gelenegine uygun olarak

3 Melek Erdem, age., s. 882.
7 A. Meredov, age., s. 95-98.
%% Fikret Tiirkmen, Gurbandird1 Geldiyev, age., s. 2.
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yeniden islenmistir. Andalip’in Melike Mehrinigar adli povesti yani uzun hikayesi ise
miicadelelerle dolu ve masal motifleriyle siislii bir agk hikayesidir. Andalip ayrica Acem
sairi Cami’nin gazellerinden yaptig1 terclimelerle bu konudaki ustaligini ortaya

koymustur.59

7. SEYYID IMADU’D-DIN NESiMi

Tiirk tasavvuf edebiyatinin 6nde gelen isimlerindendir. Bazi yetersiz kaynaklara,
eserlerine ve rivayetlere dayandirilarak aydinlatilmaya calisilan hayatinin 6nemli bir
boliimii  karanliklar igindedir. Ancak Hurufi oldugu eserlerinden rahatlikla

anlagilmamaktadir. Bu nedenle 6ncelikle Hurufilige deginmekte fayda vardir.

Viicud-1 mutlak evvela kelam suretinde tecelll etmis ve harflerle taayyiin
bulmustur. Bu harfler yalniz kelamin degil, biitiin mevcudatin erkanindandir. Kurucusu
Fazlulah-1 Esterabadi’dir. Hurufilige dair Cavidan-1 Kebir adli manzum Fars¢a eseri
meshurdur. Hurufistler bir¢ok kelimeleri ve 1stilahlar1 remizle ifade etmislerdir. Nesimi,
Misali, Arsi gibi temsilcileri vardir. Hurufilik asil Anadolu’da intisar etmis bulunan
Bektasilik, Babailik, Ahilik, Abdallik, Kizilbaglik, Kalenderilik, Haydarilik gibi batini

tarikatlar tizerinde miiessir olmustur.®

M. Fuad Kopriili®' dahil hemen biitiin kaynaklarin Fazlullah’in halifesi olarak
gordiikleri Nesimi’nin hayatina dair bilgiyi ¢ok cesitli kaynaklara bagvurmasi agisindan

Hiiseyin Ayan’in calismasindan® aktartyoruz.

Seyyid Nesimi’nin dogum yeri ve tarihi belli degildir. Yalniz M. Kulu-zade,
Azerbaycan Edebiyati Tarihi’nde higbir kaynak vermeden tahminen 1369/70 yillarinda
Samahr’da dogmustur, demektedir. Selman Miimtaz da Nesimi’nin Azerbaycanli
olduguna isaret eder. Iran kaynaklar1 onun Sirazli, Asik Celebi Diyarbakirli, Latifi ise

Bagdat civarinda Nesim nahiyesinden oldugu i¢in Nesimi mahlasini aldigint belirtir.

% Mustafa Aca, age., s. 102-105.

% Agah Sirr Levend, Divan Edebiyati, Kelimeler ve Remizler, Mazmunlar ve Mefhumlar, Enderun
Kitabevi, 4. Basim, Istanbul 1984, s. 52, 57, 65.

%' M. Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyati Tarihi, Otiiken Yaymlari, istanbul 1986, s. 348.

%2 Hiiseyin Ayan, Nesimi, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirk¢ce Divamnin Tenkitli Metni, C. I-II,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2002, Ankara 2002, s. 17-19.
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Ayrica Nesim nahiyesinden oldugu i¢in Nesimi mahlasini aldigini belirtir. Ayrica
Nesimi, Hiiseynl mahlasin1 da kullanmistir. Hiiyesni mahlasini, Hurufilige intisap
ettikten sonra Nesimi olarak degistirmis olabilecegi de hatira gelebilir. Onun Hiiseyni
mahlasini kullanmasindan dolay1 bazi kaynaklar, Hallac-1 Mansir ile ikisi arasinda bir
baglanti kurmaya caligmaktadirlar. Nesimi’nin siirlerinden, Manstir’a olan derin
hayranligin1 anlamamak kabil degildir. Ene’l-Hak (Ben Hakkim) séziinii divaninda

yiizden fazla kullanmistir.

Nesimi’nin asil adi imadii’d-din’dir. Nesimii’d-din diyenler de vardir. Asik

Celebi’ye gore Tiirkmen soyundandir. Ibnii Hacer’e gore Tebrizi’dir.

Iyi bir tahsil gormiistir. Zamaninin medreselerinde okutulan ilimleri
Ogrenmistir. Tarikat ve mesayih sirlarina ait bir¢ok irfan1 vardir. Daha geng yaslarinda

ask ve mahabbet kokusunu almistir. Latifi ve Hasan Celebi onun bu hasletini 6verler.

Nesimi, Fazlullah-1 Hur(fi’ye halife olduktan sonra davasimi inanmis kisilere
yarasir bir sekilde, seyahatler ederek Hurufiligi yaymaya calisir. Timurlularin siddetli
takipleri neticesi Azerbaycan’dan ayrilir, Anadolu’ya gelir. Osmanli baskenti Bursa’ya
ugrar. Burada hos karsilanmaz. Hac1 Bayram-1 Veli ile goriismek i¢in Ankara’ya gelir.
Dervislerden birisi Nesimi’nin Tanrilik iddiasinda oldugunu Haci Bayram-1 Veli’ye
sOyleyince huzura kabul olunmaz. Gerek Bursa’da ugradigi muamele ve gerekse Haci
Bayram-1 Veli tarafindan terslenisi onu iiziintiiye sevkeder. Caresizlik icinde Halep’e

gider. Halep sehri o tarihte Cerkes Memlikleri’nin elinde bulunmaktadir.

Nesimi vardig1 yerlerde biiylik bir sevk ve heyecan ile Hurlf ilminden ve
Hurdfilikten bahsedip insan yliziinde yirmi sekiz veya otuz iki harfi okuyarak yiiziin,
Allah’in tecelli yeri oldugunu sdyler ve yazdigi siirlerde bu inanci dile getirir.
Nesimi’nin bu ifadeleri siinni ¢evreler ve Islam bilginleri tarafindan dinlenip okununca
Nesimi’nin diismanlari ¢ogalir. Siirlerindeki asir1 derecede pervasizlik ve vahdet-i viicut
diisiincesi bilhassa mutaassip Miisliimanlar arasinda kinanmasina sebep olur. Bu yiizden
Nesimi’ye cezasiz kalmayan zindiklik isnat edilir. Nitekim derisi yliziilmek suretiyle
katline fetva verilir. Seyyid Nesimi’nin bu acikli 6liimii edebiyat diinyasinda pek biiyiik

yankilar uyandirir. Onun 6liimii etrafinda ¢esitli rivayetler ve menkibeler olusur.
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Seyyid Nesimi’nin 6lim tarihi iizerinde de ihtilaf vardir. Nesimi ile aym
yiizy1lda yasamis bulunan Ibnii Hacer’e gére 1417/18-820 H. yilinda; Riyazii’l-arifin’e
gore 1433M./837 H. yilinda; diger kaynaklar da buralardan alarak ya aynilarin1 ya da
bunlara yakin tarihleri gosterirler. Fuad Kopriili’nlin arastirmalarina gore ise
Nesimi’nin 6liim yili 807H./1404 M.dir. Bu duruma Nesimi, yukarida zikredilen M.
Kulizade’nin dogum tarihi olarak ileri stirdiigti 1369/1370 yillar1 dogru kabul edilecek
olursa, yaklasik olarak 40 y1l yagamistir.

Nesimi’nin yliziildiigii yerde bugilin bir tiirbe vardir. Mecalisti’l-ussak’a gore
Halep’te defnedilmistir. Riyazii’l-arifin’e gore Sirdz’in Zerkan koOyiinde mezari bir
ziyaretgahtir. Ayni eser, bazilar1 Halep’te gdmiilmiistiir, der, demekle de gercege isaret
edemeden gecememektedir. Siiphesiz Nesimi’'nin seyyidligi ve Alevi-Bektasilerin onu
yedi biiytiik ve ilahi sairden birisi olarak tanimalarinin neticesi kendisine ¢esitli yerlerde
mezarlar izafe edilmesine sebep gosterilebilir. Nesimi, bu muhitlerde biiytik bir sehit ve
mazlum bir veli olarak bilinmektedir. Oliimiiniin sekli, seriat ydniinden de kotii ve

cirkin goriilmesi Nesimi’nin zulme ugramis olduguna dair kanaatleri kuvvetlendirmistir.

Hurufizmin kurucusu Fazlullah H.740-742°de Astrabat’ta dogar. Cesitli yerler
dolasir. M. 1393’te Teymirlilerce dinsizlikle suglanip o6ldiirtliir. Cavidannama,
Arisnama, Muhabbetnama, Ves’yetnama gibi eserleri vardir. Nesimi, Fazlullah
Naymi’nin Hurifizm fikrini benimser. O, Fazlullah ile baba-ogul gibidir. Bu nedenle
Nesimi, Emir Seyyid Nesimi, Seyyid imadii’d-din Nesimi gibi adlar yaninda Ebulfazil

on adiyla da anilir. Onun halifelerinden biri olur.

Nesimi’nin Tiirk¢e, Arapga, Farsca divani ile Mukaddimetii’l-hakayik adli eseri
vardir. Divanlarinda mesnevi, gazel, miistezat, murabba, terci-i bend, tuyug gibi nazim
sekillerini kullanmistir. Mukaddimetii’l-hakayik adli eserde sair iyi derecede kelam ve
mantik bilgisiyle harflerin ve sayilarin sirlarin1 anlamlandirarak Kur’an’i, hadisleri,

ibadetleri a¢iklamaya calismistir.®

Nesimi siirleriyle, oliimii etrafinda olusan menkibe ve rivayetlerle
edebiyatimizda derin ve siirekli etkisiyle yiizyillarca siiriip giden izler birakmistir.

Gazellerine Usuli, Seyhi, Necati, Revani, Zati, Halili tanzir, tahmis ve nazireler

% Hiiseyin Ayan, age., s. 129.
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yazmiglardir. Sair, Habibi, Hatayi, Fuzili ve Kanuni’yi de etkilemistir. Asagida verilen
ornekte goriildiigii gibi stlin bir siir kabiliyetine ragmen Fuz(li’nin Nesimi tesirini

silemedigi belirtilmektedir:

Nesimi: Dilbera men senden ayni tende cani neylerem

Mal i miilki taht u tac1 haniimani neylerem

Fuzali : Yoh ‘aceb ger mala ragbet miilke kilman iltifat

Men geda-y1 kity-1 1skam miilk @ mali neylerem®

Nesimi’nin eserleri lisan hususiyeti bakimindan Azeri sahasina aittir. Fakat
Nesimi biiyiik ve kudretli bir sair oldugu i¢in eserleri, Fuzili’ninkilere yakin bir genislik
ve ehemmiyetle, lehce ve sive farki gozetilmeksizin, Tiirk¢e konusulan biitiin
memleketlerde okunmus ve sevilmistir.®® Tiirkce siirlerle ilk énce o sohret bulmustur.®
Yine Bati Tiirklerinde Nesimi’den ve bilhassa Fuzili’den sonra yetisen asiklar aruz

veznini kullanmaya baslamislardir.®’

64

age., s. 103.
% Necmettin Halil Onan, izahh Divan Siiri Antolojisi, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, istanbul 1989,
s. 30.
% Hiiseyin Ayan, age., s. 19. )
%7 Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda ilk Mutasavviflar, Ak¢ag Yaynlar, 9. Baski, Ankara 2003, s.
175.
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8. “NESIMI” POEMASI YA DA RISALA-YI NESIMI

Andalip’in bu eseri her iki isimle de anilir. Poema “siir formasinda yazilan

bityiik eser”®, risale ise “kisa yazilan kiiciik kitap”®

seklinde tanimlanmaktadir. Bu
tanimlara uygun 0zellige sahip eserde sair degisik nazim birimi ve vezinler kullanmistir.
Daha ¢ok mesnevi seklinde yazilan eserde Nesimi’nin siirlerinden izler goriiliir, ancak
bu onun orijjinalligini engellemez. Metnin basinda yer alan “Eski devirlerde Seyit
Nesimi diye bilinen saygin bir kisinin eserini Arap dilinden Tiirk diline aktardigina”
dair ifadesi terclime oldugu fikrini de diisiindiirmiis olmasina ragmen Andalip sahsi bir

kompozisyon olusturmustur.

8.1. Sekil
8.1.1. Nazim Birimi

Nesimi poemasinda mesnevi nazim seklinin yaninda gazel, murabba,
muhammes ve miiseddese de yer verilmistir. Metnin biitiinti 30 ciimle ile 1642 misradan
meydana gelmistir. Ciimlelerin sayfa numaralar 41, 45, 48, 52, 63, 75, 79, 80, 81, 82,
89’dur.

8.1.1.1. Mesnevi: 41-45, 46-48, 49-51, 53-62, 64-70, 70-73, 73-74, 75-78, 81-
82, 82-85, 85-86, 86, 87-88, 89, 91-95.

Edebiyatta her beyti ayr1 ayri (aa, bb, cc...) kafiyeli olan nazim sekli. Aruzun
kisa kaliplariyla yazilir. Uzun manzume veya kitap halindeki mesneviler 6zel adla
anilir. Nesnevilerde olaylarin anlatis ve tasvirlerinde akil ve mantik sinirlart asilir.
Tasvirlerde asir1 abartmalar vardir. Hikaye kahramanlari olaganiistii davraniglarda
bulunur. Aymi aruz kalibinin tekrar1 ile bir monotonluk ortaya g¢ikmamasi igin

mesnevilerin arasina yer yer gazel, terkib-i bend vs. nazim sekilleri serpistirilmistir.”’

% M. Ya Hamzayev vd., Tiirkmen Dilinifi Sozliigi, Tirkmenistan ilemler Akademiyas: Dil Bilimi
Instituti, Asgabat 1962. s. 542.

% Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara 1990, s. 1073.

7 jskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, C.I-Il. Ak¢ag Yaynlari, Ankara 1989, s, 336-337.
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Andalip’in eseri yukaridaki ozelliklere sahiptir. Mesneviler arasinda gazel,
murabba, muhammes, miiseddes nazim sekilleri yer alir. Eserdeki 564 beyit, yani 1128
misra mesneviye aittir.

Enel ¢ikdi isikge gordi ani,

Alip iggeri girdi ol zamani.

Salam eylép alarga kildi tagzim,

Covabin berdi anlar kildi tekrim (46)

8.1.1.2. Gazel: 45-46, 62, 63, 64, 70, 73, 74-75, 79, 79-80, 80, 80-81, 81, 85, 86,
86-87, 88-89, 95.

Divan edebiyatinin en yaygin nazim sekillerinden biridir. Beyit sayis1 5-12

arasinda degisir. Kafiyelenisi aa ba ca... seklindedir.”'

Metinde degisik uzunlukta 17 gazelde 140 beyit, yani 280 misra yer almaktadir.
Ancak sayfa 45-46’da verilen 14 beyitlik yani 28 misradan olusan miistezat “Gazal
Mansur” ad1 altinda yer almaktadir. Miistezat bir uzun misraya bir kisa misra eklenerek

olusturulan Divan edebiyati nazim seklidir.

Imdi geldi bizge nobat elvedag,

Elvedag, ey cemgi-1zzat elvedag.

Siz gidersiz gam bilen mahrim olup

Biz galarmiz derdu-hasrat elvedag. (63)

8.1.1.3. Murabba: 48-49

Edebiyatta aym vezinde dérder dizelik bendlerden olusan nazim sekli. ilk bendin
dort dizesi birbiriyle kafiyeli, sonraki bendlerin son dizesi ilk bend ile kafiyeli olur.

(aaaa-bbba...) Son dize her bendin sonunda aynen tekrar ediliyorsa miitekerrir murabba;

" age., s. 182.
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yalniz kafiye yoniinden ilk bend ile benzesiyorsa miizdevic murabba adini alir.

Genellikle 4-8 bend uzunluktadir.”
Andalip’in eserinde 7 bendden olusan murabba 28 misraya sahiptir.

Kays1 beden rovani sen, cani sen,
Reftarina ruhi-rovan tasatdik,
Kays1 Miisriifi ezizi sen, hani sen,

Ruhsarina mahi-Kengan tasatdik.

Hublar igre husnui salip alala,
Zerreves mehrine husn €hli seyda.
Sadka enfasia Hizri-Mesiha,

Permanina abi-hayvan tasatdik. (49)

8.1.1.4. Muhammes: 52-53, 96-98.

Edebiyatta ayn1 vezinde beser dizelik bendlerden olusan nazim sekli. Ik bendin
bes dizesi birbiriyle kafiyeli, sonraki bendlerin son bir veya iki dizesi ilk bend ile
kafiyeli olur. (aaaaa-bbbba... veya aaaaa-bbbaa...) Son bir veya iki dize her bendin
sonunda aynen tekrar ediliyorsa miitekerrir muhammes; yalnizca kafiye yoniinden ilk
bend ile benzesiyorsa miizdevic muhammes denir. Genellikle 4-8 bend arasinda

yazilir.”

Metinde beser dizeli 29 bend yer almaktadir. Bdylece toplam 145 misra

muhammese ait olmaktadir.
Ibarat alifi, ey halk, cahandan hemme gitdi,
Kim &leme geldi hemme arman bile gitdi.

Cin bendeleri ahiret esbabini etdi.

2 age., s. 362-363.
™ age., s. 358-359.
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Ege bolufi, ¢carh burunkilar1 n&tdi,

Vakif boluf, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Ol Hezreti Adamga yetirdi ne belalar,
Hovva basiga saldi ne mehnet, na cepalar,
Gor, Nuhga berdi ne siitem €hli-hatalar,
Egg boluii ¢arh burunkilari nétdi,

Vakif bolufi, ahbap, ki nobat sizge yetdi.(96)

8.1.1.5. Miiseddes: 89-91.

Edebiyatta aym vezinde altisar dizelik bendlerden olusan nazim sekli. ilk bendin
alt1 dizesi birbiriyle kafiyeli, sonraki bendlerin son bir veya iki dizesi ilk bend ile
kafiyeli olur. (aaaaaa-bbbbba...veya aaaaaa-bbbbaa...seklindedir.) Genellikle 5-8 bend

< 4
uzunlugundadr.”

Poemada miiseddes olarak verilen bendlerin misra sayisini sair artirmastir: 12,

10, 10, 10, 10. Bu alt1 bendde toplam 61 misra yer almaktadir.

Nala kilmay neyleyip, ney dek novadan ayrilip,
Bilbili-suride dek badi-hovadan ayrilip,
Enbiyalar serveri ol Mustatadan ayrilip,

Ol Ebiibekr-u imam basafadan ayrilip,
Omari-Hattap dek piri-hodadan ayrilip.

Iki diiny& hasili hilm-u hayadan ayrilip.
Ol Ali-y1 Murteza siri-hudadan ayrilip,
Ol Imam Seyid Hasan dek rehnemadan ayrilip,

Kiblagéhim ol Husayni-Kerbeladan ayrilip,

™ age., s. 372.
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Yetmis iki urugi-yu akrabadan ayrilip.
Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip. (89-90)

8.1.2. Vezin:

Andalip, Nesimi poemasinda aruz veznini kullanmistir. Birden fazla nazim
sekline yer verdigi eserinde dogal olarak sadece bir aruz vezni kullanmasi s6z konusu
olamazdi. Hece sayilarmin degistigi beyit ya da diger birimlerde kullanilan aruz
kaliplart da degismektedir. Eserde imale ve zihaf gibi aruz hatalar1 vardir, ancak uyum
saglamadaki basaris1 bunu kamufle etmektedir. Eserin biitiinlinde tasavvufa uygun derin

bir anlam, akici ve stiriikleyici bir Gislip vardir.

Tezimizin esast eserdeki fonetik ve morfolojik hususiyetler oldugu icin vezne

birkag 6rnek vermekle yetinecegiz.

mefa® iliin mefa® iliin mefa® iliin mefa® iliin
G B S SR

Goziimin rovseni gitdifl, balam senden c1da boldum.

Cahan sensiz goriinmezdir, ni¢ik kim nabina boldum (62)

miifte‘iliin mefa® iliin miifte‘iliin mefa® iliin
(-. .- /.- - [-..-  .-.9)

Ehli iman islerin sol demde inker etdiler,

Ciin Nesimini Halap séhrinde berdar etdiler. (85)
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mefa® iliin mefa® iliin faaliin

S

Sipas1 bigiyas ol ziilcemala,

Sitais binehayat layezala.(41)

fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin

(-oe mme [-0)

Ah urup yiglar atafi-peryat eder,

Barga etgey derdi-hasret elvedag (63)

mef°alii mefa“ilii mefa“ili fa“aliin
(--./--.)=-=1.=-)

mef ali fa“tlin

--. /.--)

Gah bold yiiregim seni hicrinde eya dost,
Ba vagdayi-didar. (45)

8.1.3. Kafiye

Kafiye, siirde dizelerin sonunda tekrarlanan ve ayni1 sesi veren heceler veya ayni
gbrevde olmayan, ses bakimindan benzesen ektir.”” Andalip eserinde misra sonundaki
ses benzerlikleriyle yetinmemis i¢ kafiyeye de yer vermistir. Sairin kafiye olusturmada
son derece basarili oldugu goriilmektedir. Yarim, tam ve zengin kafiyeden yararlanir.
Bazen redif Oniinde kafiye kullanmadigi da olur. Benzer seslerden yararlanarak da

kafiye yapmustir.

7> Tiirkge Sozliik, Komisyon, Onuncu Baski, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2005, s. 2040.
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8.1.3.1. Yarim Kafiye: Unlii ya da iinsiiz bir ses benzerligine dayanan kafiyedir.

Hakga idi bu segehi Ahmedi-server,

Yiiz cebru-cepa birle goyuldi aia hancar. (55)

Hudanin gudratidan iisbu derya
Bolup girdab kiil birle baher ca. (59)

8.1.3.2. Tam Kafiye: Bir iinlii-iinsliz veya iinsiiz-linlii benzerliginden olusan

kafiyedir.

Bar erdi kim Miisiir s€hride bir nir,

Ezelden 6vliiya ol seyih Mansiir. (42)

Agiban gordiiler bir ketde sandik,
Anui icige saldi1 ab-u azik. (61)

8.1.3.3. Zengin Kafiye: ikiden fazla ses benzerligine dayanan kafiye ¢esididir.
Tung kafiye seklinde de adlandirilir.

Hudayim maliga berdi bereket,

Yetirdi rizkin1 kilmay hereket. (65)

Tiliden goymadi, aytar s6ziini,

Ciinin vasil kilur hakga 6ziini. (51)

Bii s6zlerni diyiban peryat kildi,

Yene hem bir gazal binyat kild1. (54)
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8.1.3.4. i¢c Kafiye: Sairimiz sadece misra sonlarinda degil misra basinda ve

ortasinda da ses benzerliklerinden faydalanmstir.
Biri dehlizde, birisi dyde,

Biri tokurtgada, birisi cuyda. (69/3-4)

Serigat birle zahir old1 képir,
Ukubet birle, sahim ani 6ldir. (50/15-16)

Emir goydi anifi adin atas,

Neseb goydi munuii adin enesi. (65/21-22)

8.1.4. Redif

Siirde, misra sonlarinda kafiyeden sonra gelen ayni anlamdaki ekler ve
kelimelerdir. Metinde redifler tek basina kullanildig: gibi bir kafiye ile birlikte de yer

almaktadir.

Yok erse b defiizge gark olurlar,

Ulug-ki¢ik tamam gark olurlar. (54)

Garad bir siinekdir hi¢ eser yok,
Bu kudeklerden ana bir habar yok. (43)

Kop dusman era husravi-tenhani ne kildifi?

Hays1 yere galdi diirri-yektani, ne kildii? (57)

Diydi molla: - Guman igre galip men,

Nesebni andeyin anlap turup men. (69)
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8.2. Muhteva

Nurmuhammet Andalip’in ele aldig1 bu konu, yani tarihl bir sahsiyet olarak
Nesimi, Tiirk diinyas1 edebiyatinin ragbet ettigi dnemli bir 6zellige sahiptir. Nesimi ve
hayat1 etrafinda eserler ortaya konmustur. Andalip da bu eseriyle konuya hakimiyetini
gostermektedir. Bu 6zellik hem metnin sekil yoniinden basarili hem de anlam y6niinden

derin olmasiyla belirmektedir.

Metinde ele alinan konuyu kisaca 6zetledikten sonra sairimizin menkibevi bir
kisilige biirlinmiis Nesimi’nin hayatini ele alirken ortaya koydugu tavra ve yararlandigi
unsurlara deginelim. Eserde, dipnot olarak, el yazmasinda Nesimi olarak yer alan
ifadelerin Mansur olarak degistirildigi, ¢linkii o devirde Nesimi’nin diinyada olmadig,
bu nedenle Mansur seklinde okumanin daha mantikli olacag: belirtilmektedir. (45, 48,

49)

Misir sehrinde her yonden 6vgiiye deger bir sahsiyet olan Mansur yasamaktadir.
Onun Enel adli bir kiz evladi vardir. Zamanla Enel hakkinda dedikodular yayilmaya
baslar. Mansur mollalarla tartisir, “Ene’l-Hak diye ikrar getirir. Mollalar saha gidip
Mansur’u koétiileyerek onun asilmasini isterler. Mansur hak bildigi yoldan donmez. Onu
dara asip taslarlar, ama fayda etmez. Sadece Ziinnlin-1 Misri’nin attiklar1 onu yaralar.
Sonra onu ibret olsun diye atese atip yakarlar. Mansur’un istegiyle Ziinnlin onun
kiiliinden bir avug alir. Bu arada bir tufan kopar. Misir sehrini sel alir. Ziinniin’un
elindeki kiili serpmesiyle sular ¢ekilir. Halk helak olmaktan kurtulur. Girdap olup
donen kiillii su Ene’l Hak deyip akarak Halep sehri sahinin bahgesine dogru gider. Bu
kopiiklii sudan icen sahin kiz1 olaganiistii bir sekilde hamile kalir. Nedeni bilinmeyen bu
durum dedikoduya sebep olur. Sah ve karis1 kizlarin1 6nce 6ldiirmeyi diisiiniirler, sonra
vazgecip biiylik bir sandik yaptirarak hamile kizlarim1 ona koyup nehre birakirlar.
Glnler sonra Bagdat’a ulasan sandiga bir balik¢i rastlar. Bu arada sandikta Enel bir
oglan diinyaya getirmistir. Sandig1 evine gotiiren balik¢1 ve karisi onlara sahip ¢ikarlar.
Evlatlar1 gibi gordiikleri bu oglana Neseb adini verirken, ayni sekilde diinyaya gelen
cocuklarina da Emir adin1 koyarlar. Sonra Neseb ile Emir hep birlikte gezip dolasirlar.
Birlikte mektebe giderler. Mektepte hocasi ona Nesimi adin1 verir. Nesimi bir diig goriip

gelecekle ilgili sirlarim1 kardesine anlatir. Emir’in Bagdat’a padisah olup kendisini
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astiracagini soyler. Kardesi cani1 gibi sevdigi Nesimi’nin bu sozlerine iiziliir. Bu arada
mektebin mollas1 bir diis goriip onu bir dervise yorumlatir. Dervis de mektepte okuyan
cocuklardan birinin ermis oldugunu sdyler, bunu anlamak i¢in ise her bir talebeye bir
bicak ile civciv verip, bunu Allah’in gérmedigi bir yerde kesmelerini ister. Talebelerin
hepsi kuytu, gizli bir yere gidip civcivi kesip getirirler. Nesimi ise “Allah’in gérmedigi
yer yoktur” diyerek civcivi kesmeden geri getirir. Yine mollasi onlardan ates
kullanmadan odun yakmalarini ister. Bunu da basaran Neseb’e mollast Nesimi adini
koyar. Nesimi tandirdaki odunu da atessiz tutusturur. Daha sonralari mollasindan izin
alan Nesimi divane olup collere diiser. Gazeller sdyleyip diyar diyar dolasir. Bir siire
sonra tllkenin sahi Oliir. Sah se¢cmek icin devlet kusu ucgurulur. Her defasinda kus
odunculuk yaparak gecimini saglayan fakir Emir’in kel basina konar. Sonunda onu
Bagdat’a padisah yaparlar. Nesimi ise nice yerler dolastiktan sonra Halep’e gelir. Orada
gelecekte asilacagina dair sirlarini anlatir. Soyledigi gazeller iizerine mollalarla tartisir.
Sozlerini yanlis anlayan mollalar Allah’a, dine, kendilerine hakaret ettigi gerekcesiyle
sahtan onun asilmasini isterler. Nesimi dara asilip yedi giin iskence edilir, 6lmez.
Sonunda tabanindan soyarak derisine saman tikarlar. Getirip onu sehrin kapisina asarlar.
Yaptig1 yanlisin farkina varan kardesi sah Emir perisan olur. Nesimi’yi sahlar mezarina
defnedip dua ve gazeller okur. Kardesinin dliimiinden sorumlu tuttugu biitiin mollalar1

bir araya toplayip ayn sekilde 6ldiirtiir.

Kisaca yukaridaki sekilde o6zetleyebilecegimiz konu dahilinde Andalip edebi
eserini ortaya koyarken, mahiyet itibariyle Nesimi’ye biiyiik bir deger verir. Onu tarihi
ve biyografik 6zellikleriyle yansitirken mert ve saglam sahsiyetli, filozof ve alim bir
sahsiyet, ayn1 zamanda mucizeli bir kisi olarak da gostermektedir. Nesimi’nin ve
Ozdeslestirdigi Mansur’un bu oOzelliklerine metinden ve eserin giris boliimiinden

ornekler verebiliriz.

Nesimi’nin okudugu mektebe gelen dervis, talebelerden hangisinin ermis
oldugunu anlamak i¢in onlara bir civeiv vererek Allah’in gérmedigi bir yerde kesip
getirmelerini ister. I¢lerinden sadece Nesimi “Allah’in gérmedigi yer yoktur” diyerek
civeivi kesmeden geri getirir.(69) Nesimi’nin derisinin yiiziilmesine fetva veren miiftii

onun kaninin pis oldugunu, her kime sigrarsa orasinin da kesilmesi gerektigini soyler.
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Bu arada Nesimi’nin bir damla kani1 miiftiiniin sahadet parmagina sigrar. Etrafindakiler
miiftilye soziinli hatirlatinca o can korkusuyla hemen savunmaya gecer. Bunun {izerine

Nesimi kanlar i¢inde:

“Zahidin bir barmagini kessen doniip hakdan gagar,
Gor, ba misgin asigi, serpa soyarlar aglamaz”

diyerek bir dogruluk 6rnegi sergiler.(20) Nesimi’nin derisi yliziiliince bir de bakmiglar
ki egilip derisini almis ve bir post gibi sirtina vurup yliriimiis. Kimse pesine diismeye
cesaret edememis. Halep’in on iki kapisinda bulunan kapicilar ve halk, gormiisler ki
Nesimi, derisi sirtinda, kapidan ¢ikmig ve sir olmus. Kapicilar ve halk bir araya gelince
herkes, falan kapidan ¢ikt1 diye iddiaya girismis ve anlasilmis ki, o, on iki kapidan da
cikmustir. Simdiki tekke ve tiirbe onun gomiildiigii yere degil yiiziildigii yere yapilmus®.
Dar, Mansur’u goriince egilir. (49) Dar onu asmaz. (50) Keskin hanger dilini kesmez.
(50) Yedi giin darda kalir, 6lmez. (50) Atilan taslar onu yaralamaz. (50) Kiiliiniin
atildigr sular geri cekilir. (59) Enel’in dogum yapmasiyla sandik nurla dolar. (65)
Nesimi gelecek sirlarindan haber verir. (66) Odunlari ates olmadan iifleyerek tutusturur.

(71) O da Mansur gibi dara asilip iskence edilir, fakat 6lmez. (84)

Andalip folklor gelenegine bagli halk anlatmalarindan da yararlanmistir. Suyun
temizleyici yoniinii diisiinerek sandiga koyup nehre birakma motifi (61), mektebin
avlusundaki agacin yeserip 151k sagmasi (68) ve Enel’in dogum yapmasi aninda sandigin
nurla dolmasindaki 151k motifi (65) bunlara 6rnek verilebilir. Yedi sayis1 da halk
anlatmalarinda oldugu gibi Andalip’in eserinde de yerini alir. (50/7, 50/9, 78/15, 64/6).
At motifine de rastlamaktayiz. (57)

* Hiiseyin Ayan, age., s. 13.
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8.3. Uslap

Siire asil ahengini veren unsur sairin ona kattig1 canlilik ve ruhtur. Sairin duygu,
diistince ve hayallerini aktarirken sectigi kelimeler, kelime gruplari, kisacast dili
kullanma sekli onun iislibunu olusturur. Nurmuhammet Andalip da eserinde Arapga ve
Farscay1 iyi bilen birisi olarak klasik edebiyata vakif oldugunu gosteriyor. Eserinde
yakaladig1 ritm ve lirizm ustalifi, rahat sOyleyisi, ahenk olusturma (kafiye, redif vs.)

basarisi, yagsadig1 devrin dilini ve ruhunu yansitmasi gibi 6zellikleriye dikkat ¢ekiyor.

Nesimi poemasinda sairimiz kelime hazinesi bakimindan Arapca, Farsca ve
Tirkge kelimelere yer veriyor. Bunlardan Arapga olanlar agirliktadir. Ancak fiil tiirtinde
Tiirkce olanlarin oram yiiksektir. Bir de Yunanca Iskender kelimesine rastliyoruz.
Olusturdugumuz metnin sozliiglinde metinde yer alan biitiin kelimelerin kokenleri ve
tiirleri sayfa numaralariyla birlikte verilmistir. Bunlardan tiir olarak ¢ok kullanilanlar ile
ozel ve birlesik kelimelere drnekler verebiliriz. Uslip icin énemli olan deyim, tamlama

ve ikilesmeleri de 6rneklendiriyoruz.

Isim : Sah (Far.), yer, yok, giin, sz, can (Far.), han (Far.), dert (Far.)...
Fiil : Ayt-, bar-, ber-, bol-, diy-, er-, gel-, gor-, kil-, tut-,...

Zarf : Andan sofi, anda, hi¢ (Far.), yene...

Sifat : B, ihil (Ar.), her (Far.), nige...

Zamir : Men, 0z, sen, alar, afia, afl1...

Edat : Bile, bilen, birle, dek, ile...

Unlem : By, a (Ar., Far.), ya (Ar.)...

Baglac : Ciin (Far.), hem, kim, ki, eger (Far.)...

Ozel Isim  : Al (Ar.), Davud (Far.), Fatma (Ar.), Huseyn (Ar.), iskender (Yun.),
Kur’an (Ar.), Manstr (Ar.), Yasup (Ar.)...

Birlesik Kelimeler: Bigam (Far.+Ar.), beytilla (Ar.), biker (Far.), beyekbar (T.+Ar.),
cek et- (Far.+T.), €lem ara (Ar.+Far), neydek (Far.+T.), sehzada
(Far.)...

Deyim : bil bagla- “bel baglamak™ (41/3)
g0zi tiis- “baglanmak”™ (44/24)
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Tamlama

ikileme

bagri tutas- “cok tiziilmek™ (45/17)

yolga tiig- “yola ¢ikmak” (47/2)

bagt1 gara bol- “kara bahtli olmak™ (62/21)
ylizige ur- “yiiziine vurmak” (67/17)

gahr1 gel- “6fkelenmek” (67/27)

gbziini dik- “dikkatle bakmak”™ (75/26)

yliz gaytar- “yiiz cevirmek” (79/24)

ylizii gara bol- “utang duymak™ (88/14)

bagr1 koy- “kahrolmak™ (43/27)

: bagti- gara “kara bahtli” (95/30)

bed hulk “kotii ahlakli” (41/15)
makamati-Nesimi “Nesimi’nin sozleri” (42/1)
Hudanin 1gk1 “Allah agki” (42/8)

desti-pirkat “ayrilik ¢6li” (90/18)

: asta asta tur- “yavas yavas kalkmak” (44/9)
zar zar yigla- “aglayip inlemek™ (45/7)

teze téze daglar “yeni yeni yaralar” (90/23)
gorka gorka ¢ik- “korka korka ¢ikmak™ (94/5)
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8.4. S0z Sanatlar

Andalip metnini olustururken Tiirk¢e, Arapca ve Farsca kelime ile terkipleri
basariyla kullanir. Yapmaciga ve siise kagmadan lirik ve didaktik karakterli misralar
ortaya ¢ikarir. Bunu yaparken Divan sairlerinin ¢ok kullandigi siir sanatlarina da

basvurur. Asagida bunlardan bazilarina misaller veriyoruz.

8.4.1. Tesbih: Aralarinda ilgi bulunan iki kavramdan o ilgi yoniiyle zayif olani

giiclii olana benzetme sanatidir.
Mecniin olup o ¢olde yiirliriim ben (45/22)
Diydi “Zunniini-Miisri magdan-1 nar” (54/8)
Koy kibi derimni soydi1 bt segi-sallahlar (86/12)
Nala kilmay neyleyip, ney dek novadan ayrilip,
Bilbili-suride dek badi-hovadan ayrilip,
Enbiyalar serveri ol Mustafadan ayrilip,
Ol Ebiibekr-u imam basafadan ayrilip,
Omari-Hattap dek piri-hodadan ayrilip (89/26-30)

8.4.2. Teshis ve Intak: Insan dis1 varliklara insan 6zelligi kazandirmaya teshis,

onlar1 konusturmaya da intak denir.
Bi musibetden gerek g6z yast kilsa aftab (52/12)
Tot1 serviden cida peryat eter bagri kebab (52/14)
Ol at geliban seherni tamagiga kilip ser (57/4)
Cesm giryanini gérse abi-neysan ortener
Gan dokiip-gerdan gozi hursidi-rahsan ortener (64/1-2)

Diyr erdi ol at sah sahadatga yetiisdi (57/16)
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8.4.3. Tenasiip: Aralarinda ¢esitli anlam iligkisi bulanan kelimelerin bir arada
kullanilmas1 sanatidir.
Hicrinde men biseru-saman bola, yazdim,

Dil hastayi-efgar. (45/9-10)

Pervana bolup 1sk otuna hem kdye yazdim,
Ba mehneti-bisyar (45/11-12)

Basa tiz goydi benesfe siinbiil eylép pigu-tab
Gan dokiildi lale sebzin hazan old1 bahar (70/16-17)

Husni taravatl, badam gabakli,
Agz1 melahatli, simi zakanli,

Nutki fesahatli, sirin dodakli,

Hublar olur safia hayran tasatdik. (49/9-12)

Kazilar pitva beriban, hakni batil etdiler,

Kiifr aydip, imana gelmeklige ¢iin ar etdiler. (85/7-8)

8.4.4. Telmih: S6z arasinda bilinen bir olaya, kisiye, atasoziine vs. isaret ederek
onu animsatma sanatina denir.

Mecnun bolup ol desti-beyabanda yoriip men (45/21)

Rehim etmedi ki Simri, an1 hancar ile ¢ald1 (55/12)

Musa ibni-Umran bilen ¢ikdik ikev Tur dagina,

Mekgede mescit kilanda ba Halil anda idim. (80/25-26)

Circis bile Seys erdi nebiler kudamasi,
Idris idi &lemde besernifi ulamast,

Lukman hekim erdi ulusnifi hukamasi (96/11-13)
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Yakup ne siitemler goriip 6tdi bu cahandan,

Yusup satilip, gordi cepalar bu mekandan,

isa pelekge gitdi, gacip €hli-zamandan (96/21-23)

8.4.5. Tezat: Iki karsit duygu, diisiince, hayal ya da olgunun bir arada

kullanilmasi sanatidir.

Kimse yokdir bu cahanda, men ezelde bar idim (80/6)
Kazilar pitva beriban, hakni batil etdiler,

Kiifr aydip, iméana gelmeklige ¢iin ar etdiler (85/7-8)
Yiigiirip geh saga, gehi solga (73/4)

Her samu-seher yiglap isim ahi-pigandir (46/5)

Ulug-kicik tamam gark olurlar (54/24)

Gice-giindiz gaygi-kiilpet bizge hemdemdir ba giin (91/14)
Sensiz bi diinyéde barim-yogum defi diyip aytdi (63/2)

Gehi astin, gehi {istiin baradur,

Ana gice-u giindiz garadir. (64/27-28)

8.4.6. Miibalaga: Bir durumu, bir olay1 oldugundan daha {istiin ya da agag1

gbsterme sanatidir.

Hudanifi emri bile dar on1 asmay,

Yitik hancar anifi tilini kesmey. (50/5-6)

Ol gan idi ki gokde sapak I€le boyald. (55/14)
Barip bir ovug kiil aldiga sald,

Ki gaytip ol deiiiz bir demde gitdi. (59/7-8)
Cemalidan bu sandik nura doldi. (65/8)

Pigak kér etmedi hig bir yerige,

Ki hergent zor eder, 6tmes derige (84/13-14)
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8.4.7. Tekrir: Soze hem ahenk hem de anlam bakimindan gii¢ katmak amaciyla

ayni1 soziin tekrarlanmasidir.
Diydi Mansiir ol demde veliden,
Veli kim bolmagay misli veliden. (45/5-6)
Ki ol demde anii tilin kesifiz.
Ki andan sofira 6ziin dara asifiiz. (48/21-22)

8.4.8. Nida: Sanatkarin duygu ve heyecanlarimi daha kuvvetli bir sekilde dile

getirebilmek i¢in hadiseleri goz oniine getirip seslenmesidir.

Diydi Zunniin “Eya ey seyh Mansiir,

Miibeérek safia bolsun dart meshur (51/17-18)
Hakga vasildir Nesimi, gel gor, imdi Seyyid-a,
Sen ki Bagdadii emiri, gel gor imdi Seyyid-a. (86/27-28)

8.4.9. Istifham: Dikkati ¢ekmek ya da duyguyu kuvvetlendirmek igin soru
sorma sanatidir.

Ko6p dusman era husrovi-tenhani ne kildin?

Hays1 yere galdi diirri-yektani, ne kildifi? (57/13-14)

Ol nesli-sah1 “yasini-Tahani” ne kildifi?

Kim nuri-¢irag Esedullahni ne kildin? (57/9-10)

Diydi molla bu oglanlarga ani,

Ne bold1 ki Neseb gelmedi kan1? (69/11-12)

8.4.10. Mecaz-1 Miirsel: Bir kelimenin benzetme amaci glidiilmeden aralarinda

bulunan ¢esitli baglantilar nedeniyle bagka bir kelimenin yerine kullanilmasidir.

Murebbi méliki-erzu semahem (41/7) “insanlar’ yerine

Hays1 yere galdi diirri-yektani, ne kildii? (57/14) “Hz. Ali” yerine
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8.5. IMLA

Inceledigimiz Tiirkmence metinde Tiirkiye Tiirkgesinden farkli bazi imla
ozelliklerine rastlryoruz. Oncelikle yazida gosterilenler sunlardir:

a) Anadolu agizlarinda yer alan hiriltili “h”nin bulunmasi.

b) Genis ve agik “e”’nin mevcudiyeti.

c) Eski Tiirkcede ve Anadolu agizlarinda yer alan nazal “g”nin bulunmasi.

Telaffuzda olup yazida gdsterilmeyen 6zellikler ise sunlardir.

a) Biitilin “s” ve “z”lerin peltek telaffuz edilmesi.

b) Her bir tinliiniin uzununun bulunmas.

8.5.1. ikilemelerin Yazihs

fkilemeler arasina tire (-) isareti konulmustur.
gorka-gorka “korka korka™ (94/5)

asta-asta “yavas yavas” (44/9)

teéze-t€ze “yeni yeni” (90/23)

8.5.2. Seslenme Edatlarimin Yazihis1

Seslenme edati ile isim arasina virgiil konulmustur.
ey, Neseb “ey Neseb” (70/20)

ey, Nesimi “ey Nesimi” (85/13)

ey, yar “ey sevgili” (97/28)

va-Seyyid-a “ah ey Seyyid” (89-2)

8.5.3. Baglama Edati ve Tamlamalarin Yazihis1

Bu tiir kelimelerin yazilis sekli ve 6zellikle tire (-) isaretinin kullanis1 farklilik
gosterir.

beytilharem “Kabe” (79/8)

dembe-dem “durmadan” (63/8)

ns-u cin, yeru-gok “ins ve cin, yer ve gok” (79/2)

ab-u azik “su ve azik” (61/30)
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8.5.4. “4” nin Yazihs1

Baz1 kelime yapilarinda ve ikinci kisi iyelik eklerinde goriiliir.
koniil “gontil” (62/22)

deniz “deniz” (65/4)

emrifi “emrin” (66/21)

sofi “son” (69/23)

8.5.5. Soru EKkinin Yazihs1

Soru eki 6nceki kelimeye bitigik yazilir.
galdimi “kald1 m1” (97/1)

barmidir “var midir” (97/2)

bildiiimu “bildin mi” (69/25)

8.5.6. Ozel Adlarin Yazihs1

Ozel adlarin ekle bitisik yazildig1 goriilmektedir.
Bagdada “Bagdat’a” (65/1)

Nesebe “Neseb’e” (66/7)

8.5.7. Yazim Hatasi Olan Kelimeler

Yazilisinda yanlishik yapildigini diisiindiigiimiiz baz1 kelimeler vardir.
egel “eger” (53/29)

tiinlin “tlitliin” (54/2)

ittifat “ittifak” (77/1)
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II. DIL OZELLIKLERI
B. SES BILGISI

1. Unliiler

Tiirkmen Tiirkesinde normal wuzunlukta dokuz {inli vardir. Tiirkiye
Tirkgesindekinden farkli olan ¢ sesi daha genis ve agiktir. Ayrica her bir iinliiniin uzunu
bulunmaktadir. Ancak iinlii uzunluklar1 Tirkmen yazi dilinde gosterilmemektedir.

Tiirkmencede tinliilerin 6zelliklerini sdyle siralayabiliriz.

a : Kisa, diiz ve genis bir art damak tinliistidiir.

¢ : Kisa, diiz ve genis bir 6n damak tinliisiidiir. ““¢” tinliisiinden biraz daha agiktir.
e : Kisa, diiz ve genis bir 6n damak tinliisiidiir.

1 : Kisa, diiz ve dar bir orta damak tinliisiidiir.

1 : Kisa, diiz ve dar bir 6n damak tinliisiidiir.

0 : Kisa, yuvarlak ve genis bir art damak tinliistidiir.
0 : Kisa, yuvarlak ve genis bir 6n damak {inliistidiir.
u : Kisa, yuvarlak ve dar bir art damak {inliistidiir.

i : Kisa, yuvarlak ve dar bir 6n damak tinlisiidiir.

a : Uzun, diiz ve genis bir art damak tinliistidiir.

e : Uzun, diiz ve genis bir 6n damak tinliisiidiir.

: Uzun, diiz ve dar bir orta damak tnltstdiir.

— ]

: Uzun, diiz ve dar bir 6n damak tinliistidiir.

—

0 : Uzun, yuvarlak ve genis bir art damak tnliistidiir.
0 : Uzun, yuvarlak ve genis bir 6n damak tinliistidiir.
il : Uzun, yuvarlak ve dar bir art damak tUnliisiidiir.
il : Uzun, yuvarlak ve dar bir 6n damak {inliisiidiir.

1.1. Uzun Unliiler
Tilirkmen Tiirkgesinin en Onemli ve ayirict 6zelligi uzun {nliilere sahip
olmasidir. Tiirk dilinde tarihi siiregteki bu oOzellikle ilgili arastirmalar yapilmis ve

goriigler ortaya konmustur. Koktiirk ve Uygurcada asli uzun tnliilerin bulundugunu

42



Osman Nedim Tuna 1960 yilinda tespit etmistir.”® A. Von Gabain: “Tiirkmencede,
Ozbekgede ve diger Tiirk agizlarinda uzun iinliilerin, Yakut¢ada uzun {inliilerin ve
diftonglarin, Macarcadaki Tiirkceden alma kelimelerde uzun {inliilerin, yahut altta
kalmis ses doniisiimlerinin mevcudiyeti ve diger bazi belirtiler, ilk Tirkc¢enin uzun
iinliilere sahip oldugunu gosterir.” demektedir.”” Zeynep Korkmaz uzun iinliilerle ilgili
olarak sunlar1 belirtir: “Koktiirk ve Uygur metinlerinde uzun tiinliilerin bulundugunu
bilmekteyiz. Bugiin yasayan lehgelerden Yakut, Ozbek vb. lehgeler disinda, Tiirkmence
de uzun ve ikiz tinliileri ile taninmis bir Oguz lehgesidir. Son yillardaki arastirmalar ilk
hecelerdeki {inlii uzunluklarimin Eski Anadolu Tiirk¢esinde de bulundugu ve bu
uzunluklarin XIII-XIV. yiizyillarin harekeli metinlerinde, hem hareke isaretleri hem de
elif, vav, ye gibi linlii isaretleri yazilmak suretiyle belli edildigini ortaya koymustur. Bu
uzunluklarin zamanla Tiirkiye Tirkcesi yazi dilinde kayboldugu, ancak Anadolu
agizlarinda yine de siiregeldigi bilinmektedir. ® Talat Tekin’e gore ise Tiirkmence, ana
yurtta kalan Oguzlarin dili olarak, Ana Oguzcanin 6zelliklerini en iyi korumus bir Tiirk

lehgesidir. ”

1.1.1. Asli Uzun Unliiler

Tiirkmen Tiirk¢esinde uzun iinliilerin ¢ogu birincil uzun iinliiler olup bunlar
yazida gosterilmemektedir. Bu tiir uzun {inliiler genellikle ilk hecede yer alan ve mana
farki meydana getiren tinliillerdir. Diftonglasma seklinde kendini gosterenler disinda bu
uzunluklar ancak sozliiklerden tespit edilmektedir. Uzun iinlii bulunduran kelimeler
Tiirkce isim ve fiil tiirii olabildigi gibi Arapca ve Farsca kdkenli de olabilmektedir.
ET  ak> “ak, beyaz” (47/3)
Ar.  ar>ar “utanma” (85/8)

OT  al>alda- “aldatmak™ (98/20)

ET ara>ara “ara, mesafe, iliski” (89/18)

76 Osman Nedim Tuna, “Koktiirk Yazili Belgelerinde ve Uygurcada Uzun Vokallar”, TDAY-Beletten
1960, s. 213-283.

7 A. von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri (Cev. Mehmet Akalin) TDK Yayinlari, Ankara. 2003, s. 33.
78 Zeynep Korkmaz, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, C.I, TDK Yayinlari, Ankara. 2005, s. 209.

7 Talat Tekin, Tiirkmence Tiirkce Sozliik, Simurg Yayinlari, Ankara 1995, s. 7.
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ET  at>at “ad, isim” (71/11)

ET  bar>bar “var” (60/16)

ET  tag>dag “dag” (80/25)

ET  kal>gal- “kalmak, bulunmak” (63/7)
ET  kan>gan “kan” (54/14)

ET  kas>gas “karsi, 6n” (83/3)

OT  yan>yan “y0n, taraf, cihet” (70/21)
Far. sevda>sovda “ask, sevgi” (79/24)

Ar.  ahval>ahval “durumlar, haller” (65/15)
ET  yas>yas “yas, gozyasi” (52/12)

OT  yaz>yaz “yaz, ilkbahar” (65/18)

ET  bes>bes “bes” (79/17)

ET  &r>ér “koca, yigit, mert” (98/19)

ET  kiz>giz “kiz, kiz evladi” (65/19)

Far. sayet>sayet “eger, ola ki (72/22)

Ar.  sadik>sadik “icten bagli, sadakatli” (52/24)

Yukarida yer alan 6rneklerden ak, at, bar, gan, yan, yaz, er, giz kelimelerindeki
uzunluklar mana farki meydana getirmektedir. Metnimizde {inliisii uzun oldugu halde
yanina bir de sozliikklerde uzunlugu gosteren ““:” isareti konmus kelimeler de vardir.
Ar.  katil>ka:tl “katil, cana kiyan” (70/21)

Ar.  aciz>a:ciz “zayif, giigsiiz” (54/12)
Ar.  lagin>lagi:n “kovulmus, istenilmeyen” (86/7)

Ar.  cahil>ca:hil “cahil, bilgisiz” (86/11)

1.1.1.1. Diftonglasma
Metnimizde 1, U sesleri bazi kelimelerde y sesiyle diftonglasarak “iy, uy, ly”
seklinde yazida gosterilmistir.

tig>diiys “diis, ritya” (68/7)
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sticig>siiyci “tatli” (61/4)
ti->diy- “demek, sdylemek™ (86/7)
dip>diiyp “dip, temel” (62/1)

1.1.1.2. Unliisii Kisalanlar

Orjinalinde uzun oldugu halde birka¢ kelimede uzun {nliinlin kisaldigini
goruyoruz.
Far. asman>asman “gok, gokyiizii” (81/12)

Far.  cithan>cahan “diinya, alem” (73/22)

1.1.2. ikincil Uzun Unliiler
Bu tlir uzun {nliiller ses olaylar1 veya eklesme sonucu meydana gelirler.

Bunlardan metnimizde yer alanlar sunlardir.

1.1.2.1. Ses Olaylar1 Sonucunda Olusan Uzunluklar
1.1.2.1.1. “h” sesinin diismesiyle

Ar.  Allah>Alla “Allah” (63/3)
Ar.  beytullah>beytilla “Kabe” (80/13)

1.1.2.1.2. Hece Kaynasmasi Yoluyla
ne isle-p>nislép “ne yapip” (70/28)

Eklesme Sonucunda Olusan Uzunluklar
Degisik bazi eklerde mevcut uzunluklardan birkagt metnimizde goriilmektedir.

Bunlar iinliiyle biten kelimelerde olusur.

1.1.2.2. -(I) p Ekiyle
yiglap “aglayarak™ (63/18)
garap “bakip” (48/23)
okip “okuyup” (67/9)
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tovlap “dondiiriip” (71/2)
dasap “tasiyip” (75/5)
yiiklep “yiikleyip” (75/11)
pehimlép “disiiniip” (86/21)
bulap “bulayip” (71/1)

1.1.2.3. Genis Zaman Ekiyle
yiglar “aglar” (42/8)

1.1.2.5. fyelik Ekiyle
atan “baban, deden” (63/18)

birisi “herhangi biri” (74/5)

1.1.2.6. -IncA Ekiyle

oling€ “Oliinceye kadar” (78/17)

1.2. Unlii Uyumlan
1.2.1. Damak (Kalinhk-incelik) Uyumu
Tirkmen Tirkgesi yazi dilinde saglam olan damak uyumu bu o6zelligini
metnimizde de gosterir. Ustelik Arapga ve Farsca bazi kelimeler de bu kurala
uydurulmustur. Bunlarda gerileyici ya da ilerleyici benzesme goriilmektedir.
Far.  cihan>cahan “cihan, diinya” (62/11)
Ar.  gazel>gazal “siirde nazim bi¢imi” (54/30)
Ar.  haber>habar “haber, bilgi” (43/10)
Ar.  elmas>almas “elmas” (70/12)
Ar.  inayet>anayat “iyilik, ithsan” (77/4)
Ar.  ayet>ayat “ayet” (47/28)
Ar.  muharrem>méherrem “asure ay1” (95/23)

Ar.  alamet>alamat “isaret, iz”” (57/23)

46



Uyuma girmemis Arapca ve Farsca kelimeler de vardir.

Far.  destan>destan “hikaye, kissa” (85/10)
Ar.  bela>bela “afet, ceza” (73/22)

Tirkmen Tiirk¢esinde Tiirkiye Tiirkgesine gore kalinlik-incelik uyumuna
girmeyen kelimeler de uyumludur.

garindas “kardes, akraba” (98/4)

hani “hani, nerede” (96/27)

ene “anne” (60/11)

alma “elma” (77/30)

Birlesik kelimelerde ve bazi eklerin getirildigi kelimelerde kalinlik-incelik
uyumu aranmaz.

bigam “gamsiz, kaygisiz” (91/12)

goyber- “birakmak, salivermek”™ (87/25)

matamzede “matemli, yasli” (56/7)

andek “o ana kadar” (43/25)

1.2.2. Dudak (Diizliik-Yuvarlakhk) Uyumu

Tirkmen Tiirk¢esinde dudak uyumu tam degildir. Bu leh¢emizde Eski Tiirk¢ede
oldugu gibi ikinci heceden sonra cogunlukla diiz-dar {inliiler kullanilir. Tiirkiye
Tiirk¢esinde kok tinliisti yuvarlak olan kelimelerde, sonraki hecelerde bulunan {inliiler
yuvarlaklagarak uyuma girmistir. Tirkmen Tirk¢esinde s6z konusu {inliilerde
yuvarlaklagsma olmadigi i¢in dudak uyumu bozulmustur.

Baz1 kelimeler Tiirk dilinin tarihi gelisim siireci i¢inde ses degisikliklerine
ugrayarak ya dudak uyumununa girmis ya da dudak uyumunu devam ettirmistir. Bu
ozellikler metnimizdeki kelimelerde de goriilmektedir.

Eski Tiirkge “a, e” linliileri “b” {insiiziinilin etkisiyle Orta Tiirk¢cede “o, 6 olmus,
damak uyumu yine devam etmistir.

ET  sebin->sdylin- “sevinmek™ (83/16)
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Eski Tiirkgedeki “u, i diizleserek “a, 1, 1" olmus, kelime dudak uyumuna
girmistir.

ET  azuk>azik “azik” (61/30)

DLT kadgu>gaygi “kaygi, gam, keder” (91/13)

ET  berii>béri “beri, bu yana” (60/23)

Eski Tiirkge ve Orta Tirkce doneminde bazi kelimelerin “1” iinliisi
yuvarlaklagarak “u” olmustur.

ET  bulit>bulut “bulut” (91/15)

Bazi kelimelerdeki {inlii uzunluklari damak uyumuna engel olmustur.

glindiz “giindiiz” (42/22)

Damak uyumuna giren ya da girmeyen bagka 6rnekler de vardir.
dokil- “dokiilmek, serpilmek™ (62/17)
oki- “okumak” (83/17)

1.3. Unlii Degismeleri

1.3.1. Kalin Unliilerin incelmesi

1.3.1.1. a>e

ET ve OT donemlerine ait baz1 kelimeler ile Arapca ve Fars¢a kokenli bazi
kelimelerde gortiliir.

ET  ana>ene (62/2)

Ar.  hazret>hezret (55/20)

Ar.  merhamet>merhemet (45/15)

Ar.  sart>gert “sart, vaat, karar” (44/25)

Ar.  aziz>eziz “soylu, muhterem” (48/26)
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1.3.1.2. a>¢

Baz1 alinma kelimelerdeki “a” lar “h” insiiziinden Once incelerek “¢” ye
donlismiistiir.

Ar.  ahd>¢hd “s6z verme, yemin, ant” (67/1)

Ar.  mahrem>mehrem “haram, yasak™ (97/18)

1.3.1.3. a>¢

Alinma kelimelerde bulunan uzun “a” tinliisii Tiirkmencede incelmistir.
Ar.  alem>€lem “alem, diinya, cihan” (41/9)

Far.  bigare>bigere “zavalli, sefil” (59/1)

Ar.  hakim>hekim “hiikmeden, hakimiyet sahibi” (58/5)

Far. pak>pék “temiz, duru, saf” (55/13)

Far.  pakize>pekize “temiz, giizel” (41/15)

Ar.  tac>teéc “tag, taht” (95/20)

Far. taze>teze “yeni, geng, yas” (95/25)

1.3.1.4. v>ii
Metnimizde rastladiimiz bir kelimede “u” iinliisii incelerek “ii” olmustur.
Ekinde de hem incelme hem de diizlesme meydana gelmistir.

sundu>siindi “verdi, takdim etti” (53/23)

1.3.1.5. 0>06
Fiil tiirti bir kelimede “o” iinliisii incelerek “6” olmustur.

ET  yori->yodre- “yiirtimek™ (47/14)
1.3.1.6. >e

Eski Tiirkgeye ait bir kelimede bu degisime rastladik.
ET  yori->ydre- “yiirlimek” (47/14)
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1.3.2. Genis Unliilerin Daralmasi
1.3.2.1. a>1

(P2

Bu degisimde “a” iinliisii

L
1

ile karsilanmis ve bir daralma goriilmiistiir.

Ar.  hayal>hiyal “egilim, istek, arzu” (46/6)

1.3.2.2. e>1

€6\

Arapga ve Farsca kokenli bazi kelimelerde bulunan “e” yerine

[
1

kullanilmast
hem daralma hem de iinlii kalinlasmasina yol agmistir. Bu durumu bir Tiirk¢e kelimede
de goriiyoruz.

TT  sezerdi>sizardi “sezerdi” (43/25)

Far. cenar>¢mar “giar” (68/11)

Far.  zencir>zincir “zincir” (48/11)

1.3.2.3. é>1

29

Tirkiye Tiirkgesinde “kapali e” ile telaffuz edilen kelimeler, Tiirkmen

(T35
1

Tiirkcesinde “i” ile sOylenir.
géce>gice “gece” (42/22)

¢1>1l “insanlar; yabanc1” (61/7)
bel>bil “sirt, bel” (78/16)
ér>ir “erken” (76/21)

gég>gic “geg” (44/28)

1.3.2.4. 6>ii
Eski Tiirkgede yer alan bir kelimede bu tiir bir degisme séz konusudur.

ET  kopirt->kiifiirt- “kopiiklendirmek™ (47/10)

1.3.3. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

1.3.3.1. a>0

Ozellikle “v” iinsiiziiniin tesiriyle “a” lar yuvarlaklasarak “o0” ya doniismiistiir.
avug>ovug “avug” (54/19)

yavuz>yovuz “fena, yaman, kotii” (73/24)
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Ar.  hava>hova “hava; istek, arzu” (54/2)
Ar.  havf>hovf “korku, kuruntu (42/10)
Ar.  havz>hovuz “havuz” (59/20)

Ar.  tavaf>tovap “etrafint donme” (69/26)

1.3.3.2. 3>0
Farsca bir kelimede iinlii kisalmasiyla birlikte “v” nin tesiriyle yuvarlaklagsma
meydana gelmistir.

Far. avaz>ovaz “ses, seda” (85/23)

1.3.3.3. a>u
Bir alint1 kelimede rastlanmustir.

Ar.  san’at>sungat “sanat, ustalik, marifet” (50/2)

1.3.3.4. i>ii
Arapca bir 6rnekte bu tiir bir {inlii degismesine rastliyoruz.

Ar.  mi’min>mii’miin “iman etmis” (41/19)

1.3.3.5. e>o0
Bazi alinma kelimelerde “a”lar “v” iinsiizin yuvarlaklastirict tesiriyle
Tiirkmencede “o0” olmustur.

Ar.  cevab>covap “cevap, yanit” (46/14)
Far. reva>rova “yerinde, uygun” (79/28)
Far. revan>rovan “yiiriiyen, giden” (48/24)

Ar.  evvel>ovval “Once, onceki” (43/25)

Ar.  evlad>ovlat “evlat, ogul” (53/18)

1.3.3.6. e>0

Tiirkge, Arapca ve Farsca bazi kelimelerde bulunan “e”ler “v’nin

yuvarlaklastirici etkisiyle “6” olmustur.
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ET  eb>dy “ev” (73/2)

DLT eviir>oviir “cevirmek, dondirmek™ (78/3)
Ar.  evliya>ovliiya “eren, ermis, veli” (41/16)
ET. seb->s0y- “sevmek” (66/2)

ET. sebin->sdylin- “sevinmek™ (83/16)

Ar.  sevda>sovda “ask, sevgi” (79/24)

Far.  gevher>go6vher “elmas, inci” (53/13)

Ar.  devr>doviir “devir” (79/6)

Ar.  devlet>dovlet “devlet, baht” (76/25)

Ar.  devran>ddvran “kader, zaman, talih” (52/7)

1.3.3.7. e>u
Bu ses degismesinde “p” ve “m” dudak iinsiizlerinin tesiriyle {inli
yuvarlaklagmasi yaninda {inlii kalinlagmas1 da meydana gelmistir.

Ar.  mesakkat>musakgat “zahmet, sikint1” (41/33)

1.3.3.8. >u

Eski ve Orta Tiirk¢e donemine ait baz1 kelimelerde bulunan “1” iinsiizii “u” ya
donlismiistir.

ET  bulit>bulut “bulut” (91/15)

DLT kivan->guvan- “kivanmak, gurur duymak” (76/3)

1.3.3.9.i>0
Bir alinma kelimede “i” iinliisii hem kalinlasmis hem de “v” nin tesiriyle
yuvarlaklasarak “o” olmustur.

Ar.  rivayet>rovayat “rivayet, sOylenti” (47/27)

1.3.3.10. i>ii
Baz1 Tiirk¢e ve alinma kelimelerde bulunan “i” tnliileri, dudak {insiizlerinin
tesiriyle veya ilerleyici benzesme yoluyla yuvarlasarak “ii” olmustur.

bifi>miifi “bin” (48/23)
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dip>diiyp “dip, temel” (62/1)
yetig->yetiig- “yetismek, ulagsmak™ (57/17)
Far. sitem>siitem “baski, zuliim” (96/21)

Far.  giilistan>giiliistan “giil bahgesi” (90/19)

1.3.4. ince Unliilerin Kalinlasmasi

1.3.4.1. e>a

Bazi alinma kelimelerin 6zellikle son hecesindeki “e” {inliileri “a” olmustur.
Ar.  giybet>gibat “cekistirme, kotiileme” (48/16)
Ar.  matem>matam “lizlintl, yas” (56/7)

Ar.  ibret>1brat “ibret, ders” (54/4)

Ar.  adem>adam “insan, kisi” (56/20)

Far. ateg>atas “ates, kizginlik” (62/12)

Far. divana>divana “divane, asik” (47/1)

Ar.  ecel>acal “ecel, omriin sonu” (81/27)

Ar.  gamze>gamza “gamze, nazli bakis” (46/1)
Ar.  gazel>gazal “gazel” (95/11)

Ar.  haber>habar “haber, bilgi” (43/10)

Far. hane>hana “ev, yer” (81/19)

Ar.  hasret>hasrat “liziintii, zahmet, 6zleyis” (63/7)
Ar.  hikayet>hekayet “olay, hadise” (77/3)

Ar.  hidmet>hizmat “hizmet, vazife” (68/5)

Ar.  kalem>galam “kalem” (56/17)

Ar.  kudret>gudrat “gii¢, kuvvet” (58/25)

Ar.  sefer>sapar “yolculuk, sefer” (62/20)

Ar.  siret>sirat “gdriiniis, bigim, suret” (74/14)
Far.  haste>hasta “hasta” (45/10)

Ar.  su‘le>sugla “is1k, alev” (72/12)

Ar.  elmas>almas “elmas” (70/12)

Ar.  ayet>ayat “ayet, alamet” (47/28)
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Ar.  sedef>sadaf “inci kabugu” (74/16)

Ar.  efsane>efsana “efsane” (66/20)

Ar.  matem>matam “matem, yas” (52/10)

1.3.4.2. i>1
Bazi alinma kelimelerde i>1 de§ismesi ile iinlii kalinlagmas1 goriilmektedir.

Ar.  ibadet>1badat “ibadet” (42/6)

Ar.  gafil>gapil “gafil, cahil” (72/18)

Ar.  siyaset>siyasat “siyaset, palitika” (66/8)
Ar.  ibret>1brat “ibret, ders” (54/4)

1.3.4.3. i>1

1)
1

Arapgadan alinma bazi uzun “i’ler kalinlagarak “1” olur.
Ar.+Far. gamgin>gamgin “gamli, kederli” (51/20)

Ar. garib>garip “kimsesiz, zavalli” (70/12)

Ar. hazine>hazina “hazine” (54/17)

Ar. kadim>gadim “eski, onceki” (41/1)
Ar. tarih>tarih “tarih” (41/3)

1.3.5. Uzun Unliilerin Kisalmasi

1.3.5.1. a>a

Bazi alinma kelimelerde uzun “a” lar kisalarak normal “a” olmustur.
Far. asman>asman “gok, gokylizii” (52/9)

Far. cihan>cahan “cihan, diinya” (42/9)

Ar.  sad‘at>sagat “saat” (76/20)
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1.3.5.2. i>1

[1532 (731
1 1

Fars¢adan alinan bir kelimede “i” iinliisii Tiirkmencede kisalarak “1”” olmustur.

Far. zencir>zmcir “zincir” (48/11)

1.3.5.3. i>i

(1533
1

Farsga bir kelimede uzun “i” Tiirkmencede kisalmgtir.

Far.  sirin>sirin “tath, giizel, hos” (49/11)

1.3.6. Dar Unliilerin Genislemesi

1.3.6.1. >a

Eski ve Orta Tiirk¢ce donemindeki “1” tinliileri Tlirkmencedeki bazi kelimelerde
“a” olarak geniglemistir.

ayrilik>aryalik “ayrilik™ (63/14)

DLT oki->oka- “okumak™ (59/14)

Far. bahadir>bahadar “yigit” (58/1)

Eklesmelerde de ayni 6zelligi gorebiliyoruz.

dasard1 “tasirdi” (75/9)

gasard1 “kasird1” (75/10)

1.3.6.2. 1>e
Eski Tiirkge bir kelimede bu degisime rastliyoruz.

ET  yori->yore- “yiirimek” (47/14)

1.3.6.3.i>a

Baz1 alinma kelimelerde goriilen bu degisme ile hem {inlii kalinlagsmas1 hem de
inlii genislemesi olmustur.

Far.  cithan>cahan “cihan, diinya, alem” (96/1)

Far.  diraht>daragt “agac¢” (68/9)

Ar.  ikamet>akamat “yasayis, oturma” (78/10)
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1.3.6.4. é>e

Baz1 Eski ve Orta Tiirkge donemine ait kelimelerde é>e degisimi ile iinli
genislemesi olmustur.

ET  kéyik>keyik “geyik, ceylan” (73/7)

ET  ét->et- “yapmak, etmek™ (85/5)

ET  yéti>yedi “yedi” (50/7)

ET  yér>yer “yer, toprak™ (44/9)

ET  bér->ber- “vermek” (65/18)

ET  kéy->gey- “giymek” (64/4)

1.3.6.5. i>e

Arapgadan alinma iki kelimede bu degisime rastliyoruz.
Ar.  kelime>keleme “soz, lakirdi” (79/17)

Ar.  hikayet>hekayat “olay, hadise” (77/3)

1.3.6.6. i>¢

(1344
1

Baz1 alinma kelimelerde yerine “¢” gegerek iinlii genislemesi meydana
gelmistir.

Ar.  ihtimal>¢htimal “ihtimal, olasilik” (82/21)

Far.  mihriban>me¢hriban “sefkatli, merhametli” (91/1)

Far.  mihr>meéhr “glines” (55/23)

1.3.6.7. u>o0
Alinma kelimelerin bazisinda “u”lar genisleyerek “o0” olmustur.

Ar.  sultan>soltan “padisah, hiikiimdar” (97/32)

1.3.6.8. u>o

Baz1 alinma kelimelerde bulunan “u” {nliileri, Tiirkmencede incelip
genisleyerek “6” olmustur.

Ar.  hukm>hokiim “hiikiim, emir” (48/9)

Ar.  ‘umr>0miir “Omiir, hayat” (98/6)
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1.3.6.9. i>0

Baz1 Farsca kelimelerde bulunan “G”lar, metnimizde genisleyerek “0” ile
karsilanmastir.
Far.  sir>sor “tuzlu, ac1” (75/6)

Far.  zar>zor “giig, zor” (84/14)

1.3.7. Kisa Unliilerin Uzamasi

1.3.7.1. i>i

Arapga ve Farsgadan gecen kelimelerde meydana gelmistir.

Ar.  miskil>miisgil “gii¢, zor, ¢etin” (60/24)

1.3.7.2. u>iiy (Diftonglasma)

Eski ve Orta Tiirkge donemlerine ait uzun “G4” tnlileri Tirkmencede “liy”
diftonguna cevrilmistir.

DLT shgig>siiyci “tatli” (61/20)

DLT tas>diys “riiya, diis” (68/9)

Eski Tiirk¢ge donemine ait tiin kelimesinde bu degisikligi géremiyoruz. bk. 70/6

1.3.8. Unlii Acikligimin Artmasi

1.3.8.1. e>¢

Arapca ve Farsca kelimelerin bazisinda “h” {insiiziinden once “e” {inliisii “€”ye
doniismiistiir.

Ar.  fehm>pehim “diisiince, akil” (82/5)

Ar.  seher>s¢her “seher, sabah” (79/21)

Far.  zehr>z¢her “zehir” (55/6)

Far.  sehr>séher “sehir” (57/4)
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1.3.9. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

1.3.9.1. v>a

Eski ve Orta Tiirkge donemlerine ait bazi kelimelerin ikinci hecesinde bulunan
“u” unlileri, Tirkmencede diizleserek “a” olmustur.

DLT togsun>togsan “dogsan” (76/1)

ET  tutus->tutas- “tutugmak, yanmak” (71/6)

Bir ekte de aynm1 6zellik goriilmektedir.

bolar “olur” (61/9)

1.3.9.2. u>e
Farsga bir kelimede yuvarlak tinliiniin diizlesmesi 6zelligine rastliyoruz.

Far. bulend>belent “yiiksek, yiice, listiin” (73/90)

1.3.9.3. uv>1

Eski ve Orta Tiirk¢e donemlerine ait bazi kelimelerde ve alinma kelimelerin
bazisinda ikinci hecedeki “u”nin “1” ya dontistiigiinii goriiyoruz.

ET  altun>altin “altin” (68/12)

DLT asuk>asik “asik kemigi” (43/7)

ET  azuk>azik “azik, yiyecek” (61/30)

DLT kadgu>gayg: “kaygi, keder, tasa” (91/13)

Ar.  ummet>1mmat “immet, cemaat” (48/6)

ET “ulug” kelimesi metnimizde “uli “olmamis” ulu, ullu, ulug” olarak kalmistir.

bk. (75/4).

1.3.9.4. u>i
Bazi alinma kelimelerde bulunan “u” iinliileri, Tiirkmencede diizlesip incelerek
“i”

olmustur.

Far.  bulbul>bilbil “biilbiil” (91/6)
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1.3.9.5. 5>
Metnimizde Arapc¢adan gecen bir kelimede bulunan “a” Unliist, diizleserek “i”

olmustur.

Ar.  slret>sirat “goriinis, suret” (74/16)

1.3.9.6. ii>i
Eski Tiirk¢e donemine ait bazi kelimelerin ikinci hecesinde bulunan “i” tinliisii

(1344
1

diizleserek “1” olmustur.

ET  Dberii>béri “beri, bu yana” (60/23)
ET  tirliig>diirli “tiirli, ¢esitli” (82/28)

1.3.10. Unlii Diismesi
1.3.10.1. “a” Diismesi
Bir kelimede orta hecede “a” iinliisti diismiistiir.

Ar.  sadaka>sadka ‘“sadaka” (49/3)

1.3.10.2. “e” Diismesi
Bir kelimede basta “e” linliisii diismiistiir.

Ar.  Ebubekr>Bibekr “Hz. Ebubekir” (52/19)
Ar.  Ebuzer>Bizer “Hz. Ebiizer-i Selman” (97/3)

1.3.10.3. “1” Diismesi

Tiirk¢e ve alinma bazi kelimelerde eklesme aninda orta hece iinliisii “1’nin
diistiigii goriiliir.

karin>garn1 “karn1” (60/11)

bagir>bagr1 “bagr1” (43/27)

kiritlip>girlip “kirilip” (58/17)

Ar.  akl>akil—akl “akli” (71/8)

Ar.  asl>asil—ash “gercegi” (87/17)
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1.3.10.4. “i” Diismesi

Genellikle vurgusuz orta hecede goriilmektedir.
egin>egni “omzu” (76/9)

sozlerini>sozlerni “sozlerini” (42/30)
birini>birni “birini” (86/19)

giinlerini>giinlerni “giinlerini” (95/21)

Ar. emr>emir—emri “buyrugu” (83/14)

Ar. nesl>nesil—nesli “soyu, nesli” (57/9)

Ar. ehl>ghil—>¢&hli “sahip, usta” (61/15)

1.3.10.5. “u” Diismesi

Genellikle vurgusuz orta hecede goriilmektedir.
oyun>oyna- “oynamak” (66/5)

ogul>ogli “oglu” (65/7)

us+ol>sol “bu, su 0” (48/23)

1.3.10.6. “ii” Diismesi

Genellikle vurgusuz orta hecede goriilmektedir.
koniil>konli “gonlii” (43/28)

goviis>govsiinde “gdgsiinde” (76/2)
lizere>lizre “listline” (49/7)

Ar. hukm>hokiim—hokmiif “hiikmiin” (87/15)

Ar. ‘umr>0miir—>o6mrif “omriin” (53/19)

Ar. devr>doviir—ddvriinde “devrinde” (90/8)

1.3.11. Unlii Tiiremesi
Unlii tiiremesi metnimizdeki 6rneklerde genellikle Arapga ve Farsca kelimelerde
goriiliir. Orijinalinde olmadigi halde ikinci hecelerinde iinlii tiiremesi meydana gelen

kelimeler 6rneklerimizi olusturur.
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1.3.11.1. “a” Tiiremesi

Ar. kahr>gahar “kizginlik, 6tke” (67/27)

1.3.11.2. “e” Tiiremesi
Far. sehr>gs¢her “sehir” (57/4)
Far. zehr>z¢her “zehir” (55/6)

1.3.11.3. “1” Tiiremesi

Ar. akl>akil “akil” (71/8)

Ar. asl>asil “esas” (81/22)

Ar. ayb>ayip “sug, kusur” (94/24)

Ar. hayr>hayir “fayda, iyilik” (97/11)

Ar. sabr>sabir “dayanma, tahammiil” (55/28)
Ar. bahs>bahis “bagis, ihsan” (62/7)

Far. yadgar>yadiger “armagan, hediye” (73/30)
Ar. padsah>patigah “padisah” (48/23)

1.3.11.4. “i” Tiiremesi

Ar. seyh>seyih “seyh” (42/4)

Ar. rahm>rehim “emir, buyruk™ (97/37)
Ar. emr>emir “emir, buyruk” (66/23)
Ar. fehm>pehim “diisiince, akil” (86/21)
Ar. nesl>nesil “nesil, soy” (71/13)

Far. mihrban>me¢hriban “sefkatli, sevgili” (91/1)
1.3.11.5. “u” Tiiremesi

Ar. zulm>zulum “zuliim, eziyet” (56/16)

Ar. havz>hovuz “havuz” (59/20)
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1.3.11.6. “ii” Tiiremesi
Ar. devr>doviir “devir, ¢ag” (90/8)
Ar. hukm>hokiim “hiikiim, emir” (48/9)

Ar. ‘umr>0miir “Omiir, hayat” (98/6)
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2. Unsiizler
Tilirkmen Tiirkgesi yaz1 dilinde 21 iinsliz vardir. Tirkiye Tiirkcesinde farkl

olarak Ana Tiirk¢edeki “i” ler korunmustur. Kalin ve ince “g” ile “k” ler birer harfle

gosterilmistir. Yine “s” ve “z” ler bizdekinden farkli olarak daima peltek olarak telaffuz

edilir. “g” {insiizii girtlaga daha yakin telaffuz edilir. Unsiizleri dzellikleriyle birlikte su

sekilde siiflandirabiliriz.

Dudak Unsiizleri

b: Otiimlii, ¢ift dudak iinsiizii

p: Otiimsiiz, ¢ift dudak iinsiizii

m: Otiimlii, akic1, dudak arasi, geniz iinsiizii
v Otiimlii, ¢ift dudak iinsiizii

Otlimsiiz, s1zic1 iinsiiz

On Damak Unsiizleri

d: Otiimlii, dis-damak {insiizii

t: Otiimsiiz, dil-damak iinsiizii
Z: Otiimlii, dis arasi, sizic1 iinsiiz
n: Otiimlii, akici iinsiiz

l: Otiimlii, akicr iinsiiz

r Otiimlii, akici iinsiiz

c: Otiimlii {insiiz

¢ Otiimsiiz, damak iinsiizii

iE Sizici tinsiiz

S: Otiimsiiz, s1zic1, dis aras1 iinsiiz
s Otiimsiiz, s1zic1 iinsiiz

Orta ve Art Damak Unsiizleri
y: Sizici, orta damak tinsiizii

~

n: Akici, orta damak, burun (geniz) tinsiizii
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g: Otiimlii, orta damak iinsiizii

h: Otiimsiiz, damak {insiizii
k: Otiimsiiz, orta damak tinsiizii
2.1. Unsiiz Uyumu

Unsiiz uyumu, kelimelerde yan yana gelen {insiizlerin étiimliiliik ve 6tiimsiizliik
yoniiyle birbirine uyum gostermesidir. Tiirkmen Tiirk¢esinde bizde yaygin olan bu
uyum bozulmaktadir. Kelime igerisinde ve eklenme sirasinda Otiimliilesme
goriilmektedir.

cikdr “cikt1” (46/11)

mekdepde “mektepte” (68/22)

esitdi “isitti” (43/27)

1badatda “ibadette” (59/24)

canipdan “yonden, taraftan” (77/3)

odungilik “odunculuk™ (75/5)

gosulipdir “katilmistir” (42/21)

iilesdirdi “tlestirdi” (59/12)

Otiipdir “ge¢mistir, yagamistir” (41/1)

2.1.1. Otiimliilesme

2.1.1.1. -t->-d-

Eski ve Orta Tirkceye ait bazi kelimelerin ortasinda bulunan “t”ler “d’ye
doniisiir. Bu 6zellik bazi1 alinma kelimelerde de goriiliir.

ET  kiintiiz>glindiz “giindiiz” (91/13)

ET  otun>0dun “odun” (54/1)

Ar. mekteb>mekdep “okul” (92/13)

Bu {insiiz degisiminin olmadig1 6rnekler de vardir.
Ar.  defter>defter “mecmua” (74/3)
Ar.  mekteb>mektep “okul” (69/24)
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2.1.1.2. -t>-d-

Eski Tiirkge donemine ait sonu “t” ile biten kelimelerin bazilar {inliiyle baslayan
ek aldiklarinda degisime ugradiklar1 halde bazilarinda bu 6zellik goriilmez.

ET  at>at—adi “adi, ismi” (42/13)

Yukaridaki degismenin goriilmedigi kelimelere ise su 6rnekleri verebiliriz.

ET  ot>ot—ot1 “atesi, 1ztirab1” (43/4)

ET  artrart—artidan “ardindan’ (44/23)

2.1.1.3. p->-b-

Baz1 kelimelerin sonunda bulunan “p”ler, bir iinlii bir {insliz veya iki {inli
arasinda kaldig1 zaman “b”’ye doniismektedir.

Ar.  kitab>kitap>kitab1 “kitab1” (74/4)

Ar.  mekteb>mekdep>mekdebe “okula” (77/13)

2.1.1.4. t->d-

Eski ve Orta Tiirk¢e donemlerine ait kelimelerin basinda bulunan “t”lerin bazi
kelimelerde “d” ye doniistiigiinii gériiyoruz.

ET  tag>dag “dag” (95/19)

ET  tak->dak- “takmak™ (53/28)

ET  tas>das “dis, etraf” (94/5)

ET  temir>demir “demir” (96/31)

ET  teri>deri “deri” (87/6)

ET  tokuz>dokuz “dokuz” (96/33)

ET  tok->dok- “dokmek™ (72/28)

ET  tiz>diiz “diiz, ova” (77/5)

ET  topo>depe “tepe, y1gin” (44/19)

ET  tik->dikle- “dikmek” (75/26)

ET  tur->dur- “bulunmak, olmak™ (76/6)

ET  tefiiz>defiiz “deniz” (54/23)

ET  tort>dort “dort” (81/12)
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ET

tiirltig>diirli “tiirli, gesitli” (82/28)

Otiimliilesme olmayan 6rnekler de vardir. bk. (t-: t-)

2.1.1.5. k->g-

Eski ve Orta Tiirkgeye ait kelimelerle alinma kelimelerin baginda bulunan “k”

[{P)

lerin genellikle “g” ye doniistiigli goriiliir.

DLT
ET

ET
ET
ET
ET
ET
ET
DLT
ET
ET

DLT
ET
ET
ET
DLT
DLT
ET
ET

ET
ET
ET
ET

ET

kadgu>gayg1 “kaygi, tasa” (61/2)
kanat->ganat- “kanatmak” (76/4)
kapig>gap1 “kap1” (61/9)

kara>gara “kara, kotii” (61/27)
keg->gec- “gecmek” (51/26)
kel->gel- “gelmek” (56/26)

kir->gir- “girmek, baslamak” (59/20)
kilig>gili¢ “kilig” (81/3)

kilik>gilik “huy, karakter” (65/28)
kis>gis “kis” (65/18)

kiz>giz “kiz” (61/17)

kog->gde- “gbemek, tasinmak™ (79/3)
koz>g6z “gdz” (88/12)

kulkak>gulak “kulak™ (85/22)
kus>gus “kus” (76/3)

kutul->gutul- “kurtulmak, iyilesmek™ (95/29)
kiil->giil- “giilmek” (86/16)

kiin>giin “giin” (41/3)

kiintiiz>glindiz “glindiiz” (77/8)
kac->gac- “kacmak, diismek™ (96/23)
kod->goy- “koymak, birakmak™ (49/21)
katig>gat1 “sert, saglam” (62/6)
kok>gok “gok, gokylizii” (55/23)

kor->gor- “gormek, anlamak™ (58/4)
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oT
ET
Ar.

Ar.
Ar.
Ar.
Ar.

keltlir->getir- “getirmek, ulastirmak™ (62/15)
kurt>girt “kurt” (73/6)

kabahat>gabahat “‘kabahat, su¢” (43/1)
kahr>gahar “ofke, kizgmlik” (83/4)
kalem>galam “kalem” (79/4)
kurban>gurban “kurban” (46/2)
kudret>gudrat “gii¢, kuvvet” (59/15)

Otiimliilesme olmayan &rnekler de vardir. bk. (k-: k-)

2.1.1.6. -k->-g-

Eski ve Orta Tiirkge donemine ait baz1 kelimelerle Arapca ve Farsgadan alinma

[{P=i]

bazi kelimelerin ortasinda bulunan “k”ler genellikle “g” ye doniismiistir.

ET  yaksi>yagsi “iyi, giizel” (43/17)

ET  baska>basga “baska, daha” (66/2)

DLT toksun>togsan “doksan” (76/1)

Ar.  miskin>misgin “fakir, zavall1” (81/5)

Ar.  nuksan>nogsan “noksan, eksik” (72/19)

Ar.  vakt>vagt “zaman, vakit” (64/13)

Ar.  mesakkat>musakgat “zahmet, sikint1” (41/3)

Far. yeksan>yegsan “bir, beraber” (81/11)

Far. lesker>lesger “asker” (54/13)

2.1.1.7. VKV>VgV

Eklesme sirasinda iki iinlii arasinda kalan kelime sonu iinstizleri otiimliileserek
“g” olur.

ET  yiirek>yliregim “yiliregim” (45/23)

ET  adak>ayaga “ayaga” (48/11)

ET  kirpik>kirpigi “kirpigi” (86/4)

Far. nemek>némege “tuza” (44/2)
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2.1.1.8. -¢->-c-

Tiirk¢e ve alinma bazi kelimelerin ortasinda bulunan “¢” ler “c” ye donligmiistiir.
ET  kige>gice “gece” (56/6)

Ar.  hanger>hancar “hanger” (50/6)

2.1.2. Otiimsiizlesme
2.1.2.1. b->p-
Eski ve Orta Tiirkce donemine ait bazi kelimelerin basinda bulunan “b”ler

e 9.

Tiirkmencede “p”ye donmiistiir.
ET  bigak>picak “bicak™ (69/14)
DLT balgik>palcik “balcik, camur” (71/1)

2.1.2.2. -b>-p

Tiirkmen Tiirkgesinde kelime sonunda “b” bulunmaz. Arap¢a ve Farscadan
alimma kelimelerde sondaki “b” ler “p” ye doniisiir.

Ar.  aca‘ib>acap “¢ok tuhaf, muhtesem” (45/22)

Ar.  ayb>ayip “ayip, sug, kabahat” (94/24)

Ar.  bab>bap “boliim, kisim” (94/20)

Far.  bitab>bitap “halsiz, bitkin” (58/28)

Ar.  edeb>edep “terbiye” (71/17)

Ar.  mekteb>mekdep “okul” (92/13)

Ar.  cevab>covap “cevap, yanit” (46/14)

2.1.2.3. -c>-¢

Tiirkmencede kelime sonunda bulunmayan “c” iinsiizii alinma Arapga ve Farsga
kelimelerde “¢” ye doniisiir.

Ar.  ilac>alag “cikis yolu, care” (59/1)

Ar.  tac>te¢ “tac, taht” (95/20)
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2.1.2.4. -d>-t

“d)’

tinstizii Tirkmencede kelime sonunda bulunmadigindan Arapca ve

Farscadan alman kelimelerin sonundaki “d”ler “t” olmustur. Unliiyle baslayan bir ek

geldiginde otiimlillesme s6z konusudur.

Ar.  ahd>¢ht “soz, yemin” (67/1)

Far.  derd>dert “hastalik, dert” (58/9)

Ar.  maksad>maksat “amag, niyet” (81/55)
Far. merd>mert “yigit” (59/9)

Ar.  mescid>mescit “cami, mescit” (80/26)
Ar.  sahid>sahit “sahit, tanik” (62/14)
2.1.3. Patlayicilasma

2.1.3.1.f>p

€6 _ 99

Arapga ve Farsgadan alinan kelimelerde bulunan “f’lerin genellikle “p”ye

donistiigli goriiliir. Metnimizde bu degisimin gerceklesmedigi orneklerle birlikte ayni

kelimede her iki seklin goriildiigii 6rnekler de vardir.

2.1.3.1.1. f->p-

Ar.  feda>pida “feda, kurban” (66/18)

Ar.  fehm>pehim “anlayis, sezgi” (82/5)
Ar.  felek>pelek “felek, kader” (49/7)

Far. ferzend>perzent “evlat, ogul” (62/19)
Far. figan>pigan “feryat, ac1” (46/5)

Far. ferman>perman “emir, buyruk” (49/4)
Ar.  fitne>pitne “fesat, isyan” (49/14)

Ar.  feryat>peryat “feryat, ¢ciglik” (57/3)
Ar.  firak>pirak “ayrilma, ayrilik” (62/12)
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2.1.3.1.2. -f->-p-

Ar.  sefer>sapar “yolculuk, sefer” (62/20)

Ar.  safak>sapak “safak, tan kizillig1” (55/14)

Ar.  tefavut>tapavut “ayrim, fark” (41/14)

Ar.  ziyafet>ziyapat “ziyafet, solen” (91/25)

Ar.  vefa>vepa “vefa, baglilik” (46/8)

Ar.  Zilfikar>Ziilpikar “Hz. Ali’nin kilic1” (81/20)
Ar.  taraf>tarap “taraf, yon” (70/22)

Ar.  sifat>sipat “dis goriiniis, nitelik, deger” (74/24)
Ar.  gafil>gapil “cahil, habersiz” (72/18)

Ar.  nefes>nepes “nefes” (49/16)

Ar.  Israfil>Israpil “dort melekten biri” (55/18)
Ar.  cefa>cepa “eziyet, incitme” (55/8)

Ar.  kafir>keépir “kéfir, kiifreden” (41/19)

Ar.  kulfet>kiiplet “zahmet, zorluk” (91/13)

Ar.  nefes>nepes “nefes, soluk™ (49/16)

>p degisiminin ger¢eklesmedigi 6rnekler de vardir. bk. (f:f)

2.1.3.1.3. ->-p
Ar.  vasf>vasp “nitelik, sifat” (53/14)
Ar.  Kaf>Kap “Kaf dagi1” (81/4)

2.1.4. Si1izicilasma

2.1.4.1. k->h-

Eski Tiirk¢e ve alinma baz1 6rneklerdeki kelime bast “k” ler metnimizde “h” ye
doniismiistiir.

ET  kanr>hani “hani” (96/27)

ET  kanyu+si>DLT kayu+si>hays1 “hangi” (57/14)

Ar.  katar>hatar “saf, dizi, sira” (92/22)
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2.1.4.2. -p->-f-
Eski Tiirkgeye ait bir kelimede yer alan “p”nin metnimizde “f’ye doniistiigiinii
goriyoruz.

ET  kopik>kofiik “kopik” (60/1)

2.1.4.3. -d-/-d>-y-/-y

Eski ve Orta Tiirkge donemlerine ait bazi kelimelerin ortasinda ve sonunda
bulunan “d” ler “y” ye donmiistiir.

ET  adak>ayak “ayak™ (71/10)

ET  adril->ayril- “ayrilmak” (89/5)

ET  bediik>beyek “biiyiik” (48/16)

DLT bod>boy “boy” (68/11)

DLT bodu->boya- “boyamak™ (55/14)

DLT kadgu>gayg: “kaygi, tasa” (61/2)

Metnimizde bir kelimede ise /d/ nin aynen kaldig1 goriiliir.

ET  kudug>guduk “kuyu” (81/1)

2.1.4.4. -d->-z-

Arapcadan alinan bazi kelimelerde bu degisim s6z konusudur.
Ar.  hidmet>hizmat “hizmet” (68/5)

Ar.  beda‘at>bezagat “zenginlik, mal” (94/17)

Ar.  kadr>kaz “kadi” (47/21)

2.1.4.5. -b-/-b>-v-/-v

Eski Tiirkgede kelime i¢i ve sonlarinda bulunan bazi “b”ler Tirkmencede
“v”lidir.

ET  sub>suv “su” (81/11)

ET  yabiz>yavuz “kotii, yaman” (73/24)
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2.1.4.6. -b-/-b>-v-/v->-y-/-y

Eski Tiirk¢ede kelime ici ve sonlarinda bulunan bazi “b”ler Orta Tiirkgede “v’ye
cevrilmis, Tiirkmencede ise bunlar “y”’ye doniismiistiir.

ET  eb>DLT ev/6v/iiv>0y “ev” (88/6)

ET  sebin->DLT “sevin-, seviin->sdyiin-" (83/16)

ET  seb->sev->sdy- “sevmek” (92/3)

2.1.5. Dudakhlasma

2.1.5.1. -g->-v

Eski Tiirkceye ait bir kelimenin ortasinda bulunan “g”’nin metnimizde “v’ye
doniiserek dudaklilastigini goriiyoruz.

ET  kogiiz>govis “gogiis” (76/2)

2.1.6. Genizlilesme
2.1.6.1. b->m-

Eski Tiirkcede kelime basinda bulunan bazi “b”ler geniz {insiizlerinin (n, i)

13 2.

tesiriyle “m”ye doniigmiistir.
ET  ben>men “ben” (42/2)
ET  bifi>min “bin” (48/23)
ET  buni>muni “bunu” (72/16)
ET  bung¢a>munga “bunca, bu kadar” (93/18)

2.1.7. Unsiizlerin Korunmasi

2.1.7.1. k- : k-

Eski ve Orta Tiirkce donemlerine ait bazi kelimelerin basinda bulunan “k”ler
Tiirkmen Tiirk¢esinde korunmustur.

ET  kiyik>keyik “geyik, ceylan” (73/7)

ET  kisi>kisi “kisi, kimse” (80/23)

ET  konil>koiiil “goniil” (52/17)

ET  kiimig>kiimiis “glimiis” (68/12)

DLT koy->koy- “yanmak™ (45/11)
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2.1.7.2. -fi-/-i : -f-/-R

Metnimizde Eski Tiirkceye ait “fi” {insiizliniin korundugu 6rneklere rastliyoruz.

ET
ET
ET
ET
ET

sofi>son ““son, sonra, sonunda’ (47/1)
O6n>01n “Once, dnceden” (46/26)
taiila>taflla “sabah, yarin” (88/28)
tifile->difile- “dinlemek, isitmek™ (74/6)

kofitil>kaiil “goniil” (88/6)

2.1.7.3. t-: t-

Eski ve Orta Tiirkge donemlerine ait kelimelerin baginda bulunan “t”lerin

bazilar1 korunmustur.

ET
ET
ET

ET
DLT
ET
ET

tiis->tilis- “diismek, varmak” (70/20)
tile->tile- “dilemek, istemek” (44/10)
tirig>tirik “diri, sag” (68/30)

tok->tok- “dokmek” (70/12)
toksun>togsan “doksan” (76/1)

til>til “dil, lisan” (48/21)

tayak>tayak “destek, dayanak™ (84/18)

2.1.7.4. b-: b-

Eski Tirk¢ede kelime basinda bulunan, Kuzey ve Dogu Tiirkgesiyle bunlarin

devami olan giiniimiiz lehg¢elerinde korunan; ancak Oguz grubu Tiirk lehgelerinin Bati

kolunu meydana getirenlerde “v’ye donen kelime basi “b”ler Tiirkmencede

korunmustur.

ET
ET
ET
ET

bar>bar “var, mevcut” (82/24)
bol->bol- “olmak, bulunmak” (68/8)
bar->bar- “gitmek, varmak™ (64/27)
ber->ber- “vermek” (78/6)
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“bol-" seklinin yani sira az da olsa “ol-" sekli de kullanilmistir.

ol- “olmak™ (54/23)

2.1.75.y-:y-

Eski Tiirkcede goriilen iki Ornekteki kelime basi “y”lerin metnimizde
korundugunu goriiyoruz.

ET  yip>ylip “ip, urgan” (53/27)

ET  ywrak>yirak “uzak, irak™ (98/16)

2.1.7.6. - : -

€6 9

Arapca ve Farscadan alinan bazi kelimelerde “f’ler “p”ye doniismeyip
korunmustur veya her iki sekli de metnimizde mevcuttur.

Ar.  defter>defter “mecmua” (74/3)

Ar.  kafir>kéefir “kafir, kiifreden” (48/14)

Ar.  kulfet>kiilfet “zahmet, zorluk™ (56/10)

Ar.  sefa‘at>sefagat “acima” (77/24)

Ar.  Zilfikar>Ziilfikar “Hz.Ali’nin kilict” (53/15)

Far. benefse>benesfe “menekse” (70/16)

Ar.  mufti>miifti “miiftd, fetva veren” (50/11)

Ar.  efsane>efsana “efsane, meshur hadise” (61/18)

Ar.  Mustafa>Mustafa “Hz. Muhammet” (89/28)

Ar.  sefa‘at>gefagat “acima” (77/24)

Ar.  istifade>istifada “faydalanma” (86/18)
Ar.  tevfik>tovfik “yardim” (94/13)

Ar.  sefer>safar “sefer, yolculuk” (97/8)

Ar.  meftin>meftin “tutkun, hayran” (49/14)

Ar.  kiiffar>kiiffar “kafirler” (53/5)
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2.1.7.7.1-: -

Basta “f” nin korundugu 6rnekler sunlardir.
Ar.  feda>fedag “feda, kurban” (59/12)
Ar.  Fatma>Fatma “Hz. Fatma” (79/9)

Ar.  fani>fam “Oliimli, gecici” (70/18)

2.1.7.8.f: -f

Sonda “f” nin korundugu 6rnekler ise sunlardir.
Ar.  havf>hovf “korku” (42/10)

Ar.  sedef>sadaf “inci kabugu” (74/9)

21.79.-g:-g

Metnimizde bu 6zellige sahip bir kelimenin ayni 6zelligi ayn1 6rnekte bazen
korumadig da goriliir. Bk. 75/4

ET  ulug>ulug “ulu, biiyiik” (61/26)

2.1.8. Diger Unsiiz Degismeleri
2.1.8.1. -¢->-g-
Arapcadan alinan bazi kelimelerde icte bulunan “ayin”lar Tiirkmen Tiirk¢esinde
“g” ye doniismiistiir.
Ar.  cema‘at>cemagat “cemaat, topluluk” (76/19)
Ar.  du‘a>doga “dua” (42/14)
Ar.  san‘at>sungat “sanat, ustalik” (50/2)
Ar.  su‘le>sugla “is1k, alev” (72/12)
Ar.  ta‘am>tagam “tat, lezzet” (82/12)
Ar.  Ken‘an>Kengan “Filistin™ (48/27)
Ar.  ma‘lim>maglim “asikar, belli” (79/28)
Ar.  cum‘a>cumga “cuma” (57/18)
Ar.  i‘tiraz>igtiraz “itiraz, karsi ¢ikma” (82/2)

Ar.  sa‘adet>sagadat “mutluluk (57/18)

75



Ar.  ra‘na>ragna “giizel, latif” (45/26)

Ar.  va‘de>vagda “vade, s6z” (85/27)

Ar.  ta‘acciib>tagaccip “sasakalma” (59/27)

Ar.  ef‘al>efgal “isler, ameller, niyetler” (54/26)

Ar.  ma‘sik>magsik “sevilen, seven” (43/7)

Ar.  si‘r>sigir “siir, manzume” (88/25)

Ar.  a‘za>agza “organ, iiye” (84/28)

Ar.  ba‘zr>bagz1 “bazi, kimi” (51/3)

Ar.  beda‘at>bezagat “zenginlik, iyilik, mal” (94/17)
Ar.  Isma‘il>Ismagil “Hz. Ismail” (64/8)

2.1.8.2. ->-g

Arapcadan alinan bazi kelimelerin sonunda bulunan “ayim’lar metnimizde “g”ye
doniismiistiir.

Ar.  sem‘>semg “mum” (46/3)

Ar.  kat“>katg “kesme, bitirme” (92/8)

Ar.  rebi‘>rebig “bahar” (94/25)

2.1.8.3. *->0

Arapgadan alinan bazi kelimelerde basta bulunan “ayin”larin Tiirkmencede
gosterilmedigi goriiliir.

Ar.  ‘akl>akil “akil, us” (71/8)

Ar.  ‘Omr>0miir “Omiir, hayat” (53/19)

Ar.  ‘adet>adat “gelenek, aligkanlik™ (92/1)

Ar.  ‘asa>asa “degnek, baston” (96/27)

Ar.  ‘Ali>Al “Hz. Ali” (90/2)

Ar.  ‘asik>asik “asik, tutkun” (43/7)

Ar.  ‘Isa>sa “Hz. sa” (96/23)

Ar.  ‘indyet>anayat “lituf, ihsan, iyilik” (77/4)
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2.1.8.4. -¢->-y-

Arapgadan alinan bir kelimede “ayin”in “g”ye degil, “y”ye dontistiigli goriiliir.

Ar.  Isma‘il>Ismayil “Hz. ismail” (64/8)

2.1.8.5. ->->-’-

Arapgada elifin {izerine konulan hemze isareti metnimizdeki Orneklerde
gosterilmistir.

Ar.  me’va>meé’va “yer, yurt, mesken” (85/14)

Ar.  me’yuas>me’yus “lmitsiz” (69/15)

Ar.  ma’lim>me’lem “bilinen, belli” (95/9)

Ar.  mi’min>mii’miin “iman etmis” (41/19)

2.1.8.6. -’->-y-
Arapgada elifle birlikte kullanilan hemze isaretinin bir Ornekte “y’’ye
dontistiigiint goriiyoruz.

Ar.  da’im>dayim “daima, her zaman” (53/20)

2.1.8.7. -i>-n
Eski Tiirkgeye ait bir kelime sonunda bulunan “fA”nin “n”ye doniistiigiini
goruyoruz.

ET  otuii>6dun “odun” (54/1)

2.1.8.8. -ng>-ii

Metnimizde Farscaya ait iki kelimede “ng”lerin “fi”’ye doniistiigiinii gériiyoruz.
Far. ceng>cen “cenk, savas” (81/4)

Far. deng>deii “denk, esit” (63/2)

Metnimizde bir 6rnekte yukaridaki degisimin farkli oldugunu goriiyoruz.

Far. ceng>cefik “cenk, savas” (88/6)
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2.1.8.9. -h->-g-

Arap¢a ve Farscadan alinan bazi kelimelerin ortasinda bulunan “h”ler
metnimizde “g”’ye donilismiistiir.

Far.  baht>bagt “talih, saadet” (95/30)

Ar.  nusha>nusga “6rnek, numune” (94/20)

Far. taht>tagt “taht, makam” (75/15)

Ar.  vahsi>vags1 “vahsi, zalim” (73/14)

Ar.  ruhsat>rugsat “izin, miisaade” (78/6)

Ar.  bahs>bagis “sebep olan, bahane” (81/27)

Ar.  mahdim>magdim “yasamayan, 6li” (41/12)

Ar.  mahser>magsar “mahser” (64/17)

[{P=})

Metnimizde “h”nin “g”’ye donligmedigi drnek de vardir.

Ar.  ihtiyar>ihtiyar “ihtiyar” (75/5)

2.1.8.10. -fi->-g-

[Pl

Eski Tiirkce bir kelimede bulunan “f” iinsiiziiniin metnimizde “g” oldugunu
goriyoruz.

ET  yalfiuz>yalguz “yalmiz” (41/11)

2.1.8.11. -v->-g-
Bazi alinma kelimelerin ortasinda bulunan “v”ler Tirkmencede “g’ye
donlismiistiir.

Ar.  sevab>sogap “sevap, hayir” (74/4)

Metnimizde bu degisimin gergeklesmedigi 6rnek de vardir.

Ar.  cevab>covap “cevap, yanit” (46/14)

2.1.8.12. -z>-s

[=})

Olumsuzluk ekinin genis zamaninda “z” yerine

[YP=2]
S

gortliir.

gosulmasdir “katilmaz” (44/3)
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gelmes “gelmez” (44/3)

bilmes “bilmez” (44/4)

goymas “birakmaz” (47/25)
kilmas “yapmaz, etmez” (47/26)

2.1.9. Unsiiz Teklesmesi

Herhangi bir kelimede bulunan ayni tiir iki iinslizden birinin diismesidir.
Arapgadan alinan bazi kelimelerde gortiliir.

Ar.  hakk>hak “hak, dogru, gercek” (41/26)

Ar.  sire>sir “sir, giz” (44/4)

Bu degisimin ger¢eklesmedigi 6rnekler de vardir.
Ar.  evvel>ovval “Once, ilkin” (43/25)

Ar.  sire>sur “sir, giz” (80/12)

2.1.10. Kaynasma

Ayr1 hecelerdeki iki Uinliiniin bir tek iinliide veya birden ¢ok hecedeki seslerin
tek hecede toplanmasi olayidir.

neterse>nerse “sey, esya” (60/14)

ustol>sol “o, bu, su” (45/7)

tag+ol>> degil “degil” (82/22)

tokuz+on>togsan “doksan” (76/1)

nece+0k>>ni¢ik “neden, ni¢in, nasil” (88/10)

2.1.11. ilerleyici Benzesme
Daha ¢ok sOyleyiste goriilen bu ses olayinda dnce gelen iinsiiziin sonraki linsiizii
kendisine benzetmesidir.

Far. ustad>ussat “usta, listat” (98/5)
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Yukaridaki o6rnek yaninda benzesme olaymin gergeklesmeyip kelimelerin

orijinalinde oldugu gibi kullanilanlar1 da vardir.

Far.

Far.

destan>destan “destan” (85/10)

bustan>bustan “bahge” (52/28)

2.1.12. Unsiiz Kaybolmalari

Metnimizde dogrudan dogruya iinsiiz diigmelerinin yani sira, bazi kelimelerde

erime, yutulma ve biiziilme sebebiyle de {insiiz kaybolmalari meydana gelmistir.

2.1.13. Unsiiz Diismesi

ET

keltlir->getir- “getirmek, ulastirmak™ (62/5)

ET  oltur->otur- “oturmak™ (56/7)

2.1.13.1. Erime

Far. pehlevan>pélivan “pehlivan” (91/4)

Ar.  nevbet>nobat “ndbet, sira” (62/20)

Ar.  giybet>gibat “giybet, dedikodu” (48/16)
Ar.  Allah>Alla “Allah” (63/3)

Ar.  hemrah>hemra “yol arkadasi, dost” (73/5)
Ar.  padsah>patisa “padisah” (85/26)

Far. agah>ege “uyanik, ihtiyatl” (98/7)

ET  kapig>gap1 “kap1” (61/9)

DLT elig>el “el” (95/1)

ET  sarig>sar “sar1” (90/29)

ET  tirliig>diirli “tiirli, cesitli” (82/28)

Far. sah>sa “sah, padisah” (66/15)

2.1.13.2. Yutulma

ET  kulgak>gulak “kulak™ (85/22)

DLT satgas->satas- “karsilasmak”™ (81/27)
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2.1.13.3. Biiziilme
Far.  aheste>asta “yavas, agir” (44/19)

2.1.14. Zamir “n” sinin Diismesi

Metnimize ait pek ¢ok kelimede zamir “n” sinin diistiigli goriiliir. Bu tiir 6zellik
hal eklerinin getirildigi kelimelerde kendini gdsterir. Zamir “n” sinin diigmesi Cagatay
edebi dilinin bir 6zelligidir.

artidan “ardindan” (44/23)

¢hliden “ehlinden” (47/16)

emride “emrinde” (41/12)

sehride “sehrinde” (42/3)

hovfudan “korkusundan” (42/10)

yadidan “anmasindan” (42/7)

agzida “agzinda” (43/26)

golida “elinde” (51/4)

tiliden “dilinden” (51/29)

yolida “yolunda” (52/8)
giilseniden “bahgesinden” (55/4)
iistiide “lstiinde” (57/2)

yanida “yaninda” (58/24)
gudratidan “kudretinden” (58/25)
arkasidan “arkasindan” (58/26)
bular “bunlar” (59/11)

icide “iginde” (60/9)

pikiride “fikrinde” (60/29)
zikride “zikrinde” (60/30)
gaygusidan “kaygisindan” (61/2)
arasida “arasinda” (61/24)
teniden “teninden” (64/8)

matamidan “mateminden” (64/19)
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ortasida “ortasinda” (65/4)
nesliden “neslinden” (71/13)
ayagidan “ayagindan” (72/10)
egnide “sirtinda” (76/9)
sasigidan “kokusundan” (76/11)
sapagidan “ipinden” (78/3)
bilarga “bunlara” (78/8)
biliden “belinden” (78/16)
balariii “bunlarin” (77/17)
dovride “devrinde” (79/4)
dagida “daginda” (81/4)

gasida “Oniinde” (83/3)

sOziden “soziinden” (83/28)
halkasidan “halkasindan” (84/9)
pirkatida “ayriliginda” (90/24)
asyanidan “yuvasindan” (91/8)
iistide “iistiinde” (91/17)
nanidan “ekmeginden” (93/1)
elgide “elinden” (95/1)

ayida “ayinda” (95/23)
Metnimizde zamir “n”sinin diigmedigi 6rnekler de vardir.
ortasinda “arasinda” (53/11)
icinde “iginde” (64/26)

sehrinde “sehrinde” (85/6)

2.1.15. Unsiiz Tiiremesi

Tiirkmence kelimelerin bir kisminda Eski ve Orta Tiirk¢cede oldugu gibi “y”
bulunmaktadir. “yiip” (53/27) ve “yirak” (98/16) kelimelerindeki “y” ler tiireme degildir.
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(1))

Asagidaki Farsca kelimeyi ve yardimci {insiiz “y” nin bulundugu tamlamalari {insiiz
tiiremesine ornek olarak verebiliriz.

Far. risen>rovsen “nur, 151k (68/18)

Ar.  saki-i Kevser>saki-y1 kovser “Kevser kadehi sunan” (53/23)

Far.  riste-yi can “can ipligi” (62/15)

2.1.16. Gogiisme

Kelime i¢inde yan yana ya da birbirinden uzakta bulunan seslerin karsilikli
olarak yer degistirmesine denir. Metnimizde su 6rnekler yer aliyor:

DLT Ogret->0rget- “0gretmek” (67/5)

Far. serefraz>serferaz “yiicelten, iistiin tutan” (46/24)

Far. benefse>benesfe “menekse” (70/16)

2.1.17. Unsiiz ikizlesmesi

Bir kelimede bulunan {insiiziin ikili hale gelmesidir.
ET  kari>garn “yasli, ihtiyar” (76/16)

Far.  seker>sekker “seker, tatli” (70/21)
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B. SEKIL BILGISI
1. Yapim Ekleri
1.1. isimden Isim Yapan Ekler
1.1.1. +lIk: Islek bir ektir. Degisik fonksiyonlarda kullanilmaktadur.

Gapillik ile berme eziz 6mriifini berbat (98/6)

Bi kinlik birle 6lmes iisbii sihr (53/26)

...ahir1 ol Emir 6dungilikm thtiyar kilip (75/5)
Sathik hem meclisi-berpasidan ayrilmasin (90/10)
Kigilikden hudayim hiib yaratgan (42/5)

Hiiblik seynaninda sahi-yegana (49/18)

1.1.2. +II: Islek bir ektir. Isimlerden sifat yapar.
Size 0y guth, bizge yol ey canlar (71/22)

1.1.3. +slz: Islek bir ektir. Yokluk bildiren sifatlar tiiretir.
Yupsiiz Manstirni 6tga atdi ol il (58/21)

Gicede geltiirip diiypsiiz defiizge (62/1)

Cahan sensiz goriinmezdir, nigik kim nabina boldum (62/11)
Kayunuii 0duni otsiz yanadir (70/3)

Bi taharatsiz fakihlar kim senifi hokmiif bilen (87/15)

1.1.4. +rak: Uzerine geldigi isme asirilik, benzerlik, kiigiikliik gibi anlamlar
katar.

Gatigrak degdi bizge ¢iin tayakdan (51/16)

Ne bold1 bizni yetirsin yovukrak (93/14)

1.1.5. +¢a: Cogunlukla kiiciiltme ifade eder.
Peryat uruban barca bolup dideleri ebter (57/3)

84



Gegirdim ger mana yiiz munga soksen (72/27)

Ki bir gultmea serbetni serferaz (46/24)

1.1.6. na+: Fars¢a olumsuzluk yapan bir 6n ektir.
Boyun sundi huda emrine nacar (78/26)
Ke ey, nadanlar, hak sungata bak (50/2)

Cahan sensiz goriinmezdir, ni¢ik kim nabina boldum (62/11)

1.1.7. +baz: Birlesik sifat yapan Farsca bir ektir.
Kilip 1zzat anifi dey sahbaza (89/16)

1.1.8. +Av(<+AGU): Say1 adlar lizerine gelen bir yapim ekidir.
Soradi b iicevni lafzi-sirin (77/20)

Birevge ger¢i gam berdi, birevge técu-zer berdi (80/2)

Miisa ibni-Umran bilen ¢ikdik ikev Tar dagina (80/25)

1.1.9. +rA: Zarf tureten ektir.

Yordiim men osol badi-saba dek ¢emen icre (45/13)

Ki andan sofira dziin dara asifuz (48/22)

1.1.10. +di: Kaliplagmis tek 6rnekte zaman zarfi yapmustir.
Otdi b diiny&den imdi ka:tili Antar kan1 (52/21)

1.1.11. +diz: Zaman zarfi yapan tek 6rnekte goriiliir.

Gice-giindiz kilip perva enesi (65/24)
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1.1.12. +mis: Alt1 ve yedi say1 isimleri sonunda kaliplagmis olarak goriiliir.

Yetmis iki urugi-yu akrabadan ayrilip (90/5)

1.1.13. +gin: Farsca sifat yapan bir ektir.

Bi isden bolma gamgin, bolki hursant (51/20)

1.1.14. +ban: Isim tiireten Farsca bir ektir.

Barmuken diinyéde men dek méhribanlardan cida (91/1)

1.1.15. 1a+: Olumsuzluk bildiren Farsca bir 6n ektir.
Ka:tili kiiffar osol siri-huday1 lamekan (53/5)
Sitais binehayat layezala (41/5)

Nesimi mesti- laya’kal, mecziibu-mecniinvar... (82/16)

1.1.16. +ku: Aitlik bildiren isim yapan ektir.
Yene ovvalki aygan dek egada (86/17)

Egg bolufi carh burunkilar nétdi (96/9)

1.1.17. +zar: Isim tiireten Farsca bir ektir.

Cennettil, m&’vada gor, kim O0yni giilzar etdiler (85/14)

1.1.18. +dan: Farsca bir ektir.

Ziyapatlar kilip anlarga ¢endan (92/6)

1.1.19. +gir: Farsca bir ektir.

Ki miisgiil diigse safia destgiri (51/22)

1.1.20. +van: Farsca bir ektir.

Barip teniirga ot yakgil ¢ceravan (71/30)
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1.1.21. der+: Farsca bir 6n ektir.

Cok ciger perkelesi geldi, geliirden der kenar (70/13)
Ol meni andag yaratdi, men afia derkar idim (80/11)

... ovvaldan hem dergaraz erdiler (82/18)

1.1.22. +ves: Farsca benzerlik anlami1 katan bir ektir.
Yaninda mahives oglan-bir hiiyr (65/14)
Zerreves mehrine husn €hli seyda (49/2)

1.1.23. +bar: Farsca bir ektir.
Beyekbar bolmagay bii s6z gibat-al (48/16)
Ciin zalimi- cebbar (45/16)

Gozlerimden hiin, bagrim ciiyibar etdi pelek (90/30)

1.1.24. +var: Farsca bir ektir.
...Seyit Nesimi diygen bir buzurgvar o6tiipdir (41/1)

Nesimi mesti-laya’kal, meczibu- mecniinvar giiliip aytdi (82/16)

1.1.25. +¢I: Is ve meslek isimleri yapar.

Baliker berdi mollaga bularni (67/3)

... Emir 6duncilikni 1htiyar kilip, 6dun dasap, satar erdi. (75/5)

1.1.26. +das: Ortaklik, yakinlik, beraberlik gibi anlamlar veren islek bir ektir.
Gezer yoldas bolup bi ikilesi (65/23)

Ata-u ene, kovum-garindasiii kil yat (98/4)
1.1.27. +¢ek: Sifat yapan Farsca bir ektir.

Sinagégimden gelen b datlar bidatlar (86/3)
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1.1.28. +dar: Isimden isim yapan Farsca bir ektir.
Habardar eyledi bagis acalni (86/2)

S¢her ortasinda berdar edifiler (48/8)

Senif bolsun nigehdarii hudavend (51/19)

Ey yari-vepadar (46/8)

Beovni-kidiri-setdari- vahhap (94/19)

1.1.29. bi +: isme olumsuzluk anlami katan Farsca bir 6n ektir.
Nige lesger bile sa bold1 bitap (58/28)

Veli hak ertir, bisek ba oglan (72/20)

Derdi-meni- bicérege derman kila gorgiil (45/19)

Uziildi risteyi-canim, nigik kim biseda boldum (62/15)

Ne munga bisabrhik kilur siz diyp (79/14)

Bolup bikér bold1 beyti mali (75/16)

1.1.30. + gA: Az kelimede kullanilan eklerden biridir.
Senden 6zge kimdir bize bii yerde habardar (58/6)

Soyer erdi balik¢1 basga-basga (66/2)

1.1.31. + an: Islek olmayan bir ektir.
Bi oglandan ¢iin gapil bolmasin diyp (72/17)

1.1.32. ba +: Farsca bir 6n ektir.

Yaratd1 ba tapavut nige halki (41/14)

1.1.33. + k: Islek olmayan bir ektir.
Tiiser gehi, asaga gehi belende (73/9)
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1.1.34. + ter : Anlami kuvvetlendiren Farsca bir ektir.

Kim giiruk galgay 6liimnifl 6tudan neyter bi giin (53/3)

1.1.35. + ger : Farsga bir son ektir.
Ki galsin dost-yara yadigere (73/30)
Ey sahi- siitemger (45/20)

1.2. Isimden Fiil Yapan Ekler

1.2.1. +lA- : Islek bir ektir. [smin tasidig1 manaya dayali is, olus ve hareketi ya
da nesnelerin belli bir hale girmesini ifade eder.

Odunlarn ciiflép iiflesinler (70/2)
Nemege saldi, goydi Gklamagini (44/2)
Bilin sag bagi birle baglaban ol (44/11)
Yazip birnégesin tasladi gara (73/29)
Okad1 bir gazal sa durdi anlap (86/24)
Ki yagni balik avlap yoriir erdi (65/3)
Tutup, baglap tayaklap dara asdi (83/25)
Esekge yiikleép odun satar erdi (75/11)
Hudanin 1skida tinmay ke yiglar (42/8)
Balalar an1 durganda yamanlap (71/3)
Anii ot1 bilen bagrin1 daglab (43/4)

Garad1 ol gusa goziini diklép (75/26)
Emeklép, olturip, yoriip, yligiirip (65/25)
Nige giin gizlenip goriinmey (93/25)
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Belend-u pest yerni 1zlap hergent (69/18)
Cikip bir parca ot lovlap tutasdi (71/7)
Dohtari-sehzada gizn1 matamidan sozlese (64/19)

Urar suvga an1 birnige tovlap (71/2)

1.2.2. +A- : Isimlerden olma ve yapma ifade eden fiiller tiiretir.
Emir kel irnip 6dun dasardi (75/9)

Asik oynar diyler climle bir dek (43/6)

Tilep ol demde ¢iltenlerni koéiili (44/10)

Degip dirnagi kel basini ganatdi (76/4)

Yetismey ol maksatga uzala (81/25)

1.2.3. + As- : Isteslik eki oldugu gibi olus bildiren fiiller de tiireten bir ektir.
Yanasma bi diinyéde yirakdan yetebergil (98/16)

1.2.4. +dA- : Genellikle taklidi isimlerden bunlara ait hareketi ifade eden fiiller
tireten ektir.

Bir mekir ile aldap hemméni yuvutdi gara yer (98/20)
Anifi indemeége etdi irada (43/29)

1.2.5. +Ik- : Isimlerden gecissiz fiiller tiireten bu ek fazla islek degildir.
Yolukd: anda kép molla-u kazi (82/1)

1.2.6. + Ar- : Ozellikle renk bildiren sifatlara gelerek bunlardan olus ifade eden
gecissiz fiiller tiiretir.

Yasardip gozini hunaba birle (71/18)

Gogerip berdi kop yerlerge yagti (68/10)

Deryaniii astinda sincid 1zarganda bar idim (80/17)

Anifi gaygusidan refiki sarardi (61/2)
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1.2.7. + (A) I- : Isim ve sifatlardan olma ifade eden fiiller tiiretir.

Uzdi giillerni saralap bizni har etdi pelek (90/33)
Ol gan idi ki gokde sapak I€le boyaldi (55/14)
Ol matam idi meérekesi arsda tiizeldi (55/15)

Zulmat olup €lemine, mah-u hursid yogaldi (55/16)

1.2.8. +lAs- : Gegissiz fiiller yapar.
Behillesmek afa dil gaygisidir (72/30)

1.3. Fiilden Fiil Yapan Ekler

1.3.1. Cat1 Ekleri

1.3.1.1. - (I) I- : Gegisli ve gecissiz fiillerden edilgen ve mechul fiiller yapar.
Acilmasin diydi sirri-nahanii (77/22)

Galmasin hi¢ kim yetim andag atadan ayrilip (91/9)
Gosulipdir Enel bi Cilten ile (42/21)

Dokiilip enciim encamim, garavlik stya boldum (62/17)
Gutulmas bt Emir diinyéde gamdan (95/29)

Davudiii miim 6érkiilip tahti-Siileyméan 6rtener (64/10)
Yisup satilip, gordi cepalar bl mekandan (96/22)
Onuii sasigidan serpildi begler (76/11)

Yiiz cebru-cepa birle goyuldi afia hancar (55/8)

Israpil ol giin siiruni tartgali uyaldi (55/18)

Yetismey ol maksatga uzala (81/25)

Uziildi risteyi- canim, nicik kim biseda boldum (62/15)
Yarildi ol depe iggeri girdi (44/21)

Agizdan ¢ikdi €lemge yayild1 (61/14)

Saba bold1 yigild1 ciimle bar1 (76/15)

Yikildi yatdi lahza ol miikerrem (46/28)

Sol molladan yayildi cimle molla (94/9)
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1.3.1.2. - (I)n- : Ekin donisliiliik ifade eden fonksiyonu islektir.
Aldanma cahan mekiru-feribige hezer kil (97/7)

Yasanmip hem diizenip gusga bakdi (75/24)

Ol diirri geranmaya ki Veysil- Karan erdi (97/12)

Nige giin gizlenip goriinmey (93/25)

Enesi giz okundi balike (65/27)

Salingan boyniga ylip an1 gisgay (78/20)

Basim agirdi diydi kel, sogiindi (76/18)

Soyiinip sadu-horram hemme geldi (92/14)

Ol giinde melayik okiinip yiglar idi zar (55/24)

1.3.1.3. - (I)s- : Isteslik ve olus ifade eden fiiller tiiretir.
Gulagiga yetissin diyip bi sahifi (85/22)

Ulesdirdi nice misgin-pedaga (59/12)

Yiglasip gokde melayik ciimlesi zar etdiler (85/12)
Capisip geldiler begler miicemmel (76/7)

1.3.1.4. -t- : Fiillere gelerek bunlardan oldurma ve ettirme ifade eden yeni fiiller
tiiretir.

Emire orgetip berdi sapakn1 (67/5)

Ki andan son an1 molla okutmay (68/3)

Ani efsanada sa berkidipdir (61/18)

Seherge car cirlatdi ¢ikidilar (75/21)

Degip dirnagi kel basini ganatd (76/4)

Agammu iiklatip men diyp yime gam (45/5)

Kes s6ziifini uzatma kim serhi-beyana sigmazam (74/11)

Yasardip gozini hunaba birle (71/17)

Kiifiirtip azgini, kofiikni sacip (47/10)

Yoredip hamani kild1 kitabet (94/18)
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1.3.1.5. -Iz- : Oldurma ve yaptirma bildiren fiiller tiiretir. Islek olmayan bir ektir.

Soyup ganini ol yaba akizdi (93/20)
Ganlar tamzip arkada kekilleri gitdi (58/15)

Tamamini soyup ani yatizdi (93/19)

1.3.1.6. -DIr- : Fiillerden oldurma ve yaptirma anlami tasiyan yeni fiiller tiireten

islek bir ettirgenlik ekidir.

ekidir.

Derimni soydurdilar sen gel, gor, imdi, Seyyid-a
Ukubet birle, sahim an1 6ldiir (50/16)

Satasdirdi huda bagis acalni (81/27)

Yigisturiii gerekdir bizge b tiin (70/6)

Gicede geltiirip diiypsiiz defizge (62/1)

Eger oltiirmeginge an1 goymas (47/25)

Enel saki bolup gezdirdi kése (46/17)

1.3.1.7. -Ir- : Oldurma ve yaptirma ifade eden fiiller tiireten islek bir ettirgenlik

Batirip barmagin agziga saldi (60/5)

Ugurur erdiler devlet gus anda (75/18)

Ki il yatganda Mansurni yaturip (42/23)

Bii molla buyrugin bari bitirdi (69/8)

Yetirdi rizkin1 kilmay hareket (65/30)
Gecirdim ger mana yiiz munga soksen (72/27)

Hudaga tabsirip bl gizni saldi1 (62/3)
1.3.1.8. -Ar- : Fiilden fiil yapan bu ek —Ir- ekiyle aynm1 fonksiyondadir.

Soydular, ¢ikardilar so dem Nesimi derisin (85/11)
Gozi ag1 gizarp, refiki solup (47/3)
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1.3.1.9. -glr: Pek islek olmayan bu ek —Ir ekiyle ayn1 fonksiyondadir.
Diydi mollalar1 yatgur hatarin (92/22)

1.3.1.10. -gAr- : Islek olmayan bu ek —Ar- ekiyle ayn1 fonksiyondadir.
Otgerme abes giceyu-giindiz, gisu-yazii (98/11)

1.4. Fiilden Isim Yapan Ekler

1.4.1. -(A)k + : Fiilden sifat ve isim yapan bir ektir.
Sizifi atganifiiz bizge picakdan (51/15)

Ana hi¢ 6tmedi ursa tayaklar (84/18)

Baginii baris1 gonakh yara (76/10)

Ana tas-u kesekni atd1 gitdi (50/26)

Beyekbar bolmagay bii s6z gibat-al (48/16)

1.4.2. -(I) k+: Fiilin gosterdigi hareketle ilgili isim ve sifatlar yapar.
Zahmi-tigu-tir birle ayralik (63/14)

Bi molla buyrugin bar bitirdi (69/8)

Gegir yaziklarim vellahi aglem (95/10)

Yitik hancar anif tilini kesmey (50/6)

1.4.3. -gin+ : Fiilin gosterdigi hareketle ilgili 6zelligin, herhangi bir varlikta
fazlaca bulundugunu ifade eden isim ve sifatlar tiiretir. Unsiiz uyumuna girmedigi igin
“k 11 sekli yoktur.

Yaranlar gitdi yol basgin, diyme matemsera boldum (63/1)

1.4.4. -(I)m + : Soyut ve somut isimler tiireten ektir.
Bakar, iymler idi eylép dogasin (73/8)
Ki bir gultmea serbetni serferaz (46/24)

Kim giiruk galgay 6liimnifi 6tudan neyter ba giin (53/3)
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1.4.5. -gil + : Pek islek olmayan bir ektir.
Muiia yangil diyse, eylér miikerrer (83/11)

1.4.6. -gIr + : Fiilden sifat yapan islek bir ektir.
Getiirdiler nige otgiir picakni (84/15)

1.4.7. -glel+: Fiillere gelerek bunlarin hareket o6zelliklerini tasiyan isim ve
sifatlar yapan bir ektir.

Tig1 1slam urguei ol bagr1 ganlardan cida (91/5)

1.4.8. -In + : Fiilin gosterdigi anlama bagli isimler yapar.

Yekeden eknige geygeni cinde (73/10)

1.4.9. -1+ : Diiz sekli bulunan ve pek islek olmayan bir ektir.
Diistipdir gati miisgiil bl gizga (62/6)
Yakip dagi kop yigladi, men anda Kenganda idim (81/2)

1.4.10. -t1 + : Kullanis sahasi ¢ok islek olmayan bir ektir.
Gogerip berdi kop yerlerge yagti (68/10)

1.4.11. -A+ : Tirkmen Tiirkgesinde fiilin gdsterdigi hareketle ilgili isim ve
sifatlar tiiretir.

Zahmu-tigu-tir birle ayralik (63/14)

1.4.12. -1 + : Pek islek olmayan bir ektir.
Tiikel bir késéni gotere bilmes (46/22)

1.4.13. -mA+ : isim fiil eki olan —mA kalic1 isimler de yapar.

Birisi salmada, kopriik teyinde (69/5)
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1.4.14. -gl+ : Genellikle tek heceli fiill kokleriyle c¢ati ekleri almis fiil
gbovdelerinden adlar tiireten islek bir ektir.

Kim alar dek bolgusi diiny&-u din perver kani (52/26)
Munga gaygu-mehnete bizni digar etdi pelek (90/35)

1.4.15. -(A) s + : Fiilden isim yapan bir ektir.
Diyurler sa giz1 oynas etiptir. (61/17)
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2. Fiilimsiler (Cekimsiz Fiiller)

Fiil kok ve govdelerinden belirli eklerle tiiretilen, ancak ¢ekime girmeyen
fiilimsiler hem fiil hem de isim 6zelligi tasirlar. Is, olus, durum bildirdikleri, olumlu ve
olumsuz yapilabildikleri ve zaman gosteren ek alabildikleri ig¢in fiil grubuna,
cekimlenemedikleri ve ciimlede ¢esitli gorevler yiiklenebildikleri i¢in ise isim grubuna

dahil edilirler. Bunlar isim-fiiller, sifat fiiller ve zarf fiillerdir.

2.1. isim-Fiiller

Fiil kok ve gdvdelerinden is, olus ve kilis bildiren fiil adlar1 tiiretirler.

2.1.1. -mAk

Bolmak ister canim zaman tasatdik (49/24)
Uktbet eylemek lazim bi sehden (83/10)
Okutmak {igin ol demde Nesebni (67/12)
Behillesmek afa dil gaygisidir (67/12)
Nige tagzir ile 6ldiirmek ani1 (83/13)

Cii darga asmak ile 6lmedi bt (84/5)

Asip dara otga yakmak cezasi (54/6)

2.2. Sifat-Fiiller
Niteledikleri fiillerin hareket 6zelliklerini karsilayan fiil sekilleridir.

2.2.1. - An : Yaygin olarak kullanilan bir genis zaman sifat-fiil ekidir. Ancak
-Gan ekinin kullanimina daha ¢ok rasthiyoruz.

Oten-gecen ol yerden kildi safisar (51/26)

Men andan 6zge nerse gorenim yok (60/21)

Nara yanan secer menem, hirka ¢eken hacar menem (74/26)
Kdyen o6dun zibanasi, men bd zibana sigmazam (74/27)
Geyen doni egnide para para (76/9)

Asyanidan ucan cennet mekanlardan cida (91/8)
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2.2.2. -GAn : Cesitli Tiirkmen agizlarinda yaygin olarak kullanilan bir sifat-fiil
ekidir. -An, -mls, -dIk gibi eklerin fonksiyonlarina sahiptir.

... Seyit Nesimi diygen bir buzurgvar 6tiipdir (41/1)

Tilige gelgenin diyr, ol yligiirip (47/4)

Efildi dar an1 gérgen zamani (49/26)

fle diisdi munun élgen glimani (94/2)

Anifi pervay yok atgan kesekden (50/29)

Basin tiziga algan o osol serveri-€lem (56/16)

Anii yagsi-yaman bilgenim yok (60/22)

Tesne leb dtgen gariplar vagtidan bilse peyam (64/13)

Gelip olturdilar hi¢ gormegen dek (64/21)

Ne tapgamin dokiiban toy kild1 (66/3)

Diydi : - Hak géormegen yer gapmadim men (69/17)

Yekenden eknige geygeni cinde (73/10)

Gilisdiler gasida durgan adam (76/6)

Akamat eylegen menzilge yetdi (78/10)

Yene alma algani dara asgay (78/19)

Nesimi afilaban gelgenin aniii (85/21)

Yene ovvalki aygan dek egada (86/17)

Ahirinda okigan bii gazaldir (86/25)

Asilgan derini alip gelifiiz (88/2)

Bl miiseddes Emir sahiii aytgan miiseddesidir (89/25)

Bii cahan i¢re musibet gormegen kimdir bi giin (91/14)

Riisten kani, ol €lem era gultula salgan (97/27)

2.2.3. -Ar : Gegici ve kalict isimler yapan bir sifat-fiil ekidir.
Ol giinde osol haknii séver gullar1 gitdi (58/11)
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2.2.4. -AcAKk : Gelecek zaman sifat-fiil ekidir.
Safia aydim belacak bt sirimni (66/24)

2.2.5. -mls : Gegmis zaman kavrami tasiyan bu ek -An ekinin fonksiyonunda
kullanilir.

Ne diyr men, riizi-magsar bolmusinda (86/16)

2.2.6. -gAy : Az kullanilan bir sifat-fiil ekidir.
Garaz menden ki galgay yadigeri (95/3)
Munui dek isni hergiz kilmagay dek (64/22)

2.3. Zarf-Filler
Zarf-fiiller hareket hali ifade eden fiil sekilleridir. Isim-fiil ve sifat-fiillerden

farkli olarak isim ¢ekim eklerini almazlar.

2.3.1. -IP : Hareketin meydana gelis seklini gostererek asil fiili niteler. Yaygin
olarak kullanilan bir ektir. Ekin —b’li sekli de goriilmektedir.

Huda 1skida Mansir zar yiglab (43/3)

Asik atin esdib 15k1 magsiik (43/7)

Tilép ol demde ciltenlerini konli (44/10)

Alip i¢di garamay 611 soliga (46/26)

Tutup dara alip bardilar an1 (49/25)

Garadi ol gusa gozini diklep (75/26)

Uzdi giillerni saralap bizni har etdi pelek (90/33)

Nige giin gizlenip goriinmey (93/25)

Basi kesilip pek beden hek tizre galdi (55/13)

Her sariga kisnép yligiirirdi ol tekaver (56/24)

Ganlar tamizip arkada kekilleri gitdi (58/15)

Yasap getiirdi gara mim siirtiip (61/29)
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Veliken iginden yanip tutasip (64/23)
Emeklép, olturip, yoriip, yiigiirip (65/25)

2.3.2. -(DbAn : Eski Tiirk¢e, Harezm Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde
kullanilan bu ek Tiirkmencede —Ip eki fonksiyonundadir.

Gopuban aldi ol dem igre fil-fovr (46/15)

Rovayatlar yaziban bi nahayat (47/27)

Ne tapganin dokiiban toy kild1 (66/3)

Tikiban derime simani-bugday (66/11)

Egémge aytiban hamdi-senani (67/10)
Geliban gahr1 mollanifi o s6zge (67/27)
Biliden yerge gomiiban nan alani (78/16)
Urarlar, t€ 6linge, das atiban (78/17)

Soyuban derime saman dikarlar (78/24)

Bi sozlerni diyiban peryat kildi (54/29)

Ol haricilar bagini biryanga saliban (56/5)
Matamzedeler perde-yi gamda oturuban (56/7)
Bii isni afilaban sord1 enesi (60/12)

Agciban gordiiler bir ketde sandik (61/29)

2.3.3. -gA¢ : Az kullanilan bir ektir. —In¢A eki fonksiyonundadir.
Gige bolgac kesip bir barmagini (44/1)

Ani1 gorgec, okidi bli gazaln1 (85/3)

Ki men bir giilni atga¢ ah urar sen (51/10)

Begudrat “kun” diyge¢ bold1 hiiveyda (41/9)

Gorgeg ani halin1 bakip cemig dilefkar (58/4)

Yakubiii beytil-hazan yastdandi gorge¢ pertevin (64/11)
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2.3.4. -gAndA: Ek —nca, -dik¢a manalarini ifade eder.
Ki il yatganda Mansiirni yaturip (42/23)

Balalar an1 durganda yamanlap (71/3)
Okiganda yene hem dostdi yar1 (95/4)

2.3.5. -A : Tekrar grubunda kullanilir. Tek basina kullanildiginda yine zarf-fiil
gorevi gorlir.

Ki gorka gorka cikdi dasgariga (94/5)

Zalimlar an1 zulm ete ¢iin kesdiler ol dem (56/16)

Strata bak, magnida gor sirat icinde gana gor (74/14)

Gide basladi yalguz rah birle (44/13)

2.3.6. -(g)IncA : Ek — kadar anlamini ifade eder.
Urarlar te 6linc€, das atiban (78/17)

Eger oltiirmegingeé an1 goymas (47/25)

2.3.7. -mAy : Ek -mAdAn ekinin fonksiyonuna sahiptir.
Alip i¢di garamay 60 soliga (46/26)

Nala kilmay neyleyip, ney dek novadan ayrilip (89/26)
Yetisdi sa gasiga climle galmay (92/11)

Bi struslarn1 gérmey pani bolgan (95/15)

Balalar dagii gormey 6len dag (95/19)

Bilmeyin 6lturdiler sen gel, gor, imdi, Seyyid-a (87/4)

2.3.8. -gAll : Eski Tiirkgede goriilen bu ek metnimizde ayni fonksiyonda
kullanilmaktadir.

Cennet giiliini gorgeli bilbilleri gitdi (58/14)

Yiiziin gorgeli mende galmadi g6z (88/21)
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3. Kelime Cesitleri
3.1. isimler

Isimler varliklar1 karsilayan kelimelerdir. Ciimle icinde ¢okluk, iyelik, hal ve
tamlama gibi durumlarda bulunurlar. Aldiklar1 ekler ilgili boliimde ele alinacagi igin

burada sadece kelime cesidi olarak drneklendirilecektir. bk. Isim Cekimi.

3.1.1. Cokluk
Kimini zahid-u etkiyalar (41/17)
Yene gollar uzadip ciimle gizlar (59/30)

Zahmlar an1 zulm ete ¢iin kesdiler ol dem (56/16)

3.1.2. Tyelik
Bagrim tutasip yanadir 6t dek ne kilay (45/17)

Koyiifide azm eyler ¢ii tarfi-harem (49/23)
Enesi esidip ol macerani (60/27)
Enel aytd: : “Agam tklamay gic” (44/29)

3.1.3. Hal

Bi sozni esdip yiglasdilar zar (78/25)
Mansir hak yola goyupdir gadam (49/21)
Bolupdir munda bir divana peyda (47/23)

Yerinden asta asta turdi sifli (44/9)

3.1.4. Tamlama

Arap tilinde erdi (41/2)

Cennet giiliini gorgeli bilbilleri gitdi (58/14)
Anifi emride magdim-u miikevven (41/12)

Binggeh geldi ba gizmii gasiga (60/3)
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3.2. Isim Cekimi

3.2.1. Cokluk EKi

3.2.1.1. +lAr : Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Tiirkmen Tiirkgesinde de
yaygin olarak bu ek kullanilmaktadir.

Uluslar anladi anifi isini (42/27)

Rovayatlar yaziban bi nahayat (47/27)

Men bl matamlar bile barsam saba magsar era (64/17)
Sehzadalara ol perver edi can bile Haydar (55/3)

Ney karar eyler yaranlar, bikarar etdi pelek (90/28)

3.2.1.2.+ An : Kaliplagmis olarak birkag¢ kelimede goriilen bir ektir.
Diydi molla bu oglanlarga (69/11)

Bi oglandan ¢u gapil bolmasin diyp. (72/18)

3.2.1.3. + z : Kaliplagmis olarak birkac kelimede goriilen bir ektir.
Ol keniz gozi Mansirga tiisti (43/16)

Bi musibetden gerek goz yasi kilsa aftab (52/12)

3.2.2. Iyelik Ekleri
Iyelik ekleri Tiirkiye Tiirkcesindeki gibidir. Ancak ikinci heceden sonra kiiciik
tinli uyumu olmadigi i¢in ek ve yardimei iinli, ticlincli heceden itibaren u, i degil; 1, i

olur. Ikinci sahis ekleri ise damaksil n (1) iledir.

Teklik 1. sahis : + (I) m Cokluk 1. sahis : +Imlz
2.sahis : + (D) i 2.sahis: +(I)n Iz
3.sahis : +(s) I (n) 3. sahis : +1Arl(n)

Kigilikden hudayim hiib yaratgan (42/5)
Bagrim tutasip yanadir 6t dek ne kilay (45/17)
Koyiifide azm eyler ¢ii tarfi-harem (49/23)
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Miibérek safia bii darifi olsun (51/24)

Ol Al erdi vaspr yerii-gokde &siger (53/14)
Otdi diiny&, gecdi émriifi, Seyidi (53/19)
Binégeh adlima geldi, ki tutdum (60/19)

Atasi enesige diydi ey can (61/3)

Giiliim, bagim, balam, rafigu-demagim (62/8)
Dilim giifi-ii 1al, agzim s6zlemez s6z (88/22)

Ehli iman islerin sol demde inkeér etdiler (85/5)

Ugiincii kisi iyelik ekindeki zamir n’si gogu érnekte kullanilmaz.

Anifi emride magdiim-u miikevven (41/12)
Tiliden goymadi, aytar soziini (51/29)
Onuii sasigidan serpildi begler (76/11)

Zamir n’sinin kullanildig1 da olmustur.
Ruza ortasinda boldi ahir1 yovmi maza (53/11)

Ciin Nesimini Halap séhrinde berdar etdiler (85/6)

3.2.2.1. ilgi Hali Yerine Kullanilisa
Hudayim gérmegen yerde soyuiilar (68/29)

3.2.3. Hal Ekleri
3.2.3.1. Yalin Hal
Ismin, hal eklerinden herhangi birini almamis seklidir.

Ki yagn1 balik avlap yoriir erdi (65/3)
Zerre menem, giines menem c¢ar ile peng, ses menem (75/1)

Tamam molla, ahun, kazi, miifti (93/17)
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3.2.3.1.1. lgi Hali Yerine Kullanilist
Ol ki Ismayl teniden ¢ikmadik can Srtener (64/8)

3.2.3.2. Iigi Hali
Eki +(n)Ifi’dir. Tiirkiye Tiirkcesindeki gibidir. Ikinci heceden sonra ekin

yuvarlak iinliilii sekli yoktur. Bu ekin i’li sekli diger Tiirk lehgelerinde goriilmez.
Derdimnifi dovasin (45/18)
Munuii dey isni hergiz kilmagay dek (64/22)
Gulagiga yetigsin diyip bi sahiii (85/22)

3.2.3.3. Belirtme Hali

Eki +(n)I’dir. Ekin tinliisti diiz olup yuvarlak sekli goriilmez.

Deflizni gaytarip pest eyleban suv. (59/4)

Cennet giiliini gorgeli bilbilleri gitdi (59/4)

B cepalar birle goksiimni acip, kim ursam ah (64/5)
Munuii dey isni hergiz kilmagay dek (64/22)

Ki men bir giilni atga¢ ah urar sen (51/10)

O haricilar basini biryanga saliban (56/5)

Bii sozni esdip yiglasdilar zar (78/25)

3.2.3.3.1. +0: Belirtme hali eksiz olarak da kullanilmustir.
Bilin+@ sag¢ bagi birle baglaban ol (44/11)

Ki ol demde aniii tilin+© kesifiiz (48/21)

Ki andan sofira dziin+@ dara asifuz (48/22)

Terrahhim birle sorap halin+@ aniii (65/16)

Ulug-kicig tamam+@ gark olurlar (54/24)

Perman ber 0ziifi+@ biz kilah barcasin efgar (55/27)

Emir goydi aniii adin+@ atasi (65/21)
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Basin+@ tiziga algan osol serveri-€lem (56/14)

Urup basim+© yarip, ganimi doksefi (72/28)

3.2.3.3.2. Ilgi Hali Yerine Kullamlis:

Yok erdi ami tistiide ibn-i sehi-Haydar (55/6)
Sahni habarin aytip, osol esbi-bahadar (58/1)
Gorgeg am halin1 bakip cemigi dilefkar (58/4)
Gah bold1 yiiregim seni hicrinde eya dost (45/23)
Dohtari-sehzada gizn1 matamidan sozlese (64/19)

Ulusm agzini beklese bolmas (61/11)

3.2.3.4. Yonelme Hali

Yénelme hali eki +A’dir. Unliiyle biten kelimeler iizerine geldiginde kelimenin
son linliisiiyle birleserek biiziilme meydana gelir. Ancak bu uzunluk yazida gdsterilmez.
Metinde Eski Tiirk¢e donemine ait +gA ekine de sikca rastlariz.

Soyar sen, derime saman dikar sen (66/10)

Tamami halka rizk u r6z1 berdi (41/10)

Gehi s6l yana bertir, gehi rasa (46/18)

Basiga sald1 yektay tiigdi ¢iin yol (44/12)

Pirak odi alarga hetden asip (64/24)

Durudi-sed hezaran mustafaga (41/23)

Mansir hak yola goyupdir gadam (49/21)

fle diisdi munui 6lgen giimani (94/2)

3.2.3.4.1. Bulunma Durumu Yerine Kullanihisi

Hays1 yere galdi diirri-yektan1 ne kildifi (57/14)
Yedi gice-giindiz ol durd: dara (50/7)
Asip dara otga yakmak cezasi (54/6)

Nara yanan secer menem, hirka ¢eken hacar menem (74/26)
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B miisgiil is tiisiip, galdim belaga (60/24)

3.2.3.4.2. Vasita Hali Yerine Kullanihis
Vedaglasip ata, ene bl gizga (62/2)
Heme Bagdatni birge goréli (66/16)

3.2.3.5. Bulunma Hali

Bulunma hali eki +dA dir. Ekin tonsuz sekli yoktur.
Emma gadim eyyamda Seyit Nesimi diygen... (41/1)
Hiyal etdi Enel ahirda yatdi (44/8)

Yetisdi bir depege anda sinli (44/19)

Bolupdir munda bir divana peyda (47/23)

3.2.3.5.1. Yonelme Hali Yerine Kullanilisi
Ne yerde bolsa gelsin munda molla (91/23)

3.2.3.5.2. Vasita Hali Yerine Kullanihis
Huda 1iskida Mansir zar yiglab (43/3)

3.2.3.6. Ayrilma Hali
Ayrilma hali eki +dAn’dir. Bu ek iinsiiz uyumuna girmez.

Bize tovfik ondan erur hedayat (41/21)

Hudadan bolsa tovfiki- serefraz (41/29)

Yerinden asta asta turdi sifli (44/9)

Andalip giilden c1da ebyat okird1 diirri-nab (52/15)
Osol giinden béri men miibtelaga (60/23)
Dabanimdan soydular, depémge dogr1 ¢ikdilar (86/9)
Alisdan hem yevukdan ciimle bar1 (92/9)
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Yaranlardan umidim kép dogada (95/6)

Menden uludir aytim, ayta-sana sigmazam (75/4)

3.2.3.6.1. Bulunma Hali Yerine Kullanilisi
Soldi bii cahan giilseniden arizi-giiller (55/4)
Yene dervezeden ii¢ giinge durgay (66/12)
Giini, ovkati andan oter erdi (75/12)

3.2.3.7. Vasita Hali

Bu hal i¢in metnimizde bilen ve birge kelimeleri kullanilmistir. Bilen kelimesi
birle, bile, ile sekillerinde de goriilmektedir.

Gumani bed bilen biringe bed-hoy (25/29)

Bilin sa¢ bagi birle baglaban ol (42/25)

Sehzadalara ol perver edi can bile Haydar (55/3)

Cikardi soydi1 pigak birle bir yol (78/2)

Rehim etmedi ki Simri, an1 hacar ile ¢ald1 (55/12)

Men bii matamlar bile barsam saba magsar era (64/17)

Hemise ikilesi birge yoriip (66/16)

3.2.3.8. Esitlik Hali

Esitlik hali +¢A ekiyle yapilir.

Peryat uruban barca bolup dideleri ebter (57/3)
Gecirdim ger mana yiiz munc¢a sdksen (72/27)
Ki bir gultmea serbetni serferaz (46/24)

Yene dervezeden ii¢ giin¢e durgay (66/12)

3.2.3.9. Aitlik

Isimlere eklenen +kI eki aitlik bildirir. Bulunma hali eki iizerine geldiginde bu

eki uzun okutur.
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Yene ovvalki aygan dek egada (86/17)
Egg bolufi carh burunkilar nétdi (96/9)

Bolup gi¢ giindéki vagtidan 6tdi (44/7)

3.2.3.10. Soru

Soru eki +mI’dir. Unlii uyumuna girer. Kendinden &ncekine bitisik yazilir.
Metnimizde isme degil fiile yonelik soru ekine rastliyoruz. Ayrica soru anlami bu ek
disinda sozciik tiirleriyle de saglanmustir.

Tovap etdiimu tutuban elini (69/26)

Ne munga bisabrlik kilur siz (79/13)

3.2.3.11. Yon Gosterme

Metnimizde isim yon gosterme hali Eski Tiirkgedeki +GArl ve +rA ekiyle
yapilir.

Alip i¢geri girdi ol zamani (46/12)

“Enel hak” diyp o suv i¢geri bard1 (60/6)

Ki gorka-gorka ¢ikd1 dasgariga (94/5)

Ki andan sofira 0ziin dara asifiiz (48/24)

3.2.3.11.1. Bulunma Hali Yerine Kullanmilisi
Yordiim men osol badi-saba dek ¢emen icre (45/13)
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3.3. Isimlerde Bildirme (EK-Fiil)

Isimlerin yiiklem olarak cekimlenmesi icin, eklesmis fiil olan i-(<er-)
kullanilmaktadir. Gegmis zamanlar icin sadece i-(<er-) kullanilir; genis zaman igin

ayrica +dIr (<tur-ur) bildirme eki de kullanilmaktadir.

3.3.1. Ek-Fiilin Simdiki Zamam
Ek fiilin simdiki zamani +dIr bildirme ekiyle yapilir ve 1. tip sahis ekleri
kullanilir. Metnimizde ismin sonuna getirilen ikinci grup fiillere ya da ayr yazilan ek

fiillere rastliyoruz.

Teklik Cokluk
1. sahis okuveidirin okuve¢idiris
2. sahis okuveidirsin okuvgidirsifiz
3. sahis okuveidir okuveidirlar

Gerg¢i bu giin Nesimiyem, Hasamiyem, Kuraysiyem (75/3)
Hak turur bilgil, hakikat, gel, gor, imdi Seyyid-a (87/12)
Bize tovfik ondan erur hedayat (41/21)

Erur sen menifi canim, habibim (66/26)

Veli hak eriir, bisek bt oglan (72/20)

Metnimizde isim ¢ekiminin simdiki zamani, isme herhangi bir ek getirilmeden
zamirler kullanilarak da yapilmisitr.
Eger er-men diyup sen yiggil an1 (43/23)

Kays1 beden rovani sen, cani sen (48/24)

Kays1 Miisriifi ezizi sen, ham sen (48/26)

3.3.2. Ek-Fiilin Goriilen Ge¢gmis Zamam
Ek-fiilin goriilen gegmis zaman1 +dI ekiyle yapilir. Ek fiil ise hem i- hem de er-
seklinde goriilmektedir.

Arap tilinde erdi (41/2)
Enel bir giz idi ¢iin meh legay1 (42/15)
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Menii halim alarga erdi mestir (51/12)

Sen erdifl sahidi- bezmim, serverim, servi-bostanim (62/14)
Yok erdi andeyin kim hos gilik¢1 (65/28)

Aniii ligin b handa adat erdi (92/1)

Ahmet Yasavi kayda, ki Kutbul-eren erdi (97/13)

Oliip erdi atasi, bar erdi enesi (75/13)

3.3.3. Ek-Fiilin Ogrenilen Ge¢mis Zamam
Bu zamanin ¢ekimi birinci tiirii —mls ekiyle, ikinci tiirii ise “eken” kelimesiyle
yapilmaktadir. Metnimizde ikinci tiiriin 6rnegine rastlamaktayiz.

Kime gondi eken diyp, gordi bir kel (76/8)

3.3.4. Ek-Fiilin Sarti
Ek-fiilin sarti Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi -sA ekiyle yapilmaktadir.
Kelimeden ayr1 olarak ek fiile getirilir.

Yok erse bii defiizge gark olurlar (54/23)

3.3.5. Ek-Fiilin Olumsuzu

Ek-fiilin olumsuzu —mAs ekiyle yapilmaktadir.
Imes, elbetde, ol sahip kemali (42/18)

Hergiz acap ermes (45/22)

Hi¢ kimge gam imes, menden, tamam gamdir maiia (73/18)
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3.4. Sifatlar

Sifatlar nesneleri vasiflandiran ya da belirten isimlerdir.

Vasiflandirma Sifatlar:

Varliklarin 6zelliklerini gosteren sifatlardir. Az, teze, bos, agir...vs.
Emma gadim eyyamda Seyit Nesimi diygen... (41/1)

Atasin laglina diirden soziifie (49/15)

B miisgiil is tiisiip, galdim belaga (60/24)

Ol ulug magsar giiniinde gel, gor, imdi, Seyyid-a (87/20)
Teze-teze daglar dag iistiine mihman bolup (90/23)

Kimi bed hulk, kimi pekize hulki (41/15)

3.4.1. Belirtme Sifatlari
3.4.1.1. Isaret Sifatlar

Varliklar1 gostererek belirten sifatlardir. Ba, si, ol, sol kelimeleri kullanilir.
Ezelden 6vlilya ol seyih Mansir (42/4)

Tilép ol demde ¢iltenlerini kodili (44/10)

Bi s6zni diydi kéfir bold1 mutlak (48/14)

Sol molladan yayildi climle molla (94/9)

3.4.1.2. Say1 Sifatlan

Varliklarin sayilarini bildirmek suretiyle belirten kelimelerdir.

3.4.1.2.1. Asil Say1 Sifatlar

Tiirkiye Tiirkgesi ile aymdir. Bir, b&s, on, miifi, kirk dort vs.
Yene tort yar1, on iki imama (41/25)

Yedi giin darda durdi ke 6lmedi hig (50/9)

Yiiz derdi pirak ile ol giin gitdi erenler (55/9)
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Yedi yer titrép, tamugdan yedi asman Ortener (64/6)
Seniii yolufida miifi can bolsa gurban (71/12)
Donuniii bar erdi togsan yamagi (76/1)

On sekiz miifi lemni, gerdis eylép gezmisem (80/16)

Me¢ehkimi-Siileyman ze sema t& semek erdi (96/32)

3.4.1.2.2. Kesir Say1 Sifatlan
Bir biitlinlin pargalarini gosteren sifatlardir. Kelime grubu seklinde de bulunurlar.

Basinin baris1 gonakli yara (76/10)
Bir yarim batman bugdayni edip @in (93/3)

3.4.1.3. Belirsizlik Sifatlar

Varliklar1 belirsiz olarak bildiren sifatlardir. Biraz, her, kébir vs. kelimeler bu
tiirdendir.

Her samu-séher yiglap isim ahi-pigandir (46/5)

Nice ahzar bérgi giil boldi yanip ahger bi giin (56/16)

Her sariga kignép yiigiirirdi ol tekaver (56/24)

Binégeh geldi mektege bir abdal (68/17)

3.4.1.4. Soru Sifatlan
Varliklar1 soru yoluyla belirten sifatlardir. Baslicalar1 haysi, ne, n€ge, n€hili gibi
kelimelerdir.

Bi ne sozdiir diydi, canim doganim (66/17)
Ne cakli asiya aylanar andan (92/25)
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3.4.1.5. Sifat Tamlamasi

Sifatlarin bir isimle olusturdugu kelime gruplaridir.
Miibeérek safia bolsun dari-meshir (51/18)

Gan dokiip-gerdin gozi hursidi-rahsan ortener (64/2)

Tesne leb 6tgen gariplar vagtidan bilse peyam (64/13)

3.5. Zamirler

3.5.1. Kisi Zamirleri

Kisilerin yerine kullanilarak onlar1 temsil eden zamirlerdir. Men, sen, o/ol, biz,
siz, olar/alar teklik ve c¢okluk kisi zamirleri climle iginde ismin hal ekleri ile
kullanilmakta ve tamlama olusturmaktadir.

Bize tovfik ondan erur hedayet (41/21)

Olarga rahmeti-hak bir demde sed bar (41/26)

Eger & men diyup sen yiggil an1 (43/23)

isikdedir safia garap turupdir (45/4)

Eiiildi dar am gorgen zamani (49/26)

Siz gidersiz gam bilen mahriim olup (63/6)

Seni bilsin, bu haln1 anlasin diyp (72/17)

iki cihan mafia sigar, men bii cahana sigmazam (74/8)

Alar gam bilen aylandi asiya (93/21)

3.5.2. Isaret Zamirleri

Varliklar isaret yoluyla karsilayan zamirlerdir. B, s, o/ol, sol, so, billar, silar,
alar, solar isaret zamirleridir. Hal ekleri isaret zamirlerine de gelmektedir.

Bilin sa¢ bagi birle baglaban ol (42/25)

Biilar hem saklamay kop binovaga (59/11)

Bi ne siizdur, bl ne pirkat (63/13)

Okutur bold1 mollas1 alarm (67/4)
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Diiysiini bir-bir etdi afia takrir (68/19)
Diydi bil hem mum bilgen barabar (72/16)
Diydi begler muiia takdiri-cepbar (76/29)
Ofia geldi gosuldi iki abdal (77-9)
Biilarniii biri sol divana erdi (77/17)

3.5.3. Soru Zamirleri

Tirkmen Tiirkgesinde kim, kayda, n€me gibi soru zamirleri mevcuttur.
Kam bl zaman bizge Hiiseyn atli hiridar (58/7)

Bii bela-u méhmet ermestiir, cahan kimdir mana (73/22)

Kazi-yu miifti, molla-yu ahiin, bilifi ki men kayda idim (80/21)

Misa hani, ol gurug asani1 secer etgen (96/27)

Ahmet Yasavi kayda, ki Kutbul-eren erdi (97/13)

3.5.4. Belirsizlik Zamirleri

Varliklar belirsiz bir sekilde temsil eden zamirlerdir. Kimi, barisi, birisi, kimse,
hemmesi bunlardan bazilaridir.

Kimi bed hulk, kimi pekize hulki (41/15)

Kimisini enbiya-u ovliiyalar (41/16)

Kimini zahid-u etkiyalar (41/17)

Biri dehlizde, birisi 6yde (69/3)

Baris1 soyuban alip geltiirdi (69/7)

Birisi bi erdi ey talibi rah (74/5)

Kimse yokdir bii cahanda, men ezelde bar idim (80/6)

3.5.5. Doniisliiliik Zamiri

Tiirkmencede doniisliiliik zamiri olarak 6z kelimesi kullanilmaktadir. Bu zamir

ismin hal eklerini almaktadir.
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Ibadat isi erdi 6zi mestiir (44/12)
Ki andan sofira dziin dara asifiiz (48/22)
Oziimnifi Isime dermanda boldum (88/20)

Ozleri kefir bolup, ayrildilar imanidan (89/5)

3.5.6. Zamirlerde Tamlama
Isimlerin yerini tutan zamirler ciimle iginde baska isimlerle tamlalama
olusturmaktadir.

Ol menif sirrim biliirdi, men hem anini sirrini. (80/10)

Oziimnifi Isime dermanda boldum (88/20)

3.6. Zarflar

3.6.1. Zaman Zarflar

Zaman zarflan fiilin zamanim gosterir. Tirkmencede gig, ahir, imdi, 6i gibi
zaman zarflar1 mevcuttur.

Bii giz tiin-giin huda zikride erdi (60/30)

Yakip dagi kop yigladi, men anda Kenganda idim (81/2)

Nesimi yedi gice-giin asilip (83/27)

Ki ahir diydi, ey celladi-zalim (84/21)

Soydular nahak derimni gel, gor, imdi, Seyyid-a (87/16)

3.6.2. Niteleme ve Durum Zarflar
Is ve hareketin yerine getirilme tarzini bildirir. Beyle, yaman, hergiz, yalguz vs.
bu tiir zarflardir.

...zar zar yiglap, bir miistezad okir erdi (45/7)
Bii s6zde, elbetde, kim olur kéfir (83/12)
Atasiga kilip bir-bir beyani (60/28)

Munuii dey isni hergiz kilmagay dek (64/22)
Diiysiini bir-bir etdi afa takrir (68/19)
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Meger kim gelmedi yalguz Neseb ol (69/9)
Sust akar, gatig akmaydur osol hiin (93/4)

3.6.3. Azhk-Cokluk Zarflan

Miktar ve derece bildirerek fiilleri niteleyen zarflardir. Az, kdp, nice, biraz
baslica azlik-¢okluk zarflaridir.

Tanapin1 darnifi kop kildilar pi¢ (50/10)

Alarniii atganindan hig z1yan yok (51/13)

Kilip Mansurga kop tiirliikk dogalar (59/13)

Neseb diyr “bi” ni kild1 zyada (67/16)

Basa tiz goydi benesfe siinbiil eylép picu-tab (70/16)

Sapagidan tutup nige oviirdi (78/3)

3.6.4. Soru Zarflarn
Fiilleri soru yoluyla niteleyen zarflardir. Nigik, nége, néme ti¢in gibi soru zarflari

vardir.
Ni¢ik magsarda yiizige bakar men (88/20)
Ezel takdir bil erse kagan 6liim diger berdi (79/29)

3.6.5. Yer-Yon Zarflan

Fiilin yerini ve yoOniinii gosteren zarflardir. Alis, asak, béri, 6fi kelimeleri
bunlardan bazilaridir.

“Enel-hak” diyp o suv i¢geri bard1 (60/6)

Asig-a, gelgil beri, can birle canan mendedir (81/8)
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3.7. Edatlar

3.7.1. Unleme Edatlan

Bir duyusu, ruh halini vs. anlatan edatlardir. Ah, vah, eyvah gibi kelimeler bu
tiirdendir.

Vadariga, kayda kim siri-huda Haydar ba giin (52/2)

Ah kim 6tdi cahandan haydar1 diildiil suvar (53/17)

3.7.2. Seslenme Edatlarn

Bunlar bir kimseye seslenmek i¢in kullanilan hitap edatlaridir. Ey, hey, a gibi
kelimelerdir.

Ey sahi-siitemger (45/20)

Gah bold1 yiiregim seni hicrinde eya dost (45/23)

Asig-a, gelgil béri, can birle canan mendedir (81/8)

Ey ici gara, taglar1 ak mollalarim (82/16)

Ey, Andalip, 6tdi bl diiny@den hemme &r (98/19)

3.7.3. Sorma Edatlan

Soru ifade eden edatlardir. Tiirkmencede en Onemli sorma edati hanirkam
kelimesidir.

Musa ham, ol giirug asani secer etgen (96/27)

Ne bold1 ki Neseb gelmedi kani (69/12)

3.7.4. Gosterme Edatlar

Birisini veya bir seyi gostermek icin kullanilan edatlardir. T€, ine, inha gibi
kelimeler bu gruptandir.

Urarlar, te, 6ling€, das atiban (78/17)

fygeyin nanidan té doyganimea (93/1)
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3.7.5. Cevap Edatlan
Bunlar tasdik veya ret ifade eden edatlardir. Elbetde, yok gibi kelimeler bu tiirde

kullanilir.

Imes, elbetde, ol sahip kemal1 (42/18)

3.7.6. Baglama Edatlan
Baglama edatlar1 kelimeleri, kelime gruplar1 ile ciimleleri sekil ve mana
bakimindan birbirine baglayan edatlardir. Baglama, edatlarini olusturan siralama,

denklestirme ve karsilastirma edatlar1 ve, bilen, ya da, ne ... ne, hatda gibi kelimelerden

olusmaktadir.

3.7.6.1. Siralama Edatlan
Ayirmaz kiifr ile iman soziini (47/5)

Can-u til birle bolup tafir1 kazasiga riza (53/10)

3.7.6.2. Denklestirme Edatlan
Emir kel ya hit inisi binégéeh (85/1)
Hata bolsa hatimda bis ya kem (94/21)

3.7.6.3. Karsilastirma Edatlar:
Gehi gelip 0ziige gehi mecziib (73/11)
Hem sadafam hem inciiyem, misli sirat senciyem (74/16)

Ne ahtinlar ne mekdepler galdi (92/13)

3.7.7. Ciimle Bas1 Edatlan
Eger er men diyup sen yi1ggil an1 (43/23)
Ke andan sofi kilay bir kissa agaz (41/28)
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3.7.8. Son Cekim Edatlan
Serigat birle zahir old1 képir (50/15)

I1a yovmulkiyama barca bisyar (41/27)

Yatirip barisin bir yah goye (92/24)

Tutar tupan kibi ba seheérni suv (54/11)

Anui ¢iin ol yaratdi men afia derkar idim (80/19)

Men bl matamlar bile barsam saba magsar era (64/17)

3.8. Fiiller

Filler, varliklarin yaptiklari isleri zamana, bi¢ime ve kisiye baglayarak anlatan
kelimelerdir. Fiillerin ciimlede yiiklem olarak kullanilabilmeleri i¢in ¢ekimlenmis
olmalar1 gerekir. Bu nedenle isi gosteren 0ge iizerine isin yapildigl zamani, isi yapan
kisiyi ve yapilma dileginin niteligini belirten dgeler getirilmelidir. Biitiin bunlar eklerle

gergeklesir.

3.8.1. Fiil Cekimi

3.8.1.1. Fiillerde Sahis

Fiilin bildirdigi is, olus ve hareketin kimin tarafindan yapildigini, kiminle ilgili
oldugunu belirten eklere kisi ekleri denir. Tirkmencede bunlar iyelik ya da zamir

kokenli olabilir.

Zamir Kokenli Sahis Ekleri

Teklik Cokluk
1. sahis -(Dn -(Ds
2. sahis -sli -slilz
3. sahis (%) - 1Ar
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Iyelik Kokenli Sahis Ekleri

Goriilen gegmis zaman, hikaye ve sart kiplerinde kullanilir.

Teklik Cokluk
1. sahis -m -k
2. sahis -n -niz
3. sahis -0 -1Ar

Emir Cekimine Ozgii Sahis Ekleri

Teklik Cokluk
1. sahis -Ayln -Alln
2. sahis -gil -1, InlAr
3. sahis -sln -sInlAr
Gelecek zaman ¢ekiminde zamirler yalniz olarak kullanilir.
men barcak biz  barcak
sen  barcak siz barcak
ol barcak olar barcak

3.8.1.2. Kipler
Fiillerin zaman ya da istek anlami yliklenerek anlatimda kullanilabilecek

kaliplara girmis ve kisiye baglanmis bi¢cimlerine kip denir.

3.8.1.2.1. Bildirme Kipleri
Cekiminde belirli bir zaman ifadesi olan fiillerdir. Fiilin yapildigini, yapilmakta

oldugunu, her zaman yapildigini ya da yapilacagini ifade eder.

3.8.1.2.1.1. Goriilen Ge¢mis Zaman
Goriilen gegmis zamanda ¢ekimlenmis fiiller, gegmis zamanda yapilmis olan ve
konusanim yapilisina tanik oldugu durumlari anlatir. Eki —dI'dir. Unsiiz uyumuna girmez.

Teklik tigiincii sahista ekin tinliisii daima diizdiir.
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Teklik Cokluk

1. sahis okadim okadik
2. sahis okadin okadifiiz
3. sahis okadi okadilar

Yaratdi “kaf” ve “nun” dan ciimle esya (41/8)
Begudrat “kun” diygec¢ boldi hiiveyda (41/9)
Tamamu halka rizk-u roz1 berdi (41/10)

Garad bir siinekdir hi¢ eser yok (43/9)

Diydi ol hal tili birle “Enel-hak” (50/1)

Goedi agda adlidan Seddi Iskender b giin (52/6)
Otdi diinyg, geedi omriifl, Seyidi (53/19)

Saldifi b acap hala, be dvladi-peyember (55/2)
Hergiz nazari-merhemet bolmadi senden (45/15)
Tilinden goymad, aytar soziini (51/29)

Anifi ¢lin gérmedi 0dun tiitiinni (72/6)

Neyge afilamadifiiz ey nikaker (78/14)

Diydi giz: Men seyr edip baga bardim (60/13)
Birbirimizden cuda bolduk bi giin (63/12)
Garadi ol gusa goziini diklep (75/26)

Geydim adam donini, hi¢ kimse bilmes sirrin1 (80/12)

Su {izre aylanur bir nerse gordiim (60/14)

Molla, miifti diydiler: “Hem kéfir oldifi hem lagi:n” (86/7)
Diydiler néseza sézlerni ansu (42/30)

Neyge gic galdifiiz ¢iin b mahalga (44/28)

Diydiler kim hali boldi, mescidi-minber bi giin (52/11)

Aciban gordiiler bir ketde sandik (61/29)
Yasap getiirdi gara mim siirtiip (61/27)

Goziimiin rovseni gitdifi, balam senden cida boldum (62/10)
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3.8.1.2.1.2. Ogrenilen Ge¢mis Zaman

Bu kipte c¢ekimlenmis fiiller, gecmis zamanda yapilmis, ancak sdyleyenin
yapilisini bagkasindan 6grendigi ya da yapilisinda kesinlik olmayan fiillerdir. —Ipdir ve
19.ylizyila kadar kullanilan —mls ekiyle yapilir.

Teklik Cokluk
1. sahis gorlipdirin ~ goriipdiris
2. sahis goriipdirsii ~ gorilipdirsifiz
3. sahis gorupdir gortipdirler

-IpdIr

Gosulupdir Enel ba Cilten ile (42/21)
Enel tklad: diyip hiyal edipdir (44/6)
Bolupdir munda bir divana peyda (47/23)
Mansir hak yola goyupdir gadam (49/21)
Diisiipdir gat1 miisgiil bu gizga (62/6)
Olar diydi ki divana bolupdir (69/13)
Bolupdir biz kilal1 sahi-muhtar (76/30)
Kilipdir birnige s6zlerni manziam (95/7)

Seyit Nesimi diygen bir buzurgvar étiipdir (41/1)

-mls
Binégeh baga barmus ol nikahu (59/25)

Tiga tutmus kirpigi fulatlar, cellatlar (86/4)

3.8.1.2.1.3. Simdiki Zaman
Fiilin gosterdigi olus veya hareketin i¢inde bulunulan zamanda basladigin1 veya
stirmekte oldugunu anlatan zamandir. Tirkmen Tiirk¢esinde bu zaman i¢in yaygin

olarak -yAr eki kullanilir. Bunun yanida r’nin diismesiyle olusa yA’lr sekil, yardimci

fiillerle olusturulmus -p dur-, -p otur-, -p yat-, -p yor sekilleri ile -An sifat-fiil eki ile
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yok kelimesinin iyelik eki almis fiil koklerine getirilmesiyle olusmus sekiller de

kullanilir.
Teklik Cokluk

1. sahis baryarin baryaris

2. sahis baryarsii baryarsifiiz

3. sahis baryar baryarlar
Teklik Cokluk

1. sahis dilep yoriin  dilep yoriis

2. sahis dilep yorsiin  dilep yorsiifiz

3. sahis dilep yor dilep yorler

Metnimizde simdiki zaman yerine daha ¢ok genis zaman kullanimi goriildiigii
icin yukaridaki eklerden yardimci fiillerle kurulanlara ait 6rnege rastliyoruz. Bunlarin
da birlesik zamanli oldugu dikkat cekmektedir.

isikdedir safia garap turupdir (45/4)

3.8.1.2.1.4. Gelecek Zaman

Fiilin bildirdigi, anlattig1 is, olus ve kilisin gelecege iliskin oldugunu anlatir.
Fiilin yapilma zamani, sdylendikten sonradir. Tiirkmen Tiirk¢esinde —cAk ekiyle ifade
edilir. Diger Oguz grubu lehgelerinden farkli olarak bu ekin {izerine sahis ekleri

getirilmez. Sahis kavrami zamirlerle ifade edilir.

Teklik Cokluk
1. sahis men barcak biz barcak
2. sahis sen barcak siz barcak
3. sahis ol barcak olar barcak

Metnimizde bu ekin kullanildig1 6rnege rastlamadik. Bir yerde sifat-fiil olarak
kullanildigini goriiyoruz. bk. (66/24). I¢inde gelecege yonelik niyet, istek ve durum

kavrami tagtyan ciimlelerle genis zaman 6rneklerini burada verebiliriz.
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-GAy
Nigik il azgin1 men yignagay men (61/7)
Bii nakis s6zni men ne eylegey men (61/8)

Eger 6ldiirmese, sa as1 bolgay (83/15)

-(V)r

Bolur zahir yene tarik rovsen (41/13)

Beriir men ol kisige ahri-kér (54/18)

Ne diyr men, rizi-magsar bolmusinda (88/16)

3.8.1.2.1.5. Genis Zaman

Genis zaman fiilin her zaman yapildigin1 ya da yapilabilecegini bildiren kiptir.
Genis zaman kipinde c¢ekimlenmis fiiller, biitiin zamanlarda yapilan ya da
yapilabilecekleri anlatmakla birlikte daha c¢ok gelecek zaman kavrami tasirlar.
Eki -Ar’dir. Unlii ile biten fiillere geldiginde iki iinlii kaynasir ve bir iinlii uzunlugu
ortaya ¢ikar. Olumsuzu teklik birinci ve ikinci sahislarda —mAr, {igiincii sahislarda ise

—mAZz’dir.

Teklik Cokluk
1. sahis tutarin tutaris
2. sahis tutarsin tutarsiniz
3. sahis tutar tutarlar

Bolur zahir yene tarik rovsen (41/10)

Kilur men nazmu-tiirki, gel, oki, gor (42/2)
Hudanin 1skida tinmay ke yiglar (42/8)

Basa yektay salip yeke gezer ol (42/26)
Tilinden goymadi, aytar soziini (51/29)

Ne diyr men, rizi-magsar bolmusinda (88/16)
Gider gaytar bt suvlar oluban nis (17/20)

Ne islerni salar tafir1 basiga (60/4)

125



Seherler gapisin beklese bolar (61/9)

Ah urup yiglar atafi-peryat eder (63/18)

Galmas birisi miirstidi-kémil yene hem pir (98/21)
Z1iyan etmes ana, 6tmez siiyekden (50/30)
Okumas anda liken tagta tutup (68/6)

Gok geyip, gerdiin ene ¢eki-giriban drtener (64/4)
Hizr unudar suv ig¢erni abi-hayvan ortener (64/12)
Gorer ki kismat1 riizi-ezelni (70/7)

Kilurlar bagzi ravidan rovayat (71/25)

Beriir men eyleban sizlerge sefagat (77/24)
Govheri-lamekan menem, kovnii-mekana sigmazam (74/9)
Men alarn1 manzir etmen, ¢iinki kur’an mendedir (81/13)
Eger toba kilip yanmas giinehden (83/9)

Ki men bir giilni atgag¢ ah urar sen (51/10)

Beriir men ol kigige ahri-kér (54/18)

Alur sen anda mali binehayat (54/21)

Soyar sen, derime saman dikar sen (66/10)
Veriirmen eyleban tehiirindan igerler (77/24)
Serab1 tak tehirindan icerler (42/20)

Siz gidersiz gam bilen mahram olup (63/6)

Biz galarmiz derdu-hasret elvedag (63/7)

3.8.1.2.2. Tasarlama Kipleri

Tasarlama kipleri zamana bagli olmaksizin fiilin olumlu ya da olumsuz yonde

gergeklesmesini, istek, emir, sart ve gereklilik kavramlari iginde veren kiplerdir.
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3.8.1.2.2.1. Emir Kipi
Bu kipte fiilin yapilmasi istegi emretme, buyurma seklinde ortaya cikar.
Tiirkmencede fiilin emir seklini yapan emir eklerinin her sahis i¢in ayri bir ¢ekimi

vardir. Olumsuzu —mA ekiyle yapilir. Istek kipi ekleriyle benzerlik gosterir.

Teklik Cokluk
1. sahis -Ayln -Alln, All
2. sahis -0, ¢gll, gln -In, InlAr
3. sahis -sln -sInlAr
Teklik Cokluk
1. sahis oturayin oturalin, oturali
2. sahis otur, oturgil oturifi
3. sahis otursin otursinlar

Vagdayi-peravani goygul, ey humari Seyidi (53/22)
Kenizlerge diydim: Alip beridiler (60/15)

“Ulug sandik mana kil”” diyp buyurdi (61/26)
Gel-imdi yiglama misgin, koniil tapgay muken teskin (62/22)
Maiia okut eger bilsefi kur’anifi (67/22)

Diydi ol demde magnisin okutgil (67/25)

Neseb aydi kisi magnini bilsin (67/29)

Muiia diydi ki révsen eyleyin hal (68/18)

B isden bolma gamgin, bolki hursant (51/20)
Sinayin diyp velisin bilerige (68/28)

Hudayim gérmegen yerde soyuiilar (68/29)

Esidifi ¢hli-gamlar bi gazalni (70/8)

Gulak salgil, esitgil t€ begayat (71/26)

Diydi molla Nesimige “Turgul ey can” (71/29)
Barip diisgiil ayakiga zamani (72/21)

Gecirifi herne taksirimni hem siz (72/26)
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Kes soziifini uzatma kim serhi-beyana sigmazam (74/1)
Emir kelnifi soziin indi esitgil (75/7)

Yene bolmadi, gaydiiilar cemagat (76/19)

Asig-a, gelgil béri, can birle canan mendedir (81/8)
Kilur men nazmi-tiirki, gel, oku, gor (42/2)

Enel erdi anin adi bilifiler (42/13)

Olar ti¢in doga-tekbir Kilifilar (42/14)
Derdi-meni-bigérege derman kila gorgiil (45/19)
Agafiga kése bergil bir nesibe (46/20)

Ki andan 6tgerip eltifiiz dara (48/20)

Bi s6zni aytmagil diyp an1 urdi (47/12)

Ukdbatlar kilip an1 katl kil (48/4)

Muni serigi-serif ile tutufilar (48/7)

Can sitan tigin siirme her yana (49/19)

Hak diydi kihii sabir, menem vahidi-kahhar (55/28)
Kerem birle yapiiilar ayip payim (94/24)

Ey Nesimi, secde kil, subhana yiiz-miif siikiir kil (86/15)
Galmasin hi¢ kim yetim andag atadan ayrilip (91/9)
Tamamsini ¢algil {isbi ciiya (92/23)

Esidin soz bidur, ey sada molla (93/22)

Ceht eyle, kaza eylemegil rize namazin (98/9)

3.8.1.2.2.2. istek Kipi
istek kipi fiilde arzu, istek, niyet gibi kavramlar ifade eder. Tiirkmencede bu
ekin ¢ekimi —Ay ve Eski Tiirk¢ede gelecek zaman eki olan —gAy’in kullanima ile belirir.

Yine —All sekli de I. cokluk ¢ekiminde goriilmektedir.
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Teklik Cokluk

1. sahis barayin barayali, barali
2. sahis baray barayifi, barifilar
3. sahis baraysin baraysinlar

Eneden késgi bolmagay erdim (60/25)

Seniil birle ikev birge goreli (60/29)

Uluslar barimi birge siireli (60/30)

Ah, neyley, bii zamina i¢re yok hemdem maifia (73/17)
Saba ir daifi bilen ciimle goreli (76/22)

Bolupdir biz kilal sahi-muhtar (76/30)

Gel beri, dard kilayin, derde derman mendedir (80/17)
Diydi engam li¢in saga barah (92/10)

Iygeyin nanidan t& doyganimgca (93/1)

3.8.1.2.2.3. Sart Kipi
Sart kipini tasiyan fiiller climlenin temel yiikleminin sartint olustururlar.
Yiiklemin bildirdigi yarginin gergeklesmesi, bu kipte ¢ekimlenen fiilin bildirdigi is ya

da davranisin yapilmasina baglidir. Bu tiir fiiller —sA ekiyle ¢ekimlenir.

Teklik Cokluk
1. sahis alsam alsak
2. sahis alsafi alsafiiz
3. sahis alsa alsalar

Enel aytdi eger bersem osol kes (46/21)
Bii sozlerni diyse kim, bold1 kefir (47/30)

Ki miisgiil diigse safia destgiri (51/22)

Eger iyse tiikenmez nige miitdet (59/10)
Eger toba kilip yanmasa ol gul (48/1)

Eger gaytarsa, kim beklese bt govni (54/16)

Bii cepalar birle gokstimni agip, kim ursam ah (64/5)
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Gorseler cebru-cepalar birle tiisdi munga is (64/15)
Egémnifi emri birle han bolsam (66/27)

Diyse mollas1 “bi” diydi seraser (67/14)

Diydi mollaga éldiirsefi 6ziimni (67/19)

Urup basim yarip ganimni doksefi (72/28)

3.8.1.2.2.4. Gereklilik Kipi
Bu kipte ¢ekimlenen fiiller, tasarlanan hareketin gerekli oldugu anlamini tasirlar.
Sahis zamiri kullanilan ¢ekimlerde —mAll, sahis eki kullanilan ¢ekimlerde —mAlIdIr

ekiyle olusturulur. Olumsuzu dél kelimesiyle yapilir.

Teklik Cokluk

1. sahis men diymeli biz diymeli

2. sahis sen diymeli siz diymeli

3. sahis ol diymeli olar diymeli
Teklik Cokluk

1. sahis turmalidirin turmalidiris

2. sahis turmalidirsin turmalidirsiniz

3. sahis turmalidir turmalidirlar

Metnimizde gereklilik kipinin yukaridaki sekillerine rastlamiyoruz. Emir ve
istek kipi ¢cekimlerinde gereklilik anlami tagiyan 6rnekler goriiyoruz.

Gussa kopdiir, hemnepes yokdur, netey ey dilnavaz (73/21)
Yene alma algani dara asgay (78/19)
Bii nakis s6zni men ne eylegey men (61/8)

Neseb aydi kisi magnin1 bilsin (67/29)
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3.8.2. Fiillerin Birlesik Cekimi
Iki ayr sekil ve zamani ifade eden c¢ekimli fiilin bir araya gelmesinden olusan

fiillerdir.

3.8.2.1. Hikaye
Birlesik ¢ekimin hikaye sekli asil fiil kipinin gosterdigi hareketin goriilen gegmis
zamanda meydana geldigini bildirir. Asil fiilin kipleri ile i- fiilinin goriilen ge¢mis

zamaninin veya eklesmis seklinin birlesmesi ile olusur.

3.8.2.1.1. Goriilen Gecmis Zamanin Hikayesi

Goriilen gegmis zamanin hikayesi bulunmamaktadir.

3.8.2.1.2. Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Hikayesi
Ogrenilen ge¢mis zamanin hikayesinde, gerceklestirilen hareket konusma
anindan 6nce sona ermistir. Konusan kisi bunu gérmiistiir veya kesin olarak bilmektedir.

—Ip+dl ve klasik edebiyatta goriilen —mls eki kullanilmistir.

Teklik Cokluk
1. sahis baripdim baripdik
2. sahis baripdifi baripdifiiz
3. sahis baripdi baripdilar

Kigilikde ne vagdalar kilipdiii (85/27)
B islernifi bolarini bilipdifi (85/28)
Sirri-halimni safia men aytmis erdim ovvala (87/1)

Oliip erdi atas1, bar erdi enesi (73/13)

3.8.2.1.3. Simdiki Zamanin Hikayesi
Bu zaman konusma anindan once gergeklesen, ancak bitip bitmedigi belli

olmayan hareketleri anlatir. Yapilan iste bir devamlilik s6z konusudur. Eki —yAr+dl ya

da yA+dI seklindedir. Ancak metnimizde bu zaman ¢ekimine ait drnege rastlamadik.

131



Teklik Cokluk

1. sahis duryadim duryardik

2. sahis duryardiil duryardifiiz

3. sahis duryardi duryardilar
3.8.2.1.4. Genis Zamanin Hikayesi

Genis zamanin hikayesi gecmiste yapilan ve bir siire devam eden hareketi anlatir.

Eki —Ar+dI seklindedir.

Teklik Cokluk
1. sahis gorerdim gorerdik
2. sahis gorerdifi gorerdifiiz
3. sahis gorerdi gorerdiler

Halayik agzida bt s6z gezerdi (43/26)

...zar zar yiglap, bir miistezad okur erdi (45/7)
Yiglasurdilar tutup matam hemme hurdu-kelan (52/10)
Yiglar idi ki tas ytirek zehreyi-adam (56/20)

Diyer erdi, ey, seba bahis ¢iragim (62/7)

Ki yagni balik avlap yoriir erdi (65/4)

Soyer erdi balik¢1 bagga-basga (66/2)

Ol giinde melayik okiinip yiglar idi zar (55/24)

Daglar yagar erdi ke belabadi turuban (56/4)

3.8.2.1.5. Gelecek Zamanin Hikayesi

Gelecekte gerceklesecek olan veya yapilmasi kararlagtirilan hareketler ile
gecmiste gerceklestirilmesi istenmis bir hareketin degisik sebeplerden dolay1
gerceklesmedigini anlatmak icin kullanilir. Eki —cAk+dI seklindedir. Metnimizde bu

zaman Ornegine rastlamadik.
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Teklik Cokluk

1. sahis alcakdim alcakdik

2. sahis alcakdin alcakdifiiz

3. sahis alcakdi alcakdilar
3.8.2.1.6. Emir Kipinin Hikayesi

Emir kipinin hikdyesi bulunmamaktadir.

3.8.2.1.7. Istek Kipinin Hikayesi
Gelecege yonelik gerceklesmesinin istenildigi ya da gegmiste istenildigi halde
gerceklesmemis olan durumlari anlatan birlesik zamandir. Eki —Ay+dl ve —gAy+dl

seklindedir. Metnimizde ise —gAy er- seklinde kullanilan bir 6rnege rastladik.

Teklik Cokluk
1. sahis goreydim goreydik
2. sahis goreydin goreydifiiz
3. sahis goreydi goreydiler

Eneden k&sgi bolmagay erdim. (60/25)

3.8.2.1.8. Sart Kipinin Hikayesi

Gegmis zamanda yapilan sarta bagh bir hareketi ifade eder ve bazen de bir seyin
ger¢geklesmemesinin sebebini agiklar. Eki —sA+dl seklindedir. Sahis ekleri sart eki ile
hikaye eki arasinda olabilecegi gibi sonda da olabilir. Metnimizde bu birlesik zamana

ait 6rnege rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis baksadim baksadik
2. sahis baksadifi baksadifiiz
3. sahis baksadi baksadilar
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3.8.2.1.9. Gereklilik Kipinin Hikayesi
Gereklilik kipinin hikayesi ge¢cmiste yapilmasi gereken hareketleri anlatir. Eki

-mAIl’dir. Bu ekle kurulmus birlesik zaman 6rnegine metnimizde rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis durmalidim durmalidik
2. sahis durmalidin durmalidiniz
3. sahis durmalid1 durmalidilar
3.8.2.2. Rivayet

Gegmis zamanda yapildigi, yapilacagi ya da yapilmasinin istendigi bagkasindan
Ogrenilen islerin sonradan anlatilmasinda kullanilan fiil ¢ekim bigimleridir. Ya asil fiil
koklerine i- fiilinin gegmis zamani1 olan —mls eki eklenerek ya da asil fiil kiplerinden

sonra eken kelimesi getirilerek yapilir.

3.8.2.2.1. Goriilen Ge¢mis Zamanin Rivayeti

Goriilen gegmis zamanin rivayeti bulunmamaktadir.

3.8.2.2.2. Ogrenilen Gecmis Zamanin Rivayeti

Bu tiir birlesik zamanin 1. tip ¢ekiminde —Ip+mls eki gegmiste meydana gelen
ve baskasindan duyulan bir olay1, 2.tip ¢ekiminde ise —An+mls eki daha uzak ge¢miste
meydana gelen olaylar1 anlatmada kullanilir. Anlatan kisi onu baskasindan duymustur.
Yine -An eki ve eken kelimesiyle yapilan 3. tip ¢ekimi de kullanilir. Metnimizde bu

birlesik zaman Ornegine rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis sorapmisim sorapmisik
2. sahis sorapmisii sorapmisiniz
3. sahis sorapmis sorapmislar
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Teklik Cokluk

1. sahis gelen ekenim gelen ekenik/ekenimiz

2. sahis gelen ekenifi gelen ekenifiiz

3. sahis gelen eken gelen ekenler
3.8.2.2.3. Simdiki Zamanin Rivayeti

-yAr+mls, -yA+mls ve yAr+eken sekilleriyle yapilan simdiki zamanin rivayeti
fonksiyon olarak, gecmiste meydana gelen ve devamlilik gosteren hareketi anlatir. S6z
konusu hareket, konusan kisi tarafindan goriilmeyip baskasindan 6grenilmistir. Bu tiir

birlesik zaman 6rnegine metnimizde rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis cikyarmisim cikyarmigik
2. sahis cikyarmisiii cikyarmisifiz
3. sahis cikyarmis cikyarmislar
3.8.2.2.4. Genis Zamanin Rivayeti

Gegmiste yapilan ve bagkasindan duyulan is ve hareketleri anlatan genis zaman
rivayeti —Ar+mls ve —Art+eken seklinde c¢ekimlenir. Metnimizde bir Ornegine
rastladigimiz bu ¢ekimde ikinci sekil kullanilmisg ve “eken” kelimesi “erken” seklinde

yer almistir.

Teklik Cokluk
1. sahis durarmisim durarmisik
2. sahis durarmisifi durarmisifitz
3. sahis durarmis durarmuslar

Bilmes erkenler hakikat neyleyin, va-Seyyid-a (89/4)

3.8.2.2.5. Gelecek Zamanin Rivayeti

Gelecek zamanin rivayetinde kullanilan —cAk+mls eki fonksiyon olarak
baskasindan duyulan gelecege yonelik bir hareketi anlatir ve tahmin bildirir. —cAk+eken
sekli ise daha Once meydana gelmis bir hareketi i¢inde gelecek zaman anlamu

bulundurarak bildirir. Gelecek zamanin rivayeti 6rnegine metnimizde rastlamadik.
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Teklik Cokluk

1. sahis alcak ekenim alcak ekenik

2. sahis alcak ekenin alcak ekenifiz

3. sahis alcak eken alcak ekenler
3.8.2.2.6. Emir Kipinin Rivayeti

Emir kipinin rivayeti bulunmamaktadir.

3.8.2.2.7. Istek Kipinin Rivayeti
Fonksiyon olarak, ge¢miste yapilmak istenen, ancak baskasindan duyulan
hareketleri anlatir. Eki -mAk¢l+mls ve —mAkgl+eken seklindedir. Metnimizde bu tiir

birlesik zaman 6rnegine rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis islemekgimisim islemekgimisik
2. sahis islemek¢imisifi islemekcimisiiiz
3. sahis islemekgimis islemekgimisler
3.8.2.2.8. Sart Kipinin Rivayeti

Sart kipinin rivayeti bulunmamaktadir.

3.8.2.2.9. Gereklilik Kipinin Rivayeti
Gecmiste yapilmasi gereken, ancak sonradan Ogrenilen durumlart anlatan bu
birlesik zaman —mAll+mls ve —-mAll+eken seklinde ¢ekimlenir. Metnimizde bu birlesik

zaman Ornegine rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis getirmelimisim getirmelimisik
2. sahis getirmelimisifi getirmelimisifiiz
3. sahis getirmelimis getirmelimisler
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3.8.2.3. Sart

Fiil zamanlarimin tizerine ek-fiil kullanilarak olusturulan sart ¢ekimi climlede
yiiklem olarak kullanilmaz. Sart birlesik zamanli fiiller bildirme ve istek kipleriyle
¢cekimlenmis fiillerin bildirdikleri isleri, baska bir igin yapilmasinin sart1 ya da baska bir

yarginin olugmasinin sarti olarak gosteren fiillerdir.

3.8.2.3.1. Goriilen Ge¢cmis Zamanin Sarti
Gecmiste meydana gelen sarta bagli bu durumu anlatan ¢ekimde —di+sA sekli
kullanilir. Metnimizdeki bir 6rnekte bu ¢ekimin sahis ekinin Once, sart ekinin ise sonra

ve ayr1 olarak yazildigini gériiyoruz.

Teklik Cokluk
1. sahis geldisem geldisek
2. sahis geldiseni geldiseiiz
3. sahis geldise geldiseler

Ne yerge bardim, erse tafir1 hézir (69/19)

3.8.2.3.2. Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Sarti
Gecmiste meydana gelmis bir durumu anlatan bu ¢ekimde —An+sA sekli

kullanilir. Metnimizde bu birlesik zaman 6rnegine rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis okansam okansak
2. sahis okansan okansafiiz
3. sahis okansa okansalar
3.8.2.3.3. Simdiki Zamanin Sarti

Bu zaman konusma aninda gerceklesen bir durumu sarta baglayarak anlatir.
Simdi zamanin sarti —yAr+sA ekleriyle ¢ekimlenir. Metnimizde bu birlesik zaman

ornegine rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis gely@rsem gelyersek
2. sahis gelyerseii gely@rseiiiz
3. sahis gely€rse gely€rseler
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3.8.2.3.4. Genis Zamanin Sarti
Fiilde anlatilan durumun gergeklesme sartinin her zaman gecerli oldugunu
anlatan birlesik zaman ¢ekimidir. Metnimizde bir 6rnekte genis zaman sartinin —Ar+sA

sekliyle ¢ekimlendigini ve sart ekinin ayri yazildigini goriiyoruz.

Teklik Cokluk
1. sahis galsam galsak
2. sahis galsaii galsafiiz
3. sahis galsa galsalar

Bolmas erse mehri-rahsan tasatdik (49/8)

3.8.2.3.5. Gelecek Zamanin Sarti
Gelecekte meydana gelecek bir durumu sarta baglayarak anlatan gelecek

zamanin sartti —cAk+sA sekliyle ¢ekimlenir. Bu birlesik zaman 6rnegine metnimizde

rastlamadik.
Teklik Cokluk
1. sahis okacaksam okacaksak
2. sahis okacaksani okacaksafiiz
3. sahis okacaksa okacaksalar
3.8.2.3.6. Emir Kipinin Sarti

Emir kipinin sart1 bulunmamaktadir.

3.8.2.3.7. istek Kipinin Sart1

Istek kipinin sart1 bulunmamaktadir.

3.8.2.3.8. Sart Kipinin Sarti

Sart kipinin sarti bulunmamaktadir.
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3.8.2.3.9. Gereklilik Kipinin Sarti
Fiile bagl anlatilan durumun gerceklesmesini bir sarta bagl olarak anlatan bu
birlesik zamanin ¢ekimi —mAll+sA seklinde gerceklesir. Metnimizde gereklilik kipinin

sart1 6rnegine rastlamadik.

Teklik Cokluk
1. sahis gelmelisem gelmelisek
2. sahis gelmelisefi gelmelisefiiz
3. sahis gelmelise gelmeliseler

3.8.3. Birlesik Fiiller
Bir fiilin bagka bir fiile ya da ad soylu bir kelimeyle bir araya gelerek
olusturdugu gruba birlesik fiil denir.

3.8.3.1. Yardimci Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller

Tiirkmen Tiirk¢esinde ad ve ad soylu kelimelerle et-, bol-, kil-, gor-, gel-, ber-,
gibi fiilerin olusturdugu gruplardir.

Bahri-rahmet i¢re pinhan boldi ol gévher b giin (53/8)

Ne tapganin dokiiban toy kildi (66/3)

Gortiip an1 b molla boldi hayran (68/2)

Guman etdi b molla sol velidir (69/21)

Govheri ken eyledi, tutdi cahanni bir serer (80/8)

Hak mana sozle diyiban emir etdi, €lemde tekrar etdiler (85/10)

Miiderris kildilar {isbi diyara (94/8)

B s6zni diydi kafir boldr mutlak (48/14)

Anuf arkasidan cos eyledi sil (58/26)

Goyberdi enanin sahi-ekrem (87/25)
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3.8.3.2. Kuralh Birlesik Fiiller
Tasvir fiilleri de denilen kuralli birlesik fiiller iki ayri fiilin kaynasmasindan
olusmuslardir. A, -1, -(I)p gibi zarf-fiil yapisinda olan birinci fiil esas fiildir; ikincisi

ise yardimct fiil fonksiyonundadir.

3.8.3.2.1. Yeterlilik Fiili

Zarf-fiil eki almis asil fiilden sonra bil- yardimci fiilinin getirilmesiyle yapilir.
Metnimizde —A ve (I)p zarf-fiil eklerinden birincisi kullanilmistir.

Tiikel bir késéni gotere bilmes (46/22)

Ani gaytarabilmey gan dokerler (54/14)

Tutabilmediler iisbt kofiikni (60/1)

Kenizlerin barisi tutabilmey (60/17)

Odunni hi¢ yaka bilmes bir oglan (70/27)

Kisi gotere bilmes kop rovayat (83/18)

Gore bilmem dagi-dilni [€le dek handan bolup (90/22)

3.8.3.2.2. Tezlik Fiili

Tezlik fiili -I ya da —(I)p zarf-fiil eklerinden biri ile ber- yardimei fiilinin asil
fiille olusturdugu sekildir. Giiniimiizde —(I)p zarf-fiil eki daha ¢ok kullanilirken, tezlik
fiili i¢in metnimizde —A ekinin kulanildigin1 gériiyoruz.

Ataberdi an1 alip baziga (43/11)

Oz aldiga goyaberdi bekitmey (68/4)

Goyberdi enanin sahi-ekrem (87/25)

Pervana bolup 15k 6tuna koye yazdim (45/9)

3.8.3.2.3. Siireklilik Fiili

Stireklilik anlami tastyan birlesik fiiller esas fiilden sonra-(I)p zarf-fiili ile dur-,
otir-, yat- ve yor- fiillerinden birinin getirilmesiyle yapilir.

fsikdedir safia garap turupdir (45/4)

Neseb nislep yoriipdir diydi molla (70/28)
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C. CUMLE BILGISsI
1. Kelime Gruplar
1.1. isim Tamlamasi1 Grubu
Bir isim 6gesinin, iyelik sistemi igerisinde diger bir isim dgesiyle olusturdugu

kelime grubudur. Isim tamlamasinda ilk 6ge tamlayan, ikinci dge ise tamlanan adini alur.

1.1.1. Belirtili isim Tamlamas:

Tamlayan1 +(n)If ilgi hali eki almis olan tamlamalara denir.
Anifi emride magdim-u miikevven (41/12)

Enel erdi anifi ad bilifler (42/13)

Hudami kovli-pigamber s6zi bi (48/5)

Tamam oglanlarimii ovvahdir (69/22)

Binggeh geldi ba gizmii gasiga (60/3)

Ulusnifi barg¢asi bir yerge ¢ikdi (75/23)

Davudii elgide demir miim dek erdi (96/31)

Belirtili isim tamlamasinda ilgi hali ekinin diistiigii de goriiliir.
Hiyal-ham edip, iller+@ soziinden (44/18)

Etiban ittifak begler+@ tamam (77/2)

Hustisan babafi+@ aldinda ne diyr men (88/24)

Alar+@ gam bilen aylandi asiya (93/21)

Gozi+0O ag1 gizarip, refigi solup (47/3)

Belirtili isim tamlamasinda iyelik ekinin bulunmadig1 6rnek de vardir.

Davudii miim o6rkiilip taht-1 Siileyman ortener (64/10)

Bu tiir tamlamay1 olusturan 6gelerin yer degistirdigi 6rnege de rastladik.

Tanapim darmii kop kildilar pig¢ (50/10)

141



1.1.2. Belirtisiz Isim Tamlamasi

Birinci ad1 ek almayan tamlamalara belirtisiz isim tamlamasi denir.
Bilin sa¢ bagi birle baglaban ol (42/25)

Diydi ol hal tili birle “Enel-hak” (50/1)

Cennet giiliini gorgeli biilbiilleri gitdi (58/14)

Yene iberdiler dovlet gusim (76/25)

1.1.3. Zincirleme isim Tamlamas
fkiden ¢ok ismin iyelik sistemi i¢inde olusturdugu kelime grubuna denir.

Yok erdi ani iistiide ibni-sehi-Haydar (57/2)

Tamami-6mri-men hovfu-ricada (95/5)

1.2. Sifat Tamlamasi

Sifat tamlamasinda bir isim 6gesi bir sifat 6gesiyle nitelenmektedir. Bazi sifat
tamlamalarinin tamlayani sifat-fiil seklindedir.

Gamdide koiiliige (46/4)

Getiirdiler nige otgiir pigakni (84/15)

Asilgan derini alip gelifiz (88/2)

1.3. Tekrar Grubu

Es gorevli iki kelimenin bir araya gelmesiyle olusan kelime grubudur. Bu tiir
kelimeler arasina kisa ¢izgi konuldugu goriiliir.

Ki gorka-gorka cikdi dasgariga (94/5)

Yerinden asta-asta turdi siiili (44/9)

Teze-teze daglar dag iistiine mithman bolup (90/23)

1.4. Isim-Fiil Grubu
Bir isim-fiille buna bagh 6ge veya dgelerden olusmus kelime grubudur.

Okutmak ii¢in ol demde Nesebni (67/12)
Ukiibet eylemek lazim ba sehden (83/10)
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1.5. Sifat-Fiil Grubu

Bir sifat-fiille buna bagli 6ge veya dgelerden olusmus kelime grubudur.
Efiildi dar gorgen zamani (49/26)
Safia aydim boelacak bii sirimni (66/24)

1.6. Zarf-Fiil Grubu

Bir zarf-fiille buna bagh 6ge veya dgelerden olusmus kelime grubudur.
Gige bolgac kesip bir barmagini (44/1)

Rovayatlar yaziban bi nahayat (47/27)

Egémge aytiban hamdi-senani (67/10)

Bas1 kesilip pek beden hék tizre galdi (55/13)

Her sariga kisnép yiigiirirdi ol tekaver (56/24)

Yiiziiii gorgeli mende galmadi géz (88/21)

1.7. Edat Grubu
Bir isim dgesiyle bir ¢ekim edatinin olusturdugu kelime grubudur. Bu kelime
grubunda isim &gesi Once, edat ise onun ardindan gelir.

Mert ii¢in merdana nos eylép kim ol cami kaza (53/9)
Giil dek bedeni hari-cerahatga yetiisdi (57/20)

Gunca yanhg tebte kofiliim agilmas gan bolup (90/20)

1.8. Baglama Grubu

Baglama edatlariyla birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim 6gesinden
olusan kelime grubudur.

Ayirmaz Kiifr ile iman s6ziini (47/5)

Can-u til birle bolup tafir1 kazasiga ri1za (53/10)

Hem sadafam hem inciiyem, misli sirat senciyem (74/16)

Ana gice-u giindiz garadir (64/28)

Ne dhunlar ne mekdepler galdi (92/13)
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1.9. Unvan Grubu

Bir sahis adiyla bir unvan veya akrabalik adindan olusan kelime grubudur.
Unvan grubunda sahis ad1 basta, unvan veya akrabalik adi ise sonra gelir.

Emir kel ya hut inisi bingégeh (85/1)

Lukman hekim erdi ulusnifi hukamasi (96/13)

1.10. Unlem Grubu

Bir iinlem edatiyla bir isim 6gesinden olusan kelime grubudur. Unlem grubunda
tinlem edati1 basta, isim 6gesi ise sonda bulunur.

Ey yari-vepadar (46/8)

Gah bold1 yiiregim seni hicrinde eya dost (45/23)

1.11. Say1 Grubu

iki veya daha fazla say1 isminin olusturdugu kelime grubudur. Say1 grubundaki
biiylik sayilar basta, kii¢iik sayilarsa sonda bulunur. Say1 isimleri eksiz birlesir.

On sekiz miifi elemni, gerdis eylép gezmisem (80/16)

Yene tort yari, on iki imama (41/25)

1.12. Birlesik Isim

Bir seye 0zel ad olmak iizere eksiz olarak bir araya gelen kelimeler toplulugudur.
Nala eylép ziimreyi beytilharem yiglar bt giin (79/8)

Tisak diygende zeker ¢htimalga gidip erdiler (82/25)

Basin tiziga algan osol serveri-€lem (56/14)

1.13. Birlesik Fiil
Bir yardimer fiilin isim 6gesi veya esas fiille bir araya gelerek olusturdugu
kelime grubudur.

Miiderris kildilar {isbi diyara (94/8)
Gore bilmem dagi-dilni [€le dek handan bolup (90/22)

Bahri-rahmet i¢re pinhan boldi ol gévher bii giin (58/3)
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Hak mafia sozle diyiban emir etdi, €lemde tekrar etdiler (85/10)

Bii s6zni diydi kéfir boldr mutlak (48/14)

2. Ciimle

Ciimle bir duygu, diislince ya da olay1 yargi bildirerek ifade eden kelime veya
kelime dizisidir. Ciimlenin kurulabilmesi i¢in ¢ekimli bir fiil veya ek fiille gekimlenmis

bir isim yeterlidir.

2.1. Ciimlenin Ogeleri
Ciimlenin Ogeleri yiiklem, 6zne, nesne, yer tamlayicist ve zarftir. Bunlardan

yiiklem ve 6zne ana 6ge, digerleri ise yardimci ogelerdir.

2.1.1. Yiiklem
Is, olus, hareket bildiren ve ciimlenin biitiin dgelerini kendine baglayan temel
Oge olan yiiklem, ¢cekimli bir fiil veya ek fiille cekimlenmis isimdir. Metnimiz manzum

oldugu icin climlenin degisik yerlerinde gorliir.

Emir goydi anifi adin atasi1 (65/21)
YOk erdi andeyin kim hos gilikg1 (65/28)
Anifi ¢lin sakladi €lemge halik (83/30)

2.1.2. Ozne

Yiiklemin gosterdigi isi, olusu, hareketi yapan unsurdur. Bazi climlelerde
yiikleme getirilen sahis eklerinden anlagilir.

Ol menifi sirrim biliird{i, men hem aniii sirrin1 (80/10)

Ehli iman islerin sol demde inkér etdiler (85/5)

“Ulug sandik mana kil” diyp buyurd (61/26)
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2.1.3. Nesne

Oznenin yaptig1, yiiklemin bildirdigi isten etkilenen ciimle dgesidir. Yiiklemi
gecisli fiil olan climlelerde bulunur. Yiikleme hali eki alisina gore belirtili veya belirtisiz
olur.

Hak tagala asmandan inderipdir d6rt Kkitap (81/12)

Tutar bizlerni iki diiny&de hak (61/22)

Acip kur’anm “oki1” diyp buyurgan (67/24)

Bii sozlerni diyse kim, bold1 k&fir (47/30)

2.1.4. Yer Tamlayicisi

Yaklasma, bulunma, uzaklagma bildirerek ciimlede yiiklemin anlamini
tamamlayan Ogedir. Yer tamlayicisi, isim cinsinden bir kelime veya kelime grubu
olabilir.

Halap sehride sahin bagina ol (59/21)

Giiliistandan ayrilip ¢iin bilbili-nalan bolup (90/19)

Safia bolsun p1da b mali-canim (66/18)

Diinyéde kim pehlivanlar-Riistem-Zallar otdiiler (81/14)

2.1.5. Zarf

Ciimlede yiiklemin tasidig1 anlam1 y6n, tarz, miktar, zaman, vasita, sebep ve sart
bakimindan belirgin hale getiren climle 6gesidir. Zarf kelime veya kelime grubu olabilir.

Gicede geltiirtip diiypsiiz defiizge (62/1)

Kim b matamdan melayik dembe-dem yiglar b giin (79/1)

Pigak ile kép urmai her yerimni (84/24)

Yagin bildim pigamber nesliden sen (71/13)

2.2. Ciimle Dis1 Unsurlar
Ciimlenin kurulusuna katilmayan, ancak dolayli olarak anlamina yardimci olan
Ogelerdir. Ciimlenin degisik yerlerinde bulunabilen bu dgeler tinlemler, baglaglar, tinlem

gruplar1 ve ara sozlerdir.
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Vadariga, kayda kim siri-huda Haydar ba giin (52/2)
Ki andan sofi munadi kildi ol sah (91/22)
B s6zni ¢iin esitdi bagr koydi (47/27)

Asig-a, gelgil béri, can birle canan mendedir (81/8)

2.3. Ciimle Tiirleri

Ciimleler yiiklemlerinin tiirii ve yeri ile anlam ve yapilarina gore

siiflandirilmaktadir.

2.3.1. Yiiklemin Tiiriine Gore Ciimleler
2.3.1.1. Fiil Ciimlesi
Yiiklemi ¢ekimli fiil olan ciimledir. Her tiirlii is, olus, hareket fiil climlesiyle

ifade edildigi i¢in bu tiir ctimleler digerine gére daha ¢ok kullanilmaktadir.

2.3.1.1.1. Olumlu Fiil Ciimlesi
Yanida saklady, eylép tovekgel (58/24)

Kilurlar bagzi ravidan rovayat (71/25)
Tutup halkasindan ani yikiiilar (84/9)

2.3.1.1.2. Olumsuz Fiil Ciimlesi
Ani afilamada sa 6tdi gitdi (85/15)
Menifi galmadi bir zerre mecalim (84/22)

Cii darga asmak ile 6lmedi bt (84/5)

2.3.1.2. isim Ciimlesi

Yiiklemi ek fiille ¢ekimlenmis bir isim veya isim grubu olan climledir.

2.3.1.2.1. Olumlu isim Ciimlesi
Aniii tigin ba handa adat erdi. (92/1)
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Veli hak eriir, bisek bt oglan (72/20)
Olarga rahmeti-hak bir demde sed bar (41/26)
Gamdadir dayim belayi-acdahayi-Seyidi (53/20)

2.3.1.2.2. Olumsuz Isim Ciimlesi

Imes, elbetde, ol sahip kemal (42/18)
YOk erdi andeyin kim hos gilik¢1 (65/28)

Alarnifi atganindan hig¢ ziyan yok (51/13)

2.3.2. Yiiklemin Yerine Gore Ciimleler

Yiiklemin yerine gore climleler, kuralli ve devrik ciimle olmak iizere ikiye ayrilir.
Tiirkce kuralli ciimle yapisina sahiptir; ancak siirlerde, sarkilarda ve atasozlerinde
devrik ciimle yapis1 hakim oldugundan manzum olan metnimizde de devrik ciimleler

cogunluktadir.

2.3.2.1. Kurall Ciimle
Bii s6zni aytmagil diyp an1 urdi (47/12)

Menifi halim bilur sen, hi¢ guman yok (51/14)
Yok erse bii denizge gark olurlar (54/23)

Bii giz tlin-giin huda zikride erdi (60/30)

Haliliga huda gurban kil diyp habar berdi (79/23)

2.3.2.2. Devrik Ciimle

Bu mekdepde velidir bil an1 sen (68/22)

Tutup pezze bile iifledi cenden (70/26)

Musa ibni-Umran bilen ¢ikdik ikev Tir dagina (80/25)

Soydular, ¢ikardilar so dem Nesimi derisin (85/11)
Yiiziip barip alip ¢cikdi giraga (65/5)
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2.3.3. Anlamina Gore Ciimleler

2.3.3.1. Olumlu Ciimle

Yiklemin bildirdigi isin yapildigint veya durumun var oldugunu anlatan
climledir.

Anii bir sifilisi bar erdi ¢iin hiiyr (42/11)

Ki ol demde anii tilin kesifiiz (48/21)

Ol giin ne giin erdi Huseyn basini ald1 (55/11)
Yetirdi rizkin1 kilmay hereket (65/30)
Koy kibi derimni soydi bii segi-sallahlar (86/12)

2.3.3.2. Olumsuz Ciimle
Yiklemin belirttigi isin yapilmadigin1 ya da durumun var olmadigini anlatan

ctimledir. Bu tiir ciimleler -mA olumsuzluk eki ve yok kelimesi ile olumsuz yapilir.
Hergis acap ermes (45/22)
Gosulmasdir ol 6z defii birlen (43/20)
Bt Mansiir sirin sifilisi bilmes (44/4)
Eger iyse tilkenmez nige miitdet (59/10)
Okumas anda liken tagta tutup (68/6)

2.3.3.3. Soru Ciimlesi

Soru anlami tasiyan ciimledir. Bu tiir climleler —mlI soru eki veya soru anlami
tagiyan kelime tiirleriyle olusturulur.

Ne boldi1 ki Neseb gelmedi kan1 (69/12)

Tovap etdifimu tutuban elini (69/26)

Neyge aiilamadifiiz ey nikaker (78/14)

Ne munga bisabrlik kilur siz (79/13)

“Neseb nislép yoriipdir” diydi molla (70/28)
Ustiindeki ol kamati-zibani ne kildifi (57/7)

Basiii iizre negiin sergerdan pelek (49/8)
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Haysi yere galdi diirri-yektani ne kildin (57/14)
Ni¢ik il azgin1 men yignagay men (61/7)
Kayda boldilar ba giin Bibekr ile Omar kam (52/19)

Galdimu birisi €lem era han ile havakin (97/31)

2.3.3.4. Sart Ciimlesi

Bir durumun gerceklesmesi i¢in olumlu ya da olumsuz bir kosulu dile getiren
climledir.

Eger yiiz custect kilsa kazaga hile bolmasdir (79/26)

Egel ol 6lmese, otga yakiiilar (53/29)

Eger iyse tiikenmez nige miitdet (59/10)

Biley diysen nisanasin bii yerde (69/30)

Seherler gapisin beklese bolar (61/9)

2.3.3.5. Istek Ciimlesi

Bir dilegi, bir istegi anlatan climledir.

Senin bolsun nigéhdari hudavend (51/19)

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar (56/2)
Eneden k&sgi bolmagay erdim (60/25)

Yiiz basina fani bolsun tende canim sadakasi (70/18)

Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip (90/16)

2.3.3.6. Unlem Ciimlesi
Olumlu ya da olumsuz ¢esitli duygular1 dile getiren climledir.

Ya, ente hekim, €lemi-kiill haliki-ekber (55/1)

Ah kim 6tdi cahandan haydari diildiil suvar (53/17)

Ez ah ne boldi anifi dek sahi-Mukarrem (56/13)

Ol giin ne giin erdi Huseyn basini ald1 (55/11)

Va, hata kildim men imdi, neyleyin, va- Seyyid-a (88/27)
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2.3.3.7. Emir Ciimlesi
Bir igin ya da davranigin yapilmasini veya yapilmamasini buyuran ciimledir.

Ani1 darvazada berdar edifler (50/19)
Derisini soyup saman dikiiilar (84/10)
Diydi ol demde magnisin okutgil (67/25)
Hudayim gérmegen yerde soyuiilar (68/29)
Diydi molla oni iif diyp yakiiilar (70/24)
Kiiliimden bir ovug al ol zamanda (54/10)
Gulak salgil, esitgil t€ begayat (71/26)
Strata bak, magnida gor sirat iginde gana gor (74/14)
Emir kelnif s6ziin indi esitgil (75/7)
Dabanimdan tutup soyufi derimni (84/23)
Ki ol t&¢ enbiyaga yiglafiizlar (95/20)

Azik gamini eylegil, eshabi-safar kil (97/8)

Ceht eyle, kaza eylemegil riize namazii (98/9)

2.3.4. Yapilarina Gore Ciimleler

2.3.4.1. Basit Ciimle

Isim veya fiil tiiriinden bir yiiklemle kurulan tek yargili ciimlelere basit ciimle
denir.

Anda halayiklar aydilar (79/13)
Ayirmaz kiifr ile iman s6ziini (47/5)
Ana ker etmedi tas-u kesekler (50/27)
Hova iizre ¢ikardilar tiiniinni (54/2)
Okadi kop dogayi-fatihalar (59/14)
Osol dem hatinnii refiki sold1 (65/19)

Oziimnifi isime dermanda boldum (88/20)
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2.3.4.2. Birlesik Ciimle
Bir temel cilimle ile onun anlamini tamamlayan yan ciimlelerden meydana

gelmis climleye denir.

2.3.4.2.1. i¢ ice Birlesik Ciimle

Bir climlenin i¢inde bagka bir bagimsiz climlenin yer almasiyla olusan ciimleye
i¢ ice birlesik climle denir.

Buyurdu sah “Tutuban eltii bazara” (48/19)

Diydiler:- “Patisahim 6lmedi ol” (50/13)

Buyurdi sah “Getir darvazaga” diyp (50/17)

Diydi ol seyh afa: “Ney bold1 Mansiir” (51/7)

Diydi afia hudayim yarin olsun” (51/23)

Hak diydi “kilifi sabir, menem vahidi-kahhar” (55/28)

Diydi giz : “Men seyr edip baga bardim” (60/13)

Neseb nisglép yoriipdir diydi molla (70/28)

2.3.4.2.2. Sarth Birlesik Ciimle

Yan ciimlesinin yiliklemi sart kipiyle ¢ekimlenmis olan birlesik ciimlelere sartli
birlesik ciimle denir.

Urud safisar afla andan oterse (50/23)

Eger iyse tiikenmez nige miitdet (59/10)

Cesim giryanin1 gorse abi-neysan ortener (64/1)

Mana okut eger bilsefi kur’anifi (67/22)

2.3.4.2.3. Sirah Ciimle
Aralarinda anlam iligkisi bulunan birden ¢ok ciimlenin art arda siralanmasiyla
olusan ciimleler sirali ciimleyi olusturur.

Ani ¢irladi, Nesimge berdi (78/4)

Dost bizi azat eyledi, gog bile gurbanda idim (80/28)
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Herzet bagini kesdi, alip gitdi rakiplar (56/25)

Ozi iedi, sofiunda galdi bir 4z (46/23)

Zayan etmes afa, 6tmez siiyekden (50/30)

Otdi diinys, geedi dmriifi, Seyidi (53/19)

Ismagila ¢aldi pigak, picak ana ker etmedi (80/27)
Dabanimdan soydular, depeémge dogr1 ¢ikdilar (86/9)

2.3.4.2.4. Bagh Ciimle

Birden fazla climlenin baglama edatiyla baglanmasi sonucu olusan ciimleye
bagl ciimle denir.

Rehim etmedi ki Simri, an1 hancar ile ¢ald1 (55/12)

Elimge aldimu-agzima atdim (60/20)

Kes so6ziifini uzatma kim serhi-beyana sigmazam (74/11)
Cism ile can menem veli, cism ile cana sigmazam (74/15)
Ey, Nesimi, gam degildir, ¢iinki olduf sen sehit (87/21)
Seriki yok Ki yalguz 6zi erdi(41/11)

Yedi giin darda durdi ke 6lmedi hig (50/9)
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C.SONUC

18. ylizy1l Tiirkmen edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden Nurmuhammet Andalip
calismamiza konu olan poema ya da risale olarak adlandirilan manzumesinde tarihi bir
sahsiyet olarak Nesimi’nin hayatin1 hikayelestiriyor.

Sekil olarak metin Divan edebiyatinin manzum hikayelerinde goériilen mesnevi
tarziyla yazilmistir. Arada gazel, murabba, muhammes ve miiseddes nazim sekillerinin
kullanildigr metin bdliimiileri de vardir. Bu nedenle kullanilan nazim sekillerine bagl
olarak degisik aruz kaliplar1 da goriilmektedir. Kullandig1 kaliplarda aruz hatalar1 vardir,
ancak kafiye olusturmada oldukc¢a basarilidir.

Oguz grubu lehgelerinden biri olan ve biinyesinde bazi Cagatayca ozellikleri de
bulunduran Tiirkmen Tiirk¢esine ait metnimizde 6ne ¢ikan bazi fonetik ve morfolojik
hususiyetleri ana hatlariyla sOylece siralayabiliriz.

1. Karakteristik bir 6zellik olarak asli uzun iinliller korunmustur. Bu durum
diftonglagma seklinde de kendini gdsterir.

ET at>at “ad, isim” (71/11)

ET er>er “koca, yigit, mert” (98/19)

ET ti->diy- “demek, sdylemek™ (86/7)

2. Eski Tiirkgede goriilen nazal “g” ler korunmustur.

ET konil “gontil” (62/22)

ET tafir1 “Allah” (53/10)

3. Eski Tiirk¢ede kelime sonunda bulunan “g” ler diger Oguz lehgelerindeki gibi
eriyerek kaybolmustur. Ancak, Cagataycanin bir 6zelligi olarak korundugu 6rnekler de
metinde vardir.

ulug “ulu, biliytik” (54/24)

gatig “sert” (93/4)

4. Damak uyumu Tiirkiye Tiirk¢esinden daha ileridir. Bizde uyuma girmeyen bazi
kelimeleri de uyuma sokmustur.

Ar. haber>habar “haber, bilgi” (43/10)
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Ar. ayet>ayat “ayet” (47/28)
TT elma>alma “elma” (77/30)

5. Dudak uyumu tam degildir. Bunda ikinci heceden sonar diiz-dar iinliilerin
kullanilmasi da etkili olmustur.

ET kiintiiz>giindiz “giindiiz” (42/22)

ET oki->oki1- “okumak” (83/17)

ET tiitlin>tiitinni “dumani” (72/6)

6. Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilisina gore kalin linliilerin inceldigi 6rnekler vardir.
ET ana>ene “anne” (62/2)
Ar. alem>€lem “diinya, cihan” (41/9)

Ar. mahrem>mehrem “haram, yasak™ (97/18)

7. Yaz1 dilinde 6zellikle alinma kelimelerin genis {linliilerinde daralma olmustur.
Ar. hayal>hryal “egilim, istek, arzu” (46/6)

Far. zencir>zinerr “zincir” (48/11)

8. Tiirkiye Tiirkcesinde kullanilisina gore diiz iinliilerin yuvarlaklastigi 6rnekler
goriyoruz.

ET yabiz>yovuz “fena, yaman, koti” (73/24)

ET sebin->s0yiin- “sevinmek” (83/16)

Far. avaz>ovaz “ses, seda” (85/23)

Ar. evvel>oval “once, dnceki” (43/25)

ET  bifi>miifl “bin” (48/23)

9. Ince iinliilerinin kalinlastig1 kelime &rnekleri vardir.
Ar. matem>matam “Uziintii, yas” (56/7)
Ar. ecel>acal “ecel, 0mriin sonu” (81/27)

Ar. garib>garip “kimsesiz, zavalli” (70/12)
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10. Uzun tnliilerin kisaldig1 6rnekler olmustur.
Far. cihan>cahan “cihan, diinya” (42/9)

Far. zencir>zincir “zincir” (48/11)

11. Dar iinliilerin genislemesine sunlar1 6rnek verebiliriz.
DLT  oki->oka- “okumak™ (59/14)
Ar. ikamet>akamat “yasayis, oturma” (78/10)

Ar. sultan>soltan “padisah, hiikiimdar” (97/32)

12. Kisa unliilerin uzamasinin da drnekleri vardir.

Ar. miiskil>musgil

13. Normal “e”nin genisledigi 6rnekler sunlardir:
Ar. fehm>pehim “diistince, akil” (82/5)
Far. sehr>sehr “sehir” (57/4)

14. Yuvarlak iinliilerin diizlesme olayina su 6rnekleri verebiliriz.
ET topo>depe “tepe” (44/19)

ET tutus->tutas- “tutusmak, yanmak™ (71/6)

ET altun>altin “altin” (68/12)

15. Vurgusuz orta hecenin dar iinliilerinin diismesi goriiliir.
karm>garn1 “karn1” (60/11)

birini>birni “birini” (86/19)

koniil>konli “gonli” (43/28)

16. Unlii tiiremesine dair su 6rnekleri verebiliriz.
Far. zehr>zeher “zehir” (55/6)

Ar. bahs>bahis “bagis, ithsan” (62/7)

Ar. fehm>pehim “diistince, akil” (86/21)
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17. Tiirkmencede iinsiiz uyumu bulunmamaktadir.
mekdepde “mektepte” (68/22)
Otlipdir “gegmistir, yagamigtir” (41/1)

18. Tiirkmencede yaygin karakteristik 6zelliklerden biri diger Oguz lehgelerindeki
gibi 6tliimliilesmedir.

ET kiintiiz>giindiz “giindiiz” (91/13)

ET otufi>odun “odun” (54/1)

ET tag>dag “dag” (95/19)

ET tok->dok- “dokmek™ (72/28)

Ar. kalem>galam “kalem” (79/4)

Far. lesker>lesger “asker” (54/13)

19. Otiimsiizlesme olay1 da meydana gelmistir.
DLT  balgik>palgik “balgik, gamur” (71/1)
Ar. bab>bap “boliim, kistm” (94/20)

Ar. ilac>alag “cikis yolu, care” (59/1)
Far. derd>dert “hastalik, dert” (58/9)

20. Yaygn ozelliklerden biri de £>p patlayicilagmasidir.
Ar. feda>pi1da “feda, kurban (66/18)

Ar. nefes>nepes “nefes, soluk™ (49/16)

Ar. Kaf>Kap “Kaf Dag1” (81/4)

Bu patlayicilasmanin olmadig1 6rnek de vardir:

Ar. efsane>efsana “efsane” (61/18)

Ar. sefer>safar “yolculuk™ (97/8)
21. Geniz linsiizii bulunduran kelimelerin basindaki “b” ler “m” olmaktadir.

ET ben>men “ben” (42/2)
ET bifi>mif “bin” (48/23)
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22. Sizicilagmaya su ornekleri verebiliriz.
ET kani>hani “hani” (96/27)

ET kopiik>kofiik “koptk™ (60/1)
ET adak>ayak “ayak” (71/10)

ET sub>suv “su” (81/11)

23. Kelimelerin ¢esitli yerlerinde iinsiizlerin Eski Tiirkce sekilleriyle korundugu
da olmustur.

ET til>til “dil, lisan” (48/21)

ET bol->bol- “olmak, bulunmak” (68/8)

24, “ayin, hemze, 1" ile ilgili baz1 degismeleri sOyle 6rneklendirebiliriz.
Ar. su‘le> sugla “is1k, alev” (72/12)

Ar. Isma‘il> Ismayil “Hz. ismail” (64/8)

Ar. da’im>dayim “daima, her zaman” (53/20)

ET otufi>odun “odun” (54/1)

Far. ceng>cen “cenk, savas” (81/4)

ET yalfiuz>yalguz “yalniz” (41/11)

25. Unsiiz teklesmesi ve ikizlesmesi drnekleri vardir.
Ar. sirr>sir “sir, giz” (44/4)
Far. seker>sekker “seker, tatli” (70/21)

26. Cesitli ses olaylarina bagli linsiiz diismeleri ve tiiremeleri goriiliir.
Ar. Allah>Alla “Allah” (63/13)

ET tiirltig>diirli “tiirli, gesitli” (82/28)

Ar. giybet>gibat “giybet, dedikodu” (48/16)

Far. rasen>rovsen “nur, 151k” (68/18)
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27. Cagataycanin bir 6zelligi olarak zamir “n” sinin diistiigii pek ¢cok 6rnek vardir.
artidan “ardindan’ (44/23)
ortasida “ortasinda” (65/4)
bilarga “bunlara” (78/8)
dovride “devrinde” (79/4)
Istisnalar1 azdir.
icinde “i¢inde” (64/26)
sehrinde “sehrinde” (85/6)

28. Genellikle islek olan +lIk, +slz, +lA, -(DI-, -t-, -(A)k gibi Tirkiye
Tiirkgesindekine benzer yapim ekleri goriiliir. Farsga on ekler ve son ekler de
kullanilmustir.

odungilik “odunculuk™ (75/5)

ots1z “atessiz” (70/3)

bisek “stiphesiz” (72/20)

yigla- “aglamak™ (42/8)

ayril- “ayrilmak” (91/9)

tklat- “uyutmak™ (45/5)

picak “bicak” (51/15)

29. Fiilimsi eklerinde yine Tiirkiye Tiirk¢esine benzerlikler vardir. Bunlar —mAKk,
-An, Ip, -A gibi eklerdir. —gAn, -gAg, gAll, -(I) bAn gibi eklerden bazilar1 ise Eski
Tiirkce, Harezm Tiirkgesi ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriilen sekliyle kullanilmistir.

bolmak “olmak™ (49/24)

kdyen “yanan” (74/27)

atgan “atan” (50/29)

sover “sever” (58/11)

tutasip “tutusup” (64/23)

aytiban “sdyleyip” (67/10)

diygec “deyince” (41/9)
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30. Hal eklerinden yiikleme ve ilgi durumunda {insiizle biten kelimelere gelen
“+nl”h sekil Tiirkiye Tiirgesinden farklilik gosterir.
derdimnin “derdimin” (45/18)

soznil “sozil” (78/25)

31. ilgi halinde “i”li sekiller goriiliir.
menin “benim” (80/10)

oglanlarinifl “oglanlarinin” (69/22)

32. Ogrenilen ge¢mis zamanda bizdeki —mls eki yerine —(I)pdir eki kullanilir.
Giliniimiizde goriilmeyen —mls eki 18. ylizyila ait metnimizde goriilmektedir.

bolupdir “olmustur” (47/23)

Otlipdir “gegmistir” (41/1)

barmis “varmis” (59/25)

33. Ek-fiilin ¢ekiminde ek-fiilin ayr1 yazilmasi ve simdiki zamaninda zamirlerin
kullanilmas1 Tiirkiye Tiirk¢esinden farklilik gosterir.

yok erdi “yoktu” (65/28)

€r men “yigidim” (43/23)

hak eriir “haktir” (72/20)

34. “ile” edat1 eklesmis haliyle degil climlede ayr1 bir kelime olarak goriiliir.
serigat birle “seriat ile” (50/15)

matamlar bile “matemler ile” (64/17)

35. Bulunma ve ¢ikma durumunda ekin tinstizii “d”lidir.
alisdan “uzaktan” (92/9)
yevukdan “yakindan” (92/9)
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36. Ciimle bilgisi ile ilgili 6zelliklerde Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan benzer

climle yapilarina rastliyoruz. Bariz farkliliklar gérmiiyoruz.

37. Metinde bazi kelime ve eklerin farkli kullanilislarina rastliyoruz. Ayni
kelimede degisik ses ve ek Ozellikleri karsimiza ¢ikiyor. 18. yiizyilda Tirkmence edebi
yazi dili haline geldikten sonra hem Cagatayca unsurlarin hem de yeni sekillerin bir

arada kullanildig1 goriilmektedir. Bu farklilik alinma kelimelerde de kendini

gostermistir.
anif (61/19) cebbar (45/16)
anuf (60/9) cepbar (76/29)
afia (50/23) cida (52/14)
ofia (77/9) cuda (63/12)
aftab (52/12) ¢endan (92/6)
aptab (95/13) ¢enden (70/26)
ara (42/16) cok (70/13)
era (95/13) coh (43/8)
an1 (55/12) dusman (57/13)
an1 (55/6) diismen (80/22)
bol- (51/18) derveze (66/12)
ol- (51/23) dervaza (83/20)
bostan (52/28) destgir (51/22)
bustan (52/28) destigir (97/33)
bize (63/10) dirgar (80/7)
bizge (63/11) derkar (80/11)
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cehd (59/29)
ccht (98/9)

gsger (71/20)
€siger (53/14)

ege (66/27)
eyge (94/13)

et- (90/28)
eyle- (44/16)

mustafat+ga (41/23)
halk+a (41/10)

ortasi+da (65/4)

ortasin+da

figan (45/7)
p1gan (46/5)

giirug (96/27)
giruk (53/3)

gasul- (88/7)
gosul- (42/21)

gat1 (62/6)
gatig (93/4)

gayg1 (91/2)
gaygu (91/13)

derdim+nin (45/18)
sah+1n (85/22)

elem (79/10)
€lem (42/16)

gge (96/4)
€ge (96/9)

eken (76/8)
erken (50/14)

gehi (46/18)
gehi (73/9)

geltiir- (62/1)
getir- (62/5)
getiir- (84/15)

gerci (79/28)
gerce (90/10)

gice (68/7)
gice (44/1)

giineh (83/9)
giineh (54/25)

gulgula (55/17)
gultula (97/27)

hasrat (63/7)
hasret (63/9)
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gecir- (72/22)
geciir- (54/27)

gah (45/23)
gch (73/4)

Huda (41/29)
Huday (65/29)

Husayn (90/4)
Huseyn (81/3)

Ismagil (80/25)
Ismayil (64/8)

imdi (52/21)
indi (75/7)

Isgender (97/26)
Iskender (52/5)
Iskendir (81/15)

kefir (47/30)
kepir (50/15)

kiilfet (56/10)
kiilpet (91/13)

kan1 (52/20)
han1 (96/27)

kiifr (47/8)
kiifiir (73/12)

hazret (55/25)
hezret (63/9)

hebib (46/19)
habib (66/26)

heme (79/2)
hemme (45/25)

kibi (54/11)
kibdi (55/23)

koy (78/23)
koyu (73/7)

kopiik (65/9)
kofiik (47/10)

kudek (43/10)
kiidek (43/5)

kuffar (96/16)
kiiffar (53/5)

lahza (46/28)
lahze (42/17)

mektep (69/24)
mekdep (92/13)

magsar (64/17)
mahsar (89/7)
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katil (87/10)
ka:til (70/21)
ka:til (52/21)

ke (50/9)
ki (50/24)

ken (70/25)
kim (43/17)

miibeére (73/2)
miibérek (21/24)

mubhtasib (47/18)
mubhtasip (84/2)

mesibet (63/17)
musibet (63/11)

sldiir- (50/16)
sltur- (87/4)
sltiir- (47/25)

mukarrem (56/13)
miikerrem (46/28)

miiderres (47/18)
miderris (94/8)

mi1 (97/1)
mu (70/25)

magni (67/25)
mani (82/13)

melayik (55/24)
melayyk (91/2)

melik (49/5)
mélik (57/24)

me’lem (95/9)
maglim (79/28)

otur- (56/7)
oltur- (64/21)

ovval (43/25)
ovvala (87/1)

svlat (55/2)
ovlat (53/18)

pedag (59/12)
p1da (66/18)

pehlivan (81/14)
pelivan (91/4)

pigamber (48/5)
peyember (55/2)
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mirsit (97/11)
mirsiit (98/21)

nahak (87/16)
n€hak (61/21)

na (96/7)
ne (96/6)
ney (51/7)

nisan (74/30)
nisana (69/13)

nice (59/29)
nige (41/10)

oki- (42/2)
oka- (59/74)

sadaka (70/13)
sadka (49/3)

saral- (90/33)
sarar (61/2)

Seyid (79/7)
Seyyid (89/2)

sor- (60/12)
sora- (77/20)

pirkat (63/13)
pirkat (64/9)

patisah (48/23)
patisa (85/26)

reéhnema (90/3)
rehnema (52/23)

sapar (62/20)
safar (97/8)

saba (61/25)
sabah (76/13)

sesuvar (90/32)
sehsuvar (73/15)

seker (68/14)
sekker (70/21)

so (85/11)
sol (45/7)
sal (79/17)

sor (75/5)
str (56/10)

taht (64/10)
tagt (75/15)
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sov- (58/11)
sdy- (66/2)

sOyle- (80/18)
sOzle- (64/19)

sahipkiran (52/7)
sahapkiran (53/4)

serefraz (41/29)
serferaz (46/24)

sd (89/18)
sah (89/11)

sahadat (57/17)
sahadet (95/17)

seyh (42/1)
seyih (42/4)

sikar (85/2)
sikér (85/16)

usta (61/25)

ussat (98/5)

veli (64/25)
veliken (64/23)

talip (74/5)
talib1 (98/1)

tik- (84/29)
dik- (84/10)

tifile- (86/23)
difile- (86/19)

tovfik (77/4)
tovfik (41/21)

tiitiin (72/6)
tiiniin (54/2)

tiis- (43/16)
diis- (85/20)

tagzir (47/19)
tagzir (47/18)

ulu (75/4)

ulug (90/11)
ullu (77/16)

iibsem (94/22)
iibsim (87/23)

vafir (47/29)
vapir (69/20)

166



yigisdir- (89/20)
yigistur- (70/6)

yiti (50/4)
yitik (50/6)

Ziilfikar (53/15)
Ziilpikar (81/21)

yatir- (92/24)
yatur- (42/23)
yatgur- (92/22)

yup (58/21)
yiip (50/18)

Zunniini1 Miisri (54/8)
Ziinniini1 Misri (58/23)
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BBK 84. TUR 1
A67
SIN YAZANLAR
A.NURYAGDIYEV, M. OVEZGELDIYEV
ANDALIP NURMUHAMMET

A 67 Nesimi / Ilm1 red. A. Asirov. — A. : Ilim,
1992-116 c.

(1) Seyit Imadeddin Nesiminifi obrazi mertligifi ve 6z idealilina vepaligifi simboli
hokmiinde biitin Giindogarda tanalyar. Nesiminifi diriligine soyliip 6ldiirilisi biitin
Giindogar1 sarsdiryar ve onufi sol dliimi hakda enceme rovayatlar yayrayar. Ine, sol
rovayatlarifi, maglimatlarifi esasinda da gorniikli Tiirkmen sahirt NGrmuhammet
Andalip “Nesimi” ath original ve tarihi hesiyetli st poemasini doredipdir.

(2) Poemanin teksti Tiirkmenistan Ilimlar akademiyasmin Magtimguli adindaki
Edebiyat institiitiii golyazmalar fondundaki materiallarii esasinda tayyarlanilip,
kitabifi ofiinde Nesiminifi 6mri ve dorediciligine degisli giris berilyer.

(3) Kitap gin okicilar kdpgiiligi igin niyetlenyer.

Izdatel’stvo “Ilim”, 1992
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GIRIS

(1) Eger evropa edebiyati mertligifi ve 6z idealina vepalilligifi simboli hokmiinde
galapin Prometeyifl obrazini timsal edinip gelen bolsa, Giindogar edebiyati Nesimidir
Mansurifi obrazina yiizlenip gelipdir. Yone Nesimi halk dérediciliginifi ya da yazuv
edebiyatinifi fantaziyasi esasinda doredilen, obraz bolman, ol hakiki yasap gecen tarihi
sahslarifi biridir. Seyle de bolsa onufi biografiyasi barada henize ¢enli diirli pikirler
dovam edip gelyer. Bu elifiizdeki “Nesimi’ poemasinii hem bas gahrimami hut
Nesiminifi 6zi bolansofi onufi biografiyasina degisli maglumatlar1 gérkezmek makul
bilindi.

(2) Kébir maglumatlara gore', Nesimi 1369-1370-nci yillarda dogulyar. Beyleki
bir maglumata gore bolsa, ol 1366-1371-nci yillarda eneden bolyar’. Edil sonufi yal
Nesiminif yerligi hakda da entek gutarnikli bir dokument yok. Sonufi {igin bu barada da
dirli diirli pikir dovam edip gelyér. Misal iigin kébir ¢esmelerde Nesimi Samahida
doglan hesaplamlyar’. Emma beyleki bir yazgida ol sirazli hasaplanilipdir®. Dogri
Eyranda hakikatdan hem Seyit Imadeddin diyen bir sahir yasap gegipdir’. Sonuil ii¢in
hem Seyit Imadeddin Sirazi ve Seyit Imadeddin Nesimi ikisi bir sahsdir 6ydiilip, onlar
garigdirilan bolmagi miimkin. Munuii tersine Nesiminifi gsirvanh hasap edilyen yerleri
hem bar®. Emma Narmuhammet Andalip’ bilen Akmuhammet® 8zlerinifi “Nesimi” ath
poemalarinda om1 Bagdatda doglan, 0zi hem balikgi masgalasinda Osiip yetiseén
hasaplayarlar. Dogri, biilarifi haysi cesmelere salgilanip seyle hasaplandiklar: anik
bolmasa da, onlarii hayst hem bolsa, (1)garaz, bir tarth1 ¢cesmelere esaslanandiklari
siibhesizdir. Onsofiam, olarifi bl pikirleriniii si gilinki gilinlerde aydilman, eysem {i¢
asira golay ozal aydilanligi has da ¢hmiyetlidir.

(2) Andalibifi ve Akmuhammedifi “Nesimi’ poemasinda beyan edilisine gore,
Nesimi’nifi enesi koniik i¢ip gudrat bilen govreli bolanson, onufl ata-enesi mufa ar-
namis edip, gizlarin sandiga salip derya taglayarlar. Sandik akip Bagdada baryar ve sol

yerde ofia bir balik¢1 gabat gelip, sandigi deryadan cikaryar. Sandikda ol giziii ogh
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bolyar. Balik¢1 olar1 6z dylerine alip baryar ve ol gizi 6ziine giz okunyar. Yafi1 diinye
inen ¢agaciga bolsa,

(3)“Neseb goydi munufi adin enesi’™
diyip, sahirlarifi ikisi hem “Nesimi” soziinifi “Neseb” soziinden gelip ¢ikyanligini ve 6zi
hem balik¢1 maggalasindan bolanligini aydyarlar.

Elbetde, olarii bu adibir “Nesimi” poemalar1 edebi eserler hasaplansalar da, olar
tarthi materiallar esasinda doredilen biografik hésiyetli eserler bolansofilar, olardaki
gorkezilyen faktlar1 da esgermezlik etmek bolmaz.

(#)Seylelikde, Nesimi bir yerde, samahili, bir yerde sirvanl, bir yerde bagdatl, bir
yerde de sirazli hasaplanip gelinyér. Emma bizifi pikirimiz¢e, Nesimi Bagdatda
doglupdir diyen pikir mamla bolsa gerek. Ciinki tarthi maglumatlarifi aglabasi son1 salgi
beryérler.

* % %

(5) Nesiminifi doglan yerinifl cedelli bols1 yali, onufi milleti hakda da diirli-diirli
pikir dovam edip gelyer. Ofide aydilisi yali, kebir materiallar Nesimini pars hasaplafi
bolsa, kébiri on1 azerbaycan hasaplayarlar'®. Kéebir materiallar bolsa, oni tiirkmen
sahirlarinifi biri hasaplayar. Munuil seyle cedelli bolmalidiginifi hem kebir seb pleri bar.
Birinciden, Nesiminifi avtografimiii saklanmaligindan ve onufi biografiyasina degisli
materiallarii hemmesinifi bize gelip yetmenliginden, ikinciden Nesiminifi cahankegde
bolup, 6rén kép yurtlarda bolandigindan, tiglinciden onufi telim dili-arap, pars, (1)Tiirki
dillerini 6rén ofat bilip, sol dillerde de eser yazanligindan ve olarifi haysinda yazsa da
olara edil 6z ene dili yah erk edip bilenliginden gelip ¢ikyar. Hut sonufl ii¢in hem her bir
halk seyle sdz ussadin1 6z sahirlar1 hasaplanlarini kem gorendklar. Yone Nesimi 6z
dorediciligi bilen birné¢e halklanfi arasinda seyle belent s6ygé minasip bolup, olariii
arasinda da Oziine grajdanhik hukligini gazanan bolsa, onda ofia hemmelerifi defi

kesgitleyen takik bir tarth1 dokumentler yiize ¢ikyanga, ofia ol ya da beyleki halkifi
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vekili hokmiinde dél de, eysem giindogariii sahirlarmifi biri hékmiinde garalsa,
Nesiminifi mertebesi hasda beygeler.

(2) Yone sunuii bilen birlikde 1lim anikligi hem talep edyér. Elbetde, Nesiminifi
hem hays1 da bolsa bir halkifi vekili bolandigi mélim zat. Bu meseléni aniklamaga
komek edeycek sertlerini ilkincisi hem mamdar tarth1 materiallar bilen birlikde hut
sahinfi 6z eserleridir. Ciinki sahir 0z eserlerinifi kebirinde, Ozinifi hays1 halka
degislidigini, niredendigini, yasini, eseri hagan yazandigin1 ve s.m. faktlar1 gérkezyén
vagtlar1 bolyar. Ine, sol hem onufi biografiyasim dikeltmekde mamdar dokumentlerifi
biri hasaplanyar.

(3) Tarthdan mélim bolsuna goré, VII-VIII asirlardan baslap, arap basibalicilari
Giindoganii  kop bolegini  eyelép, yerlerinde de 0z dinlerini ve dillerini
ornasdiripdirlar.'’ Dokumentlerifi ve edebiyatifi arap dilinde bolmagini talap edipdirler.
Bu yagday asirlap dovam edyér. Sol seb‘pli hem kop yazici-sahirlar haysi millete
degislidiklerine garamazdan, 0z eserlerini arap dilinde yazipdirlar. Emma vagtifi
geemegi bilen, 1layta da, X asirlardan baslap, arap halifatlariifi agaligi govsap baslayar.
Bu yagdaydan peydalanan yerli ilat hem ovalki 6z milli medeniyetini, dilini 6sdiirmege
miimkingilik tapyar. Ilayta da, pars dili Giindogarda uli rol’ oynap, dovlet dili
derecesine ¢enli goterilyér. Sonufl iigin hem sol doviir sahirlarinifi kopiisi Ozlerinifi
hays1 millete degislidiklerine garamazdan, 0z eserlerini pars dilinde yazmaga yikgin
edipdirler. Emma sonufi bilen birlikde de Giindogar halklarinii mede(1)niyetinde uli
hadisa bolan selcuklar medeniyeti hem yasamagini dovam etdiryer.

(2)Tiirki halklariii rolunifi gliycemegi bolsa tiirki dilinifi hem abrayimm artdiryar.
Eger mongollara ¢enli bolan X-XIII. asirlarda pars dili yakin giindogar halklarinii kép
bolegi ligin edebi dil hasaplanan bolsa, mongollardan sofi diirli dillerifi udel agrami cuda
yokarlanyar. Eger de mongollara ¢enli tiirki diller, esasan, folklor ti¢in beyan edici gural
bolan bolsa, XIV asirda olar1 yokar1 edebiyatda hem ulanmak bolcakligi mese-méelim

bolup baslayar'. Ine, su tarihi yagdaylar bilen baglanisikli telim dilde (arap, pars, tiirki)
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eser yazanlariii bolanligi, sol sanda, Nesiminifi hem seyle sahirlariii biri bolanhgi
faktdir.

(3)Dogr1, ba hili yagday, bir tarapdan, sahiriii istanligini-dil bayligini, bilim
derecesinifi gifiligini gorkezyén yali bolsa da, sahirii beyikligi olariii kop dilde eser
yazip bilenligi i¢in dél de, eysem, hut, 6z milli dilinde ofiat eserler yazanhgi ii¢in
beyikdir. Basgaca aydilanda, ol ya da beyleki sahirni edebiyat tarithinda tutyan ormi
onufi kop dilde eser yazanligi bilen 6l¢elmen, eysem, onufi, yazan eserlerinifi ideya-
mazmuniniii progressivligi, halkilik hesiyetinii ve cepercilik ussathginii yokariligi
bilen 6l¢elyér. Emma her ni¢ik hem bolsa, fakt faktligica galyar. Dovriinifi sertine gore,
Nesimi hem ti¢ dilde (arap, pars, tiirki) eser yazan giindogarifi beyik sahirlarinif biridir.
Ol 6ziinif tiirkmen dilinde yazan gosgusinifi birinde seylerek maglumat hem beryér:

Arap nutk1 tutulmigdir tilinden

Seni kimdir diyen kim, Tiirkmen sen"’

(4)St maglumatlardan ¢ikyan neticé gore, Nesimi takmin 1370-1371 ici yillarda
bagdat etrapinda balik¢i masgalasinifi birinde eneden bolup, 1417 ici yilda hem 47
yasinda Siriyanifi Halap séherinde dindarlar tarapindan dinsizlikle ayiplanip, diriligine
dabanindan soyltp o6ldiirilen beyik tiirkmen sahirlarinin biridir. Onufl doérediciligine
difie bir Giindogar halklar1 hem d&l, eysem biitin progressiv adamzat guvanmaga
haklidir.

Ciinki Nesiminifi 0zi oréngeler ve giiycli filosofik eserleri bilen engeme hal(1)kifi
sOygisine minasip bolan ve onlarfl arasinda grajdanlik hukugini gazanan beyik
internatsional sahirlarii biridir. On1 hut seyle planda da 6vrenmek gerek.

(2)Takik dokumentler saklanmanligi ti¢in Nesiminifi ¢in adi hakda da diirli pikir
dovam edyér. Kébir maglumata gore, sahir “Nesimi’ lakamindan basga da telim
tahallus ulanipdir. Nesimi lakami bilen meshur bolan Seyit Imadeddiniii “Nesimi”
lakamini ulanmaginiii sebebi ve onufi manisi barada da diirli pikir bar. Misal ii¢in,

“Nesimi” s6zi aslinda arap sozi bolup, ol pek, milayim semal, yel manisinda gelyér. Ba
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s6z edebiyatlarda da seyle mamda ulanilyar. Kone rovayatlarifi birine gore, Had
pigamberifi dovriinde yene Ad diyen bir pigamber bolanmis. Adilar Hida boyun
egméndir. Sonda Hid “adilar” mafia boyun egenok “diyip, hudaya arz edenmis. Huday
bolsa, adilara gazap edip, uli yel-tupan iberip, adilar1 helek edenmis. Emma sol yel
Huda boyun bolanlara milayim ve ziyansiz semal bolup degenmis. Bu rovayati Sopi
Allayar ine seyle ulanyar.

Gazap yel adilar1 kild1 nabad

Idi ol yel nesim tabigi Had"

(3)Bu musallara gore “Nesimi” sozi pek, milayim manida bolansofi, Nesimi hem
oziini seyle atlandiran yal goriinyér. Beyleki bir maglumata goré bolsa', Iragifi paytagti
Bagdadifi golayinda “Nesim” diyen yer-oba bolupdir. Nesimi hem sol yerde doglup,
dogan yerini hem Oziine lakam edinipdir. Su maglumat hakikata yakin bolsa gerek.
Ciinki, Giindogarin kop sahirlar1 oniip-6sen yerlerini sofira 6zlerine lakam edinipdirler.
Seylelikde, Seyit Imadeddin kop eserlerini Nesimi lakami bilen doredipdir.

Nesimi yaslikdan 6z filosofik garaysinda panteist bolan Hiiseyin ibn Mansiir al-
Hallaciii (828-922) panteistik ugruni goldapdir. Sonuii tigin hem k¢ halatlarda bu ugra
“huseyni” ya da “hallaciya” hem diyyerler. Om esaslandiran Mansurifi hatirasi iigin
Nesimi ké eserini “Hiiseyin” lakami bilen déredipdir diyilyér.

(5)Seyit Imadeddinifi “Nesimi” lakamini ulanmaginifi sebébini Al-Hurafi diydip at
alan Fazlilla Nay(1) mmuiil ad1 bilen baglayan maglumatlar hem bar. Sebébi sufizmiii bir
akimi hasaplanilyan hurifizm Yakin ve Orta Giindogarda engceme yillap panteistik
ideyan1 yayradan ugur bolup, oni esaslandiranlariii ilkincilerinii biri hem fazhlla
Naymudir (1339-1394).'¢

(2) Hurifizm diymek, “harp, yagni” “harplarizm” diymek bolup, bu akimifi
vekilleri harplara-32 harpa gati1 uli siyast mami berip, harplart hat da, hudaylagdirmak

katdina yetiryérler:
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Anif 13 otuz ikidir

Sahp cism ve can otuz ikidir

Ey Nesimi, suratda ve magnida

Esgar u nihan otuz ikidir

(3)St sebéplere gore, hurtfistler dindarlar tarapindan izarlanyarlar. Emma olar
sonda da gizlin islemeklerini goymayarlar. Kebir maglumata goré, Naymi hokiimdar
Teymiri hem Oziine g¢ekmege sinamgik edyér. Emma tersine, Teymir Naymini
cezalandirmak hakinda karar ¢ikaryar. Sofira Fazlillan1 Teymirifi ogli Mirangak 1394 ici
yilda cezalandirip dldiiryer.'®

(4) Fazlillamfi 6limi hurtfistlere, ilayta da, Nesimé gati1 uli tésir edyér. Ciinki
Nesimi yasalikda fazlilla bilen tanis, sofira olar ata-ogh okasipdirlar. Sonuifi tigin hem
Nesimi fazlhillda Naymimi hormatlap, onufi Naymi adina kibapdas edip Oziine Nesimi
lakamini ulanmipdir diyilyér."” Onsofiam, sufistlerifi ulanyan tahalluslar1 hi¢ bir esassiz
bolman, eysem 6z yoredyén pelsepeleri bilen baglirak bolupdir. Hurufistlerifi diinye-
predmet baradaki pelsepeleri hem gadimi yunan filosoflarmifiki yalirak bolup, her bir
zat-predmet ¢char unsurdan-dort elementden-suvdan, otdan, toprakdan, yelden-hovadan
ibarat bolupdir. Mundan ¢ikyan neticé goré “Nesim” s6zi bilen sofik1 “yel-hova” sozi
simbollagyarlar.®® Ciinki “Nesim” s6zi hem milayim yel, semal manida gelyer.
Nesiminifi ké yerde fazlillamii adi bilen baglanisikli Eba Fazil lakamini ulananligini
hem ¢aklamak miimkin. Seydzadanifi aytmagmna gore’', fazhlla Nesiminin Oziine
ogullik alipdir. Sonufi {i¢in Nesiminifi 6ziine Ebiifazil diymége esas1 bar. Ciinki “ebi”
sozi arapga ata (atalar1) manin afiladyar. Sol sebpli fazil soziinifi ofiline “ebl’” s6ziini
gossan Ebiufazil bolup, ol hem fazilifi, yagni faz(1)lillanifi ogh diyen mana yakinlagyar.
Oni su asakdaki misalda da sinlamak miimkin:

Ciin Nesiminifi Ebtfazil oldi hakdan kin’yeti,

Ciimle asmanifi huriifi ayin-elkamindadir.”
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(2) Kébir maglumata goré, Hafiz Sirdzi hem olara ata-ogli hokmiinde garapdir.
Nesimi yaslikdan Hafiza Gykiinip gosgular hem yazyar. Sofira takmin 1387-1389 nc1
yillarda Nesimi 0z halipasi fazlilla bilen eyrana baranda Hafiz bilen tamsyar. Hurifistler
Hafiz1 hem 0z taraplarina ¢ekmek ligin ¢alisyarlar. Hafizifi dorediciliginde belli bir
derecede huriifizmifi alamatlarmifi bolmag1 hem si zatlardan gelip ¢ikyar.”

(3) Fazhlla 0z ideyasini gizlin yoretmek ii¢in dziine “Nagim” diyen gizlin tahallus
hem ulanipdir. Nesimi hem 06ziinifi “Nesim” tahallusin1 “Nagim” sdziine hem kapiya
hékmiinde ulanipdir, diyilyén variant hem bar. Mufa s asakdak: gosgi misal getirily@r:

Kim ke esrar Nesimi bilmedi

Izzat Fazil Nagimi1 bilmedi

Diyu rahman ve rahimi bilmedi

Mezahr zat kadimi bilmedi

Bolduk ¢u Nesimini Nagimnifi

Old1 bize rahmeti rahimifi**

(4) Materiallariii kopiisinde Nesiminifi ¢in adi Imadeddin hasaplanyar. Emma
kebir maglamata gore”’, Nesiminifi ¢in adi Mahmut bolupdir diyilyér. Bu pikirifi avtor:
Nesiminifi Imadeddin adini inkér etmeyér. Yone ol Imadeddin adi Nesimé sofi dakilan
at hasaplayar. Ol pikirini subut etmek iicin Nesimi yali sahslanfi durdigica ¢in atlari
yitip, ofia derek olara sofi dakilan adifi yorgiinli bolyanligini, misal i¢in, Celaletdin
Rumi, fahretdin Attar yal sahirlarii ¢in atlarimii Muhammetligine garamazdan, olariii
Muhammet atlarinifi ulanilman sofiki dakilan Rimi yali lakamlar1 bilen tanalyanligini
nigtayar ve Imadeddin hem edil solar yalidir diyip hasaplayar. Mundan basga da avtor
Nesiminifi doviirdeglerinifi biri bolaii Al-al-Alamifi biografik hésiyetli yazan bir
sigrinda fazlillanin s€girtlerinii hemmesinin atlarinin agzalyanligini, onda da hut
cagalikda dakilan ¢in atlarimii gorkezilyénligini ve Nesiminifi adinifi bolsa Imadeddin
del de(n)Mahmit diylip getirilyénligini belleyér. Sondaki getirilyen atlarin

Nesiminifikiden (yagn Mahmitdan) beylekilerinifi 0z eyeleri tapilip, fazlillanifi difie
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Mahmit diyen ségirdinifi tanalman durluginin gefiligini, Nesiminifi adimnifi bolsa
gorkezilmezliginifi miimkin déldigini migtap, sol Mahmit diyen ada Nesimi diyip
diistinmeli diyen pikirde duryar. Sunufi bilen birlikde de gdye, Hafiz Sirdzi hem bir
yerde Nesimini Mahmit diyip atlandiripdir. Yone biz avtoriii bi pikirini seyleligine
ikrar etm&ge ya da inkér etm&ge esasimiz bolmansofl, muni maglumat hokmiinde
gorgezip gegyeris.

(2Kebir halk rovayatlarinda, sol sanda, Akmuhammetdir Andalibifi adibir
“Nesimi” poemasinda da Nesiminifi ozalki ad1 “Neseb” hokmiinde “gorkezilyer. Eger
Akmuhammedif “Nesimi” poemasinda:

Molla ondaii sofi bildi, ol Nesebi yer erdi

Ey Nesimi diyir erdi, nesli Seyid erdiya

Ovval ad1 Nesebi, sofira ad1 Nesimi

Ozalda bolgan ismi Seyid Nesim erdiya**

(3)diylip gorkezilen bolsa, mun1 Andalip seyle gorkezyér: Nesiminifi enesini halas eden
adamifi hem Nesimi bilen bir vagtda 6z ayalindan hem ogli bolyar. Sonda balik¢1 6z
oglunifi adina Emir at goyyar. Nesiminifi enesi hem 6z olguna Neseb at goyyar:

Emir goydi onuii adin atasi

Neseb goydi munufi adm enesi.”’

(#)Sunuii bilen birlikde Andalibifi poemasinifi dovaminda Nesimi adin1 ofia goyé
mollas1 dakan yali hem goriinyer:

Zamandan sof gelip husiga molla

Yikild1 ayagiga diydi “Ey vay”

Diydi “adiii Nesimi bolsun ey can.

Senifi yolufida miifi can bolsa gurbafi™*

(5)Bir nége maglumata gt')rézg, Nesimi hurifistlere gosulmazdan ozal Kerki, Seyhi,

Sibli, Edhem yali gorniikli sitfistlerifl ideyasini goldayar:
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Ciyinda kilan muhabbetkiden

Kerki ile Sibli, Edhem old1.*

Seylelikde, Nesiminifi irki doviir dorediciligi (1) safizm bilen baglanigikli bolup,
huriifizme sofira gecipdir.

(2)St seb‘plere gore, Latifi tezkiresinde “Nesimi hurif déldir, ol neymitulladir,
yone huriif 1lmindan habarlidir™' diyilmegi hem sonudi ii¢in bolsa gerek, Neymitullalar
hem siifistlerifi bir ugr1 bolup, Neymitulla diylen sahs hem sol ugrufi halipast bolupdir.
Elbetde, sol doviirlerde Horasandan Miisiire ¢enli yayran neymitullalardan Nesimi
bihabar bolupdir diymek bolmaz. Y6ne fazlilladan 6fi Nesiminifi 6rén giiygli simpatiya
bildiren sahslarifi biri Mansiir Hallagdir. Mansiiriii “enel hak™ diyen panteistik ideyasi
licin dara cekilmegi Nesimini gati ginandiryar. Yone ol sol ugurda dara ¢ekilmekden
hem gorkman, Manstriii panteistik ideyasini dovam etdiryer:

Dayim “enel hak” sozlerem, hakdan ¢u Mansiir olmusam

Kimdir meni berdar eden, bl sehre meshiir olmusam

Kiblasiyam sadiklarii magstigiyem asiklarii

Mansiirtyem layiklarifi ¢iifi beyt magmiir olmusam™

(3) Nesiminif ilki doviirlerde Mansitrifi ugrt bilen gidenligini afiladyan, kissalar
basga da kop:

Mansir “enel hak™ aydar, yagne ke hak menem hak

Cun hak ayan imis gor, kim gérmeye ayani™.

(#)Seylelik bilen, Nesiminifi dorediliciligi, diinyé garaysi, esasan, iki ugurdan -iki
ideologiyadan diiriisdelenip, olarifi biri siifizmden, beylekisi bolsa, dzlerinifi panteistik
hésiyetleri bilen siifizmden gegiren huriifizm ideologiyasi esasinda kémillesipdir.

(5) Nesiminifi dorediliciginifi merkezinde bolsa, esasan, huriifizm ideologiyasi
yatir. Olarii hemmesinifi bir yani1 0z halipas1 fazhilamfi adi bilen berk baglanisikli

bolupdir.
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(6) Nesiminifi dorediciligi ve durmusi hut fazlilla bilen berk bagli bolansoii,
fazlillanin kimligi hakda da barca maglumati berileyse hem artitkmaglik etmeyér. Bar
bolan maglumatlara gore, fazlillanifi ¢in adi Abdirahman bolup, ol Halalhor adi bilen
meghur bolupdir. Ol Samarkantda dindarlarifi bir gezekki yiginaginda dinden ¢ikan,
hudaysiz hasaplanip 6liime hokiim edily@r ve Tebrizin tovereginde Enca diylen yerde de
oldiirilyer.** Emma Seyd Nefisi 6ziinifi “Tarth1 nazm ve nasir” ath isinde has gifirek ve
bas(1)garak maglumat beripdir. Fazlilla, takminan, 740-742 nci hicride Astrabatda
eneden bolyar. Ol yasligindan 6rén yiti zehinliligi bilen tapavutlanyar. Ol yashkda
Giindogarifi gat1 kop yerlerine siyahat edip, 771 nci hicride Masada, Tebrize, Ispihana,
775 nci hicride bolsa, Azerbaycana, Sirvana ve basga da birnéce yurtlara siyahat edyer.
788 nci hicride (1386) onufi hurafiligi ticin dinsizlikde ayiplanip, teymirliler on1 izarlap
tutyarlar. Teymirii ogli Miran sahifi buyrugi bilen on1 Sirvandan Nahcivana getirip, din
vekillerinifi pitiva bermegi bilen 1393 nci yilda, 56 yasmii iginde oldiirip, dlensofi hem,
boynuna yiip dakip, gorelde hokmiinde s¢herifi kdcelerinde ata siiyredip, ondan sofi
gomyerler. Emma Teymirin buyrugi esasinda 1402 nci yilda fazlillanifi cesedini t€zeden
gabirdan ¢ikarip otlayarlar. Sonufi igin hem fazhillaniii 6len yili diylip, onufi yakilan yili
bolan 1402 nci yi1l hasaplanilyan yerleri hem bar. Emma hakikatda bolsa ol 1393 nci
yilda oldiirilyer.”

(2)Fazlilla ovnuk gosgurlardan bagga da “Cavudannama”, “Cavudani Kebir” ve
Hurtfi 1lmina degisli “Risala cavudannameyi zeyli”, “Arisnama’, “Muhabbetnama”,
“Ves’yetnama” yali eserlerini doredipdir.”® Onufi ves’yetlerini ve ideyalarini ségirtleri
Ebul Hasan Aliyul Ala, Seyid Nesimi yali hurtfistler dovam etdiryeér.

*okk

(3)Hurufistleriil fazlilladan sofik1 ifi esas1 vekilinifi biri bolan Nesiminifi yerligi ve
milleti hakda birligifi bolmays1 yali onufl 6liimi ve dldiirilen yili hakda da diirlirek pikir
dovam edip gelyér. Nesiminifi biografiyasma degisli materiallarii kopiisinde®

Nesiminifi 1370 nci yillarda doglup, 1417 nci yilda hem 6ldirilendigi aydilyar: Sunuii
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bilen birlikde de sahirifi dldiirilen yilin1 1398’den 1433 nci yillara ¢enli siiyndirilyen
maglumatlar hem dus gelyér. Misal ii¢in, k& yerde onufi 6liimi 1434 nci yil hasaplanan
bolsa, basga bir yerde 1461°nci yil hasap edilipdir.*® Elbetde, minufi beyle bomadigi
miimkin dél. Ctink1 bai hasap boyunga Nesimi 90 yaslarinda 6ldiirilen bolup ¢ikyar.
Emma kop materiallar onufl 47 (1)yasinda oOldiirilenligini tassiklayar. Yokarki 1461 nci
senénifi getirilmegine basga bir zadifi sebp bolmagi miimkin. Nesiminifi seyle pacigali
Olimi kép adamlari tolgundiryar. Ilayta da, fazhillanifi ségirtleri bolan hurifistleri gati
ginandiripdir. Olar Nesiminifi sahina gazallar baglap, onufi gosgularini yatdan aydip
gezyérler. Hatda Nesiminifi adim yetirmezlik ii¢in 0z yazyan eserlerini onufl ad1 bilen,
yagni Gul Nesimi diyip yazanlar hem bolupdir. Mufia misal edip XVII asirda yasap
gecen ve Gul Nesimi adi bilen eser yazan sahir1 gorkezmek bolar. Ol Seyid Imadeddin
Nesiminifl kébir gazallarina nezire de yazipdir. Misal ii¢in Seyid Nesimi:

Sen maia yar, olki, koifiliim ol dahi yar istemez

Kofliimifi dildan sen-sen, 6zge dildar istemez™
(2) Gul Nesimi:

Dilbere dil, senden 6zge dahi dildar istemez

Ciin miyesser old1 vashifi, gayr1 dildar istemez*.

(3)Basgga bir maglumatda bolsa, prof. Hikmet Yertoglaniii bir kitaphanada 1461
nci yilda yazilan, 0zi hem Nesimi adi bilen yazilan bir mesnevi gorenligi habar
berilyer."! Emma ol mesnevi hem logika goré, Seyit Imadeddin Nesimifiki bolman,
ondan sofiki Nesimi adi bilen eser yazanlarii birinifiki bolmali. Eger ol Seyit
Imadeddinifiki bolaysa da, onufl senesi sofiki goglirilip yazilan sene bolmali. Sebébi
1417 nci yilda 6ldiirilen Nesiminifi 1461 ci yilda yazilan eseri bolup bilmez.

(4)Professor F. Kopirili dziinifi “Nesiminifi 6lim tarihi ath makalasinda®
Nesiminifi 6liimini 1404 nci yillar hasaplayar. Bu avtorifi seylerék pikir etmegine de

Rafikinifi 1408 nci yilda yazan “besertnama’™* atli mesnevisi seb‘p bolyar. Hurifistlerifi
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biri bolan Rafiki Nesimé bagislabrak yazan bu “Besertnamasinda” ebcet hasabi bilen
seyle sene getiryer:
(5) ... Mafia ovvaldan Nesimi destgir

Secde eder garsima berdi munir?

Bi Besertnamani kildim tamam

Sovmin? ovval cumasi giin vessalam

Tarih1 kendileyyun? rahe huda

Serdeser edebiyati? old1 rehnama*

(1) Bu misaldaki gorkezilen “RAH HUDA” sozi ebcet hasabi bilen 1408 nci yila
gabat gelyer.

(Al Ganip Yontemniii “Giines dergisi” jurnalinda g¢ikan bir makalasinda,
Nesiminifi 6liimi 1417 nci y1l hasaplanilyar.*” Bu pikir hakikata has yakin bolsa gerek.
Ciinki bu baradaki materiallarifi kopiisi st yil1 salg1 beryérler.

(3)Nesiminifi ad1 bilen baglanislikli aydilyan halk rovayatlarinda Nesimi 0ziinifi
soylup oldiirilcegini velilik bilen 6fitinden duyyar. Halk arasindaki sol rovayata gore,
Nesimi iki dogan eken. Nesimi yaslikda da gati zehinli bolupdir. Olar bile oynap
yorkéler Nesimi bir pigak tapyar ve om1 8z doganina berip, “Ine, doganim, ahirinda meni
oldiircek st pigakdir. Sebebi sen ulalip patisa bolarsifi, men bolsam divana bolarm. Ine,
sen sonda meni s pigak bilen diriligime soydurarsin” diyyér. Dogani bolsa “Goy beyle
zat bolmaz” diyyér. Bi gep bu yerde galyar. Birnége vagtdan sofi, Nesiminiii dogani
patisa bolyar. Nesimi bolsa, divana bolup, ilden ile gosgi-gazal aydip gezyér. Bir giin
Nesimi aylanip 6z doganiniii salik edyén yurduna baryar ve 6z gosgularimi okayar.
Adamlar onufi dasina iiysy&rler. Bu vakani biri barip patisa habar beryer. Sol vagt patisa
kiist oynap oturan eken. Kiisde gizigan sa: “Menifi yurdumda beyle bulagaylik déredip
yoren biganani barif oldiirii” diyyér. Cellatlar gelip Nesimini 6ldiirmekgi bolanlarinda
ofia hicbir yarar dtmeyér. Sonda Nesiminifi 6zi “Meni beyle ginamafi, mafia sizifi

yararifiiz 6tmez. Sizifi patigafzifi ciibiisinde bir pigak bardir. Mafa difie sol 6ter, 0zi
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hem basga yerime otmez de difie dabanimiii tobuk boki basan yerine 6ter” diyip, néme
etmelidigini 0zi salgi berenmis. Cellatlar seyle hem edyérler. Olar patisadan
clibiisindeki picagi bermegini hayis edyérler. Kiisde gizigan han ciibiisindeki picagini
berenligini hem duymayar. Cellatlar sol pigak bilen Nesimini dabanindan soyup
oldiiryerler. Kiist oynap bolan han “Yafiki dldiirenifiiz kimdi?” diyip, gelip gorse, 6z
dogani Nesimi bolup ¢ikyar. Muiia gahar1 gelen han Nesimini oldiirenlerifi hemmesini
oldiirdyer.*

(4)Basga bir rovayata goré, Nesimi bilen Kemal Ummi diyen biri Soltan Sucan
diyen birinifi bir gogun1 ondan rugsatsiz oldiirenmis. Ofia eyesiniii gahar1 ge(1)lip,
Nesiminifi soyulip oldiirilcegini, Kemal Umminifi bolsa asilip 6ldirilcegini 1sarat
edenmis.”” Andalibifi “Nesimi” poemasindaki getirilyén rovayat hem yokar1 manirakda.

(2)Andalibifi “Nesimi” poemasinda gorkezilisine goreé, Nesimi divana bolup ilden
ile, ¢olden ¢ole aylanip, diirli hikmetler okap yorké, ofia 6zi yah iki divana gelip
gosulyar. Olar 6z pirlerine (bl yerdeki pir fazlilla bolsa gerek- N. G.) dusyarlar. Sonda
ol pir olarifi birine bir tegelek nan berip namifi her yliziine bir sapbat uryar. Beylekisine
bir alma berip, sapagindan tutup pirlayar. Nesimé bolsa bir almanifi gabigini artip eline
beryér ve bu alamatii manisina diislinmegi maslahat beryér. Olar birbada mufia
distinmecek bolanlarinda Nesimi oni seyle diisiindiryér: “Yedi giinden sofi nan alani
bilinden asagim yere gémiip, t€ Olyénge urarlar ve safisar dasi ederler. Alma alani
dardan asarlar. Soyulgi alma alani-meni bolsa, sol alma yali soyup oldiirerler” deyip
bolcak zatlar1 6iilinden aydyar.

(3)Elbetde, bu maglumatlarii biri rovayat, biri ¢eper eserde gelensofl, onufl
durmusda bolsundan ulaldilip ya da kigeldilip gorkezilmegi tebigi zatdir. Seyle de bolsa,
bu zatlarif afirrsinda belli bir derecede, tarihi hakikat hem yok dél. Bu yerde Nesiminifi
ofiden goriiciligi velilik bilen baglamsdirilsa da, Nesimi 0ziinifi yoredyen bu panteistik
ideyasinifi bagina bir is salaymak hovpuniii barligini bilmén durmandir. Din vekilleri

bilen konfliktde bolan Mansiir yali panteistlerin cezalandirilyanligini ol gérmén ya da
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esitmén duranok. Emma 0z idealina cani-teni bilen berlen adamlar sol seb‘pli
cezalandirilcakligini  bilip dursalar da, 6z ideyalarindan dénmeyérler. Yogsam
Nesiminifi 6z dasina hurufistleri toplap, diirli yerlerde panteistik ideyan1 vagiz edip
yormeginifi, din vekilleri bilen cedellesip, olar1 masgaralamaginiii ahir1 bir
betbagtcihigiii istiinden eltcekdigini duyan dogam sah Handan.*®

Gel, bu sir1 kimseye pas eyleme

Hamu-has1 admiga ag eyleme
(4)diyip, ona duydiris beryér. Emma Nesimi ofia “Meniii yiiregim seyle ideyadan doli,
oni ile yayratmasam(l)durup bilcek dél” diyen manida st asakdaki menziimasini
iberyer:

Deryay1 muhit cosa geldi

Kovun ile mekan huruca geldi

Sirr1 ezel old1 esgere

Arif nice eylesin nidara®.

(2)Huriifizmi esaslandiran fazlilla 6ldirilenden sofi, hurifistler, esasan, Nesimini
halipa sayimyéarlar ve fazlillanii 1zim1 dovam etdiry@rler. Emma 1slam fanatizminifi
izarlamag1 zerarli olar bir yerde uzak durup bilmén, yurtdan-yurda gagip yormeli
bolupdirlar. Kebir maglumata gore™, Nesimi Bagdatdan sofi, Tiirkiyé-Ankara baryar ve
yerli beglerifi biri Hac1 Bayram bilen dususmak isleyér. Emma Haci ofi1 kabul etmeyér.
Nesimi ofia gahar edip, géni Halaba gegyer. Halabda ol 0z tveregine pikirdes yaran
toplayar. Asakdaki maglimata goré’’, Nesimi hatda Halabifi valist Yasbukani hem
Oziine cekip, onufi bilen dostlukli gatnasikda bolupdir. Ozaldan hem Nesimé gahar edip
yoren ruhanilarii muna has gahari gelip, Nesimé diirli micabatlar atip baslayarlar.
Yasbuka bilen onufi arasin1 bozmak li¢in Nesimé tohmet atmaktan hem gaytmayarlar.
Ruhanilar Nesimini dinsizlikde ayiplamak ii¢in, ogringa Nesiminifi kovsiiniii peteginin
astinda kur’aniii siirelerini yelmep, “Eger siz kur’anin siirelerini kdvsilinifi astina salip,

olar1 bilkastlaym depelép yorene dusaysafiz oni néderdifiz?” diyip sorayarlar. Sonda
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vall “onufl derisini soyardim” diyyér. Edil sol vagt hem dindarlar ozaldan tayyarlap
goyan koviislerini valimiii eline berip: “Ine, Nesiminifi edip yoren isi” diyyérler.
Nesiminifl soylup oldiirilmegine s vaka sebép bolupdir diyen yazgilar hem bar. Emma
bagga bir maglumata goré, Nesiminifi s€girtlerinii biri Nesiminifi “Menifi kesbimi
gbrmek {igin hakikati goryen goz gerek. Emma tekepbir goz hduayii kesbini goriip
bilmez” diyen manida baslanyan gosgusini Halabifi kogelerinde okap yorke oni tutup,
seb‘pli om1 €kidip dardan asmakgi bolyarlar. Bu vakani esiden Nesimi yetisip, ol
gosginifi Oziinifikidigini aydyar. Cellatlar ol oglan1 goyberip Nesimini tutyarlar.™

()Birnége yazgilariii habar bermegine goré”, Nesiminifl iistinde uli gekisme
gurulyar. Dindarlariii “Nesimini 6ldiirmeli diyen talabi esasinda Halabiii dini sudyasi
Ibn-as-Sangas1 dindarlariii tarapimi tutup maslahati agyar. Maslahatda ofia Nayip
hanafilerden biri” Eger sen “0ldiirmeli” diyip, aydanlarifi, subut edip bilmesefi, onda
senifi Oziii 6lmeli bolarsifi” diyyér. Sondan sofi Sangasi oylanmaga mecbur bolyar.
Sofira bu maslahata bas dini sud’ya Seyh Sahabaddin ibn Hilal gatnasyar ve Nesimini
“sldiiriilmeli” diyip, karar yazmagi talap edyér. Bu karar oturanlar1 tolgundiryar ve bir
négesi bu ise gatismayarlar. Halabifi valis1 Yasbuka bolsa, Nesimini entek 6ldiirmeli
deldigini ve meclisifi gelen neticesini soltana habar bermelidigini aydyar. Seylelikde,
Nesimini sol vagt 6ldiirmén zindana salyarlar. Emma aradan kop vagt gegménké soltan
Mueyyitden ‘“Nesiminifi diriligine derisi soyulsin ve yedi giinlép Halabiii dervezesinden
asilg1 dursun. Sofira cesedini bolek-bdlek edip, bir bolegini Dulkadir ogli Al1 bege ve
gardas1 Narseddine hem de Osman Garagoyunliga gonderilsin, ¢iinki bu Nesimi olarifi
hem mancimi bozupdir” diyen resmi buyruk gelyér. Seylelikde, Seyid Imaddin Nesimi
diriligine soyulyar.

(2)Bu elheng vaka barada gati1 kop giirriinn edilyér ve olarfi kébiri hézirki giinlere
cenli saklanipdir. Sol vagsigilikli vaka bilen bagl rovayatlariii birine goré, Nesimini

dabanindan yarip soyyarkalar sahirifi bedeninden gat1 kdp gan akip, onufi refiki saralip
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baglayar. Sonda onuii halina heselle kakip duran zalim ruhanilariii biri: Yeri, Nesimi ne
beyle refikifi saralyarla? diyip, i¢cyakgi¢ sorag beryér. Sonda Nesimi: “Men edebiyat
¢liminde dogan giinesdirin. Giines hem yagyan mahalinda saralyandir” diyip cogap
beryér. Nesiminifi seyle cezalandirilmagina pitiva beren ruhanilariii biri “Bu tiiys bir
melgundir, eger onuil gani birinifi bir yerine damaysa, ganifi damaii yerini das yani bilen
kesip ayirmali” diyip vagiz edyér. Edil sol vagt hem derisinifi ep-esli yeri soyulan
Nesimi 0ziini rastlamak iigin gobsunanda onufi endamindan akyan ganlar si¢irap, onun
bir damcasi yafiki vagiz¢r ruhaniniii barmagina damyar. Bu vagsiciliga ozaldan hem
gahar bildirip duran cemagat, yafiki ruha(1)na yiizlenip “Hani, gepifi ¢in bolsa, indi 6z
barmagifi kes” diyip baslayar... Emma aydan gepinden dénmegi hi¢ zat¢a gérmeyen
ruhani: “Yok, men oni yone gepifi gerdisine goré aydaydim” diyip, serraylik bilen
sipyar. Derisi soylup durka da bu vakani goriip esiden Nesimi yafiki ruhaninifi iistinden
giiliip seyle setirler aydipdir:

Zahidin bir barmagini kessen doniip hakdan gacar,

Gor, bu misgin asig, serpa soyarlar aglamaz.™

(2) Siriyaniii Halap séherinde amala asirilan bu elheng vaka biitin Giindogari
sarsdiryar ve ¢hli progressiv pikirli adamlar1 tolgundiryar. Nesiminifi 6z segirtleri bolsa,
onufl ideyasini dovam etdirmegi kasam edisip Nesiminifi gosgularini il i¢inde vagiz
edip gezyéerler.

(3) Nesiminifi, bu pacigali 6liimi onufi admi yitirmén, tersine, onufi séhratini
ofikiiden hem yokar1 géteryér. Nesiminifi 6z idealina té 6liingé vepali bolup, seyle mert
ve gahrimanlarca durmagi biitin diinyéni gefi galdiryar. Sonufi ii¢in hem Nesimi
mertligifi ve 0z idealina vepalihigifi simboli hékmiinde biitin Giindogarda meshur
bolyar.

(4) Sahirin 6liimi bilen bagli aydilyan rovayatlariii birine goré, Nesiminifi derisi
soyulyarka, seher halki ofia ginang bilen seredip duran ekenler. Derisi soylup bolnandan

sofi, Nesimi 0z derisini 0z eli bilen alip, arkasina atanmis da, Halabifi dervezesinden
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cikip gidenmis. Halabif on iki san1 dervezesi bar eken. Her dervezede de bir dervezeban
duran eken. Dervezebanlariii hersi hem 6z dervezesinden ¢ikanligini aydip, olariii
arasinda dava bolanmis. Emma sofira aniklap gorseler Nesimi on iki dervezenifi on
ikisindenl hem bir bada ¢ikip gidenmis. Nesiminifi hézirki mazar1 bolsa, onufl caylanan
yeri dél de, soylan yerimis™. Elbetde, bu maglumatda rovayatlara mahsis bolan
ulaltmalar-halk fantaziyasi bolsa da, munda halkifi Nesimé bolan polojitel garaysini, ozi
olse de onufi ruhunifi ideyasinifi 6lmécekligini ve halkifi Nesimé goy€ bir keramatlh sahs
hiikmiinde garandiklarini afilamak bolyar.

(5) Siriya styahata gidip, Halapda bolup géren azerbaycan yazicisi Resul Riza 6z
yol yazisinda Halabifi kdne harbi galasinifi gapdalinda Nesiminifi mavzole(1)yinifi
yerlesyéndigini ve sol ko¢é de Nesiminifi adinifi dakilandigini habar beryer®. Beyleki
bir edebiyatgi Selman Mumtaz Halapdaki “Begi™’ diyen gonamgilikda caylanipdir
diyyer.” Beyik tiirkmen sahirlarinifi biri Andalip bolsa, 0ziinifi bu “Nesimi” ath tarihi
poemasinda Nesiminifi mazar1 hakda seyle gorkezyér:

Yigip cismin anifi postiga saldi

Goterdi sa 0zi goliga aldi

Okip erik i¢inde ofia cinaza

Kilip 1zzat onufi dey sahbaza

Eltip sahlar mazar ortasida

Omi goydi gu salar arasina™.

Elbetde, bu misal ¢eper eserden alnansofi, mufia hut tarth1 dokument hokmiinde
gardp bolmasa da, bu poemaniii tarth1 hakikatlar bilen bagl yerleriniii bardigin1 hem
unutmak bolmaz.

* % %

(2) Nesiminifi sahsiyetiniii mertligii simboli bolup galisi yali, onufi dorediciligi

hem 0z doviirdeslerine ve oziinden sofikulara acdyip nusga bolup hizmat edipdir.

Nesiminifl dorediciliginde adama baha berlende, onufi milleti ya da haysi dine uyyanligi
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hi¢ hili rol” oynamayar. Sahir olariii hemmesine adam, onda da, diiny&de ifi bir gudrath
zat hokmiinde garayar. Sonufi licin hem Nesiminifi eserleri birnége halkifi arasinda
gifiden yayrapdir. Misal {i¢in, edebiyatgi M. Seyidov Oziinifi isinde Nesiminifi ermeni
halkinif arasinda da s6hratlidigini, hat da onui gosgularimifi yat tutulip toylarda da,
yasda da aydilyandigini ve Matenaderanda saklanyan, 6zi hem 1614 nci yillarda yazilan
(ermeni elipbiyinde) bir golyazmada Nesiminifi engeme gosgusiniii barligin1 gorkezyer.
Sol gosgulariii ermeni halkinifi arasinda 6rén sohrat gazananligim ve Budak Amtetsi
(XVI), Hagatur Digranagerttsi yali sahir-sizandalarin t{iysmelende aydim edip
aydandiklarimi, XVII asirii gorniikli ermeni sahirt Miranifi bolsa hut Nesiminifi
segirtlerinifi biri bolup, onufi ideyalarim dovam etdirenligini habar beryer.®

(4)Nesiminin dorediciligi bir adama ya da belli bir halkifi sahirma dél, eysem biitin
Gilindogarifi edebiya(l)tina uli tesirini yetiripdir. Engeme sahirlar onufi ideyasina eyerip
ozlerige eserler doreden bolsalar, engemesi Nesiminifi gosgularinda tahmuslar, nezireler
yazipdirlar. Nesimi barada beyik sahir Novaymifi yatlamalar1 has da éhmiyetlidir. Ol
Oziinifi “Mecalis-un-Nifais” ath eserinde Nesiminifi dorediciligine uli baha beripdir.*’

(2)Glindogar klassik sahirlarindan, 1layta da, tiirkmen klassik sahirlarinini iginde
Nesiminifi eserlerinifi ¢epergilik ussatligindan, onufl sahirana pikirlerinden, ideya-
tematikasindan tesirlenmedik sahir kén deldir.

(3) Nesiminif t& 6ling€ 6z ideyasina vepali bolup galmagi, hat da derisi soyulyarka
da ondan dénmezligi diinyéni hayran galdiran mertlikdir. Sonuf {igin hem onufi obrazi
mertligii ve 6z idelaina vepaliligin simboli hokmiinde edebiyata giripdir. Klassik
sahirlar 0z ofie siiryén ideyalarinii emotsional tésirini artdirmak ii¢in 6z aydyan
zatlarina nederecede vepaliliklarini  bildirmek ti¢ii hut Nesiminifi obrazindan
peydalanipdirlar:

Ke&ski vasil kilip vaslinda 6ldiirse meni

Iskida risva kilip, €lemge giildiirse meni

Kim Nesimi, dek kesip, bagimni sindirsa meni,
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Pas edip bu climleyi €lemge bildirse meni
Dénmenem andag kim ol esmaya asik bolmusam®.
4 Ya-da:

Birehimler ¢iin Nesimi dek derim soydursalar

Bil sirin candan gecer men, yar1 senden gegmenem®.

(5)  Halk dorediciliginde Nesimé néhak cezalandirilan hokmiinde garalyar:

Nesimi dek postun néhak soydular,

Senifi ogluii iki géziin oydular,

Agalar bir guyuda goydular,

Dag yikildi, ¢inarifidan ayrildifi®.

(6)Stlar yali misallarii sanin1 n&ge diysefi kopeltmek miimkin. Yone gep olariii
saninda d&l de, Nesiminifi dorediciliginifi 6ziinden sofikulara acayip nusga bolup hizmat
edenligindedir. Ol ya da beyleki bir maksat bilen Nesiminifi adin1 agzamadik tiirkmen
sahir yok diyerlikdir.

Tiirkmen klassiki edebiyatiniii gérniikli vekili (1)Narmuhammet Andalip bolsa, hut
Nesimé bagislap “Nesimi” ath tarih1 poema doredipdir. Cufifiur filosofiya yugrulan ve
cepercilik ussatligr tarapindan da Gilindogarin beyleki beyik sahirlarindan gayra
durmayan acayip eserler doreden hem de 0z panteistik ideyas: ugrunda tutanyerli
goresen, emma dindarlar tarapindan ayiplanip, néhak ginalip 6ldiirilen beyik tiimken
sahirt Nesimé bagislanan bu tarihi ve biografiki hesiyetli poema, ine seyle baglanyar:

(2)“... Emma gadim eyyamda Seyit Nesimi diygen bir buzurgvar otiipdir. Arap
tilinde erdi, tiirki tiline aylantirip nige giinler m  hnet ve musakgat tartip, nazm eterge bil
baglap, mah cumadilessani ayinda, onbirlenci giini yazmakga mesgul boldum™ diyen
proza girisenden sofi, hudaga minacat okalyan ve bu poemani yazmakliga seb‘p bolan
zatlar1 aydilyan giris poeziyasindan sofi Andalip:

Mikamati Nesimi seyih Mansir

Kilar men nazm tiirki gel ok1 gor.
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Bar erdi kim Musur sehride bir niir,

Ezelden 6vliiyeh ol seyhi Mansiir-*
(3)diyip, poemaniii syujetini has irki doviir bilen, yagni Mansur bilen baglanisdiryar.

(4)Mansiir yaslikdan 6rén zehinli bolupdir. Onunl Enel atli bir giz dogani bar

eken. Enel ¢iltenler bilen gatnasik saklayar. Oni il duyyar ve Mansiira gicalat bery€rler.
Mansir oni aniklamak {i¢in Enele duydurman, onuii izina diistip gidyer. Enel ¢iltenlerifi
mekanina baryar. Manslr hem onuifi izindan baryar. Mansiira bir ké€se mey berygerler.
Manstr serhos bolup st asakdaki setirleri gaytalap yoryer:
(5)  Diydi “Elfaz kiifr” azgim ag1p,

Kopriidip azgini kdpiigin sagip,

Kayu yerdeki mollalar yiigiirdi,

“Bu s6zi aytmagil” diyip, on1 urdi,

Olar urgan say1, bu kildi tekrar

“Enel hak” diyip, yoriir koge-bazar.”

(6)Mollalar Mansiir1 néce goydurcak bolsalar da Mansir “Enel hak”, “menel hak™
diymesini goymayar. Mollalar on1 dinden ¢ikan hokmiinde hana yamanlayarlar, hanifi
hokiimi esasinda Mansitir tutup dardan asyarlar. Ema gudrat bilen dar Manstriii
bogazini gis(1)mayar. Seydip ol yedi glin dardan asilgi duryar. Emma Mansir sonda da
olmén, sol bir “Enel hak” soziini gaytalayar. Onuifi diline tig basyarlar. Sonda da
goymayar. Ahirda mollalar ofia has agirrak ceza bermegini handan hayis edy@rler. Han
bolsa Mansiir1 safisar dag etmegi buyuryar. Oni seyle hem edy@rler. Her gecen ofia bir
das-kesek oklap gegyér. Zifilan kesekdir dasdan depe tursa da, Mansiira hi¢ zat
bolmayar. Emma sol yoldan gegip baryan Seyh Zunniin Musri diyen bir sahs® ofia dasa
derek ¢emen oklayar veli Mansur dat edip gigiriberyér. Mufia gefi galan Zunniin: “Ey

Mansir, sen néme lgin il das oklasa da sesini ¢ikarman, men giil oklasam da

giginberdifi” diyip sorayar. Onda Mansur:
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(2)  Alarnif atganindan hi¢ ziyan yok,

Menifi halim biliir siz hi¢ gliiman yok,

Sizifi atganifiiz bize picakdan,

Gatirak degdi bizge ¢iin tayakdan®
(3)diyip cogap beryer ve “Ey, Zunniin, meni munufi bilen hem goymazlar, dardan asip
oda yakarlar. Sonda sen menif kiilimden bir gisim alip gitgin. Cilinki, men yananimdan
sofi kOp vagt gegmén, gliycli yagmir yagip, deryalar dasip baslar. Séherifi suv alar
gorkusi bolar. Sonda han bagga ala¢ tapman, “Kim suvuil 6niini alip bilse, kop mal
bercek” diyip car ¢ekdirer. Sonda sen menifi cesedimden alan kiiliifii deryanifi yiiziine
sepersifi veli, suv peselip 6fiki kadma yeter. Engeme bigiiné adamlar oliimden halas
bolar, sen hem kop zadifi eyesi bolarsifi” diyip ves’yet edyér. Dogrudan hem hanifi
hokiimi esasinda dindarlar Mansur1 6da yakyarlar. Zunnin bolsa Mansirifl aydist yali,
onui kiiliinden bir gisim alip gidy€r. Aradan kop vagt gegmeénké de Mansiini aydisi
yali, api-tupan turup sil gelyér. Han gosuni silifi 6filini alip bilmeyér. Sonda Zunniii
Mansirif kiiliini deryanifi yiiziine sepyér veli, deryalar peselip ofiki derecesine gelyér.
Emma suvufl yiiziinde bir akca kopiik emele gelyér ve ol kopiik “Enel hak™ diyip,
seslenip Halap haninii bagina akip baryar. Sol vagt hem bagda seyil edip yoren Halap
hanimifii gizi bu “Enel hak” diyip, aylanip yoren kopiircige gefi galip, ofia barmagini
degrip dadip goryer. Ol giz gudrat bilen sol kdpiikden hem govreli bolyar. Bu habari
esidip gizifi atas1 oni(1)sandiga salip derya taslayar. Sandik akip Bagdat s€hrine baryar.
Bir balik¢1 ol sandigr tutup 6z dyiine alip baryar ve sandikda yafiki gizifi ogl bolyar.
Giz basdan gegiren zatlarmi balik¢a giirriifi beryér. Balik¢r om1 Oziine giz okunyar.
Diinyé inen ¢agaciga bolsa Nesim (Neseb) at goyyarlar.

(2)Edil sol vagt balikginifi 6z ayalimifi hem ogli bolyar. Onufi adina Emir at
goyyarlar.

3)ine, seylelik bilen, Nesimi diiny@ iny&r. Yone ol gdyé Mansiirifi ogli, yagni

gudrat bilen Mansirdan oOnen yali edilip gorkezilyer. Andalibii bu “Nesimi”
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poemasinifi stffii tarih1 sahslar, tarihi vakalar bilen baglamisikli bolsa da, bu yerde
Andalip tarih1 hakikatdan daslasip fantaziya yiiz uryar. Mansirf panteistik ideyasini
dovam etdiryenligi ii¢ifi Andalip, Nesimini gOy€, Mansiirdan Onen edip gorkezyer.
Emma beyle usulda diiny€ inmek tarihda bolan ya da bolcak hadisa dél. Galiberse de,
Mansir bilen Nesiminifi arasinda bés asira golay doviir yatir. Dogrusi, Mansir
hakikatdan hem tarih1 sahs. Ozi hem sifizmif ifi gliyeli vekillerinifi bir bolup, 1slamifi
dogmatikasina garsilikli ugur bolan Hallaciye diyen panteistik ugri esaslandiranlariii
biridir. Mansiir pars velayatimfi Bayda diyefi rayoniniii golayindaki Ture diyen yerde
858 nci yilda eneden bolyar. Onufl doli adi Abu-1-Mugis al Husain ibn Mansir ibn
Muhamma al Baydavi al Halla¢ bolmali”. Onufi atasi zoroastrizm dininifi tarapinda
bolupdir. Mansiir yaslikdan 6z dovriinifi sufistlerinifi, 1laytada, gorniikli seyh Cunaydiii
halipaliginda sifizmifi filosofiyasini dvrenyer. Sofira ol Orta Aziya, Hindistan ve Pars
velayatlarmifi birnégesini aylanip, 908 nci yillarda Bagdada baryar. Sol yerde de ol 6z
tovereginde ségirt yignap, panteistik ideyan1 yoredyér. Sonuil ii¢in hem ol dinsizlikde
ayiplanip tutulyar ve zindanda sekiz yil saklanip, 921 nci yilda sud edilyér. Yedi aya
¢eken sud meclisinden sofi, 922 nci yilifi 26 nc1 martinda ruhanilarii pitiva bermegi
bilen Mansiir1 cezalandirip 6ldiirmek barada karar ¢ikarilyar. Sol karar esasinda da
Mansin ilki urup mayip edyerler, ondafi sofl el-ayagini agaca ciiyleyerler, ondan soi
kellesini kesip, meydini hem oda yakyarlar’'.

Gorniigi yali, Andalibifi “Nesimi” poemasinifi (1)Manstr baradaki beyani hem
ceper esere mahsis bolan kébir ulaltmalar ya da kiceltmeler hasap edilmese, esasafi,
tarih1 yazgilar bilen gabat gelyér.

(2)Mansiirifl biografiyas: ve onufi dorediciligi Nesimide giziklanma doéredip, onufi
ofie stiren panteistik ideyasi yas Nesimide uli tésir galdiryar. Ol ilkinci gosgularini hut
Mansiira Oykiinip yazyar ve onuil panteistik ideyasini dovam etdiry@r. Bu ideya zerarl

Mansiiriii bagina diisen pacigali yagday 0z basina da diiser gorkusini afisa da, Nesimi
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sol ideyadan deénmeyer. Andalibiii “Nesimi” poemasinda da Nesiminifi yaslik yillari
edil seylerek suratlandirilyar.

(3)Emir bilen Nesimi yaslikdan bile oynap, bile mekdebe gidyer. Bir giin Nesimi
Emire garap:

Bu bagdat sehrine sen han bolar sen,

Siyasatl ulug soltan bolar sen,

Meni safisar edip dara asar sen,

Soyar sen, derime saman dikar sen’
(4)diyip, bolcak zatlar1 6filinden habar beryér. Aradan ep-esli vagt gecensofi, olariii
mollas1 bir diiys goryer. Diiysiinde mekdebiii icinde bir daragt gdgerip, toverege yagti
salyar. Bu diiysiini ol bir derviige aydyar. Derviig bolsa, “Seniii mekdebifide bir veli bar.
Sen oni bilerin diysefi, oglanlarifi hersine bir ciliyce ber de, on1 hudayin gérmecek
yerinde oldiirip getirmegi buyur. Goreli, kim néme edyér” diyyér. Molla hut seyle hem
edyér. Oglanlar cliycéni alip, hersi bir yere gidyérler ve “Su yerde huday gérmez” diyip,
bukurak yerde ciiycéni oldiirip getiryérler. Emma difie Nesimi “Men-é hudaysiz yeri
gormedim” diyip, ciiyceéni 6ldiirmén getiryer””. Mollas1 “Megerem veli sii oglan bolsa
gerek” diyip, Nesimini giiman edyér. Sofira mum has aniklamak ti¢in oglanlara odun
copledip, on1 otsuz iiflep yakmag tabsiryar. Beyleki oglanlariii ¢oplép getiren odunlari
iifleyleri bilen yanmayar. Emma Nesimi 6z getiren 6dunini iifleyér veli, ddun tutasip ot
alyar. Mufia hayran bolan moéllast munufl yone adam déldigini giiman edyér. Nesiminifi
0zi hem divana bolup c¢ikip gidyér. Su yerde Andalip Nesiminifi bolsun
suratlandiranda:
(5) Bolup ¢ollerde vagsilarga hemrah,

Gosulip gurt-gusga yiigiirdi her ggh.
Yiigiirip kehi saga, k&hi solga,

(1) Alip pata “huv” diyp, girdi yolga,
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Koy, keyik, gulan, gurtlar yarasin

Bakar, iymler idi eylép dovasin’
(2) diyip, 0ziini “Leyli-Mecniin” dessanindaki Mecniinifi obrazi bilen utgasdiryar. Eger
Mecniin 6z Leylisi, yagn 0z ideali ugrunda cepa ¢ekip yoren bolsa, Nesimi hem 0z
ideali ugrunda diirli kingiliklara déz gelip yor. Ozi hem Mecniin yal1 dag-diizlerde gezip
yOrsiine engeme acayip gosgular diiziip, gem gelen govaklarda taslasdirp gidyér. Onufl
gazallarim adamlar yignap dzbasia kitap edyerler. Nesiminifi sol gazallarindan késini
avtor 0z “Nesimi” poemasinifi i¢inde de getiryér. Sofira Andalip: “Emir kelnifi soziin
imdi esidifi” diyip, Nesimini bu yerde goyyar da, Emir kelden s6z agyar.

(3)Emirifi atast 6liip, ol enesi bilen galyar. Emir esekli 6dun gekip, oni satip
giizeran goryer. Sol doviirde de bagdadiii hani 6liip, onufl ornuna té€ze han saylamali
bolyarlar. Sol vagtlar han saylananda dovlet gusun1 ugurup, ol gus kimifi bagina gonsa,
son1 hem han belleyen ekenler. Adamlar sol gus1 ucurip “Kimin basma gonarka” diyip
durkalar, Emir kel hem esekli 0duna baryar. Gus gelip Emirifi basina gonyar. Emir
yetim oglan bolansofi begler om1 &sgermén “Gus yalfusdi” diyip, gusi tézeden
ucuryarlar. Andalip bu vakani 6rén ¢eper ve real beyan edyér. Her kimifi han bolasinifi
gelsini ve Emir kelifi sipatini sahir seyle suratlandiryar:

(4) Seherge car cirlatdi ¢ikinlar,

Bu gus kimge gonar barca bakinlar.

Ulusniii bargasi bir yere ¢ikdi,

Yasanip hem diizenip, ol gusga bakdi...

Emir kel esege otunni yiiklep,

Garad1 ol gusa goziini dikl€p,

Gelip kel basiga gus gondi, guvandi,

Degip dirnagi bagini ganatdi.

“Bagim; bagim” diyip, yigladi ol dem,

Giiltigdiler gasinda duran adam.
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Capisip geldiler begler mucemmel,

“Kime gond1” diyip, gordi bir kel,

Geyiban don1 egninde para-para,

Basinifi baris1 gonakli yara,

Onuii sassigindan serpildi begler,

Bu gusnif pigh azdi diydi begler...”

Neticede, gusuii b gezekki gonani hem hasap edil(1)mén, on1 tézeden uguryarlar.
Emma gus yene Emirifl bagina gonyar. Seylelikde, Emiri ahir1 sa edinmeli bolyarlar.

(2)Andalip Emiri sa edensofl, yene Nesimi hakda giir beryér. Nesimi divana dek
sol gezip yoOrsiine panteistik hesiyetli gosgulari yazip, molla-miiftiiler bilen diirli
meseleler hakda cedellesmekden hem gaytmayar. Nesimi olar1 géren yerinde
“Essalovmaleykim tigak mollalar, cuma giini glinde giil, molla musulmanda giil” diyyer.
Poemada gorkezilisine goré, Nesiminifi “tisak” diymegidisleri ak, icleri gara mollalar
diydigidi. Onufi “Cumga giini giindegiil mo6lla musulmanda giil” diymegi bolsa “Cumga
glini giinlerde giil, molla musulmanda giil” diyildigidi. Emma mollalar Nesiminifi
birinci aydan “tisak’ soziini sogiing-ucit manida ikinci soziini bosa “Cumga giini giin
degil, molla musulman degil” mamida diisiinyérler. Sonufi ticin hem mollalar “Nesimi
bize de, dine de dil yetirdi” diyip, hana arz edyérler. Han bolsa Nesimini tutup dara
cekmegi hokiim edyér. Gorniisi yali, poemada Nesiminifi tutulmagina onuii mollalar
bilen yokarki ¢aknigigi sebép bolan yali. Elbetde, Nesimi bilen mollalarifi arasinda
yokarki vaka bolan déldir diymek bolmaz. Emma maglumatlara gore, Nesimi bilen
dindarlanii arasindaki konflikte yokarki dél de, Nesiminifi panteistik ideyalar1 seb‘p
bolyar. Nehili hem bolsa, poemada gorkeziligsine gore:

Esidip sa an1 diydi “Basiiilar,

Ane dervezede eltip asifilar’
(3)diyip buyruk beryér. Nesimini tutup dardan asyarlar. Emma Nesimi sonda da 6z

ideyasindan dénmeyer. Gudrat bilen on1 dar hem gismayar, dili hem sozlemekden
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galmayar. Mollalar mufia hayran bolup, ofia basga ceza berilmegini handan talap
edyérler. Han bolsa “Derisini soyup saman dikifilar” diyip, téze buyruk beryér.
Nesimini dardan diigiirip dabanindan baglap, t€ depesine g¢enli soyyarlar. Derisine de
saman dikkip dervezeden asip goyyarlar.
(4)Nesiminini asilgi dervezesinden gecip, Emir kel sikara ugrayar. Sonda
Nesiminifi derisinden:
Ehli iman islerin sol demde inkér etdiler,
Ciin Nesimini Halap sehrinde berdar etdiler”’
()diyen ovaz ¢ikyar. Emma Emir kel muiia iins bermén gegip gidyér. sofira Emir kel
sikardan dolanip, ene sol dervezeden gegyér. Sonda Nesimi:
Belent ovaz bilen feryad kildi,
“Soziim esit sahim” diyip dat kild,
- Kan1 antifi kani sertifi vepasi?
Uluslarifi eriir sen patisasi,
Kicilikde ne vagdalar kilipdid,
Bu islerifi bolarm bilipdifi™
diyip, Emir bilen yashkda bolan giirriifilerini yatladyar. Muni esiden Emir kel onufl
Nesimi ekenligini bilip 6kiiny&r. Nesiminifi derisin dardan diisiirip: “Menifl yiiziim gara
boldi. Rakiplar soziine gidip hata kilipdirii” diyip yas tutyar. Nesiminifi cesedini
hamina salip, hezzet-hormat bilen han-beglerin caylanyan gonamg¢iliginda caylayar:
Eltip hanlar mazari arasinda
On1 goydi ¢u salar arasinda”™
3) Ondaii sofi Emir kel bu bolan isi mollardan goériip, olardan ar almakgi1 bolyar:
Ne yerde bolsa gelsin molla
Ofia engdm kop 1hsan eter men®
(4) diyip car gekdiry@r. Neticede, haniii bercek engamindan hantama bolup, yurduii ¢hli

mollast han kdsgiine yignanyar. Kosgiifi golayinda bir suv degirmeni hem bar eken. Han
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ol degirmenifi suvuni sovdurip, mollalarii hemmesinifi damagini sol yaba calmagi
buyruk beryér. Buyruk sol bada yerine yetirilyér. Mollalar ganindan suv degirmeni
yoreyér. Emma yekece agsak molla 6lmén galyar. Onui Oyi gati das bolansoil
yetisméndir. Ol bu vakani yolda esidip, 1zina dolanyar ve telim oylap dyden ¢ikman
yatyar. Ahirda onudi diri ekenligini bilip, on1 miiderres-okadic1 ediny@rler. Ondan sofiki
mollalar hem goye, sol agsak molladan béri gaydanmus. Seylelik bilen:

Enayat kilda tafirim boldi encam,

Risileyi Nesimi boldr itamam®’
(5)diylip poema sofilanyar. Bu poema baglanisikli setirlerden sofi, Andalibifi pelekden
sikdyat edip, (1)“Siileymandir Isgender yal salari, Yusiip kimin cdnanlari, Nesimidir
Mansir yali merdanalari silamadik pélerifi asil silacagi yokdur, sizem €gé bolufi” diyen
manida bir gosgusi yerlesdirilipdir. Sahinf:

Ey Andalip 6tdi bu diiny@den hemme &r

Bir mekir ile aldap hemmeni yuvutdi gara yer

Galmagz birisi miirsidi, kémil yene hem pir,

Egg bolufi garh burunkilari nétdi...
(2)diyip, sofilayan bu gosgusimifi poemanifi izinda getirilmegi yone yerden bolmasa
gerek. Cilinki Andalip 6z gahrimani Nesimé uli simpatiya bildirip, ofia pelegifi zuliim
edigine ginanyar. Su zatlara esaslanip, Andalibii bu gosgusina sahiriii sdzsofiusi-
poslelogi hokmiinde de garamak miimkin.

(3)Umuman, Andalibii Nesimé bolan polojitel garaysini onuii beyleki bir
meshur eseri bolan “Leyli-Mecniin” dessaninda da gérmek bolyar. Misal ii¢in, “Leyli-
Mecniin” dessanmifi elyazma nusgasimifi birinde Mecniimfi atast Mir Seyit Oziine
perzent dilép, Kébé ziyarata baryar. “Osol gice tiiysiinde Seyit Nesimi gelip, Mir
Seyitge aytdi: Huda tagala safia bir ogul perzent berdi. Ol ogul biziii perzendimiz
bolgay, bizifi dek divana ve risva bolur. Andan perzent bolmagay. Emma kiyamatgace

at galgay ve yedi 1klima ad1 meshiir bolgay. Atiga Kayis goygay siz. Emma patisaga
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huday tagala bir giz perzent ata kildi. Amif adi Leyli bolgay. Husni ve cemali iklima
tolgay. Senifi oglufinifi divana ve risva bolmagiga sol sebép bolgay” diyip, gayip boldr."
“Ba musaldan gorniigine goré, Andalibiii Nesimé bolan garaysi ruhanilarii garaysinifi
dityblinden tersine bolup duryar. Cinki ruhanilar Nesiminifi gufifiur filosofiyasina
diisiinmeén, ofia dinden ¢ikan, hudaya sek yetiren déli-divana hokmiinde garayarlar.
Emma Andalip Nesimé 6z dovriiniifi giiy¢li filosofi ve beyik akildar sahiri hdkmiinde
garayar. Eger dindarlar Nesimini “yoluni urduran” yaramaz &adam hokmiinde
glinékerlép, diriligine derisini soydurip, on1 néletlén bolsalar, Andalip Nesimini 6iiden
goriici giiycli filosof ve alim adam hasaplayar. Sahir ofia adamlarii gissanan yerinde
komege yetisyén ya da adamlanifi diiysiine girip, olarifi arzuvlarina yetmége komek
edyen Hidir-(1)Ilyas yali fantastik sahslarii hatarinda garayar. Sinufi bilen birlikde,
dindarlar tarapindan ayiplamagina garamazdan, sol doviirde Nesimé seyle uli baha
berip, ofia giiy¢li simpatiya bildirmek ti¢in sahira uli batirgayligifi gerek bolanligini hem
yatlamak gerek. Seyle de bolsa onufi mert hem de durnukli sahsiyetine guvanan
Nurmuhammet Andalip Nesimi barada yorite eser doredip, onufi adin1 ebedilesdirmek
ugrunda asill is edipdir. Emma bu poemaniii girisindeki “... Gadim eyyamda Seyit
Nesimi diygen bir buzurgvar 6tiipdir. Arap tilinde erdi, tiirki tiline aylantirip, nige
glinler m‘hnet ve musakgat tartip nazm eterge bil baglap, tarih mah cumadil-essani
ayida, on birlenci giini yazmakga mesgil boldum™ diyen setirlere esaslanip Andalibiii
bu “Nesimi” poemasini onuifi original eseri dél de tercime eseri diyip ¢aklanlar hem
boldi*’. Andalibifi bu poemasim1 gdgiiren ve 0zi ligin Esiri lakamini ulanan kétip
tarapindan poemanii sofiunda seyle setirler getirilyer:

Esiri hakisari bibezagat,

Yoredip hameni kildim kitabet. ..

Esiri elgide boldi kitabet. ..

(ine, si setirlere esaslanibam kétip hokmiinde gelyen Esirini “Nesimi”

poemasinifi avtor1 ya da oni arapgadan tiirkigé tercime eden diylip ¢aklanyan pikir hem
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peyda boldi.** Bu ¢aklamanifi déremeginifi diiyp sebebi hem yokarki misaldaki “Esiri
elgide boldi kitabet” diyen setirifi asil mamisinifi avtor dél de, “Esiri tarapindan gogiirilip
yazildi” diyen manida gelyendigini afimazlikdan gelip ¢ikyar. Aslinda “kitap” sozi
“kétip” soziinifi kopliigi bolup, ol gogiirip yazici, (pisar’, perepisgik), sekretar’,
kalliograf mamlarini afiladyar”. Onsofiam, eger bii “Nesimi’ poemasi eserinifi 6z
original eseri bolan bolsa, onda, ol “Esiri elgide bold1 kitabet” diyip, dziini gdgiirici
hokmiinde gorkezmén, ofia derek ol avtor manisini afiladyan “muallif” sdziini ulanip,
“Esiri elgide bold1 muallif” diyerdi. Onsofiam, Esiri soziinifi manisi-esir, bende, gul,
hudayifi guli diyen manilarda bolup, ol soz beyleki edebi yadigérliklerde getirilende de,
“bende, gul” manini afiladyar. Misal tigin, Saykalinii “Yusup-Ziileyha” poemasinda
gorkezilisine (1)goré, Yisup Miisiire ekidilip baryarka ol 6z enesinifi mazarini goriip
aglayar. Saykalli sol yerde 6z adindan seyle gosgi getiryer:

Gara giinlerini goren ol nige mah,

Esiri miibtelaga yiglafiizlar. ..

Gutulmaz Saykali diinyéde gamdan,

Ke ol bagti garaga yiglafiizlar®.

(2)Bu gazal tutuslgma “Nesimi” poemasinifi izinda da getirilyer. Ciinki bu gazal
sunuifi yali pacigali vakalara bagislanan elegiya bolansofi, ol “Nesimi” poemasinifi izina
da gosulipdir. YOne néme ii¢indir kétip bu gazalin Saykalinifi adi getirilyen sofiki iki
setirini tiytgedip, ofia derek Nesimini 6ldiiren Emir hanifi adim getiripdir:

Gara giinlerni goren ol ni¢e mah,

Esiri miibtelaga yiglafiizlar. ..

Gutulmaz bu Emir diinyéde gamdan,

Neseb bagtli garaga yiglafiizlar®’

(3)Go6rniisi yali, bu misalda da “Esiri” sozi at dél de, “bende”, “gul” manisinda
gelyér. Dogri, kébir maglumatlara goré, XIX asirda Kokantda Esiri lakamli bir kosk

sahirmfi bolanhigi hem aydilyar*: Yone sii Esiri lakamli sahs bolan hem bolsa, biz bu
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barada N. Gullayevifi “Esiri gogtricidir. Eger on1 (Nesimi poemasini — N.G.) Esirinifi
0z eseri hasaplasak, onda ya ha Esiri ya dia Andalip plagiat bolup ¢ikyar. Ciinki
poemadaki umumiliklar, mefizeslikler t€sirii dykiinménifi ¢€ginden ¢ikyar. Enceme
acayilp dessanlarii ve nepis sigirlarii avtori bolan Narmuhammet Andalip bolsa,
haysidir bir sahirdan gdgiirmek bilen mesgillanmacakligina biz manyaris™ diyen
pikirini goldayaris. Clinki bl poemanifi sofiundaki Esirinifi “kitabet kildim” diyen 1774
nci yildan Andalip 6firek yasap gegiripdir. Diymek, bu “Nesimi” poemast hem Andalip
tarapiiidan hem sofi goglirilip yazilipdir. Galiberse de, bu poemaniii avtormiii Esiri
bolandigini tassiklayan basga hi¢ hili maglumat yok.

(4)St yerde basga bir zadi hem bellep gecmek gerek. Ol hem bolsa Andalibii
“Nesimi” poemasiniii golyazma nusgasinifi biri bolan 1138-b nomerli nusgasinifi
ofitinde 98 setirden 1barat giris sozi yerlesdiri(1)dipdir. Emma “Nesimi” poemasinifi
oniindeki bu giris sozi doluligi bilen Andalibiii “Yusup-Ziileyha” dessaninif éiiiinde de
getirilyér. Andalibifi “Yusup-Ziileyha” dessanini yazmaga némelerifi sebép bolandigi
barada giirriifi beryen bu giris soziinifi sol gorniisrekde “Nesimi” poemasinifi dfiiinden
getirilmegi okicida siibhe doredy@r. Sebébi bu giris sOziinii umimi mazmunina
garalanda da ve onuii:

(2)... Bar “Kisas” igre acayip dessan

Ne boladir kilsan an1 bossan,

Isk hakikatni sapak eylesun,

Beyle erur, asiki pek afilasun,

Bilsun 0ziin 15k yolun tutmasin,

Beyle ke dagvay1 durug etmesun...

Munga s6zi kild1 hekayat olar,

Yisubi-Sitdikdan rovayat olar,

Andalibin maksadidir bostan,

Koiiliige hos geldi acap destan,
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Eyledi tiirki dil bilen ibtida,

Ke&hi nasr, k&hi gazal hos hova,

Bir nigesin nazm-muhammes kilip...

Asiku-magsuklara bes kilip...”
(3)diyen setirlerine seredilende de, bu giris sozi “Yusup-Ziileyha” dessanina degisli
bolup duryar. Cilinki bu misali iginde Yasupdir Ziileyhanini atlarinifi getirilmegi ve bu
eseriil dessan formasinda yazilandigint hem de onuf asik-magsiiklara bagislanandigini
afiladyan setirler bu girisifi “Yusup-Ziileyha” dessanima degisli bolandigini tassiklayar.
Sonufi tigin hem bu giris s6zi “Nesimi” poemasinifi ofiline gogiiricilerifi hatasi bilen
totenden diisiipdir’ diyen pikir hem bar. Emma bl yerde ¢hli giiné gociiricilerde
Sebebi avtorifi 0z biografiyasina degisli siilar yali maglumat1 6z eserlerinifi hemmesine
de girizmége moral’ hukugi bar, ikinciden, hem bu girigifi “Nesimi’ poemasina da
dahilinifi bolandigini afiladyan setirleri hem kop. Misal ii¢in, bu girisifi bagindaki:
“Emma gadim eyyamda Seyit Nesimi diygen bir buzorkvar otlipdir. Arap tilinde erdi,
tirki tiline aylantirip, nige giinler m hnet ve musakgat tartip, nazm eterge bil baglap,
tarth mah cumadil-essan1 ayida onbirlenci giini yazmakga mesgul boldum” ya da si
asakdaki:

(HMunga sozi kild1 hekayat olar,

Seyit Nesimiden rovayat bular”
barada diirli pikir bolansofi, ol has takiklanyan¢a onufi difie “Nesimé” degisli yerini
almak bilen ¢eklenildi. Poemamii 0z tekstinifi i¢inde Andalip 6z adim getirmese de,
Nirmuhammet Andalibifi “Nesimi” poemasini yazanligini afiladyan kebir maglumatlar
saklanipdir. Misal ii¢in, 1941 nci yilda 70 yaslarinda bolan Gizilarbat rayon Isgender
obali Seyitcan Kazi ogli, Mo6lla Piiri Abam ogluna seyle maglumat beryer. “Andalibiil

aslt Hiva Tiirkmenlerindendir. Hivada telim y1l okap gelen Orazguli ahiindan esidisime
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gore, Yusup-Zileyha”, “Zeynelarap”, “Leyli-Mecniin”, “Sagdi Vakgas” ve basga da
birn&ge kitaplar1 diizen ve il arasina yayradan Andalipdir. Ol Seyit Nesimi hakda arapga
yazilan kitab1 hem tiirki dilen gegiripdir.””

(2)Bu maglumatdaki “Seyit Nesimi hakda arapga yazilan kitabi tiirki diline
geciripdir” diyen ciimléni hem bizifi pikirimizge, ozal arap dilinde yazilan “Nesimi’ ath
poemani tercime edipdir diyeii mamida diistinmeli dél de, eysem Nesimi hakda arap ve
giindogar halklarifi arasinda rovayat hokmiinde yayran syujetifi esasinda Andalibifi 6zi
tiirki dilli 6z “Nesimi” poemasini yazipdir diyen manida diisiinmek gerek. Andalibiii
girisdeéki “Seyit Nesimi diygen bir buzorgvar otiipdir, arap tilinde erdi, tiirki tiline
aylantirip, nige giinler m‘hnet ve musakgat tartip nazm eterge bil bagladim” diyen
maglumatina da edil yokarki aydisimiz yali manida diisiinmek gerek. Munuii tigifi, bu
poemaniii girisinde avtor hudaya munacat aydafidan sofi okica yiizlenip seyle setirler
getiryer:

(3)Ke ondan sofi kilay bir kissa agaz,

Hudadan bolsa tovfik serefraz,

Makameti Nesimi seyhi Mansdr,

Kilar men nazm tiirki gel ok1 gor.

(49)Bu misaldaki “Makamet” s0zi ayratin iins berilmegini talap edyér. Bi soziifi
manis1 arap-pars sozliiklerinde ine seyle diisiindirilyer: ‘“Makamet orta(l)asir
edebiyatina mahsus bolan edebi janrdir. Munuii hésiyeti ol ya da beyleki bir zat hakda
halk arasinda gezip yoren diirli giirriifileri, rovayatlar1 bir yere cemlép, belli bir syujet
liniyasina salmakdir.” diymek, Andalip hem “Nesimi” poemasini hut sol usilda
yazipdir. Yagni, ol:

Makamet Nesimi, seyhi Mansiir,

Kilar men nazm tiirki gel ok1 gor
(2)diyip, Nesimi ve Mansur hakinda arap dilindeki giirriifileri, rovayatlari yignap, olari

proza gorniisinden nazma-poeziya gegcirefiligini ve sol esasda da Oziinifi tiirki dilli
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original “Nesimi” poemasini yazanligini habar beryér. Hut st misalhifi 6zi hem “Nesimi”
poemasina tercime edilen eser diymegin diiybiinden galatdigin1 gorkezyer. Galiberse de,
arap dilinden tiirki diline tercime eder yali arap dilinde Nesimi hakda entek hi¢ hili
maglumat yok. Onsoflam arap-pars velayatlarimiii arasindan ¢ikip gaydan silar yal
rovatlarif esasinda yazilyan eserleriii sozbasinda “Bu zat (eser-rovayat) arap ya da pars
dilinde erdi, tiirki diline aylandirdim” diymek sol doviir ticin yorgiinli hésiyet-tér
bolupdir. Bu barada Ye. E. Bertel’s seylerek pikir yoredipdir: “Samiy termin”,
“perevod” k proizvedeniyam bostog¢nih avtorov nado primenyat’, ves’ma, ostorojno, ibo
nase ponimaniye etogo termina daleko ne vsegda sovpadayet s suscestvuyuscimi na
Vostoke literaturnimi formami.” Bu zatlar iins berilmeli zatlardir. Hatda, Andalip 0z
“Yusup-Ziileyha” dessaninda da su hili téri ulanyar. Andalip “Yusup-Zileyha”
dessanini1 yazmaga sebep bolan zatlar hakda giirriifi edende:

(3)Geldi menifi gasima bir sahsuvar

Nutki-nezit yags1 s6ze intizar,

Bargalari erdi mafia hemnisin,

Yiizleri giil, sozleri diir enkibin,

Diydi olar: - Andaliba-binova,

Koéiiliimize diigdi acap macera.

Bar “kisas” i¢re acayip destan,

Ne boladur kilsafl an1 bostan...

Yisup-Sitdik, Ziileyhani sen,

Tiirki halayikga kilip ber ¢emen

Andalibin maksadidir bostan,

Koiiliige hos geldi acap destan,

36 (1)Eyledi tiirki til bilen ibtida

Keéhi nasr, kéhi gazal hos hova®
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(2)diyip, goyeé Andalibifi tovakgagilar1 haysidir bir tiirki dél eseri “Yasup-Ziileyhani”
tirki diline gegirip bermegi hayis eden yal, Andalip hem adamlarii hayislari esasinda
“Eyledim tiirki til bilen ibtida” diyip, goye basga dilli bir kissani tiirki diline gegiren
yali, tercime eden yali goriinyér. Sol sebépli Andalibifi “Yusup-Ziileyhasina da” tercime
edilipdir diysei diyip oturmali. Emma hakikatda bolsa, Andalip arap velayatindan ¢ikip
gaydan “Yusup-Ziileyha” syujetiniii fol’klor ve yazuvli gorniislerini-variantini dvrenip,
olar1 6z doredicilik, fantaziyasindan gegirip, beyleki “Yusup-Ziileyha” ath eserlere
mefizes bolmadik hut Oziinifi original “Yisup-Ziileyha” dessanini doredipdir. Edil
sunufi yali misali Fizalinifi “Leyli-Mecniin” poemasinda da gérmek bolyar. Fizalinifi
doviirdesleri hem ondan pars dilindeki “Leyli-Mecntni” tiirki diline gegirip bermegi
hayis edyerler.
(3)...Olar ahirinda meni tutdilar,

Bu barada seyle teklip etdiler:

- Leyli bilen Mecniin parsga kopdiir,

Emma Tiirkilerde bu dessan yokdur,

Sen terkibe salip yaz bu dessani,

Kil téze konelen bossant.”

(4)Fizili hem olarifi hayislar1 esasinda, ozaldan bar bolan parsga “Leyli-Mecnin”
poemasini tiirki diline geciryér. Diymek, eger biz, klassik sahirlarimiziii gat1 pespéllilik
bilen aydan “arap dilinden ya da pars dilinden tiirkicé gecirdik” diyen s6z diiziimini
tercime etmek manisinda diisiinsek, onda fizilimii “Leyli-Mecnin” poemasit hem
tercime eser bolup ¢ikyar. Emma hakikatda bolsa, fizili on1 tercime etmén, “Leyli-
Mecniin” syujeti esasinda tiirki dilli ve original eserini doredyér. Su hili faktlarin sanini
entek hem kopeltmek bolar. Bu hili faktlar bolsa Ye. E. Bertel’sifi 6rén dogri belleysi
yal, klassik sahirlaniii “tirki diline gegirdik” diyip, 6rén kigigdviinlilik bilen aydan

sozlerine tercime edipdir diyyip diisiinéymeli déldigini tassiklayar. “Nesimi”
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37 poemasiniii doreysi hem edil sonuifi yalidir. Andalip Nesimi baradaki kop material(1)lart
ovrenip, solarifi esasinda da gi “Nesimi” atli poemasini doredipdir. Yone ba “Nesimi”
poemast beyleki 1ski ya da fantastiki hésiyetli eserler yal erkin syujetli bolman, eysem
hut tarihi vakalari igine alyan tarihi sahsifi-Nesiminifi biografiyasi bilen ayrilmaz bagli
bolan tarih1 poemadir. Seyle bolansofi, Andaliba Nesiminifi 6mri ve dorediciligini ofiat
ovrenmeli bolanligt mélim zat. Andalibii Nesimé uli hormat goyanligina, onufi
dorediciligini ofiat bilyenligine poemaniii i¢inde Nesiminifi gosgulariniii getirilip
durulmagi hem sayatlik edyér. Bu poemaniii iginde getirilyen “Cellatlar”, “Seyid-a”,
“Berdar etdiler” yali gosgular bolsa Nesiminifi 6z gosgulari bolman, eysem Andalip
tarapindan doredilip, Nesiminifi adindan aydilan gosgulardir. Ciinki:

Dabanimdan soydular depémge dogr1 ¢ikdilar,

Anda kildi tende canim nalay1 peryatlar
(2)diyip, derisi soylup 6ldiirilen Nesiminifi 6leninden sofi Oziinifi soylup 6ldiirilisi hakda
gosgl yazmacagl mélim zat, edil sonufi yali hem:

Bu teheretsiz fakihlar ol senint hokmiifi bilen,

Soydular, nahak derimni gel gor imdi Seyid-a
(3) ya da:

Soydilar, ¢ikardilar, sol dem Nesiminifi derisin,

Yiglasip gokde melayik ciimlesi zar etdiler

(4)yyali Nesiminini Oliimi hakda yazilan bu gosgularda Nesiminifi adi getirilse de, olar
Nesiminifi 6z gosgulart bolman, eysem onufi 6liimi hakda Andalip tarapindan sofl
yazilip, eserifi gerek yerine girizilen gosgulardir. Ciinki bu gosgularii mazmuni da,
logikast da soni tassiklayar. Galiberse de, bu gosgulanii dili, stili, 6lgegi ve beyleki
alamatlari hem Andalibiii doredicilik stiline layik gely&r. Misal ligin, durmusifi pacigal
ve dartginh yerlerini has tésirli beyan etmek ti¢if, “Yiglasar gokde melayik, ctimlesi zar
etdiler” diyen yal afilatman1 ulanmak Andalibiii dérediciligine mahsiis bolan hésiyetdir.

Muni Andalibifi “Yiisup-Ziileyha” dessaninda has da ofiat sinlamak bolyar. Ol Yisubifi
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gozelligini gor(1)kezmek islénde de, Yusubii basina diisen pacigali yagdayr beyan
edende de yokarki “melayikli” afilatmani aktiv ulanyar. “Elgaraz Yusup bu cogapni
aytd1. Erse yedi gat asmamii isigi acilip, tamam melayiklar nazarra kilip zar-zar yiglap
minacat kildilar”... Tamam melayik Yiasubiii cemalina tomasa kilip nazara kilar erdiler:

Melayik, hiiyr ile gulman, goriip canini kilar gurban

Perizat, in1s-u cin hayran veli 1sk cahan ortér

(2Bu misalifi i¢indeki s6z anlatmalar da, gosgi diiziilisinin formasi da, hatda
olgegleri de “Nesimi” poemasinifi igindeki yokarki musal getirilyen gosgular bilen
utgasip gidy€r. St ve sifia mefizes tekstologik misallar hem bu poemanii avtoriniil
Andalip bolangini tassiklayci gogsmaga faktlardir.

(3)Ozal belleysimiz yali, ¢eper esere mahsus bolan kébir ulaltmalari, kigeltmeleri,
kebir fantaziyalagdirmagi hasap edilmese, onda bu poema, esasan, tarith1 vakalardan
ugur alyar. Mélim bols1 yali, poemada bas gahriman Nesiminifi 6zi bolup, onufi diinyé
inisinden baslanip, oglanlik yillarindaki adatdan dasari hereketleri, yigitlik yaslarinda
hurtfizmifn panteistik ideyasini goldaysi ve t€ Olyénce-oldiirilyéngé sol ideya vepal
bolup galis1 diirli vakalar arkali beyan edilyér.

(4)Panteistik ideyan1 vagiz edyeénligi zerarli yazgarilip cezalandirilcagina gozi
yetip duysa da, sol ideyasina vepali bolup 6lyénligi tigin hem de diirli cezalara doz
gelenligi tigin mertligifi ve durnukliligifi simboli, Andalip tarihda bols1 yalirak, mert ve
0z idealina vepal beyik sahir-filosof hokmiinde suratlandiripdir.

(5)Andalibii bu “Nesimi’ poemasinii golyazma nusgalarimifi ikisi hézir
Tiirkmenistan Ilimlar akademiyasimfi Magtimguli adindiaki Edebiyat Institutinifi
golyazmalar fondunda saklanyar. Olariii biri inv. No: 487 nci golyazmadir. Bu
golyazma cemi 583 sahipadan 1barat. Ol beyaz-antologiya seklinde bolup, Hoca
Ahmedin, Misgin Serififi hikmetlerini, Magtimguli, Fizili, Seydi, Kemine, Gayibi yal

sahirlarifi gosgularindan nusgalar 6z igine alyar.

208



39

(1H)Bu golyazmaniii 528-571 nci sahipalar araligin1 Andalibiii yokarda adi agzalan
“Nesimi” poemasi eyeleyér. Bu poema cemi 1312 setirden 1barat bolup, sonufi 1092
setirini avtorifi 0z sozleri eyeleyer. 200 setiri bolsa Nesiminifi Oziinifi gosgularindan ve
onufi adindan berilyén gosgulardan 1barat.

(2Bu poemanin beyleki nusgasi bolsa, inventar’-No 1138-b golyazmadir. Bu
golyazma Leningradini M.E. Saltikov-S¢edrin adindaki dovlet kitaphanasinda saklanyan
inventar’ T.N.C. 85 nomerli golyazmanifi foto nusgasidir. Bu nusga 96 sahipadan 1barat
bolup, onda cemi 1773 setir bar. Solardan 104 setiri hem poemanifi sofiunda Andalip
tarapindan getirilyen poslelog sekilli miiseddesden 1barat. 174 setiri bolsa, Nesiminifi 0z
gosgularindan 1barat bolup, olar hem gerek yerinde poemanifi iginde gahrimaniii agzina
salg1 berilyér. K¢ yerde baglanisik tigin 19 setir proza getirilyer.

(3) Bu nusga hem mesnevi formasinda bolup, poemaniii ahirk: setirlerinde:
Idi tarih yiiz segsen sekizde
Goyup miin iistiine sek yok bu sozde
(#)diylip 1188-1774 diyen sene getirilyer. Poemanifi sofiunda bolsa 1287-1870 diylen
sene goylupdir. Bizifi pikirimizge, bu sofiki sene poemaniii sofiki gogiirilen dovriidir.
Yokarki yazuv iisti bilen gorkezilen sene bolsa bu poemaniii ilki gogiirilen dovri bolsa
gerek.

Tekst diiziilende senesiniii gadimirakligina ve tekstinifi doluligina esaslanip, inv.
No 1138-b golyazma esas edilip alindi.

Yone golyazmaniii tekstiniil cuda Ogiigsiligi sebépli kébir sozlerifi, setirlerifi
okamasi kingilik doretdi. Sol sebépli poemaniii tekstinde hi¢ hili nésazlik yokdur diyip
bilmeris. On1 gelecekde diizetm&ge yardam edici belliklerini Tiirkmenistan Ilimlar
akademiyasimii Magtimguli adindaki Edebiyat institutina yazip iberseler minnetdar
bollaris.

GELDI NAZAROV
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15- Nesimi. Sigirlar. Asgabat, 1972, 25s. / Capa tayyarlan ve sdzbasi yazan
filologiya ilimlarinifi kandidati Nazar Gullayev. Edebiyat ve inc€sénet gazeti. 2. V-1969.
Tirk dili arastirmali. Byulleten’ 1970, Ankara. 1971.

16- Kuluzade Z. Gorkezilen eser. Nesimi. Sigirlar. Asgabat. 1972. (Arap dilinifi
elipbiyi 28 harpdan 1barat bolsa da, arap grafikasina esaslanyan pars elipbiyinde harplar
32 sanidir).

17- Kuluzade Z. Gorkezilen eser.

18- Kuluzade Z. Gorkezilen eser.

19- Azerbaycan mektebi. No. 3
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20. Sol yerde.

21- Sol yerde.

22- Seyid Imameddin Nesimi. Baku, 1926. 3 s.

114 23- Seydzade E. Nesiminifi tercumeyi hakinda be’zi vegibli yerler / Azerbaycan

méktebi. No 3. 1947.

24- Seyid Imadeddin Nesimi. Baku 1926. 4 s.

25- Seydzade E. Gorkezilen eser, 53 s.
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35- Tirk dili arastirmalar1 yilligi, byulleten’, 1970 (Ankara universitetinifi
basmasi, 1971).
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38- Tiirk dili arastirmalar1 yilligi, byulleten’, 1970, Ankara, 1971.

39- Inv. No 24. 105 s.

40- Tirk dili aragtirmalar1 yilligi, byulleten’ 1970, Ankara, 1971.

41- Sol yerde.

42- Tiirk dili arastirmalar1 yilligi, byulleten’ 1970, Ankara, 1971.

43- Sol yerde.

44- Sol yerde.

45- Sol yerde.
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46- Inv. No 3370.

47- Tiirk dili arastirmalart yilligi, byulleten’ 1970, Ankara, 1971.

48- Tiirk dili arastirmalar1 yilligi, byulleten’ 1970, Ankara, 1972.

49- Seyid Imadeddin Nesimi. Baku, 1926. 79 s.

50- Tiirk klasiklar1. Ankara ¢addesi, Istanbul. 1953.

51- Gordlevskuy V. A. Izbr. sog. Z t., M., 11972: Nesimi. Sigirlar, Asgabat, 1972.
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55- Tiirk klassiklar1, Ankara ¢eddesi. Istanbul, 1953.
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58- Seyid Imadeddin Nesimi. Baku 1926.

59- Inv. No 1138 b.

60- Seyudov M. Iz istorii Azerbaydjansko-Armyanskih svyazey Erevan, 1960.

61- Navou A. Sog¢. v devyati tomah T. 9. Tagkent, 1970. s. 213.

62- Gayibi, Saylanan eserler. Asgabat, 1965. 108 s.

63- Magrupi. Seypelmelek-Methalcemal. Asgabat, 1967. 135 s.

64- Hiiylukga-Hemra. Asgabat, 1963. 69 s. ve . m.

65- Inv. No. 1138 b.

66- inv. No. 1138 b.

67- Sol yerde.
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veroyatnim znakomstvo Zun-nuna s takogo roda ugeniyami. E.E. Bertel’s. Sufizm i
sufiyskaya literatura. M., 1965. 30 s.

69- Inv. No 116. Néme iicinddir bu yerde giirrun Mansur hakda gidip dursa-da, ké
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70- Bertel’s E.E. Sufizm I sufiskaya literatura. M., 1965, 33 s.
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Andalibiii “Nesimi” poemasinda da getirilyer.

72- Inv. No 1338 b.
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74- Inv. No 17.

75-Inv. No 1138 b.

76- Inv. No 1138 b.

77- Inv. No 1138 b.

78- Sol yerde.

79- Sol yerde.

80- Inv. No 1138 b.

81- Inv. No 3. 194 s.

82- Inv. No 1138.

83. Meredov A. Andalibifi tercime eseri // Edebiyat ve sungat, 19.1.1975
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86- Inv. No 3377.
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95- Fuzili Leyli-Mecniin Aggabat TDP, 1963, 6 s.
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NESIMI

(Poema)
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41 (HEmma gadim eyyamda Seyit Nesimi diygen bir buzurgvar 6tiipdir. Arap tilinde
erdi. Tirki tiline aylanturip, nige glinler méhnet ve musakgat tartip nazm eterge bil
baglap, tarthi-mahi-cuma-diyessani ayinda, onbirlenci giini yazmakga mesgul boldum.
(4)  Sipasi bigiyas ol ziilcemala,

Sitais binehayat layezala.

Vucudi-vacib ol hallaki-€lem,

Murebbi meéliki-erzu semahem

Yaratdi “kaf” ve “nundan” climle esya,

Begudrat “kun” diygeg¢ boldi huveyda.

Tamami halka rizk-u roz1 berdi,

Seriki yok ki yalguz 0zi erdi.

(12)  Anin emride magdum-u miikevven,

Bolur zahir yene tarik-rovsen.

Yaratd1 ba tapavut nige halki,
Kimi bed hulk, kimi p&kize hulki.

Kimisini enbiya-u ovliiyalar

Kimini zahid-u etkiyalar.

Kimi mii’miin mutigi-kiilli-perman,

Kimi asi, kimi képir-u seytan,

(20) Eygém ovsafida yokdur nahayat,

Bize tovfik ondan erur hedayat.
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(28)

(M

)

Durudi-sed hezaran mustafaga,

Muhammet afzali kéni-safaga.

Yene ol al-e eshabi-tamama,

Yene tort yari, on iki imama.

Olarga rahmeti-hak bir demde sed bar,

112 yovmulkiyama barca bisyar.

Ke andan sofl kilay bir kissa agaz,

Hudadan bolsa tovfiki-serefraz.

Makamati-Nesimi, seyh Mansiir,

Kilur men nazmi-tiirki, gel, ok1 gor.

Bar erdi kim Miisiir s€hride bir ntr,

Ezelden 6vliiya ol seyih Mansiir.

Kig¢ilikden hudayim hiib yaratgan,

Ibadat tagata mergub yaratgan.

Gice-giindiz kilip tagat kilur zar,

Hudanifi 1skida tinmay ke yiglar.

Cahan esgal1 diinyéden gami yok,

Hudanifi hovfudan gézde nemi yok.

Anifi bir sifilisi bar erdi ¢iin hiiyr,

Ibadat isi erdi 6zi mestur.
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)

(25)

(M

Enel erdi anii adi bilidiler,

Olar tigin doga-tekbir kiliilar,

Enel bir giz idi ¢lin meh legayi,

Cemali Elem ara pigvayi,

Hudanin yadidan bir lahze hali,

Imes, elbetde, ol sahip kemali.

Bolup ¢itlen era saki giceler,

Serabi hak tehurindan igerler.

Gosulipdir Enel bu Cilten ile,

Gice-giindiz huda yadin kila.

Ki il yatganda Mansarn1 yaturip,

Gider erdi ki yalguz 0zi turup,

Bilin sa¢ bagi birle baglaban ol,

Basa yektay salip yeke gezer ol,

Uluslar anladi anifi isini,

Idi anifi isi bu yaz u gis,

Gumani bed bilen biringe bed hay,

Diydiler néseza sozlerni ansu.

Kilib téhmet nige tiirliik gabahat,

Ahanatlar kilib kildi1 melamat,
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Huda 1skida Mansir zar yiglab,

Aniii ot1 bilen bagrin1 daglab.

Yoriir erdi ke négeh nige kiidek,

Asik oynar diyler ciimle bir dek,

Asik atin esdib 15ki-magsuk,
Bolub galib, asiklarn1 alip ¢oh.

(9)  Garadi bir siinekdir hi¢ eser yok,

Bu kudeklerden ana bir habar yok.

Ataberdi an1 alib baziga,

Hudadan cezbe-yi degib 6zige.

Bar erdi onda bir kempiri bed hu,

Calar erdi ke ¢arhin tinmayin-u.

Bingégeh bir asik ¢arha gakisdi,

Ol keniz g6zi Mansiirga tiisti.

(17) Diydi kim: “Yagsica merdan yigit sen,

Enel siflif isini, gel esit sen.

Gosulip bir nige berzefifii birlen,

Gosulmasdir ol 0z defii birlen.

Giceler fahsu-fahiglar kilurlar,

Anin ahvalini elem bilerler.
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(25)

(M

)

Eger ér men diyup sen yiggil ani,

b

Menifl ¢arhimle anifi bar yamani1”.

Ozi hem oval andek sizardi,

Halayik agzida bu s6z gezerdi.

Bu s6zni ¢iin esitdi bagri koydi,

Heyat1 bu cahandan koéiili doydi.

Anifi indemége etdi irada,

Tefekkiirde bolub ol yagsizada.

Gige bolgag kesip bir barmagini,

Nemege sald1, goydi uklamagini.

Aniii miisgiili birle uykus1 gelmes,

Bu Mansur sirini sifilisi bilmes.

Uklamay agasi timsiim yatipdir,

Enel uklad1 diyip hiyal edipdir.

Bolup gi¢, gindéki vagtidan 6tdi,
Hiyal etdi Enel ahirda yatd.

Yerinden asta-asta turdi siili,

Tilép ol demde ciltenlerni koili.

Bilin sa¢ bagi birle baglaban ol,
Bagisa sald1 yektay tiisdi ¢iin yol.
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(17)

(25)

M

Gide baslad1 yalguz rah birle,
Koiiilde citlen-u Allah birle.

Turup, yerinden asta yordi Mansiir,

Yetey diyp, 1zindan ¢iin eyledi zor.

Garasindan garap, yetmey 1zindan

Hiyal-ham edip, iller soziinden,

Yetisdi bir depége anda siiili,

Mubhabbet birle citlene tagzim kild,

Yarildi ol depe iggeri girdi.

Bari ciltenlere tagzim kildi.

Alarnii artidan Mansir yetigdi,

Bu g¢iltenlerge anifi gozi tiisdi.

Edeb sertin saklab turd1 ol yerde,

Edeb serti bolur her kays1 yerde.

Diydiler anda ¢iltenler Enelge,
“Neyge gi¢ galdifiiz ¢iin bu mahalga?”

Enel aytdi: “Agam Uklamay gic,

Galip erdim vegerne vechi yok hig”.

Enelge diydi ¢iltenler osol dem,

“Agamm Uklatip men diyp yime gam.”
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Agail senifi bile birge gelipdir,

Isikdedir safia garap turupdir”.

Diydi Mansur ol demde veliden,

Veli kim bolmagay misli veliden.

(7)  Sol vagtda Mansir isikde turup peryadi-figan birle seyha tartip, zar-zar yiglap, bir

miistezad okir erdi. Gazal Mansiir’®.

(9)  Hicrinde men biseru-saman bola, yazdim,

Dil hastayi-efgar.

Pervana bolup 1sk otuna hem kdye yazdim,

Ba mehneti-bisyar.

Yordiim men osol badi-saba dek ¢emen igre,

Vaslinni tapay diyp

(15) Hergiz nazari-merhemet bolmadi senden,

Ciin zalimi-cebbar.

Bagrim tutasip yanadir ot dek ne kilay,

Derdimnifi dovasin.

Derdi-meni-bigérege derman kila gorgiil,

Ey sahi-siitemger.

B yerde giirriii Mansiir hakda gitse de, néme {i¢indir golyazmada “Gazal Mansiir” sbziine derek:
“Gazal Nesimi~ getirilyer: Hakikatda bolsa bu doviirde Nesimi entek diinyeé hem inmeéndir. Bizifi
pikirimizge, bu yagday ketibifi hatas1 bolsa gerek. Sonufi {igin hem on1 Mansir diyip okamak logika layik
gelyer.
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(23)

46(1)

©

Mecnun bolup ol desti-beyibanda yo6riip men,

Hergiz acap ermes.

Gah bold1 yiiregim seni hicrinde eya dost.

Ba vagdayi-didar.

Gordiim ke hemme €lem era tapmadim ahuir,

Sen dek butey-ragna.

Bir gamza bile kildi meni valeyi-seyda,

Canim safia gurban.

Hursit sipat semgi-cemalifl tutagipdir,

Gamdide koiiliige.

Her samu-séher yiglap isim ahi-pigandir,

Koyilinde meni-zar.

Mustaki-cemaliii meni-serkesteyi hayran,

Ey yari-vepadar.

Kilsafi nazar Mansiirga lutfi-anayat,
Ey lale-uzarim.

k sk ok
Enel ¢ikd1 isikge gordi anu,

Alip iggeri girdi ol zamanu.

Salam eylép alarga kild1 tagzim,

Covabin berdi anlar kild1 tekrim.

223



47

an

Gopuban ald1 ol dem igre fil-fovr,
Serabi-hak tehur1 kildilar dovr.

Enel saki bolup gezdirdi kése,

Gehi s0l yana beriir, gehi rasa,

Diydi ¢ilten Enelge ey, hebibe,
Agafiga kése bergil bir nesibe.

Enel aytd1 eger bersem osol kes,

Tiikel bir késéni gotere bilmes.

Ozi icdi, sofiunda galdi bir az,

Ki bir gultfu]mga serbetni serferaz.

(25) Getirip berdi agas1 goliga,

M

Alip i¢di garamay 61 soliga.

Cii bold1 mesti-laya kal osol dem,

Yikildr yatdi lahza ol miikerrem.

Zamandan sofi bolup divana mecnun,

“Enel hak” diydi, yolga tiisdi ol giin.

Gozi ag1 gizarip, renki solup,

Tilige gelgenin diyr, ol yligiirip,

Ayirmaz kiifr ile iman s6ziini,

Gehi kiifr ¢hliden eyler 6ziini.
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“Enel hak” diyr “minel-hak” diyr midama,

Okip elfazi-kiifr ol subhu-gsama.

(9)  Diydi elfazi-kiifr azgini agip,

Kiifiirtip azgini, kofiikni sagip,

Kayu yerdeki mollalar yiigiirdi,

Bu s6zni aytmagil diyp ani urdi.

Alar urgan say1 bu kildi tekrar,

“Enel-hak” diyp yoreydir koge-bazar,

Esitmes, tifilemes molla soziini,

Gehi kiifr ehliden eyler 0ziini,

(17) Bu sozni aytmagil diyp kazi-miifti,

Miiderres, muhtasib tagzirin aytdi.

Nige yol kildilar tagzirin bisyar,

Alarnifi aytgani hi¢ kilmadi kér,

Taki kazi-u miifti han gasiga.

Barip tagyin kildi (han) hezretige,

-Bolupdir munda bir divana peyda,

Kilur elfazi-kiifriin ol hiiveyda,

(25) Eger oltiirmeginge an1 goymas,

Nige tagzir kildik kér kilmas,
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M

)

Rovayatlar yaziban bi nahayat.

Hadisi-mugtaber hem nige ayat,

Seleflerden rovayat yazdi vafir.

Bu sozlerni diyse kim, bold1 kéfir,

Eger toba kilip yanmasa ol gul,

Tutarlar hem salurlar boyniga gul (gil),

Eger anifi bilen yanmasa ol bil,

Ukubatlar kilip an1 katl kil,

Hudanin kovl, pigamber sozi bu.

Yene ejmagi-immatlar sdzi bu,

Muni serigi-serif ile tutufilar.

Séher ortasinda berdar ediiiler,

Esidip ani1 soltan hokiim kildi,

Ani cellatlar tutgali geldi,

Salip gul boyniga, ayaga zincir.
Alip sa aldiga geldiler ahur,

Goriifi $a adlida aytur “Enel-hak™

Bu s6zni diydi kéfir bold1 mutlak,

Yene rast kiliban 1htiyat ol,

Beyekbar bolmagay bu s6z gibat-al,
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(17) Diydi kazi-u miifti sergi-zahir,

Bu soz birle bolur, elbetde, kéfir,

Buyurdi sah “Tutuban eltifi bazara.

Ki andan 6tgerip eltifiiz dara,

Ki ol demde aniii tilin kesifiiz.

Ki andan sofira 0ziin dara asifiiz.”
(23) Sol vagtda Mansiir' patigahga garap miifi canim bolsa huda yolida tasatdik diyip,
bir soz tiydi.
(24) Kays1 beden rovani sen, cani sen,

Reftaria ruhi-rovan tasatdik,

Kays1 Miisriifi ezizi sen, hani sen,

Ruhsarina mahi-Kengan tasatdik.

(1)  Hublar i¢re husnuii salip alala,
Zerreves mehrine husn ¢hli seyda.
Sadka enfasina Hizri-Mesiha,
Permaniia abi-hayvan tasatdik.

k sk o3k
Suratda biser sen siratda melik,
Semadan esirifi bolup t& semek,
Basifi {izre negiin sergerdan pelek,

Bolmas erse méhri-rahsan tasatdik.

* %k ok

! Golyazmada Nesimi diyip gely&r. Bu kétibifi hatas1 bolmal.
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(9)  Husmi taravath, badam gabakli,
Agz1 melahatli, simi zakanli,
Nutki fesahatli, sirin dodakl,
Hublar olur safia hayran tasatdik.

* % %
Gl hayrandir giilsen icre yiiziife,
Nerkes meftun pitneefigiz goziifie,
Atasin laglina diirden soziine,

Her nepes yliz bahri-kén tasatdik.

* %k 3k

(17) Ey gormegen sendey ¢esmi-zamana
Hublik seyfianinda sahi-yegana,
Can sitan tigin siirme her yana,
Yalguz bolay men sergerdan tasatdik

* k%

Mansiir' hak yola goyupdir gadam,
Lutfi-enayatiii eylép dembe-dem
Koyiifide azm eyleér cii tarfi-harem,

Bolmak istér canim zaman tasatdik.

% %k ok
(25) Tutup dara alip bardilar an,
Efiildi dar an1 gérgen zamani,

(1)  Diydi ol hal tili birle “Enel -hak™

Ke ey, nadanlar, hak sungata bak.

! Golyazmada Mansiirii ornuna Nesimi diyilse de, ol déviirde Nesimi bolmansofi biz mun1 Mansir diyip
hasap etdik.
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(17)

Tutup, cellatlar ¢iin dara asti,

Yiti hancar goyup tilige basti.

Hudanifi emri bile dar on1 asmay,

Yitik hancar anifi tilini kesmey.

Yedi gice-glindiz ol durdi dara,

Tilinde diyr “Enel-hak” koiili para.

Yedi giin darda durdi ke dlmedi hig,
Tanapini1 darmifi kop kildilar pig,

Yene saha diydi kazi, miifti,

Ol sahifi aldida anlar yer 6pdi.

Diydiler: - “Patisahim, 6lmedi ol,

Ol erken sthr-cadi, tapd bir yol,

Serigat birle zahir old1 képir,

Ukubet birle, sahim an1 oldiir...”

Buyurdi sah “Getir darvazaga” diyp,

Salip siidren ani ¢lin boyniga yiip,

Ani darvazada berdar ediiiler,

Asilgan cayida safsar edifller.

Urui safisar afia ya eyyuhannas,

Kim yetse lisbli yerden aam ile has
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(25)

M

©

Urun safisar afla andan Gterse,

Ki her yana bu yerden kim giderse”.

Ki her kim hokmi-sah diyp andan 6tdi,

Ana tas-u kesekni atd1 gitdi,

Afia kér etmedi tas-u kesekler,

Ci bold1 misli-kuh dek yoln1 bekler.

Anin pervayi yok atgan kesekden,

Ziyan etmes afia, 0tmez sliyekden.

Binégeh seyh Zunniin andan 6tdi,

Ki ol sa emri diyip, bir tas atdi.

Rovayat bagzidan ol seyh Zunniin,

Golida bir gemen bar erdi ol giin.

Anif birle an1 urd1 bu server,

Osol halatda Mansir zar yiglar.

Diydi ol seyh afia: “Ney bold1 Mansiir

Ulus atar kesek, taslar kilip zor.

Alarga iltifat etmey turur sen,

Ki men bir giilni atga¢ ah urar sen.”

Diydi ol seyhga ol zar1 Mansiir,

“-Menif halim alarga erdi mestur.
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Alarmifi atganindan hig¢ ziyan yok,

Menifi halim bilur sen, hi¢ guman yok,

Sizifi atganifiiz bizge pigakdan,

Gatigrak degdi bizge ¢lin tayakdan”.

(17) Diydi Zunniin “Eya ey seyh Mansiir,

Miibérek sana bolsun dar1 meshur,

Senifi bolsun nigéhdarii hudavend,

Bu isden bolma gamgin, bolki hursant.

Diydi Zunniii afia ol demde piri,

Ki miisgiil diisse safia destgiri.

Diydi ana “hudayim yarii olsud,

Miibérek safia bu darifi olsufi”.

(25) Bolup, elkissa, yedi giinge berdar,

Oten-gecen ol yerden kild safisar.

“Enel hak” diyr, “minel-hak” diyr hemise,

Amii pervayi yok kilgan bu ise.

Tiliden goymadi, aytar séziini,
Ciinin vasil kilur hakga 0ziini.
52 (1) Andaii sofi, Mansir darda asilip turgan yerinde Hezret Ali giri hudam yatlap bir
muhammes okir erdi:
(2)  Vadariga, kayda kim siri-huda Haydar bu giin,

Ol Ali-y1-Murteza damadi-pigamber bu giin,
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Tur guzan taki bile dervazayi-Haybar bu giin,
Gogdi agda aldidan Seddi Iskender bu giin,
Istegen tapsin an1, kan1 osol sefder bl giin,

* % *
Keseyi-dovran i¢ip ol Haydar1 sahipkiran,
Mert idi, merdan sipat berdi huda yolida can,
Yer yiiziinde ¢hli-can, serkeste bold1 asman.
Yiglasurdilar tutup matam hemme hurdu-kelan,

Diydiler kim héli boldi, mescidi-minber bu giin.
% sk %k

Bu musibetden gerek g6z yasi kilsa aftab,
Huni-dilden dameni gerdun bolup giilgtin sahab,
Tot1 serviden ci1da peryat eter bagr1 kebab,
Andalip giilden cida ebyat okird1 diirri-nab,
Nige ahzar bérgi giil boldi yanip ahger bu giin.

% %k ok

Ey koiili, yliz para bol, yarani pigamber kani,
Cartyar-u baletafet bagi-can perver kani,
Kayda boldilar bu giin Babekr ile Omar kant,
Hezreti-Osmani-Ziinnireyn ile Haydar kani,

Otdi bu diinygden imdi ka: tili Antar kan.
% sk o3k

Kim resuldan yadigeri basapalar gitdiler,
Al-¢ eshabi-nebiden rehnemalar gitdiler,
Sadik-u hilm-u haya-u biriyalar gitdiler,

Car-u riikni kébeden basapalar gitdiler,

Kim alar dek bolgusi diinyé-u din perver kani,

* %k ok
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Kim alarnifi bahri-eltafini neydek bikeran,
Servi-bostanlar hazan boldi, yene bu bustan,
Teze giiller sold1 giilzarii nediir ey, giiliistan,
Bilbilem, giil valsin1 gordi bu yerde cavidan,

Kim guruk galgay 6liimnif 6tudan neyter bu giin.
* % %

Ibni Omar Mustafa ol Haydar1 sahapkiran,
Ka:tili kiiffar osol siri-huday1 lamekan,

Riizan1 on tortide berdi huda yoliga can,

Ey, berader bu 6liim hi¢ bendege bermes aman,

Galmadi diinyeéde andak Hocay1 Ganbar bu giin.
k sk ok

Mert {i¢in merdana nos eylép kim ol cami kaza,
Can-u til birle bolup tafir1 kazasiga riza,

Ruza ortasinda bold1 ahirt yovmi maza,
Gormegendek boldi elemge Ali-y1-Murteza,

Bahri-rahmet igre pinhan bold1 ol gévher bu giin.
* % ok

Ol Al1 erdi vasp yerii-gokde &siger,

La feta illa Al 1a seyfi illa Ziilfikar,

Yetdi vagti, gitti kuvvat, galmadi tende midar,

Ah kim 6tdi cahandan haydari diildiil suvar,

Gor diiser ovladiga imdi nigik isler bu giin.
.

Otdi diinyg, gecdi 6mriifi, Seyidi,

Gamdadir dayim belayi-acdahayi, Seyidi,

Sende €lemdiir, yene &lem gubari, Seyidi,

Vagdayi-peravani goygul, ey humari Seyidi,

Suzga gel, slindi kadah, ol saki-y1 kdvser bu giin.
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“Yene 6lmedi” diyip kazi, miifti,

Barip sah aldida anlar yer 6pdi.

Bu kinlik birle 6lmes iisbu sihr,

Serigat birle ol meshur kéfir.

Diydi sah “Boyniga yiipni dakifilar,

Egel ol 6lmese, otga yakiiilar.”

Yigisdirip nige araba odunni,

Hova {izre ¢ikardilar tiiniinni.

Oraban gafraga atdilar otga,

Diydi “Ibrat olsun asnayu-yatga.

Kisi kéfir bolur anifi sezasi,

Asip dara otga yakmak cezas1.”

Bi islerni bilip ovvalda Mansir,

Diydi “Zunniini-Miisri magdani-nir.

Meni otga yakip, kiil bolganimda,

Kiiliimden bir ovug al ol zamanda.

Tutar tupan kibi b s€hérni suv,

Ani beklerge a: c1z bolsa her ki,

Nige lesger bilen han hem ¢ikarlar,

Ani gaytarabilmey gan dokerler,
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Ki ahir ¢irlatur “Her kim bi suvni,

Eger gaytarsa, kim beklese bi yovni,

(17) Hazinamni a¢ip men mali-bisyar,

Berur men ol kisige ahri-kéer...”

Kiiliimden bir ovug sal aldiga bes,

Gider, gaytar bii suvlar oluban nis.

Alur sen anda mali-binehayat,

Nige giinler safia bolgay kifayat.

Yok erse bu defiizge gark olurlar,

Ulug-kigik tamam gark olurlar.

(25) Yamanlar sumlugidan ne giin€hler,

Yaman efgala ¢iin bed rusiyalar.

Gegilirdim men, hudayim hem geciirgey,

Yamanlar sumlugindan gan iclirgey.

Bii s6zlerni diyiban peryat kildi,
Yene hem bir gazal binyat kildi.

55 (1) Ya, ente hekim, elemi-kiill haliki-ekber,

Saldif bu acap hala, be 6vladi-peyember.

Sehzadalara ol perver edi can bile Haydar,

Sold1 bu cahan giilseniden arizi-giiller.
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Lebleri ke idi sehge, idi yakut1 ahmar,

Zehr old1 nesibi afi1 bar erdi mukadder.

Hakga idi bu segehi Ahmedi-server,

Yiiz cebru-cepa birle goyuld1 afia hancar.

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemez nobat ile imdi yaranlar.
k %k 3k

Ol giin ne giin erdi Huseyn basin1 aldi,

Rehim etmedi ki Simri, an1 hancar ile ¢aldi,

Basi kesilip pek beden hék {izre galdi,
Ol gan idi ki gokde sapak I&le boyaldh,

Ol matam idi merekesi arsda tiizeldi,

Zulmat olup €lemine, mah-u hursid yogaldi,

Peryat ete gokleride, melik gulgula saldi,

Israpil ol giin suruni tartgali uyaldi.

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
% %k 3k

Kim gitdi osol nuri-¢irag sehi-muhtar,

Bilbili novasaz, giili giilseni kerrar.

GOk kibdi yanip, méhri gurtp, gagsadi gulzar,
Ol giinde melayik okiinip yiglar idi zar.
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Diyir erdi melayik hemme ya, hazreti-Cepbar,

Ol kovmu ki bold1 bu ezizlerge cepaker.

Perman ber 0ziifi biz kilal bargasin efgar,

Hak diydi “kilifi sabir, menem vahidi-kahhar”.

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
* %k ok

Ol giinde melek kiikredi ¢iin lerze uruban,

Daglar yagar erdi ke belabadi turuban.

Ol haricilar basini biryanga saliban,

Cii gice-giindiz bu sipat dovr uruban.

Matamzedeler perde-yi gamda oturuban.

Sah tagziyetin meclisini anda guruban.

Kim ¢hli-melek gandili-nurlar getiriban,

Bul sur bela kiilfeti gamlarin1 goriiban.

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
% %k ok

Ez ah ne bold1 anifi dek sahi-Mukarrem,

Basin tiziga algan osal serveri-&lem.

Halkiga aytdi bu sergehi hatami-hatam

Zalimlar an1 zulm ete ¢iin kesdiler ol dem.
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(17) Kiirs bile arig ger meh-u hursit, galam hem,

Der ger’e bolup sehnifi azasiga dema-dem.

Collerde vuhus, murgi hovalar dide piirnem,

Yiglar idi ki tag yiirek zehreyi-adam.

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
* %k ok

Ol demde yikild1 atindan ol sahi-server

Her sariga kisfiep yiigiirirdi ol tekaver.

(25) Hezret basini kesdi, alip gitdi rakiplar,

Hayma sariga geldi rovan, dideleri ter.

57 (1) Ehili harem ol atn1 goriip ¢ikd seraser,

Yok erdi ani iistiide ibni-sehi-Haydar,

Peryat uruban barga bolup dideleri ebter,

Ol at geliban seherni tamagiga kilip ser,

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
% %k ok

Diyr erdiler ol atga bakip, sahni ne kildii?

Ustiindéki ol kamati-zibani ne kildifi?

(9) Ol nesli-sahi “yasini-Tahani” ne kildiii?

Kim nuri-¢irag Esedullahni ne kildiii?
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Ol servi-rovani, mehi-Zahrani ne kildin?

Biil gamzedeler hamisi berani ne kildifi?

K&p dusman era husrovi-tenhani ne kildiii?

Hays1 yere galdi diirri-yektani, ne kildifi?

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.

Diyr erdi ol at sah Sahadatga yetiisdi,

Bul cumga giini tiirfe sagadatga yetiisdi.

Kop tiru-bela, ziimreyi-apatka yetiisdi,

Giil dek bedeni hari-cerahatga yetiisdi,

Lagli-lebi suvsuz heraretga yetiisdi.

Esrefiligiden bahru-serafatga yetiigdi,

Ol giin ki alamat kiyamatga yetiisdi,

Sehzada melik balagatga yetiisdi.

Yiiz dordi pirak ile ol giin gitdi erenler

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
k sk o3k

Sahni habarin aytip, osol esbi-bahadar,

Basini urup, nige yere nala kilip zar.

Can berdi ayagindan yikilip anda ol canaver,

Gorgeg an1 halin1 bakip cemigi dilefkar,
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Diyr erdiler: “Ey hekimi-kiilli-€lemni esrar,

Senden 6zge kimdir bize bu yerde habardar,

Kani bu zaman bizge Hiiseyn atli hiridar,

Kim ayagin atsida galdi sahi-salar,

(9)  Yiiz derdi pirak ile ol giin gitdi erenler,

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
* %k ok

Ol giinde osol haknifi séver gullar1 gitdi,

Ciin urd1 hazan bagin barga giilleri gitdi.

Giil yiizlerine pi¢ ura siinbiilleri gitdi,

Cennet giiliini gorgeli bilbilleri gitdi.

Ganlar tamizip arkada kekilleri gitdi,

Miisgil sanadir Seyidi miisgiilleri gitdi,

(17) Eyerler girlip astida diildiilleri gitdi,

Hasret bile hun1 yene hem hunlar1 gitdi,

Yiiz derdi-pirak ile ol giin gitdi erenler.

Biz hem gitemiz nobat ile imdi yaranlar.
% %k ok

Yupsiiz Manstrni otga atdi ol il,

Yanip, kiil bold1 Mansiir birnige yol.

Alip Ziinniini-Misri bir ovug kiil,

Yanida sakladi, eylép tovekgel.
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Hudamin gudratidan gopdi bir yel,

Anui arkasidan cos eyledi sil.

Miisiir s€hrini tutd sili-gargab,

Nige lesger bile sa bold1 bitap.”

Alacin tapmayin bigére boldi,

Deitiizde barisi avara bolda.

Ke ahir car ¢ikartip her kisi hu,

Defiizni gaytarip pest eyleban suv.

Berur men binahayat mali bisyar”,

Esitdi an1 Zunniini nikaker.

Barip bir ovug kiil aldiga saldi,

Ki gaytip ol defiiz bir demde gitdi.

Alarga berdi sah ¢lin mali-bihed,

Eger iyse tiikenmez nige miitdet.

Bular hem saklamay kop binovaga,

Ulesdirdi nice misgin-pedaga.

Kilip Mansiirga kop tiirlik dogalar,
Okad1 kop dogayi-fatihalar.

Hudanifi gudratidan iisbu derya

Bolup girdab kiil birle baher ca.
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Seda eylep, “Enel-hak” diyp bu ceyhun,

Bir az kiil aylaniban ¢arhi-gerdun.

Ol gerdun kiil akip birnige yordi,
Ki ahirda akip bir hovza girdi.

Halap s€hride sahin bagina ol,

Akap bard tapip ol dziine yol,

Bar erdi sahiii bir gence gizi,

Ibadatda erdi ol sebi-ruzi.

Binégeh baga barmis ol nikthu,

Ki gordi aylanur avaz ile suv.

Tagaccibga galip aydi kenizge,

Tutup, an1 gelin goreli, bizge.

Nice cehd eylediler bu kenizler,

Yene gollar uzadip ciimle gizlar.

Tutabilmediler tisbu kofiikni,

Bu gizlar konliige saldi sulukni.

Binégeh geldi bu gizmii gasiga,

Ne islerni salar tafir1 bagiga.

Batirip barmagin agziga saldi,

“Enel-hak” diyp o suv iggeri bardu.
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Kilip birnige seyr ol agyani,

Yanip dyge bardi ol zamanu.

Anuii i¢ide ol suv boldi vasil,

Hudanifi gudratidan bold1 hamul.

Gabarip garni, hatir enesi,

Bu isni afilaban sordi enesi.

Diydi giz: “Men seyr edip baga bardim,

Suv tizre aylanur bir nerse gérdiim.

Kenizlerge diydim: Alip beriiiler,

Anuii ne erkenin bari goriiiler.

Kenizlerin barisi tutabilmey,

Tahayyirda idiler ¢ére tapmay.

Binégeh aldima geldi, ki tutdum,

Elimge aldimu-agzima atdim.

Men andan 6zge nerse gorenim yok.

Anifi yagsi-yaman bilgenim yok.

Osol giinden b&ri men miibtelaga,

Bu miisgiil is tiisiip, galdim belaga.

Eneden késgi bolmagay erdim,

Munuii dek misgiil is gormegey erdim,
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Enesi esidip ol macerant,

Atasiga kilip bir-bir beyani.

Atas1 hem anifi pikiride boldi,

Bu giz tiin-giin huda zikride erdi.

Yetip, ay ile giin garn1 gabardi,

Anifi gaygusidan refiki sarardi.

Atasi enesige diydi ey can,

Bu isge eyléli imdi ne derman.

Eger ¢endi gizimdir goz bile gas,

Bu is bolgusidir €lem era pas.

Nigik il azgin1 men yignagay men,

Bu nakis s6zni men ne eylegey men.

Seherler gapisin beklese bolar,

I¢inde halkini saklasa bolar.

Ulusni agzini beklese bolmas,

Yasirip icinde saklasa bolmas.

Meseldir erteden meshur erdi,

“Agizdan ¢ikdi €lemge yayildi™.

Nebiden yayliban ¢hli-dogaga,

Meseldir cavir-ol isneyn sahga.
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Diyurler sa gizi oynas etipdir,

Ani efsanada sa berkidipdir,

Alaci ne bolur enesi anifi,

Meniii gizim, senifidir, siiyci canifi,

Eger oldiirsen ani, huni-n€hak,

Tutar bizlerni iki diiny&de hak.

Gefiesip €r hatin birle yalguz,

Arasida olarnifi bardi ol giz.

Sabada patisa usta ¢agirdi,

“Ulug sandik mana kil” diyp buyurd,

Yasap getiirdi gara mum siirtiip,

Uluglar isidir tistiini ortiip.

Aciban gordiiler bir ketde sandik,

Anuii icige sald1 ab-u azik.

Gicede geltiirip diiypsiiz defiizge,

Vedaglasip ata, ene bu gizga.

Hudaga tabsirip bu gizni sald,

Ki yiglap ata, ene zar galdi.

Getirip saldilar diiypsiiz defizge,

Diisiipdir gat1 miisgiil bu gizga.
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Diyer erdi, ey, seba bahis ¢iragim,

Giiliim, bagim, balam, rafigu-demagim.

Gazali Bibihanim
Goziimin rovseni gitdif, balam senden cida boldum.

Cahan sensiz goriinmezdir, ni¢ik kim nabina boldum,

Prrakii atagdan Ortenip yiiz paralik kofiliim,

Biikiip kaddim, tokiip gamdan giriftari-bela galdim.

Sen erdin sahidi-bezmim, serverim, servi-bostanim,

Uziildi risteyi-canim, nigik kim biseda boldum.

Batip hursidi, eyyamim, sapakda mahi-giilfamim,

Dokiilip enclim encamim, garavlik siya boldum.

Bolup razi kezasiga, bu zalimlar cepasiga,

Ki bu perzent belasiga, bu giin matemsera boldum.

Sapar kildifl balam biil dem bize yetdi nobat hem,

Gara giinler diisiip basa, ki men bagti-gara boldum.

Gel-imdi yiglama misgin, koiiiil tapgay muken teskin.
Yaranlar gitdi yol basgin, diyme matemsera boldum.

Andan sofi atas1 zar-zar yiglap, sensiz bu diinyéde barim-yogum defl diyip aytdu:

“Balam, alla tagala 6z penahinda saklasin” diyip, bir gazal okidu:

Imdi geldi bizge nobat elvedag,

Elvedag, ey cemgi-1zzat elvedag.

% %k ok

246



Siz gidersiz gam bilen mahrum olup,

Biz galarmiz derdu-hasrat elvedag
* %k ok

Dembe-dem iki géziim gan yigladi,

(9)  Bil ne derd-u ne hasret elvedag.

* %k ok

Bul ezelden takdiri-hakdir bize,

Bizge bold1 bu musibet elvedag.
* %k ok

Bir-birimizden cuda bolduk bu giin,

B ne siizdur, bl ne pirkat elvedag.
% %k ok

Zahmi-tigu-tir birle aryalik,

(15) Hun ciger boldi tinet elvedag.
% sk ok

Ayralikdan halatim bold1 zebun,

Kim esitse bu mesibet elvedag.
* %k ok

Ah urup yiglar ataii-peryat eder,

Barca etgey derdi-hasret elvedag.

Munacati dohtar

64 (1) Cesim giryanini1 gorse abi-neysan ortener,

Gan dokiip-gerdun gozi hursidi-rahsan ortener.

Adamu-Hovva bu matam birle cennetden cuda,

Gok geyip, gerdun ene ¢eki-giriban drtener.

Bu cepalar birle goksiinni agip, kim ursam ah,

Yedi yer titrép, tamugdan yedi asman Ortener.
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Otlug efgamm goriip, naru-Halilii kiil bolar,

Ol ki Ismayil teniden ¢ikmadik cin drtener.

(9) Bl menif gamlik yiliregim pirkatin1 gorse kim,

Davudiii mum orkiilip? tahti-Siileyman ortener.

Yakubi beytil-hazan yastdandi gorgeg pertevin?

Hizr unudar suv igerni abi-hayvan ortener.

Tesne leb 6tgen gariplar vagtidan bilse peyam,

Hizr unudar suv igerni abi-hayvan ortener.

Gorseler cebru-cepalar birle tiisdi munga is,

Zekerya zekir bolup, Yahya-u nalan ortener.

(17) Men bu matamlar bile barsam saba magsar era,

Ehli-magsar nalalar, eylep, herasan ortener.

Dohtari-sehzada gizn1 matamidan sozlese,

Her musulman kiil bolup, némusulman ortener.

Gelip olturdilar hi¢ gérmegen dek,

Munuii dey isni hergiz kilmagay dek,

Veliken i¢inden yanip tutasip,

Pirak odi alarga hetden asip.

(25) Veli sandik akip suvda sebu-riiz,

I¢inde giz-u can, cigeri dilsiz.
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Gehi astin, gehi iistiin baradur,

Ana gice-u giindiz garadir,

Gorlinmes ayu-giin, y1ldiz goziine,

Gider 6zden, geler gehi dzine.

Nige giinler akip Bagdada yetdi,

Binggeh bir balik¢i ani tutdi.

Ki yagn1 balik avlap yortir erdi,

Deiiz ortasida sandikni gordi.

Yiiziip barip alip ¢ikd1 giraga,
Sunup ald1 ol, gitdi obaga.

Bu sandik i¢inde bir ogli boldi,

Cemalidan bu sandik nura doldi.

[ziim izni bilen ol giz képiikni,

Yutup erdi, goterdi andan bu yiikni.

Belas1 hem ani1 bold1 agizdan,

Bu sandik i¢re tulgad: bu gizdan.

Barip dyge, agdi, gordi bir nur,

Yaninda mahives oglafi-bir hiiyr.

Cikardi, sorad1 ahvalin anin,

Terrahhim birle sorap halin anifi.
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66(1)

Bu hem kildi mugayyn sergiizestin,

Habar berdi ana bu yazu-gisidan.

Osol dem hatinnin refiki soldi,

Tutup tulgatt1 anifi ogl1 boldu.

Emir goydi anifi adin atast,

Neseb goydi munuil adin enesi.

Gezer yoldas bolup bu ikilesi,

Gice-giindiz kilip perva enesi.

Emeklep, olturip, yoriip, yiigiirip,
Hemise ikilési birge yoriip,
Enesini giz okund1 balike,

Yok erdi andeyin kim hos gilikgi.

Hudayim maliga berdi bereket,

Yetirdi rizkin1 kilmay hereket.

Bu oglanlar yetiisdi yedi yasiga,
Soyer erdi balik¢1 basga-basga.

Ne tapganin dokiiban toy kildi,
Bu ikisin kesip abiray kildu.

Yorerler oynaban bu iki oglan,

Neseb aytur Emire: - Ey, inim can.
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Bu Bagdat sehrine sen han bolur sen,

Siyasatlig ulug soltan bolur sen.

(9)  Meni safisar edip dara asar sen,

Soyar sen, derime saman dikar sen.

Tikiban derime samani-bugday,

Yene dervezeden li¢ giinge durgay.

Emir aytur “Eya, canim agam siz,

Yaman yoru giliban, iyme gam siz.

Eger men sa bolsam birge siiréli.

Hemme Bagdatni birge goréli.

(17) Bu ne sozdiir diydi, canim doganim,

Safia bolsun p1da bu mali-canim.”

Neseb aydi yene “Divana bolgum,

Halayik i¢cre men efsana bolgum.

Bolup han emrin bile 6ltiirersen,

Soyup derimge saman tikdurur sen.

Asip dervezeden ii¢ giin derimni,

Safia aydim bolacak bu sirimni.”

(25) Emir ant i¢ip ayd: “Ey, Nesebim,

Eriir sen sen menifl canim, habibim.
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Egémnifi emri birle han bolsam,

Bu Bagdat sehrine soltan bolsam.

Senifl birle ikev birge goreli,

Uluslar barini birge stiréli”.

Kilip, kop ant, sert €hdi-peyman,

Neseb aytur ana ol sdzni heryan,

Balik¢1 berdi mollaga bularn,

Okutur boldi mollast alarni.

Emire 6rgetip berdi sapakni,

Ol aytip basda hem ¢iin zikri-hakni.

Ki ondan sofi Nesebe geldi nobat,

Yazip tagtaga ebcetden nige hat.

Okip ovvalda ol nami-hudani,

Egémge aytiban hamdi-senani.

Tilige car1 kild1 ol elifni,

Okutmak ti¢in ol demde Nesebni.

Neseb “elif” diydi ana barabar,

Diyse mollas1 “bi” diydi seraser.

Yene tekrar edip kild1 egada,
Neseb diyr “bi” ni kild1 ziyada.
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Ki hergiz “bi” diymes urd yiizige,

Tutup hunaba dek yas1 gozige.

Diydi mollaga oldiirsefi 6ziimni,

Diymes men ol s6ziifi, esit sdziimni,

Gerekmes ol mafia taglim hudanif,

Mana okut eger bilsefi kur’anif.

Okudar bold1 molla anda kur’an,

Acip kur’anm “oki1” diyp buyurgan.

Diydi ol demde magnisin okutgil,

Ki andan sofira ol hatlarni tutgil.

Geliban gahr1 mollanifi o sozge,

Nige mertebe sapbat urdi ylizge.

Neseb aydi1 kisi magnini bilsin,

Ve ger magnist yok, hatni ne kilsin,

Diydi birnige tefsir anda ol an,

Goriip an1 bu molla boldi hayran.

Ki andan sofl an1 molla okutmay,

Oz aldiga goyaberdi bekitmey.

Gelip-gidip y0riir ol hizmat edip,

Okumas anda liken tagta tutup.
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(25)

Aniii mollasi bir gice goriip diiys,

O diiys birle anifi koiili bolup hos.

Diiysde mekdep icre bir daragti,

Gogerip berdi kép yerlerge yagti.

Erur boy1 anifi misli ¢inari,

Dol1 altin-kiimiigden sahalari.

Anin yapraklar lagli-zebercet,

Sekerden mivesidir ¢iinki bihet.

Oyandi bu diiyse, bold1 hayran,

Bu diiys siikiiranasi ¢iin kild1 thsan.

Binégeh geldi mektege bir abdal,

Muna diydi ki rovsen eyleyin hal.

Diiysiini bir-bir etdi afa takrir,

Diygey diyp bu diiyslime yagsi tagbir,

Diydi divana mollaga: Bir oglan,

Bu mekdepde velidir bil an1 sen.

Yigiban barisin bir yerge ani,

Biley diysefi an1 sen bu zamani.

Berip her birige bir pigakni,

Yene her birisige bir ciicekni.
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Pigak berip buyurdi her birige,

Sinayn diyp velisin bilerige.

Hudayim gérmegen yerde soyufilar,

Vegerne soymayin tirik goyuiilar.

Alip her kaysis1 bir caya gitdi,
Huda gérmes bu yer diyp oya gitdi.
Biri dehlizde, birisi dyde,

Biri tokurtgada, birisi cuyda.

Birisi salmada, kopriik teyinde,

Biri 0y dasinda, biri i¢inde.

Baris1 soyuban alip geltiirdi,

Bu molla buyrugin bar1 bitirdi.

Meger kim gelmedi yalguz Neseb ol,

Belend-u pest yerlerni gezip ol.

Diydi molla bu oglanlarga ani,

Ne bold1 ki Neseb gelmedi kan1?

Olar diydi ki divana bolupdir,
Golida bir picak ciicek turupdir.

Zamandan son gelip me’yus durdi,

“Ne boldi” diyp afia mollasi sordi.
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Diydi: - Hak gérmegen yer gapmadim men,

Belend-u pest yerni 1 1zlap hercent.

Ne yerge bardim, erse tafir1 hezir.

Ki tapmay istedim ol yerni vapir.

Guman etdi bu molla sol velidir,

Tamam oglanlarinifi ovvalidir.

Yene birnige giinden sofi ol abdal,

Yetip geldi bu mektep icre fil-hal.

Diydi: - Bildifimu molla velini,

Tovap etdiiimu tutuban elini?-

Diydi molla: - Guman igre galip men,

Nesebni andeyin anlap turup men.

Diydi divana mollaga ol yerde:

Biley diysefi nisanasin bu yerde.

Buyur oglanlar odun ¢oplesinler,

Odunlarin ¢iiflép iiflesinler.

Kayunifi oduni otsuz yanadir,

Yagin bil ol oguln1 6vliyadir.

Buyurdi molla oglanlarga “odun,

Yigisturil gerekdir bizge bu tiin.”
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Gorer kim kismati ruzi-ezelni,

Esidif ehli-gamlar bu gazalni.

Gazali-Neseb
Hekimi-berhak erur sen, hikmetinde herne bar,

Herne kilsaf, sen kilur sen, sendedir her thtiyar,
k ok sk

Zéhr ile almasni tokti men garip minasiga,

Cok ciger perkélesi geldi, geliirden der kenar.
% sk ok

Giilbuni-bagi-nebige kim yetip bardi-nesim,

Mustafanifi pusagehi erdi ol siikri-nisar.
k %k 3k

Basa tiz goydi benesfe siinbiil eylép pigu-tab,

Gan dokildi lale sebzin hazan oldi bahar.

k %k 3k

Yiiz basina fan1 bolsun tende canim sadakasi,

Otdi kim bu diiny&den ali-sehi-diildiil suvar.
k %k ck

Ey, Neseb, sen hem bu hasretden beyabanlarga tiis,
Z¢hri-ka: tildan cediddir sekeri-séhdi-Hisar.

Yayild1 her birisi bir tarapga,

Odun coplep alip geldi mekdebe.

Diydi molla oni if diyp yakiiilar,

Yanarmuken otuflifiiz, bakifilar.

Tutup pezze bile iifledi ¢enden,

Odunni hig yaka bilmes bir oglan.
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“Neseb nislép yoriipdir diydi molla,

Diydiler” Ol bize gosulmas asla.

Neseb bir az odun palgiga bulap,

Urar suvga ani birnige tovlap.

Balalar an1 durganda yamanlap,

Neseb geldi odunni layga bulap.

Diydi molla afia “Yakgul, ki tiflep”,

Neseb hem azgini tutdi “kiif” eylép.

Cikip bir parca ot lavlap tutasdi,

Ani mollas1 goriip akli ¢asdi.

Zamandan sofi gelip hlisiga molla,

Yikildi ayagiga diydi “Ey, vay’.

Diydi adifi Nesimi bolsuii, ey can,

Senifl yolufida miifi can bolsa gurban.

Yagin bildim pigamber nesliden sen,

Veliler afzali sen, ashidir sen.

Mesayih serveri Hallag Mansiir,

Ani1 dek yerden bolgay taki nur.

Nesim ol dem turup ki edep birle,

Yasardip gozini hunaba birle,
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Diydi “Magzur, mollam, bizge rugsat,

Berin rugsat bize €sgér bold1 halat.

Haram old1 bize iisbt mekanlar,

Size 6y gutli, bizge yol ey canlar”.

Ki “Huv” diyp yolga girdi sol zamanu,

Bolup divaneves gezdi cahanni.

(25) Kilurlar bagzi ravidan rovayat,

()

Gulak salgil, esitgil t& begayat.

Gelip mollaga hatin: bir oglan.

Berifi tentira ot yaksin osol ani,

Diydi molla Nesimige “Turgul ey can”,

Barip tentirga ot yakgil ceravan

Gelip bu hem salip iki ayagin,

Yakabasladi teniir i¢re sagin.

Ozi peryat edip okip gazalni,

Otur erdi gortip elti bu halni.

Tentira yakmadi diyp bu odunni,

Aniii ¢iin gérmedi odun tiitiinni.

Soge basladi nige lafz1 fecilen.

Urarga geldi an1 bir yigag bilen,
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Gozi tligdi tentirga ot lovlar,

Aniii iki ayagidan alavlar.

Gizarip mis deyin anda teniiri,

Urar sugla kisi yiiziige nurt.

Bu hélatn1 goriip ytigriip bu hatun,

Yetisdi mollaga yaniga cigerhiin.

Diydi mollaga bii s6zni sera-ser,

Diydi bl hem mun1 bilgen barabar.

Seni bilsin, bu halni afilasin diyp,

Bu oglandan ¢iin gapil bolmasin diyp.

Binégeh bolmagay taksiri-nogsan,

Veli hak ertir, bisek, bu oglan.

Barip diisgiil ayakiga zamana,

Gelip rehmi, gegirgey sayet ani,

Yiigtirip geldi, tligdi ayakiga.

Hicalatdan gotergen tayagiga,

(25) Nesim aydi “Gaoterifi bas, enem siz,

Gegirifi herne taksirimni hem siz,

Gegirdim ger mana yliz munga soksefi.

Urup bagim yarip, ganimni doksefi,
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Kisinin bir enesi eltisidir.

Behillesmek ana dil gaygisidir,

(1)  Berin rugsat, doga eylép, a¢ip gol.

Miibére 0Oy size, gutli bize yol,

Alip pata “huv” diyp girdi yolga,
Yiigiirip geh saga, gehi solga.

Bolup ¢ollerde vagsilarga hemra.

Gosulip gurt gusga yordi birge,

Koyu, keyik, gulan, gurtlar yarasin.

Bakar, iymlér idi eylép dogasin,

(9) Tiiser gehi, asaga gehi belende.

Yekenden eknige geygeni cinde,

Gehi gelip 0ziige gehi meczub.

Gehi elfazi kiifiir eylép, gehi hub,

Nige yillar bolup ¢6ller mekan,

Cii mecnun vagsilar birle rovani.

Diyiban ol sehsuvari-gab1 govseyn,
Okid1 bu gazalni1 gévheri ayn.
* k%
(17)  Ah, neyley, bi zamana icre yok hemdem maiia,
Hi¢ kimge gam imes, menden, tamam gamdir, mafia,

% sk ok
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Dem urulmay suzi dilden nige kim gorsem siitem.

Yok esitgii dek kisi bu yerde méhrem mana.
k sk o3k

Gussa kopdiir, hemnepes yokdur, netey ey dilnavaz

Bu bela-u méhnet ermestiir, cahan kimdir mana.
k ok sk

Damani-takatni cerm&p payima, sabr eyleylip,

Olturip men, urma dem sen, yovuz gamdir mana.
k sk o3k

Seyidi sen, hem kazayi-kismatidan kén gam,

Bolmasin manendi-men yanlig beni-adam maiia.
% %k 3k

Gazallar binahayat eydip anda,

Ani1 yazsa, cahana sigmaz anda.

Yazip birn€gesin tasladi gara,

Ki galsin dost-yara yadigere.

Izindan izlap-izlap birnicéni,

Tapip manzim satha eylép ani.

Ani1 hem kildilar defter kitabi,

Ki sayet bolguy diyp bizge sogabu.

Birisi ba erdi ey talibi rah,

Okir men, yagsi1 konliifi birle difile.
Gazali-Nesimi

Iki cahan mafia sigar, men bii cahana sigmazam,

Govheri-lamekan menem, kovnii-mekana sigmazam.

% %k %
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Aris ile fers-u “kaf”-u “nun”, mende bolupdi ciimle ¢iin.

Kes soziifini uzatma kim serhi-beyana sigmazam.
% %k ok
Ko6vn-u mekandir ayatim, bil lamekanda turbatim,
Sen bii nisanda bil meni, belki nisana sigmazam.
% %k ok
Siirata bak, magnida gor stirat icinde gana gor,
Cism ile can menem veli, cism ile cana sigmazam.
% %k %
Hem sadafam hem incliyem, misli sirat senciyem,
(17) Munga kumas-u raht ile men bii diikdna sigmazam.
% %k %
Genci-nahan menem, mendi§ ayni-ayan menem mends,
Govheri-kén menem menis bahr-kéne sigmazam.
% %k ok

Gerge muhiti-agzamam gerce adimdir, adamam,

Dovr ile kovn mekan menem, bii beyana sigmazam.
% oskok

Can ile hem cenan ile déhr ile hem zaman ile,

Govheri-lamekan menem d€hri-zamana sigmazam.
* % %

Zat ile hem sipat ile, giirt ile hem berat ile,

(25) Giilsekerem nobat ile, beste dahana sigmazam.

%k ok ok

Nara yanan secer menem, hirka ¢eken hacar menem,

Koyen oduil zibanasi, men bii zibana sigmazam.
% %k ok

75 (1) Zerre menem, glines menem, ¢ar ile peng, ses menem,

Vahdeti-kiill beyan ile, men bu beyana sigmazam.

% %k ok
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Gergi bu giin Nesimiyem, Hagamiyem, Kuraysiyem,

Menden uludir aytim, ayta-sana sigmazam.
* %k %k

(5) Elkissa Nesiminifi dogan inisi basi kel bolup nice giinler basini sora, basip derdige
dova tapmay, ahirt ol Emir odungilikni ihtiyar kilip, odun dasap, satar erdi. Nige
vagtdan sofi huday tagala ana mertebe-yi patisalikni berip, dovlet gus1 basiga gonup, sol
velayatga patisa bolgani birni¢e nazm birle:

Emir kelnifi soziin indi esitgil,

Okiban kissasin hetdige yetgil.

(9)  Emir kel irnip 6dun dasardi.

Ne yerde bolsa hem basin gasardi.

Esekge yiiklép odun satar erdi,

Giini, ovkat: andan Oter erdi.

Oliip erdi atasi, bar erdi enesi,

Giiniin gorer idi bu ikil&si.

Oliip Bagdat hani, tagt: hali,

Bolup bikér boldi beyti mali.

(17) Alarnifi resmi erdi ol zamanda,

Ucurur erdiler dovlet gus anda.

Eger ol gus gonar kimge beyekbar,

Kilar erdiler an1 sahi-muhtar.

S¢herge car ¢irlatdi ¢ikidilar,

Bu gus kimgg-gonar, barga bakiillar,
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Ulusnifi bargasi bir yerge ¢ikdi,

Yasanip hem diizenip gusga bakdi.

(25) Emir kel esege 0dunni yiikIep,

Garadi ol gusa gozini diklep.

76 (1) Donunifi bar erdi togsan yamagi,

Yok onufi diinyeéden gdovsiinde dagi.

Gelip, kel basiga gus gon1 guvandi,
Degip dirnagi kel basini ganatdi,

Basim-basim diyban, yigladi ol dem,

Giiltisdiler gasida durgan adam.

Capisip geldiler begler miicemmel,

Kime gondi eken diyp, gordi bir kel.

(9)  Geyen don1 egnide para-para,

Basinifi baris1 gonakli yara.

Onuii sasigidan serpildi begler,

Bu gusnii peli azdi diydi begler.

Bu giin gaydip, sabah geldi tamami,

Yigilip tisbu yerge hasi-aama.

Saba boldi1 yigildi climle bari,
Alip geldi ol gusn1 yas-u garri.
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Iberdi, geldi kel basiga gondi,

Basim agirdi diydi kel, sogiindi.

Yene bolmadi, gaydiiilar cemagat,

Anifi ¢iin usbu giinde yokdi sagat.

Saba ir dafi bilen climle geleli,

Ne bolsa tafir1 hokmini goreli,

Bu giin gaydip, yene ertefl yigilip,

Yetisdiler cemagat cemg bolup.

Yene iberdiler dovlet gusuni,

Tamamu tutdilar ana basini.

Ucguban, dovr edip ol kelge gondi,

Yene basim diydi, ol kel avundi.

Diydi begler muiia takdiri-cepbar,

Bolupdir biz kilali sahi-muhtar.

Etiban ittifak begler tamama,

Ani Bagdada etdiler imama.

Yene aytay bu canipdan hekayat,

Egémden bolsa tovfik-anayat.

Nesimi dag-diizlere yoriirdi,

Nige hikmet okip seyran kilurdi.
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Gelerdi geh seherge geh ¢dlde,

Isi gice-giindiz eriirdi yolda.

Ona geldi gosuldi iki abdal,

Bu ii¢ divana bold1 nige mahu-sal.

Bingégeh s¢herge geldi bu li¢ yar,

Bularga pir yolukdi beyekbar.

Nesimi mektebe bargan zamanda,

Gelip mektepge bir divana anda.

Diydi mollaga munda bir veli bar,

Velilerni veliken ullusi bar.

Bularnifi biri sol divana erdi.

Bu s¢herge geldi sol pirni gordi.

Ugevi hem ziyarat kild1 pirin.

Soradi bu tigevni lafzi-girin.

Durup birni¢e dem yaninda onui,

Agilmasin diydi sirri-nahanifi.

Acilmay sirrifiz sizlere rugsat,

Beriirmen eyleban sizlerge sefagat.

Diydi goyniga golun sokdi ol an,

Cikardi birisine berdi bir nan.
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Anifi her ylizine bir sapbadi urd,

Bu hem tagzim edip garadi durdi.

Taki saldi golun goyniga niz,

Bir alma aldi berdi birine tiz.

Yene bir gizil alma goynidan ol,

Cikardi soydi1 pigak birle bir yol.

Sapagidan tutup nige oviirdi,

Ani ¢irladi, Nesimge berdi.

Tovazig birle ald1, kild1 tagzim,

Bularga berdi rugsat kildi tekrim.

Golun agip, doga kildi alarga,

Ne sir barin1 diymeyin bularga.

Alip pata, bular1 turd gitdi,

Akamat eylegen menzilge yetdi.

Oturip, dem alip, bular sézlesdi,

Bu sirnifi magnisini gozgalasdi.

Nesimi aydi: “Bu sirnifi magnisi bar,

Neyge aflamadifuz ey nikuker.

Ki yedi giin 6tlip bolgan zamani,

Biliden yerge gomiiban nan alani.
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Urarlar, t€ 6lingg, das atiban,

Bu s¢her ortasida safisar ediban.

Yene alma algani dara asgay,

Salingan boyniga ylip an1 gisgay.

Gizil almani soyup, mafia berdi,

Bilinler ol alamat bizden erdi.

Meni koy dek yere basip yikarlar,

Soyuban derime saman dikarlar.”

Bu so6zni esdip yiglasdilar zar,

Boyun sundi huda emrine nagar.

Ki 6tdi yedi giin kim ey, nikaker.

Birini asdilar, birini safisar.

Nesimi okip anda bu gazalni,

Halap sehride kild1 kép cedelni.

Kim bu matamdan melayik dembe-dem yiglar bu giin,

Ins-u-cin, yeru-gok titrép hem yiglar bu giin,

Kiirs cayindan gogip, sidre ayagindan iigup,

Ars nalan urulip, louhu-galam yiglar bu giin.

Semsi-glem tap eylér suzi dilden nalalar,

Bu sihrlar dovride arkasi ham yiglar bu giin,
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Bu azadan ezberayi-seyidi riikni araf

Nala eylép ziimreyi beytilharem yiglar bu giin.

(9)  Hiiyrler behri-rizayi-fatma cennet era

Ol sehitler haliga tartip elem yiglar bu giin.

Ol havariglar alarga kilsa ol giin kop siitem,

Bes alarga ol zaman cebri-siitem yiglar ba giin.

Seyyidi ol giinde gorse bul Nesimi halin,

Diymeifiiz ¢hli azadan anda kim yiglar bi giin.
(13) Anda halayiklar aydilar: “Ne munga bisabrlik kilur siz diyip”. Negiin kop enbiya
kop 6vliye otdiler bisabirlik kilmadilar diyrler. Anda Nesimi alarga aytdi: - Ovvalda

bize perman sildur, takdirda yazilgan diyip, bir bés keleme ebyat okidi:

(18) Helakimda Muhammet véhy iziden bu habar berdi,

Bu takdiri-ilahidir gagan andan diger berdi.

% sk ok
Oter men diinyéden imdi, senifi stiy1-baka biil giin,
Alamat sami-gurbatdan, s€her vagti habar berdi.

%k osk ok
Meni bu rizeni on tortide gurban kilmuslar,
Haliliga huda gurban kil diyp habar berdi.

%k ok ok
Nigik yliz gaytarayin men, eya dostlar, bu sévdadan,

(25) Ezel kilki galam tartip kaza birle kadar berdi.
% %k %

Eger yiiz clistect kilsa kazaga hile bolmasdir,

Oter subhi baharifi diyp hazan sami seher berdi.

% %k %
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Kesendim? ger¢i maglumdir rova gérmem zerer afia,

Ezel takdir bl erse kagan 6liim diger berdi,

Kaza cami1 musavidur, bilifiler, sahu-misginge,

Birevge ger¢i gam berdi, birevge técu-zer berdi.
k %k 3k

Nesimi, imdi sen canifi bilen kil nazmi-matamlar,

Safia vahhabi-&lem diinyede anga hiinér berdi.

Yene Seyit Nesimi 0z halin1 beyan edip bu gazali okidu.

Kimse yokdir bu cahanda, men ezelde bar idim,

Govherifi dayrasinda men ana dirgar idim
% sk %k

Govheri kén eyledi, tutdi cahanni bir serer,

Arsi-kiirsi, yeru-gokni yaradanda bar idim.
* %k ok

Ol menin sirrim biliirdi, men hen anifi sirrin,

Ol meni andag yaratdi, men afia derkar idim.

* %k ok
Geydim adam donuni, hi¢ kimse bilmes sirrini,
Men bu beytillan1 hem yasaganda bar idim.

* %k 3k
Bir hata kild1 diyiban, postumni soygan kazilar,
Men ii¢ Mansurii yolunda, hak diyban berdar idim.

% %k ok

On sekiz miifi &lemni, gerdis eylép gezmisem,

(17) Deryami astinda sincid “izarganda bar idim.

% sk ok
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Men Nesimi, sGylerem, ¢iin hakni berhak bilerem,

Anuii ii¢in ol yaratdi men afa derkar idim.
Ondan sofl Nesimi yene bir gazal okadi:

Kazi-yu miifti, molla-yu ahun, bilifi, ki men kayda idim,

Diismen idim ol defize deryayi-ummanda idim.

Ol deiiizge diisen kisi, gurbet erur anifi isi,

Icgeriden-i¢geride sirr ile pinhanda idim.

(25) Musa ibni-Umran bilen ¢ikdik ikev Tur dagina,

Mekgede mescit kilanda ba Halil anda idim.

Ismagila caldi picak, picak afia kér etmedi,

Dost bizi azat eyledi, gog bile gurbanda idim.

81 (1) Yusup bilen bir gudukda, zar yigladim bir nige giin,

Yakup dagi kop yigladi, men anda Kenganda idim.

Al bilen ¢aldim gilig, Huseyn bile boldum sehit,

On sekiz yil Kap dagida Hemze bile cefide idim.

Misgin Nesiminifi cani, asiklar tende derman,

Arsu-kiirs, lovhu-galam dost bile seyranda idim.
Andan sofira Seyit Nesimi bu gazalni okidu:

Asig-3, gelgil beri, can birle canan mendedir,

(9)  Zahid-a, sen kayda sen, nur birle iman mendedir.
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Mendedir ol yerii-gokniifi hikmeti hem gudrati,

Odu-yel, toprak, suv hem ciimle yegsan mendedir,

Hak tagala asmandan inderipdir dort kitap,

Men alarn1 manzir etmen, ¢linkii kur’an mendedir.

Diiny&de kim pehlivanlar-Riistem-Zallar otdiiler.

Seddi-Iskendir bile tahti-Siiyleyman mendedir.

Yisupga bermis idim yiiz miifi bela-u derdi-gam,

(17)  Gel béri, daru kilayin, dertge derman mendedir.

Yakup anda yigladi, hicran ile Yasup ligin,

Genci hilvat hanalar hem Miisri-soltan mendedir.

Sahimerdan Murtezanin ¢hli-6vladi menem,

Ziilpikaru-Ganbaru-Diildiil heme an mendedir.

Men Nesimi, s6zlerem, ol sahimerdan aslidan,

Ger kabul etse hudayim, aydi-gurban mendedir.
* %k ok

Tamam etdi gazallarni risala,

(25) Yetismey ol maksatga uzala.

Garaz anda okid1 kop gazalni,

Satasdird1 huda bagis acalni.

82 (1) Yolukd: anda koép molla-u kazi,

Nesimge kilip kop 1gtirazi.
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Anifi ¢lin mesti-mecnun erdi anda,

Tisak molla diydi gérgen zamanda.

Tisakdan pehim edip molla zekerni,

Hikarat s6z diyiban y1gdi nokerni.

Yigildi bes yiiz molla-u miifti,

Bularnifi hemmesi seytanni ciifti.

(9) Hemme molla-u miifti bilmediler.

Tisakn1 kop hikarat afladilar.

Tas1 ag-u, i¢i gara diymekdir,

Yene siibhe tagamlarn1 iymekdir,

Bu manim biliir bolsa veliler,

Ne bilsin, hemme seytanga beliler.

(15)Emma Nesimi gordi bés yiiz molla ve ahun, kazi ve miifti yigildilar. Nesimi
mesti-laya’kal, meczubu-mecnunvar giiliip aytdi “essalam aleykiim, ey i¢i gara, taslari
ak mollalarim. Cumga giini giinde giil, molla musulmanda giil”. Bu sdzlerni mollalar
esitdiler, ovvaldan hem dergaraz erdiler atasin boldular. Nesimini tutup tagzir etdiler.
Emma Nesimi yene goymadi, tekrar etdi. Mollalar ¢htimala aytdilar: “Bu aytur cumga
giini, giin degil, molla musulman degil diyr. Cumga giini giinleriii afzali bolsa, molla
musulmanlarifi afzal bolsa, bu s6z hikarat turur diydiler. Emma Nesiminifi s6zi bu erdi
kim, cumga giini giinlerifi i¢cinde giil erdi, molla musulmanlarifi giili eriir diygeni erdi.
Mbollalar bu éhtimalga barmadilar, zira ki ovvaldan dergaraz erdiler. Tisak diygende
zeker ¢htimalga gidip erdiler.

(26) Bu sozlerni esidip, molla bari,

Diydiler hanga barip dadi-zar1.
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Kilip bizlerge kop diirli hikarat,

Ki bu bir divana diyip, kild1 1sarat.

Uruban ovvala bisyar tagzir,

Salinip boyniga gol ayaga zincir,

Bu sah gasida hem kild1 eade,

Bolup, mollalariii gahr1 ziyada.

Ehanatlar bize kop gildi tagyin,

Bolup kéfir, kitabi-miictehitden.

Bize kild1 hikarat, dine kildi,
Yene huda bile resulga kildi.

Eger toba kilip yanmas gilinehden,

Ukubet eylemek lazim bu sehden.

Muna yangil diyse, eylér miikerrer,

Bu sozde, elbetde, kim bolur kefir.

Nige tagzir ile oldiirmek ani,

Hudanifi emri, pigamber nisani.

Eger oldiirmese, sa as1 bolgay,

Seyatin sOylinip, rakgasi bolgay.

Okip Kur’an hadisi-binahayat.

Kisi gotere bilmes kop rovayat.
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Esidip sa an1 diydi basiiilar,

Ani dervazaga eltip asiiilar.

“Tigak” diyr soziini goymas Nesimi,

Bular tagziridan yok zerre bimi.

Yigildr geldi mollalar tamamu,

Tomasada tamami hasi-aama.

Tutup, baglap tayaklap dara asdi,

Nesimi diymisifi bisyara basdi.

Nesimi yedi gice-giin asilip,

So6ziden galmadi bogzi gisilip.

Muiia kér etmedi dari-halayik,

Anifi ¢iin sakladi €lemge halik.

Ki bagd ez yedi giin kazi-yu miifti,

Yaninda muhtasip mollas1 kopdi.

Geliban climle hanga kildilar arz,

Munui kathi eriir sahim size parz.

(i darga asmak ile 6lmedi bu,

Meger bu eyleyiipdir sihri-cadu.

Tilin kesip, goziin oymak gerekdir,

Yatirip yer ylize soymak gerekdir.
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Tutup halkasidan an1 yikifilar,

Derisini soyup saman dikiilar.

Basip her biri urdi pigakni,
Tiliden goymadi bu zikri-haknu.

Pigak kér etmedi hig bir yerige,

Ki hergent zor eder, 6tmes derige.

Getiirdiler nige 6tgiir pigakni,

Tilinden goymad1 an1 diymekni.

Ana kér etmedi her bir pigaklar,

Ana hi¢ 6tmedi ursa tayaklar.

Cekiban ¢ar mihi nige cellat,

Kilur tagzibi-bihed, gayri mugtat.

Ki ahir diydi, ey celladi-zalim,

Meniii galmadi bir zerre mecalim.

Dabanimdan tutup soyuil derimni,

Picak ile kop urman her yerimni.

Dabanim birle basgan men necasat,

Pigak kesm&ge ol bolmus kesapat.

Dabanidan tutup soydi derisin,

Tamam agzasidan goymay birisin.
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Salip saman igige tikd1, basdi,

Getirip an1 dervezede asdi.

Emir kel ya hut inisi binégéh,

Sikare ¢ikdi, bolup erdi ol sah.

Ani gorgeg, okidi bu gazalni,

Beyan eylép afia bolgan cedelni.

Ehli iman islerin sol demde inkér etdiler,

Ciin Nesimini Halap séhrinde berdar etdiler.
k %k ck

Kazilar pitva beriban, hakn1 batil etdiler,

Kiifr aydip, imana gelmeklige ¢iin ar etdiler.
k %k ok

Hak mana sozle diyiban emir etdi, men hem sézledim,

Sozledim destan edip, elemde tekrar etdiler.
k sk o3k

Soydular, ¢ikardilar so dem Nesimi derisin,

Yiglasip gokde melayik ciimlesi zar etdiler.
% %k ok

Ey, Nesimi, vasil oldufi haliki-rahmana, sen,

Cennettil, me¢’vada gor, kim Oyni giilzar etdiler.

Ani afilamad sa otdi, gitdi,

Siker eder yerige barca yetdi.

Siker eylép nige giin bolguga ol,

Yene gaydarga yiizlendi tutup yol.
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Yetip dervezége begler bile sah,

Nesimige g6zi diigdi binggéh.

Nesimi afilaban gelgenin anii,

Gulagiga yetissin diyip bu sahin,

Belent ovaz ile peryat kildi,

S6ziim esit, sahim diyp, dat kildi.

Kan1 antifi, kani sertifl vepasi,

Uluslarii eriir sen patigast.

Kigilikde ne vagdalar kilipdid,

Bu islernifi bolarini bilipdifi.

Diydi anda, okid1 bu gazalni,

Habardar eyledi bagis acalni.
% sk ok
Sinagégimden gelen bu datdar, bidatlar,
Tiga tutmus kirpigi fulatlar, cellatlar.
* %k ok
Herne diydim hak diydi, agzim bilen, tilim bilen,
Ya mafa aytdirdi ol setheyi ezdadlar,
* %k ok

Molla, miifti diydiler: Hem k&fir oldifi hem lagi:n,

Movcibi-katl diyp meni, 6ldiirdi ol hiddadlar.
k sk o3k

Dabanimdan soydular, depémge dogr1 ¢ikdilar,

Anda kildi tende canim ya nalayi-peryatlar.

% %k ok
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Kazi-y1 molla-u, miifti bargasi ca:hildilar,

Koy kibi derimni soydi bu segi-sallahlar.
* %k ok

Ciin picak sinamga yetdi, yliregim dat eyledi,

Anda hem hi¢ dadimiza yetmedi setdatlar.
k %k ok

Ey Nesimi, secde kil, subhana yiliz-miifi stikiir kil,

Hemme boldi1 dovzahi sermende bibinyatlar.

Yene ovvalki aygan dek egada,

Kilip okidi eylép istifada.

Yene birni okigay, yags: difile,
Okip iki gazalni diydi ey sah.

Péhimlép patisa hem gordi an,

Cilavun tartiban durdi zamanai.

Yene birnige durdr an tifilép,

Okid1 bir gazal sa durd1 anlap.

Ahirinda okigan bl gazaldir,

Sebéb mollalar kismat ezeldir.

k sk o3k
Hakga vasildir Nesimi, gel gor, imdi Seyyid-a,
Sen ki Bagdadifi emiri, gel gor imdi Seyyid-a.

k sk o3k
Sirri-halimni safia men aytmis erdim ovvala,
Govlina sadik degil sen, gel, gor imdi, Seyyid-a.

% %k ok
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Molla, miifti, kazilar bilmes hakikat sirrini,
Bilmeyin 6lturdiler sen gel, gor, imdi, Seyyid-a.
k sk o3k
Abid-u zahid ne bilsin sirri-anf asigi,
Derimni soydurdilar sen gel, gor, imdi, Seyyid-a.
k sk o3k
Arifi-asik tiliden hak diyur birnice s6z,
Herne diydim hak diymisdir gel gor, imdi Seyyid-a.

k %k ok

Diydi hak Mansur tiliden kim Enel-hak menden hem,

Hasm-u katil 6ziidir, gel gér, imdi, Seyyid-a.
% %k 3k

Aamu-hasii tiliden, dytur, kilur zagasidan,

Hak turur bilgil, hakikat, gel, gor, imdi Seyyid-a.
% %k 3k

Herne diydim, herne kildim bildiler menden, veli,

Cahili-nadan erurlar, gel, gor, imdi, Seyyid-a.
k sk o3k

Bu taharatsiz fakihlar kim senint hokmiifi bilen,

Soydular nahak derimni gel, gor, imdi, Seyyid-a.
k sk o3k

Asl-1 ceddim Sahi-merdan Alidir pisva,

Ol ulug magsar giiniinde gel, gor, imdi, Seyyid-a.
k sk ok

Ceddimiz hezret Alidir, dayimiz Mansur erur,

Zulmi-néhak kildi mafia, gel, gor, imdi Seyyid-a.
k sk ok

Ey, Nesimi, gam degildir, ¢iinki oldufi sen sehit,

Hak biler aynal-yagindir, gel, gér imdi, Seyyid-a.
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Ki andan soft Nesimi boldi iibsim,

Diymedi soz sofira bis ya kem.

Goyberdi enanin sahi-ekrem,

Tutup matam i¢ini doldurip gam.

Barip diisdi 6zinifi menzilige,

Buyurdi begleri birle guliga.

Barip 1zzat bilen dervezeden siz,

Asilgan derini alip gelifiiz.

Barip, alip getiirdi an1 isan,

Ani gorgeg Oziiden gitdi ol han.

Yakasin ¢k edip peryat kildi,

Koniilde gam Oyiin abat kildi.
%k ok ok

Bu begler ciimlesi sahga gasulip,

Kilur peryat sah birge bolup.

Diydi sa: “Cismim Gyiini yakar men,

Ni¢ik magsarda yiizige bakar men.’

Ayagini gucup slirtiip yliziini,

Yas ile doldurip gana gozini.

Yakasin ¢ek, cama para kildi,

Diydi aldinda yliziim gara boldi.
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Senifi aba-u ecdadii gasinda,

Ne diyr men, ruzi-magsar bolmusinda.

Al 6vladi seyitzadadir sen,

Cemig1 halkdan azadadir sen.

Senin aldiida men sermende boldum,

Oziimnif isime dermanda boldum.

Yiiziin gorgeli mende galmadi goz,

Dilim giin-ii 1al, agzim s6zlemes s6z.

Hustisan babai aldinda ne diyr men,

Olingg t& anifi ii¢in gussa iyr men.

Diydi bu sigir, okidi yigladi zar,

Bu sanii nalisidan barga yiglar.

Va, hata kildim men imdi, neyleyin, va-Seyyid-a,

Tafila magsarnifi giiniinde neyleyin, va- Seyyid-a.
* %k ok

Sirri-halifint mafa sen aytip erdifi ovvala,

Ehd kildim, bitmedim men neyleyin, va- Seyyid-a.

Bu fakihi-bivuzular arz kildilar mafia,

Sum rakiplar s6zini men neyleyin, va- Seyyid-a.
* %k ok

Eyle miiftiler mafia kild1 serigat serhini,

Bilmes erkenler hakikat neyleyin, va- Seyyid-a,

% %k ok
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Ozleri kefir bolup, ayrildilar imanidan,

Meni hem sermende kildi, neyleyin, va- Seyyid-a,
* %k ok

Maiia ger kilmas sefagat ruzi-mahsarnii giini,

Hak Muhammet hezretinde neyleyin, va- Seyyid-a.
% sk sk

(9) Aydi Emir, bu isi kildim hata, bildim men-g,

Ciin ezelde kismatindir, neyleyin, va- Seyyid-a.

Tamam edip gazallarni sahin sah,

Nesimi olgeniden bolup &géh,

Y1gip, cismin anifi postiga saldi,

Goterdi sah an1 goliga aldi.

Okip erk i¢ide afia cinaza,

Kilip 1zzat aniii dey sahbaza.

(17)  Eltip hanlar mazari ortasida,

Ani goydi ¢ii salar arasida.

Berip, kop as, kildi, hatmi-kur’an,

Yigisdirip tamam ilni peravan,

Tutup matam afia han-u emirler,

Hemme beg-u nak-u kop vezirler.

Diyiban kop dag ile seyyid resalet,
Okidi, nale eylép, nige ebyat.
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Bu miiseddes Emir sahifi aytgan miiseddesidir.
Nala kilmay neyleyip, ney dek novadan ayrilip,
Bilbili-suride dek badi-hovadan ayrilip,
Enbiyalar serveri ol Mustafadan ayrilip,

Ol Ebiibekr-u imam basafadan ayrilip,
Omari-Hattap dek piri-hodadan ayrilip.

iki diiny& hasil1 hilm-u hayadan ayrilip.

Ol Ali-y1 Murteza siri-hudadan ayrilip,

Ol Imam Seyid Hasan dek réhnemadan ayrilip,
Kiblagehim ol Husayni-Kerbeladan ayrilip,
Yetmis iki urugi-yu akrabadan ayrilip.
Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip.

Her kim 0z dovriinde ki dovranindan ayrilmasin,
Satlik hem meclisi-berpasidan ayrilmasin.

Kése gerge doladir, minasindan ayrilmasin,

Diir eger ¢enden ulug, deryasindan ayrilmasin.
Hig giilsen bilbili-guvyasindan ayrilmasin.

Her kisi €lemde 0z sévdasindan ayrilmasin.

Bir garip 6z miski ¢esm totidan ayrilmasin.

Hi¢ Yakup dideyi-binasindan ayrilmasin.
Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip.

Men galip men desti-pirkat i¢re sergerdan bolup,
Giiliistandan ayrilip ¢iin bilbili-nalan bolup.

Gunca yanlig tebte konliim agilmas gan bolup,
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Men galip men zar yiglap, biseru-saman bolup.
Gore bilmem dagi-dilni 1€le dek handan bolup.
Teze-teze daglar dag iistiine mithman bolup,
Pirkatida men kdyermen, men bagri biryan bolup,
Bas alip ¢ollerge ¢ciksam gozlerime yas alip.
Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip.

Ney karar eyler yaranlar, bikarar etdi pelek,
Kiivh sar fitretimni 1€lezar etdi pelek,
Gozlerimden hun, bagrim ciiyibar etdi pelek,
Bir basimga yiiz cepalarni nisar etdi pelek,
Sesuvarlarni yoliga intizar etdi pelek,

Uzdi giillerni saralap bizni har etdi pelek,
Rusiyalarn1 yene ruyi-siya etdi pelek.

Munga gaygu-mehnete bizni dugar etdi pelek.
Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip.

91(1) Barmuken diinyede men dek méhribanlardan cida

©)

Yer yiizige diisgen melayyk asmanlardan cida.
Ol sipah salari-sefder p€livanlardan cida,

Tig1 1slam urguci ol bagri ganlardan cida,

Ten kapas can i¢re bilbil giiliistandan cida.

Bir nisana men kibi ol binisanlardan cida.
Asyanidan ugan cennet mekanlardan cida.
Galmasin hi¢ kim yetim men dek atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip.
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Satlik kemdir, yaranlar, diinyéde gamdir bu giin.
Kim ki bigamdir cahanda, diyme adamdir bu giin,
Gice-giindiz gaygi-kiilpet bizge hemdemdir bu giin,
Bu cahan i¢re musibet gormegen kimdir bu giin,
Kovkebi-gerdun, bulutlar diyde plirnemdi bu giin.
Galmadi diiny&de hergiz sahi1 iskender bu giin.

(17) Bu akamet misli giil tistide sebnemdir bu giin,
Galmasin hi¢ kim yetim andag atadan ayrilip,

Galmasin matam era aga-iniden ayrilip.

Tutup matam bu han ordasi birle,

Hemme beg-u inak hemrasi birle.

Ki andan soii munadi kild1 ol sah,

Ne yerde bolsa gelsin munda molla.

Ana engami-k6p 1hsan eter men,

(25) Zayapatlar kilip, mihman eder men.

Ne yerde bolsa mollanifi barisi,

Yetigsin munda, galman birisi.

Ne yerde bolsa mollanifi barisi,

Yetigsin munda, galman birisi.

Yigilip geldi mollalar tamamu,

Ki galmadi s¢herde molla imama.

Ulug-ki¢ik ne kim molla bar erdi,

Bu han erkige hemmesi bardi.
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Aniii tigin bu handa adat erdi,

isi samu-s€her 1badat erdi.

Ne yerde bolsa molla soyer erdi,

Ana 1zzat, kilip, kop silar erdi.

Kilip anlarga kop engami-ihsan,

Ziyapatlar kilip anlarga ¢endan,

Sonuii dey sa bize eyler ziyapat,

Diyban geldi kilip katgi-mesafet.

Alisdan hem yevukdan ciimle bari,

Diydi engam li¢in saga barali.

Yetisdi sa gasiga ciimle galmay,

Yiigiirdi nigesi sapagin almay,

Ne ahunlar ne mekdepler gald,

Soyiinip sadu-horram hemme geldi.

Gelip, diylép ol yerde bar1 durdi,
Galmay, barca sah aldiga girdi.

Bar erdi erkide bir suv harazi,

Ne belki ol haraz-un asiyasi.

Sakasin bagla diyp buyurdi anda,

Barip bagladilar osol zamanda.
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Yigip getiirdi sah cellat barn,

Diydi mollalar1 yatgur hatarin.

Tamamsini ¢algil iisbu cuya,

Yatirip barism bir yal goye.

Ne cakli asiya aylanar andan,

Nigiksi asiya un eyler andan.

Iygeyin nanidan t& doyganimea,

Kilayin mollalarga kilganinga,

Bir yarim batman bugdayni edip un,

Sust akar, gatig akmaydur osol hun.

Bu 6lgen molla on miifiden ziyada,

Kimi merkeb suvar, gehi piyada.

Alis yerden geliir bir molla baled,

“Yetismedim” diyban, engama diltefi.

Binégeh bir kisi afa yolukdi,

Diydi afia: “Sahifi engami yokdi,

Galip men gig, yetismey mollalarga,

Melik engam bergendir alarga.

Ayagim yok idi dyiim alisrak,

Ne bold1 bizni yetirsin yovukrak.”
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Diydi osol adam ol mollaga: “Siz,

Eger barsan koy dek soyar seni tiz.

(17) Tamam molla, ahun, kazi, mifti,

Erikge sigmaydilar muncga kopdi.

Tamamin1 soyup ani yatizdi,

Soyup géanini ol yaba akizdi.

Alar gani bilen aylandi asiya,

Esidif soz budur, ey, sida molla.”

Bu hem cani bilen gagdi 1z1ga,

Inanip ol kisi aytgan sozige.

(25) Nige giin gizlenip goriinmey,

Taharat sindirarga hem ¢ikabilmey'.

94 (1) Yatip yer astidan, nige zaman,

fle diisdi munui dlgen giimani.

Goriinmey ilge nige miitdet 6tdi,

Amii baru-yogun il unutdi.

Ki gorka-gorka ¢ikdi daggariga,

Geler diyp han kisisi men sariga.

' S yerde “okidi bu gazalm yiglap ol sah1” diylip bir gazal getirilyer. Emma ol gazal bl yerde hig hili
seplesmeyeénligi ti¢in alinmadi.
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Bolup ahir sofiunda &sgére,

Miiderris kildilar tisbu diyara.

Sol molladan yayildi climle molla.

Vegerne yok erdi mollasi asla.

Anayat kildi tafirim, boldi1 encam,

Riséalay1 Nesimi bold1 itamam.

Eygeémden yetdi tovfiki-hedayat

Yetisdi bu risala ¢ilin begayat.

Nesimi ruhidan hem yetdi imdat,

Makasat menzilini kild: abat.

Eseri hakisar1 bibezagat,

Yoredip hamani kildi kitabet.

Beovni-kidiri-setdari-vahhap,

Tamama yetdi bu nusga be her bap.

Hata bolsa hatimda bis ya kem.

Melamat eyleme gel oltur, tibsem.

Galat bold1 diyban kilma akabim,

Kerem birle yapiiilar ayip payim.

Rebigus-sani ayi, koy yilinda,

Tamam old: Eserinifi golunda.
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Idi tarih yiiz segsen sekizde,

Goyup miif istiige yok sek bu sozde.

Eseri elgide boldi kitabet.

Bolup kerrih arasinda bu temmet.

Garaz menden ki galgay yadigeri,

Okiganda yene hem dostd1 yar1.

Tamami-6mri-men hovfu-ricada,

Yaranlardan umidim kop dogada.

Kilipdir birnige s6zlerni manzum,

Umit eylép Esiri ismi magdum.

Biler-bilmez s6zi diydim me’lem,

Gegir yaziklarim vellahi aglem.

Yaranlar bu gazalga yiglafiizlar,

Sena aytip hudaga yiglafuzlar.

Osol kim aptabi €lem era,

Muhammet Mustafaga yiglafiizlar.

Bu suruslarn1 gérmey pani bolgan.

Al siri-hudaga yiglafiizlar.

Cepa-u covr ile tapgan sahadet,

Huseyni kerbelaga yiglafuzlar.

292



Balalar dagin1 gérmey 0Olen dag,

Ki ol t&¢ enbiyaga yiglafuzlar.

Gara giinlerni goren ol nige mah,

Esiri miibtelaga yiglafiizlar.

Mgeherrem ayida matam tutuban,

Bolup mesguli dogaga yiglafuzlar.

(25) Ol yerlerinifi azasin teéze eylep,

Ki t& ruzi-cezaga yiglafiizlar.

Oliim dagmm gordi nige érler,

Doga eylep alarmi yoklafiizlar.

Gutulmas bu Emir diinyéde gamdan,

Neseb bagti-garaga yiglafiizlar.

96 (1) Ibarat alifi, ey halk, cahandan hemme gitdi,
Kim €leme geldi hemme arman bile gitdi.
Cin bendeleri ahiret esbabini etdi.
Ege boluf\, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Ol Hezreti Adamga yetirdi ne belalar,

Hovva basiga saldi ne méhnet, na cepalar,

Gor, Nuhga berdi ne siitem ¢hli-hatalar,
(9)  Egg bolufi ¢garh burunkilari nétdi,

Vakif bolu, ahbap, ki nobat sizge yetdi.
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(25)

(33)

Circis bile Seys erdi nebiler kudamasi,
Idris idi elemde besernifi ulamasi,
Lukman hekim erdi ulusnifi hukamasi,
Egé bolufi, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Yah’ya-u Zekeryan sehit eyledi kuffar,
Eyyubnii tenige yetdi huda sungudan azar,
Durmay bu cahandan baris1 6tdi beyekbar,
Egg boluf, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Yakup ne siitemler goriip 6tdi bu cahandan,
Yusup satilip, gordi cepalar bu mekandan,
Isa pelekge gitdi, gagip €hli-zamandan,
Egg boluf, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolufi, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Salih kani, ol hakani1 dasdan bider etgen,
Musa hani, ol gurug asan1 secer etgen,
Ol Lutkan1 ummata huni-ciger etgen,
Egg boluf\, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vakif bolun, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Davudii elgide demir mum dek erdi,
Mehkimi-Siilleyman ze sema té semek erdi,
Ol sah-resul Sayira-Dokuz pelek erdi,

Egg boluf, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.
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Galdimi Halil ogluni ol eyledi gurban,
Barmudir Ali, tafir diydi dziine arslan,
Eshabi1 pigamber hani ol Biizeri-Selman,
Egg bolufi, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Akil sen, 1imami1 agzami-Kifige nazar kil,
Aldanma cahan mekiru-feribige hezer kil,
Azik gamin eylegil, eshabi-safar kil,

Egg bolufi, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Ol miirsidi-hayir kani, ki ad1 Hasan erdi,
Ol diirri geranmaya ki Veysil-Karan erdi,
Ahmet Yasavi kayda, ki Kutbul-eren erdi,
Egé bolufi, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vikif bolun, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Terk etdi cahan miilkiini, ol Hoca Ahrar,
Soltani tarikat kani, ol Kasimi-Envar,
Sibli kani, tafiriga idi mehremi esrar,
Egé boluf, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vikif bolun, ahbap, ki nobat sizge yetdi.
Ol seyh Kebir &tdi sahadat meyini nos,
Mansiir idi kani salgan bahr igige cos,
Nagisbendi veli kani, idi sah1 kiilahpos,
Egg boluf, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vakif bolufi, ahbap, ki nobat sizge yetdi.
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Isgender idi zor ile &lem yoriip algan,

Riistem kani, ol €lem era gultula salgan,
Magruri cahan bolmafiz, ey, yar, ile yaran
Egg boluf\, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Galdim birisi €lem era han ile havakin,
Hasret ile 6tdi hemme soltani-salatin,
Destigir imes mal ile dvlat-havatin,
Egg boluf, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolun, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Ne kild1 vepa dehr pigamberge nebige,
Rehim etmedi ol akilu, baligga sebige,
Sarip eylefiiz ovkatni ukba talibiga,
Egg boluf\, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Ata-u ene, kovum-garindasifi kil yat,
Hem yaru-birader kani, ol pir ile ussat,
Gapillik ile berme eziz 6mriifini berbat,
Egé bolufi, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.
Ceht eyle, kaza eylemegil ruze namazin,
Tur, irte seher tafiriga arz eyle niyazi,
Otgerme abes giceyu-giindiz, gisu-yazifi,
Egg bolufi, ¢arh burunkilar1 n&tdi,

Vikif bolun, ahbap, ki nobat sizge yetdi.
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Umit kiliban toba kil, yakafini tutavergil,
Bu pani cahan baru-yoguii unudabergil,
Yanagma bu diiny&de yirakdan yetebergil,
Egg bolufi, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Ey, Andalip, 6tdi bu diinyéden hemme ér,

Bir mekir ile aldap hemmeéni yuvutdi gara yer,
Galamsa birisi miirsiidi-kémil yene hem pir,
Egé boluf, ¢arh burunkilar1 nétdi,

Vakif bolui, ahbap, ki nobat sizge yetdi.

Temmet

Sene 1287
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BBK 84.TUR 1
A 67
GOZDEN GECIRIP YAZANLAR
A.NURYAGDIYEV, M. OVEZGELDIYEV
ANDALIP NURMUHAMMET

A 67 Nesimi / [Imi red. A. Asirov- A.: Ilim
1992 — 116 c.

(1) Seyit iImadeddin Nesimi’nin karakteri mertligin ve kendi idealine baglilhigin
sembolii olarak biitiin Dogu’da taninmaktadir. Nesimi’nin diri diri soyulup 6ldiiriiliisii
biitin Dogu’yu sarsar ve onun bu 6liimii hakkinda birgok rivayet yayilir. Iste bu
rivayetlerin, bilgilerin basinda da, bilinen Tirkmen sairi Nurmuhammet Andalip
“Nesimi” adli itibar edilen orijinal ve tarihi bu uzun siirini yazmustir.

(2) Poemanin yazili metni, Tiirkmenistan Ilimler Akademisi’nin Magtimguli
adindaki Edebiyat Enstitiisiiniin el yazmalar boliimiindeki malzemenin temel
alinmasiyla hazirlanmis olup, kitabin 0n tarafinda da Nesimi’nin hayati ve
sanatkarhigina dair girig verilmektedir.

(3) Kitap genis okuyucu kitlesini hedeflemektedir.

Izdatel’stvo “Ilim”, 1992
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GIRiS

(1) Eger Avrupa edebiyati mertligin ve 6z idealine baghligin sembolii olarak
cogunlukla Promete’nin karakterini 6rnek almigsa, Dogu edebiyati da Nesimi’nin,
Mansur’un karakterine yonelmistir. Fakat Nesimi, halk kiiltiiriiniin ya da yazih
edebiyatin fantezisi temelinde olusturulan bir karakter degil, gercekten yagsamis olan
tarihi sahislardan biridir. Boyle olsa da onun 6zge¢misi hakkinda simdiye degin ¢esitli
goriisler sdylenegelmistir. Bu elinizdeki Nesimi poemasinin da bas kahraman1 ger¢ekten
Nesimi’nin kendisi olduktan sonradir ki onun 6zgeg¢misine ait bilgileri gostermek uygun
olmustur.

(2) Cesitli bilgilere gore, Nesimi 1369-1370 yillarinda dogar. Bagka bir bilgiye
gore ise, o 1366-1371 yillarinda dogar. Tipki onun gibi, Nesimi’nin memleketi
hakkinda da heniiz bitmis bir dokiiman yoktur. O nedenle bu hususta da ¢esitli goriisler
sdylenmeye devam etmektedir. Ornegin bazi kaynaklarda Nesimi’nin Samihi’da
dogdugu varsayilir. Fakat baska bir kayitta o Sirazli sayilmaktadir. Dogru, iran’da
gergekten de Seyit Imadeddin olarak bilinen bir sair yasamistir. Bu nedenle de Seyit
Imadeddin Sirazi ve Seyit Imadeddin Nesimi ikisi bir sahistir zannedilerek onlarin
karistirilmis olmalar1 miimkiindiir. Fakat Nurmuhammet Andalip ile Akmuhammet,
kendilerinin Nesimi adli poemalarinda onun Bagdat’ta dogdugunu, kendisinin de bir
balikg ailesinde biiyiiyiip yetistigini diisiiniirler. Dogru bunlarin hangi kaynaklarin kanit
gosterilerek boyle hesaplandiklari kesin olmasa da, o kaynaklarin hangisi olursa olsun,
(1) genelde, tarihi kaynaklara dayandiklari siiphesizdir. Ustelik onlarmn bu fikirlerinin
bugiinlerde soylenmeyip, tstelik li¢ asra yakin Oncesinden sOylenmis olmasi ¢ok
onemlidir.

(2) Andilab’in ve Akmuhammed’in “Nesimi” poemasinda anlatilisina gore,
Nesimi’nin annesi kopiik icip bir mucizeyle hamile kaldiktan sonra, onun anne ve
babast bunu ar namus yapip, kizlarin1 sandiga koyarak nehre atarlar. Sandik kayip
giderek Bagdat’a varir ve burada onu bir balik¢1 gorerek denizden ¢ikarir. Sandikta o
kizin oglu olur. Balik¢i1 onlart kendi evine gotiiriir ve o kizi kendine evlat edinir. Az
once diinyaya gelen yavrucuga ise

(3) “Neseb koydu bunun adin1 annesi” ?

302



diyerek, sairlerin ikisi de “Nesimi” sOziiniin “Neseb” soziinden geldigini ve kendisinin
de balik¢1 ailesinden oldugunu soylerler.

(4) Elbette onlarin bu ayn1 adi tagiyan “Nesimi” poemalar1 edebi birer eser olarak
goriilse de, onlar tarihi materyaller dahilinde olusturulan biyografik 6zellik tagiyan
eserlerdir. Onlarda gosterilen olgular1 da dikkate almamak olmaz.

(5) Bunun la birlikte, Nesimi bir yerde Samahili, bir yerde Sirvanli, bir yerde
Bagdatli, bir yerde de Sirazli kabul edilmistir. Fakat bize goére Nesimi’nin Bagdat’ta
dogdugu fikri dogru olmalidir. Ciinkii tarihi bilgilerin ¢cogunlugu bunu bildirir.

(6) Nesimi’nin dogdugu yerin tartismali oldugu gibi, onun milliyeti hakkinda da
goriisler soylenegelmistir. Basta sdylendigi gibi bazi1 materyaller Nesim1’yi Fars kabul
etseler de bazilar1 da onu Azerbaycan Tiirkii sayarlar. Bunun bdyle tartigmali olusunun
da baz1 sebepleri vardir. Birinci olarak Nesimi’nin orijinal eserlerinin saklanmamasi ve
onun hayatina ait materyallerin hepsinin bize ulagmamasi; ikinci olarak gezgin olup pek
cok
memlekette bulunmasi; iiglincii olarak onun bir¢ok dili Arap, Fars ve (1) Tiirk dillerini
cok iyi bilmesi, o dillerde eser yazmasi ve onlarin hangisiyle yazsa da onlara aynen
kendi ana dili gibi kararhlikla vakif olmasidir. Gergekten, bu nedenle de her bir halkin
boyle bir s6z iistadin1 kendi sairleri saymalarini kusur gérmezler. Fakat Nesimi kendi
eserleri ile bir¢cok halkin arasinda bdyle biiylik bir sevgiye layik olmustur. Onlarin
arasinda da kendine vatandaslik hakki verildigine gore, herkesin onunla esit olarak
gurur duyma hakki vardir. Bizim fikrimizce, Nesimi’nin hangi millete dahil oldugunu
belirleyen dogru tarihi belgeler meydana ¢ikincaya kadar ona o ya da baska halkin
temsilcisi hiikmiinde degil de, o zaman Dogu’nun biiylik sairlerinden biri hiikmiinde
bakilsa, Nesimi’nin degeri daha ¢ok artar.

(2) Fakat bununla birlikte ilim, dogrulugu da gerektirir. Elbette Nesimi’nin,
hangisi olursa olsun bir halkin temsilcisi oldugu bilinen bir seydir. Bu meseleyi
aciklamaya yardim edecek sartlarin ikincisi de iinlii tarihi materyaller ile birlikte
ozellikle sairin kendi eserleridir. Ciinkii sair kendi eserlerinin bazilarinda, kendisinin
hangi halka ait oldugunu, nereli oldugunu, yasini, eseri ne zaman yazdigini ve bunun
gibi olgular1 zaman zaman gosterir. Iste, bu da onun biyografisini olusturmakta degerli

belgelerden biri sayilir.
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(3) Tarihten malum olduguna gore VII-VIII. asirlardan baslayarak Arap
isgalcileri Dogu’nun ¢ogu bolgesine sahip olarak, oralarda kendi dinlerini ve dillerini
yerlestirdiler.'' Belgelerin ve edebiyatin Arap dilinde olmasim isterler. Bu durum
asirlarca devam eder. Bu nedenle de bir ¢ok yazar ve sair hangi millete ait olduguna
bakmadan, eserlerini Arap dilinde yazmiglardir. Ancak zamanla, 6zellikle de, X. asirdan
baslayarak Arap halifeliginin otoritesi zayiflamaya baglar. Bu durumdan faydalanan
yerli halk da dnceki milli kiiltiiriinii ve dilini gelistirmeye firsat bulur. Ozellikle de Fars
dili Dogu’da biiyiik rol oynayarak devlet dili derecesine kadar yiikseltilir. Bu nedenle de
bu devir sairlerinin ¢ogu kendilerinin hangi millete ait olduklarina bakmadan, eserlerini
Fars dilinde yazmaya girigsmislerdir. Fakat bununla birlikte Dogu halklarinin kiiltii
(1) riinde biiyiik bir olay olan Selguklular medeniyeti de varligini devam ettirir.

(2) Tiirk halklarinin roliiniin giiglenmesi ise Tiirk dilinin sayginlhigini1 da arttirir.
Eger Mogollar’a kadar olan X-XIII. asirlarda Fars dili yakin Dogu halklariin biiyiik
kismi i¢in edebi bir dil sayilsa, Mogollardan sonra cesitli dillerin udel? agirligir ¢cok
yiikselir. Ustelik Mogollara kadar Tiirk dilleri aslinda folklor icin agiklayici bir vasita
olmugsa, XIV. asirda onlarin yiiksek edebiyatta da kullanilmasi belirmeye baslar.'? iste
bu tarihi durumlar ile ilgili ¢cogu dilde (Arap-Fars-Tiirk) eser yazanlarin oldugu, bu
derecede, Nesimi’nin bdyle sairlerden biri oldugu gercegidir.

(3) Dogru, bu ¢esit durum, bir taraftan sairin ustiinliiglinii, dil zenginligi, bilim
derecesinin genigligini gosterir gibi olsa da, sairin biiyiikligi ¢ogu dilde eser
yazabildigi i¢in degil de, Oyle ki, gergekten, kendi milli dilinde c¢ok giizel eserler
yazmasindandir. Bagka bir ifade ile o ya da onun gibi bir sairin edebiyat tarihinde
tuttugu yeri onun ¢ok dilde eser yazmasi ile dl¢iilmeyip, bilakis, onun yazmis oldugu
eserlerin fikir igeriginin ilericiligi, halkin kiiltiiriine baglilik onurunun ve ustaliginin
biiytikliigii ile 6l¢iiliir. Fakat her ne sekilde olursa olsun gercek bu sekildedir. Devrinin
sartlarina gore, Nesimi de ii¢ dilde (Arap, Fars, Tiirki) eser yazan Dogu’nun biiyiik
sairlerinden biridir. O, Tirkmen diliyle yazdig: siirlerinin birinde sdyle bir bilgi de
Verir:

Arap nutku tutulmustur dilinden

Sana kimdir diyen ki, Tiirkmensin."?
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(4) Bu verilen bilgilerden ¢ikan neticeye gore, Nesimi, tahminen 1370 -1371
yillarinda Bagdat dolayinda bir balik¢1 ailesinde dogmus, 1417°de 47 yasinda
Suriye’nin Halep sehrinde dindarlar tarafindan dinsizlikle suglanip diri diri derisi
yiizlilerek oldiirtilen biiyliik Tiirkmen sairlerinden biridir. Onun sanatkarligiyla yalniz
Dogu halklarinin degil, bilakis biitiin ilerici insanligin éviinmesi hakhidir. Clinkii  Nesi-

9 mi’nin kendisi ¢ok fazla ve giiclii felsefi eserleri ile bir¢ok hal(1)kin sevgisine layik olmus
ve onlarin arasinda vatandaslik hakkini1 kazanmig biiyiik milletlerarasi sairlerden biridir.
Onu gergekte bu planda tanimak gerekir.

(2) Saglam kaynaklar bulunmadigi i¢cin Nesimi’nin ger¢ek adi hakkinda da ¢esitli
goriisler vardir. Bazi bilgilere gore, sair “Nesimi” takma adindan bagka da pek ¢ok
mahlas kullanmaktadir. Nesimi takma adi ile meshur olan Seyit imadeddin’in “Nesimi”
takma adimi kullanmasinin sebebi ve onun anlami hakkinda da cesitli goriigler vardir.
Misal olarak, “Nesimi” sozii aslinda Arapca olup, saf, hos riizgar, yel anlamina gelir. Bu
s0z edebiyatlarda da boyle manada kullanilir. Eski rivayetlerin birine gore, Hud
peygamberin zamaninda yine Ad diye bilinen bir peygamber varmis. Bu peygambere
bagli olanlar Hud’a boyun egmemisgler. O zaman Hud peygamber “Adilar bana boyun
egmiyor, itaat etmiyor” diye Allah’a arz edermis. Allah ise, Adilara 6fkelenip biiylik
yel-tufan gonderip onlar1 yok etmismis. Fakat bu yel Hud’a boyun egenler hos ve
zararsiz riizgar olarak degmismis. Bu rivayeti Sop1 Allaylar yine soyle kullanir.

Ofkeli yel Adilar etti perisan

O yel nesim idi Hud’a tabilere

(3) Bu orneklere gore “Nesimi” szl temiz, hos anlaminda oldugundan Nesimi
de kendini bu sekilde adlandirmis gibi goriinliyor. Buna benzer bir bilgiye gore, Irak’in
baskenti Bagdat’in yakininda “Nesim” denen bir kdy varmig. Nesimi de bu yerde
dogmus, dogdugu yeri de kendine takma ad edinmistir. Bu bilgi gercege yakin
olmalidir. Ciinkii Dogu’nun ¢ogu sairleri dogduklar1 yerleri kendilerine takma ad
yapmuslardir. Bu sekilde, Seyit Imadeddin ¢ogu eserini Nesimi takma adi ile yazmistir.

(4) Nesimi gengliginde kendi felsefi diinya gériisiinde panteist olan ibn Mansur
al. Hallac’mn (828 -922) panteistlik akimini destekler. Bu nedenle de zamanla bu akima
“Hiiseyni” ya da “Halaciya” da derler. Ona dayanak olarak da Mansur’un hatirasi igin

“Nesimi” takma adin1 kullanmasinin sebebini Al Hurufi diye ad alan Fazlilla Nay -
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(hmr’nin adi ile baslayan bilgiler de mevcuttur. Ciinkii Sufizm’in bir akim olarak
goriinen Hurufizm, Yakin ve Orta Dogu’da yillarca panteistik diislinceyi yayan bir akim
olmustur. Onu temellendiren dnciilerinden biri de Fazlilla Naymi’dir. (1339 -1394)'°

(2) Hurufizm demek,”harf”, yani “harflerizm” demek olup, bu akimin
temsilcileri harflere- 32 harfe saglam biiylik siyasi mana verirler, hatta onu
tanrilastirmak yoluna giderler:

Bilgili olan otuz ikidir

Madde ve ruh sahipleri otuz ikidir

Ey Nesimi goriiniiste ve manada

Bilinen ve gizli otuz ikidir.

(3) Bu nedenlerle, Hurufistler dindarlar tarafindan izlenirler. Fakat onlar bu
durumda da gizli ¢alismalarini birakmazlar. Bazi bilgiler gore, Naymi, hiikiimdar
Timur'u da kendine ¢ekmeye gayret eder. Fakat tersine, Timur, Naymi’yi
cezalandirmak i¢in karar ¢ikarir. Sonra Fazlilla’y1 Timur’un oglu Mirangak 1394 yilinda
cezalandirip 61diiriir."®

(4) Fazlilla’nin 6liimii Hurufistlere, oncelikle de Nesimi’ye ¢ok biiyiik tesir eder.
Ciinkii Nesimi gengliginde Fazlilla ile tanigmis, sonra onlar baba ogul gibi olmuslardir.
Bu nedenle de Nesimi Fazlilla Naymi’ya hiirmette bulunmus, onun Naymi adina denk
getirip kendine Nesimi takma adim almustir, derler.”” Bundan sonra sufistlerin
kullandig1 mahlaslar1 higbir surette temelsiz olmayip, listelik kendi kattiklar felsefeleri
ile daha baglantilidir. Hurufistlerin diinya —cisim hakkindaki felsefeleri de eski Yunan
filozoflarininki gibi olup, her bir sey-cisim dort unsurdan-dort elementten-sudan,
atesten, topraktan, yelden-havadan ibarettir. Bundan ¢ikan neticeye gore “Nesim” sozil
ile sonraki “yel-hava” sozii sembollesirler.”® Ciinkii “Nesim” sozii de hos yel, riizgar
manasina gelir. Nesimi’nin bazi yerlerde Fazlilla’nin adu ile ilgili EbG Fazil takma adini
kullanmasini da tahmin etmek miimkiindiir. Seydzada’nin sdyleyisine gore, Fazlilla
Nesimi’yi kendine ogulluk almistir. Bu nedenle Nesimi’nin kendisine Ebtfazil
demesinin kaniti vardir. Ciinkii “ebl” sozli Arapga ata (atalar1) manasini anlatir. Bu
sebeple Fazil soziiniin oniine “ebi” sdzlinli koysan Eblfazil olur. O da Fazil’in, yani
Faz(1)lilla’nin oglu anlamina yakinlagir. Onu su asagidaki 6rnekle de gézden gecirmek

mumkindir:
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Ciinkii Nestmi’nin Ebtlfazil oldu Allah’tan kiinyesi,

Biitiin gokyiiziiniin harfleri mahlaslarin 6ziindedir.**

(2) Baz1 bilgilere gore, Hafiz Sirazl de onlara baba-ogul olarak bakar. Nesimi
gencliginde Hafiz’a 6zenip siirler de yazar. Sonra tahminen 1387 -1389 yillarinda
Nesimi halifesi Fazlilla ile Iran’a varinca Hafiz ile tanisir. Hurufiler Hafiz’1 kendi
taraflarina ¢gekmek i¢in ¢alisirlar. Hafiz’in yazdiklarinda belli bir derecede Hurufizm’in
belirtilerinin olmasi da bu gibi seylerden kaynaklanir.

(3) Fazlilla goriislerini gizlice yaymak i¢in kendine ‘“Nagim” denen gizli bir
mahlas da kullanmistir. Nesimi de kendinin “Nesim” mahlasin1 “Nagim” soziine de
kafiye olarak kullanmistir diyen varyant da vardir. Buna su asagidaki siir 6rnek verilir.

Kim ki Nesimi’nin sirlarini bilmedi

Kudretli Fazil Nagim’1 bilmedi

Oyleyse rahman ve rahimi bilmedi

Sereflenmis kisi ge¢misi bilmedi

Olduk ciinkii Nagim’in Nesimi’si

Oldu bize Allah’1n rahmeti

(4) Materyallerin ¢ogunda Nesim’in ger¢ek adi Imadeddin olarak diisiiniiliir.
Ancak bazi bilgilere gore, Nesimi’nin gercek adinin Mahmut oldugu belirtilir. Bu
gorilisin yazart Nesimi’nin Imadeddin adini inkdr etmez. Fakat o Imadeddin adim
Nesimi’ye son takilan ad olarak kabul eder. O goriisiinii kanitlamak i¢in Nesimi gibi
sahislarin zamanla gercek adlariin kaydoldugunu, onun yerine onlara son takilan adin
gecerli oldugunu, 6rnek olarak Celalettin Rimi, Fahrettin Attar gibi sairlerin gercek
adlarinin Muhammet olduguna bakmadan, onlarin Muhammet adlarinin kullanmayarak
son takilan Rmi gibi takma adlari ile tanindigimi belirtir ve Imadeddin de tipki bunun
gibidir, seklinde agiklar. Bundan baska da yazar Nesimi’nin ¢agdaslarindan biri olan
Ali-al-Ala’nin biyografik ozellikte yazdigi bir siirinde, Fazlilla’nin 6grencilerinin
hepsinin adlarinin anildigini, onda da gercekten ¢ocuklukta takilan gergek adlarinin
gosterildigini ve Nesimi’nin adininsa Imadeddin degil de (1) Mahmut seklinde
verildigini isaret eder. Burada yer alan adlarin Nesimi’ninkinden (yani Mahmut’tan)
bagkalarimin sahipleri bulundugunu, Fazhlla’nin yalmiz Mahmut diye bilinen

Ogrencisinin taninmamis olmasinin sasirtict  oldugunu, Nesimi’nin adinin ise
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gosterilmemesinin miimkiin olmadigini belirterek, bu Mahmut denilen ada Nesimi
denilmesi gerektigi fikrindedir. Bununla birlikte sanki, Hafiz Sirazi de bir yerde
Nesim1’yi Mahmut diye adlandirmaktadir. Fakat biz yazarin bu fikrini, bu sekilde kabul
etmeyi ya da inkar etmeyi amag¢lamamakla birlikte bunu bilgi olarak gdsterip gegeriz.

(2) Baz1 halk rivayetlerinde bu oranda, Akmuhammed’in Andalp’la ayn1 adl
“Nesimi” poemasinda da Nesimi’nin Onceki adi “Neseb” olarak gosterilir. Eger
Akmuhammed’in “Nesimi” poemasinda:

Molla ondan sonra bildi, o nesebi yerindendi

Ey Nesimi derdi, Seyid neslindendi ya

Once ad1 Nesebi, sonra ad1 Nesimi

Onceki ismi Seyid Nesim idi ya®®

(3) seklinde gosterilmigse, bunu Andalip soyle belirtir: Nesimi’nin annesini
kurtaran kisinin de, Nesimi ile ayn1 zamanda kendi kadinindan da oglu olur. O zaman
balik¢1 kendi oglunun adini Emir koyar. Nesimi’nin annesi de kendi ogluna Neseb adini
koyar:

Emir koydu onun adin1 babasi

Neseb koydu bunun adini annesi.”’

(4) Bununla birlikte Andalib’in poemasinin devaminda Nesimi adini ona sanki
mollas1 vermis gibi de goriiniir:

Bir zaman sonra gelip aklina molla

Kapandi yere dedi “eyvah”

Dedi: “Adin Nesimi olsun ey can

Senin yolunda bin can olsa kurban”**

(5) Baz1 bilgilere gt')re29 Nesimi Hurifistlere baglanmadan 6nce Kerki, Seyhi,
Sibli, Edhem gibi taninmis sufistlerin fikirlerini destekler:

Senin yolundaki muhabbetten

Kerki ile Sibli, Edhem oldu®

Bununla birlikte, Nesimi’nin ilk devir yazdiklar1 (1) Sifizm ile ilgili olup
Hurifizme sonradan gegmistir.

(2) Bu sebeplere gore, Latifi tezkiresinde “Nesimi hur(f degildir, o

neymitulladir, fakat hurf ilminden haberdardir’' denilmesi de bu nedenle olsa gerektir.
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Neymitullalar da Sifistlerin bir yolu olup, Neymitulla denen sahis da bu akimin
halifesidir. Elbette bu donemlerde Horasan’dan Misir’a degin yayilan Neymitullalar’dan
Nesimi habersizdir denilemez. Fakat Fazlilla’dan 6nce Nesimi’nin g¢ok gii¢lii ilgi
duydugu sahislardan biri Mansur Hallag’tir. Mansur’un “enel hak™ diye bilinen
panteistik goriisii nedeniyle idam edilmesi Nesimi’yi ¢ok iizer. Fakat o bu ugurda
asilmaktan da korkmayip Mansur’un panteistik goriisiinii devam ettirir:

Daima “enel hak” sdylerim, Hak’tan ki Mansur olmusum

Kimdir beni asan bu sehirde meshur olmusum

Kiblesiyim sadiklarin, sevgilisiyim asiklarin

Mansur’uyum layiklarin ¢iinkii cennet koskii olmusum

(3) Nesimi’nin ilk donemlerde Mansur’un yolundan gittigini anlatan bagka
kissalar da ¢oktur:

Mansur “enel hak™ soyler, yani ki hak benim hak

Ciinki hak belli imis, kim gérmeye gergegi

(4) Bununla birlikte, Nesimi’nin yazdiklari, diinyaya bakisi, gercekte iki yonden,
iki diisiinceden olmus; onlardan biri Sufizm’den, digeri ise kendilerinin panteistik
Ozellikleri ile Sufizm’den aktardig1 Hurtifizm diisiincesi temelinde mitkemmellesmistir.

(5) Nesimi’nin yazdiklarinin merkezinde ise, gercekte Hurlfizm diisiincesi
bulunur. Onlarin hepsinin bir yonii kendi ustas1 Fazlilla’nin adi ile pek ilgilidir.

(6) Nesimi’nin yazdiklar1 ve hayat1 ger¢cekten Fazlilla ile pek baglantili olmakla
birlikte Fazlilla’nin hakkinda da biitiin bilgiler verilse de yeterli sayilmaz. Mevcut
bilgiler gore, Fazlilla’nin gercek adi Abdurrahman olup, o Halalhor adi ile meshur
olmustur. O Semerkant’ta dindarlarin bir toplantisinda, dinden ¢ikmis Allahsiz birisi
sayilarak oOliimiine hiikmedilir ve Tebriz’in kenarinda Enca denilen bir yerde de
oldiiriiliir. Fakat Seyd Nefisi kendinin “Tarihi Nazm ve Nesir” adli ¢alismasinda ¢ok
genis ve ayrintili (1) bilgi verir. Fazlilla tahminen hicri 740-742°de Astrabat’ta dogar. O,
gencgliginde ¢ok kuvvetli yetenegiyle dikkat ¢eker. Yine gencliginde Dogu’nun ¢ok
degisik yerlerine seyahat eder. Hicti 771°de Masad’a, Tebriz’e, Isfahan’a; hicri 775te
ise Azerbaycan’a, Sirvan’a ve bagka bircok yere seyahat eder. Hicri 788’de (1386)
Hurdfiliginden dolay1 dinsizlikle ayiplanip Timurlular tarafindan takip edilir. Timur’un

oglu Mirangah’1in buyrugu ile onu Sirvan’dan Nahcivan’a getirip din adamlarinin fetvasi
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ile 1393 yilinda 56 yasinda iken oldiiriirler. Oldiirdiikten sonra boynuna ip takilip ibret
icin sehrin sokaklarinda ata siiriikletirler ve daha sonra gomerler. Fakat Timur’un emri
ile 1402 yilinda Fazlilla’nin cesedini yeniden mezardan c¢ikarip atese verirler. Bu
nedenle de Fazlilla’nin 6ldiigii y1l olarak, onun yakildig1 yil olan 1402’yi kabul edenler
de vardir. Fakat gercekte o 1393 yilinda 6ldiiriliir.*’

(2) Fazlilla kiigiik siirlerden baska “Cavudanname” Cavudanmi Kebir” ve Hur(fi
ilmine ait “Risala cavudannameyi zeyli, Arisnama, Muhabbetnama, Vasyetnama” gibi
eserlerini yazmustir.® Onun vasiyetlerini ve fikirlerini 6grencileri Ebul Hasan Aliyul
Ala, Seyid Nesimi gibi Hurifistler devam ettirirler.

(3) Hur(fistlerin Fazhilla’dan sonraki en basta gelen temsilcilerden biri olan
Nesimi’nin memleketi ve milleti hakkinda goriis birligi olmadig1 gibi oldiiriiliisii ve
oldirildigl yil hakkinda da gesitli goriisler sdylenegelmistir. Nesimi’nin biyografisine
ait cesitli goriisler sOylenegelmistir. Nesimi’nin biyografisine ait materyallerin
¢ogunda® Nesimi’nin 1370 yillarinda dogup 1417 yilinda da 6ldirildigii anlatilir.
Bununla birlikte sairin 6ldiiriiliis yilin1 1898’den 1433 yillarina kadar, genisleyerek
artan bilgiler de karsilar. Misal olarak bazi yerler de onun 6liimii 1434 yili sayilsa da
baska bir yerde 1461 yili hesap edilmistir.*® Elbette bunun bdyle olmasi miimkiin degil-
dir. Ciinkii bu hesapla Nesimi 90 yaslarinda oldiiriilmiis olarak goriiliir. Fakat cogu
materyaller onun 47 (1) yasinda o6ldiiriildiiglinii dogrular. Yukarida 1461 yilinin
verilmesine baska bir seyin sebep olmasi miimkiindiir. Nesimi’nin boyle korkung¢ 6liimii
cogu insan iizer. Ozellikle Fazlilla’nin dgrencileri olan Hur{fistleri oldukga iizer. Onlar
Nesimi’nin sahsina gazeller adayip, onun siirlerini ezberden sdyleyip dolasirlar. Hatta
Nesimi adinin kaybolmamas: i¢in, kendi yazdigi eserleri onun adi ile yani Kul Nesimi
seklinde yazanlar da vardir. Buna misal olarak 17. asirda yasayan ve Kul Nesimi ad1 ile
eser yazan sairi gosterebiliriz. O, Seyid Imadeddin Nesimi nin bazi1 gezelerline nazire de
yazmistir. Misal olarak Seyid Nesimi:

Sen bana yar ol ki gonliim bagka yar istemez

Gonliimiin sevgilisi sensin baska sevgili istemez™
(2) Kul Nesimi:

Giizele goniil, senden bagka sevgili istemez

Ciinkii kavusman kismet oldu, baska sevgili istemez.*
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(3) Baska bir bilgide ise Prof. Hikmet Ertaylan’in bir kitapliginda 1461 yilinda
Nesimi ad1 ile yazilmis bir mesnevinin goriildiigii haber verilir.*' Fakat o mesnevi de
mantiga gore, Seyid Imadeddin Nesimi’ninki olmayip ondan sonra Nesimi ad1 ile eser
yazanlardan birininki olmal1. Eger o Seyit imadeddin’inki olsa da, onun senesi sonradan
degistirilip yazilan tarih olmali. Sebebi 1417°de oldiirtilen Nesimi’nin 1461 yilinda
yazilan eserinin bulunmasinin miimkiin olmamasidir.

(4) Profesor Fuat Kopriilii kendisinin “Nesimi’nin Oliim Tarihi” adli makalesin-
de Nesimi’nin Oliimiinii 1404’lii yillar olarak hesaplar. Bu yazarin bu sekilde

diisinmesine de Rafiki’nin 1408’de yazdig1 “Besertnama’™"

adli mesnevisi sebep olur.
Hurdfistlerden biri olan Rafiki, Nesimi’ye bahsederek yazdigi bu “Besertnama’sinda
ebcet hesabi ile soyle bir y1l gosterir:

(5) ...Bana evvelden Nesimi yardimci

Secde eder karsimda parlak dolunay

Bu Besername’yi ettim tamam

Bitirdim evvel cuma giinii vesselam

Kendine benzer tarihi, Allah yoluna

Bas tact edebiyat oldu yol gosterici*

(1) Bu misalde gosterilen “RAH HUDA” s6zii ebcet hesabi ile 1408 yilina karsilik gelir.

(2) Ali Canip Yontem’in “Glines dergisi” mecmuasinda ¢ikan bir makalesinde,
Nesimi’nin 6liimii 1417 yili olarak hesaplanir.* Bu gériis gercege ¢ok yakin olmalidir.
Ciinki bu husustaki materyallerin ¢cogu bu yil1 bilgi olarak gosterirler.

(3) Nesimi’nin adi ile ilgili sdylenen halk rivayetlerinde Nesimi kendinin derisi
yiiziilerek oldiiriilecegini ermis kisiligi ile onceden hisseder. Halk arasindaki bu rivayete
gore, Nesimi iki kardesmis. Nesimi gencliginde ¢ok yeteneklidir. Onlarla oynarken
Nesimi bir bigak bulur ve onu kardesine verip: “Iste kardesim, sonunda beni dldiirecek
olan bu bigaktir. Sebebi, sen yetisip padisah olursun, ben ise divane olurum. Iste, sen
orada beni diri diri soydurursun” der. Kardesi ise: “Birak, boyle sey olmaz.” der. Bu s6z
burada kalir. Bir zaman sonra Nesimi’nin kardesi padisah olur. Nesimi ise divane olup,
diyar diyar siir, gazel sOyleyip gezer. Birglin Nesimi doniip dolasip kardesinin
padisahlik yaptig1 iilkeye varir ve kendi siirlerini okur. Adamlar onun etrafina

toplanirlar. Bu olay1 biri gidip padisaha haber verir. O anda padisah satrang oynayip
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otururmus. Satrangla ilgilenen padisah: “Benim iilkemde bdyle kargasalik yaratan
yabanciy1 gidin 6ldiiriin” der. Cellatlar gelip Nesimi’yi oldiirmek istediklerinde ona
hicbir sey etki etmez. Orada Nesimi’nin kendisi:’Bana bdyle 1zdirap ¢ektirmeyin, bana
sizin etkiniz olmaz. Sizin padisahinizin cebinde bir bigak vardir. Bana ancak o geger: O
baska yerime ge¢mez de sadece tabanimin alt yerine geger” deyip, ne yapilmasi
gerektigini kendi haber verirmis. Cellatlar boyle de yaparlar. Onlar padisahtan cebindeki
bicagi vermesini isterler. Satrangla ilgilenen padisah cebindeki bigagi verdigini bile
sezmez. Cellatlar o bigak ile Nesimi’yi tabanindan soyup Oldiiriirler. Satrang oynamis
olan padisah: “Biraz once o6ldirdiigiiniiz kimdi?” diyerek gelip baktiginda, onun 6z
kardesi Nesimi oldugunu goriir. Buna 6fkelenen padisah Nesimi’yi oldiirenlerin hepsini
oldirtiir.

(4) Bagka bir rivayete gore, Nesimi ile Kemal Ummi diye bilinen biri, Sultan
Sucan denilen birinin bir kogunu ondan habersiz 6ldiirmiismiis. Buna sahibinin 6fkesi
ge(Dlip, Nesimi’nin soyularak dldiiriilecegini, Kemal Ummi'nin ise asilip
Oldiiriilecegini igaret etmismis™’ Andalib’in “Nesimi” poemasinda gosterilen rivayette
yukaridaki anlamdadir.

(2) Andalip’in “Nesimi” poemasinda gosterildigine gore, Nesimi asik olup ilden
ile, ¢colden ¢ole dolasip tiirlii hikmetler sdylerken, ona kendi gibi iki asik gelip katilir.
Onlar kendi pirlerine (buradaki pir Fazlilla olsa gerek-N.G.) rastlarlar. Orada o pir
onlarin birine yuvarlak ekmek verip ekmegin her yiiziine bir tokat vurur. Digerine bir
elma verip ipinden tutup dondiirlir. Nesimi’ye ise, bir elmanin kabugunu temizleyip
eline verir ve bu isaretin anlamini diisiinmeyi 0giit verir. Onlar bir an onu
diisiinmeyecek olduklarindan Nesimi onu sdyle akla getirir: “Yedi giinden sonra ekmek
alani, belinden asagisini topraga gémiip, ta 6liinceye kadar doverler ve delirtirler. Elma
alan1 idam ederler. Soyulmus elma alani-beni ise, o elma gibi soyup oldiirtirler” diyerek,
olacak seyleri 6nceden sdyler.

(3) Elbette, bu bilgilerden biri rivayet, digeri sanat degeri olan eserde
bulunmasindan bagka, onun hayatta olusundan degeri artirilarak ya da kiigtltiilerek
gosterilmesi tabil seydir. Bir baska ifadeyle, bu seylerin gerisinde belli bir derecede
tarihi gercek de yok degil. Burada Nesimi’nin dnceden sezisi velilik ile ilgilendirilse de,

Nesimi, kendisinin panteistik goriisiiniin bagina bir is getirecegi korkusunun varligini da
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bilmiyor degildir. Din temsilcileri ile miicadele eden Mansur gibi panteistlerin
cezalandirildigini o gérmemis ya da isitmemis degildir. Fakat kendi ideallerine ruhu ve
bedeni ile bagli olan kimseler o nedenle cezalandirilacaklarini bilseler de, kendi
ideallerinden donmezler. Yoksa Nesimi’'nin kendi etrafina Hurtfistleri toplayip, ¢esitli
yerlerde panteistik goriisiinii nasihat etmeye devam etmesinin, din adamlari ile tartisip
onlar rezil etmesinin sonucu olarak bir felaketin ona ulasacagini duyan kardesi sah
Handan:*®

Gel, bu sirr1 kimseye yayma

Cahile ve ileri gelenlere malzeme yapma
(4) diyerek, ona dnceden hissettirir. Fakat Nesimi ona: “Benim yiiregim boyle fikirle
dolu, onu yaymasam (1) dylece kalacak degil” manasinda su asagidaki manzumesini
gonderir:

Cevre deryasi cosup geldi

Cihan ile iilke tutkuya geldi

Eski sirlar ¢ikt1 aydinliga

Bilgi ne yapsin zorluga™

(2) HurGfizmi temellendiren Fazlilla oldiiriildiikten sonra Hurlfistler, esasen,
Nesimi’yi kendilerine usta kabul ederler ve Fazlilla’nin izini devam ettirirler. Ancak
Islam fanatizminin devam etmesinden dolay1 onlar bir yerde uzak durmayi bilmeden,
yurttan yurda kagmaya devam etmislerdir. Bazi bilgilere gore,”® Nesimi Bagdat’tan
sonra Tiirkiye’de Ankara’ya gider ve yerli beylerden biri Hact Bayram ile karsilagsmak
ister. Ancak Hac1 onu kabul etmez. Nesimi ona sinirlenip dogru Halep’e gecer. Halep’te
kendi etrafina ayn1 goriiste olan dostlarini toplar. Asagidaki bilgiye gore’' Nesimi hatta
Halep’in valisi Yagbukani da kendine ¢ekip, onunla dostane bir iligki i¢inde olmustur.
Daha 6nceden de Nesimi’ye kizmakta olan din adamlar1 buna ¢ok sinirlenip, Nesimi’ye
tiirlii iftiralar atmaya baslarlar. Yasbuka ile onun arasini bozmak amaciyla Nesimi’yi
kotiilemekten de geri kalmazlar. Ruhaniler dinsizlikle su¢lamak icin, gizlice Nesimi’nin
ayakkabisinin kegesinin altina Kur’an’in surelerini yapistirip: “Eger siz Kur’an’in
surelerini ayakkabisinin altina koyup onlar1 bilerek tepeleyene rastlarsaniz onu ne
yapardimiz?” diye sorarlar. O zaman vali: “Onun derisini soyardim”, der. Aynen o

zaman da dindarlar daha énceden hazirladiklari ayakkabilarini valinin eline verip: “Iste,
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Nesimi’nin yapageldigi isi”, derler. Nesimi’nin soyularak 6ldiiriilmesine bu olay sebep
olmustur diyen kayitlar da vardir. Fakat baska bir bilgiye gore Nesimi’nin
ogrencilerinden biri Nesimi’nin: “Benim yliziimii gérmek icin gergegi goren goz gerek.
Fakat kibirli goz Allah’in yliziinii géremez” denen manada baslayan siirini Halep’in
sokaklarinda okurken onu yakalayip bu siirin kime ait oldugunu sorarlar. O oglan da:
“Benimki” diye cevap verir. Bu nedenle onu goétiirlip asmak isterler. Bu olay1 duyan
Nesimi yetisip o siirin kendisinin oldugunu sdyler. Cellatlar o oglan1 saliverip Nesimi’yi
yakalarlar.”

(1) Baz1 yazmalarmn haber verdigine gore,”> Nesimi’nin iizerine biiyiik tartisma
yapilir. Dindarlarin: “Nesimi’yi 6ldiirmeli” seklindeki istegi temelinde Halep’in dini
yargici Ibn-as-Sangas1 dindarlarin tarafim1 tutarak toplantiyr agar. Miisaverede ona
Nayip Hanefilerden biri: “Eger sen” oOldiirmeli” diye sOyleyenlerin goriisiinde karar
kilmazsan, o zaman sen kendin 6lmelisin” der. Bu durumdan sonra Sangasi diistinmek
zorunda kalir. Sonra bu toplantiya bas dini yargic Seyh Sahabaddin ibn Hilal katilir ve
Nesimi’yi “Oldiirmeli” deyip boyle karar yazilmasini ister. Bu mahkeme karari
oturanlar1 lizer ve bazilar1 bu davaya katilmazlar. Halep’in valisi Yagbuka ise
Nesimi’nin su anda oldiirlilmemesini ve toplantidan ¢ikan kararin sultana bildirilmesi
gerektigini soyler. Bunun sonucunda Nesimi’yi o an igin Oldiirmeyerek zindana
koyarlar. Fakat aradan ¢ok zaman ge¢gmeden sultan Muyeyyit’ten: “Nesimi’nin diri diri
derisi soyulsun ve yedi giin boyunca Halep’in biiylik kapsinda asili dursun. Sonra cesedi
parca parga edilip, bir par¢as1 Dulkadiroglu Ali Bey ile kardesi Nasreddin’e ve Osman
Karakoyunlu’ya gonderilsin; ¢linkii bu Nesimi onlarin da inancini bozmustur” seklinde
resmi buyruk gelir. Boylece Seyid Imadeddin Nesimi diri diri soyulur.

(2) Bu korkung olay hakkinda ¢ok fazla konusulur ve onlarin ¢ogu bu giine kadar
korunmustur. Bu vahsilik 6rnegi olay ile ilgili rivayetlerin birine gore, Nesimi’yi
tabanindan yarip soyarlarken sairin bendeninden ¢ok fazla kan akip rengi sararmaya
baslar. Orada onun haline ¢ok sevinen zalim din adamlarindan biri: “Haydi, Nesimi
neden boyle rengin sararir?” diye tiksindirici bir soru sorar. O zaman Nesimi: “Ben
edebiyat dleminde dogmus giinesimdir. Giines de var oldugu yerde sararmaktadir” diye
cevap verir. Nesimi’nin bdyle cezalandirilmasina fetva veren din adamlarindan biri:

“Bu, gercekten lanetlenmis birisidir; eger onun kani birisinin bir yerine damlarsa,
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damladig1 yeri etrafiyla birlikte kesip ayirmali” diye vaaz verir. Tam o sirada derisinin
biiylik boliimii soyulan Nesimi kendine gelmek i¢in davrandiginda bedeninden akan
kanlar sigrar ve onun bir damlasi biraz 6nceki din adaminin parmagina damlar. Bu
zalimlige

onceden beri kizan halk, biraz 6nceki ruha(l)niye yonelerek: “Hani, soziin gercekse,
simdi kendi parmagini kes” demeye baslar... Fakat sdyledigi s6zden donmeyi dnemsiz
bir sey gibi goren din adami: “Hayir, ben onu soziin gelisine gore sdyledim” deyip isteri
ile kacip kurtulur. Derisi soyulmus bir vaziyette bu olay1 goriip isiten Nesimi biraz
onceki din adaminin iistiinden giilerek su satirlar1 sdyler:

Dervisin bir parmagini kessen doniip dogruluktan kagar,

Gar, bu fakir 45181 bastan ayaga soyarlar, aglamaz.>*

(2) Suriye’nin Halep sehrinde gergeklestirilen bu korkung olay biitiin Dogu’yu
sarsar ve biitlin ileri goriislii adamlar1 tizer. Nesimi’nin kendi Ogrencileri ise onun
fikirlerini devam ettirmeye yemin ederek Nesimi nin siirlerini halk arasinda nasihat edip
dolagirlar.

(3) Nesimi’nin, bu korkun¢ oliimii onun adimi kaybettirmeyip, tersine, onun
sOhretini 6ncekinden de yukar1 gotiiriir. Nesimi’nin kendi idealine dliinceye kadar bagl
olup bdyle mert ve kahramanca durusu biitiin diinyay1 sasirtir. Bu nedenle de Nesimi
mertligin ve kendi idealine bagliliginin sembolii olarak biitiin Dogu’da meshur olur.

(4) Sairin oliimiiyle ilgili sOylenen rivayetlerin birine goére, Nesimi’nin derisi
soyulurken sehir halki iiziintii ile bakip dururmus. Derisi soyulduktan sonra, Nesimi
derisini eli ile alip sirtina koymusmus da, Halep’in kapisindan ¢ikip gitmismis. Halep’in
on iki adet kapis1 varmis. Her kapida bir kapict dururmus. Kapicilarin her biri de kendi
kapisindan ¢iktigini sdyleyip onlarla tartisirmis. Fakat sonra dogruyu gorseler ki Nesim1
on iki kapinin on ikisinden de ¢ikip gidermis. Nesimi’nin simdiki mezar1 ise onun
defnedildigi yer degil de, dersinin yiiziildiigli yermis. Elbette bu bilgide rivayetlere 6zgii
olanlar halk fantezisi olsa da bunda halkin Nesimi’ye olan olumlu bakisini, kendisi 6lse
de onun ruhunun, diisiincesinin dlmeyecegini ve halkin Nesimi’ye sanki mucizeli bir
sahis olarak baktig1 anlagilir.

(5) Suriye’ye seyahate gidip, Halep’te bulunmus olan Azerbaycan yazar1 Resul

Riza kendi gezi yazisinda Halep’in eski askeri kalesinin yaninda Nesimi’nin anit mezari
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(Hnin bulundugunu, bu sokaga da Nesimi’nin adinin takildigini haber verir. Bagka bir
edebiyatgr Selman Mumtaz Halep’teki “Begi™’ denen mezarhkta gomiildiigiinii
séyler.58 Unlii Tiirkmen sairlerinden biri olan Andalip ise kendisinin bu tarihi
poemasinda Nesimi’nin mezar1 hakkinda sdyle bilgi verir:

Toplayip kendini onun hizmetine verdi

Kaldirdi sah kendi eline ald1

Okuyup metanetle ona cenaze

Edip hiirmet onun gibi yigide

Gotiriip sahlar mezar1 ortasina

Onu koydu ki sahlar arasma.”

(2) Elbette, bu 6rnek sanat degeri olan eserden alindiktan sonra, buna gercekten
tarihi belge olarak bakilmasa da, bu poemanin tarihi gercekler ile ilgili yerlerinin
varligin1 da unutmak olmaz.

(3) Nesimi’nin sahsiyetinin mertligin sembolii olusu gibi, onun eserleri de kendi
cagdaslarina ve kendinden sonrakilere muhtesem bir Ornek olarak hizmet eder.
Nesimi’nin yaraticilifinda insana deger vermesinde, onun milliyeti ya da hangi dine tabi
oldugu higbir sekilde onemli degildir. Sair onlarin hepsine bir insan, ona da, diinyada en
mucizeli biri olarak bakar. Bu nedenle de Nesimi’nin eserleri baz1 halklar arasinda
oldukg¢a tanmmustir. Misal olarak, edebiyatct M. Seyidov kendi c¢aligmasinda
Nesimi’nin Ermeni halki arasinda da s6hret oldugunu, hatta onun siirlerinin ezberlenip
senliklerde de yasta da sdylendigini ve Matenaderan’da saklanan, kendi de 1614
yillarinda yazilan (Ermeni alfabesinde) bir el yazmasinda Nesimi’nin birkag siirinin
varligin1 gosterir. Bu siirlerin Ermeni halkinin arasinda giiglii bir sohret kazandigini ve
Budak Amtetsi (XVI), Hacatur Digranagerttsi gibi sair miizisyenlerin toplandiklarinda
tirkli yapip soylediklerini, XVII. asrin taninmig Ermeni sairi Miran’in ise gercekten
Nesimi’nin 6grencilerinden biri olup, onun fikirlerini devam ettirdigini haber verir.

(4) Nesimi’nin yaraticiligi bir kisiye ya da belli bir halkin sairine degil, bilakis
biitiin Dogu edebiya(l)tina biiyiik tesirini ulagtirmistir. Bazi sairler onun fikirlerini
izleyip kendilerince eserler yazdiklari gibi, bazilar1 da Nesimi’nin siirlerine tahmisler,

nazireler yazmiglardir. Nesimi hakkinda biiyiik sair Nevayi’nin hatiralar1 da gayet
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onemlidir. O kendinin “Mecalis-un-Nifais” adli eserinde Nesimi’'nin eserlerine biiylik
deger vermistir.”!

(2) Dogu klasik sairlerinden, ozellikle de Tiirkmen klasik sairlerinin i¢inde
Nesimi’nin eserlerinin s6z wustalifindan, onun sairane fikirlerinden, diisiince
konularindan etkilenmemis sair ¢ok degildir.

(3) Nesimi’nin ta Sliinceye kadar kendi fikirlerine bagl kalmasi, hatta derisi
soyulurken de onlardan vazgegmemesi diinyay1 kendine hayran birakan bir mertliktir.
Bu nedenle de onun karakteri mertligin ve kendi fikirlerine baghiligin sembolii olarak
edebiyata girmistir. Klasik sairler kendi one stirdiikleri fikirlerinin duygusal tesirini
arttirmak i¢in kendi sdyledikleri seylere ne derecede bagli olduklarini bildirmek icin
gercekten Nesimi’nin karakterinden faydalanmislardir:

Keske kavusturup onda o6ldiirse beni

Askiyla rezil edip, aleme giildiirse beni

Ki Nesimi misali kesip basimi yiksa beni

Yayip bu climleyi aleme bildirse beni

Doénmem &yle ki o isimlere 4sik olmusum®
4) Ya da:

Acimasizlar ki Nesimi gibi derimi soydursalar

Bu tatli candan gecerim, hi¢ senden ge(;mem.63

(5) Halk yaraticiliginda Nesimi’ye haksiz yere cezalandirilmis goziiyle bakilir:

Nesimi misali derini nafile soydular

Senin oglunun iki gdéziinii oydular

Kardesleri bir kuyuya koydular

Dag yikildi, ¢marindan ayrildin.**

(6) Bunun gibi misallerin sayisini istedigin kadar artirmak miimkiindiir. Fakat
s6z konusu olan onlarin sayis1 degil de, Nesimi’nin eserlerinin kendinden sonrakilere
mitkemmel bir Ornek olarak hizmet etmisligindendir. O ya da baska bir amacla

Nesimi’nin adin1 anmayan Tiirkmen sairi yok denilebilir.

317



23

Tirkmen klasik edebiyatinin iinlii temsilcisi (1) Nurmuhammet Andalip ise,
gercekten Nesimi’ye bahsederek Nesimi adli tarihi poemay1 yazmistir. Derin felsefe ile
yogrulan ve s6z ustaligi yoniiyle de Dogu’nun bagka biiyiik sairlerinden geri kalmayan
mitkemmel eserler yazan ve kendi panteistik goriisii ugrunda azimle miicadele eden,
fakat din adamlar1 tarafindan suclanip, bosuna aci ¢ektirilerek oOldiiriilen biiytlik
Tiirkmen sairi Nesimi’ye atfedilen bu tarihi ve biyografik 6zellikli poema, iste bdyle
basliyor.

(2) “...Fakat eski zamanlarda Seyit Nesimi denen bir biiyiilk yasamistir. Arap
dilinde iken Tiirk diline doniip nice gilinler biiyiik zorluklar, sikintilar ¢ekip, giizel s6z
soylemeyi amaglayarak, kameri altinci aym on birinci giinii yazmaya basladim”™®
seklindeki diiz yazi girisinden sonra, Allah’a dua okunan ve bu poemanin yazilmasina
sebep olan seyleri belirten giris siirinden sonra Andalip:

Nesimi’nin sézleri Seyh Mansur

Yazarim Tiirk¢e manzum gel oku, anla.

Vardi Misir sehrinde bir nur,

Ezelden evliya o Seyh Mansur®
(3) diyerek poemanin konusunu ¢ok eski devir ile, yani Mansur ile iligkilendirir.

(4) Mansur gengliginde ¢ok yetenekliymis. Onun Enel adli bir kiz kardesi
varmis. Enel Kirklar ile baglanti i¢inde olur. Bunu memleket duyar ve Mansur’a sitem
ederler. Mansur onu agiklamak icin Enel’e hissettirmeden onun arkasina diiser. Enel
pirlerin mekanina varir. Mansur da onun arkasindan varir. Mansur’a bir kase sarap
verirler. Mansur sarhos olup su asagidaki satirlar1 tekrar edip durur:

(5) Dedi kiifiirlii sozler agzini agarak

Kopiirtiip agzin1 kdpiigiinii sagarak

Her yerdeki mollalar kosustu

“Bu sozii sOyleme” deyip ona vurdu

Onlar vurdukea bu etti tekrar
“Enel hak” deyip, yiiriir sokak pazar®’
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(6) Mollalar Mansur’u ne kadar biraktiracak olsalar da Mansur “ Enel hak”,
“menel hak” demeyi birakmaz. Mollalar onu dinden ¢ikan biri olarak hana kétiilerler;
hanin hilkkmii dahilinde Mansur’u tutup idam ederler. Fakat bir mucize ile dar Mansur’un
bogazini sik(1)maz. Boyle yaparak o yedi giin daragacinda asili durur. Fakat Mansur
arada da oOlmeyerek, “Enel hak” soziinii bir kere daha tekrar eder. Aci gektirerek
susturmak isterler. Diline kili¢ basarlar. Bu durumda da sdylenmeyi birakmaz. Sonunda
handan ona ¢ok daha agir bir ceza vermesini isterler. Han ise Mansur’un tasa
tutulmasini emreder. Onu bdyle de yaparlar. Herkes ona bir tas-kesek atip gecer. Atilan
kesek ve tastan bir tepe olussa da Mansur’a bir sey olmaz. Fakat bu yoldan gecip giden
Seyh Zunnun Musri denen bir sahis® ona tas yerine giil atar, ancak Mansur feryat edip
bagirir. Buna sasiran Zunnun “Ey Mansur, sen nigin baskalar1 tas atsa da sesini
cikarmazsin, ben giil atinca bagiriverdin” diye sorar. Bunun iizerine Mansur:

) Onlarin attigindan hig¢ zarar yok

Benim halimi bilirsiniz hi¢ stiphe yok

Bize sizin attiginiz bigaktan

Pek sert degdi bize ciinkii sopadan®
(3) diye cevap verir ve “Ey Zunnun, beni bununla da birakmazlar, idam ettikten sonra
atese atip yakarlar. Orada sen benim kiilimden bir avug alip git. Cilinkii ben yandiktan
sonra ¢cok zaman gegmeden kuvvetli yagmur yagip nehirler tasmaya baslar. Sehri su alir
korkusu baglar. O zaman han bagka ¢are bulamayinca: “Kim suyun oniinii keserse, ¢ok
mal verecegim” diye haber gonderir. Orada sen benim cesedimden aldigin kiilii nehrin
yliziine serpersin. Boylece su azalip onceki seviyesine ulasir. Birka¢ masum adam
6limden kurtulur, sen de c¢ok kisinin sahibi olursun™ diye vasiyet eder. Ger¢ekten de
hanin hilkkmii dahilinde dindarlar Mansur’u ateste yakarlar. Zunnun ise Mansur’un
sOyledigi gibi, onun kiiliinden bir avug¢ alip gider. Aradan ¢ok zaman ge¢gmeden de
Mansur’un soyledigi gibi, kasirga baslayip sel gelir. Hanin ordusu selin 6niinii alamaz.
Orada Zunnun, Mansur’un kiiliinii nehrin iizerine serper. Nehirler algalip Onceki
seviyesine gelir. Fakat suyun yiiziinde bir akc¢a kopiik ortaya ¢ikar ve o kopiik “Enel
hak” diye seslenip Halep haninin bagina akip varir. O anda bagda gezmekte olan Halep
haninin kizi bu “Enel hak” diye sdylenip duran kopiige hayret edip, ona parmagini

degdirip tadina bakar. O kiz mucize ile bu kopiikten de hamile kalir. Bu haberi duyan
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kizin babasi onu (1) sandiga koyup nehre atar. Sandik siiriiklenip Bagdat sehrine varir.
Bir balik¢1 o sandig1 yakalayip kendi evine gotiiriir ve sandikta biraz 6nceki kizin oglu
vardir. Kiz basindan gegen seyleri balik¢iya anlatir. Balik¢1 onu kendi kiz1 yerine koyar.
Diinyaya gelen yavrucuga ise Nesim (Neseb) adin1 koyarlar.

(2) Tam bu zamanlarda balik¢inin kendi kadinin da oglu olur. Ona Emir adimi
koyarlar.

(3) Iste bunun sonucunda Nesimi diinyaya iner. Fakat o sanki Mansur’un oglu,
yani mucize ile Mansur’dan ortaya ¢ikmis gibi sayilip dyle gosterilir. Andalip’in bu
“Nesimi poemasinin sunni tarihi kisilikler, tarihi olaylar ile ilgili olsa da burada Andalip
tarihi gercekten uzaklasip fanteziye yonelir. Mansur’un fantastik diisiincesini devam
ettirdigi icin Andalip, Nesimi’yi sanki Mansur’dan ortaya ¢ikmis seklinde gosterir.
Fakat bu sekilde diinyaya inmek tarihte olmus ya da olacak hadise degildir. Bununla
birlikte Mansur ile Nesimi arasinda bes asra yakin devir bulunur. Dogrusu, Mansur
gercekten de tarihi kisiliktir. Kendisi de sufizmin en giiclii temsilcilerinden bir olup,
Islam felsefesine aykir1 yol olan Hallaciye denen fantastik tarzi temellendirenlerden
biridir. Mansur Pars vilayetinin Bayda denen bdlgesinin yakinindaki Ture’de 858
yilinda diinyaya gelir. Onun tam ad1 Abu-I- Mugis al Hasain ibn Mansur ibn Muhamma
el Baydavi al Hallac olmalidir.”” Onun babasi Zoroastrizm dininin taraftar1 olmustur.
Mansur gengliginde kendi devrinin sufistlerinin, ger¢ekten de bilinen Seyh Cunayd’in
ustaliginda sufizm felsefesini G6grenir. Sonra o Orta Asya, Hindistan ve Pars
vilayetlerinin bir kagin1 gezip, 908 yilinda Bagdat’a varir. Orada da o kendi ¢evresine
Ogrenci toplayip panteistik goriisiinii devam ettirir. Bu nedenle de o dinsizlikle su¢lanip
yakalanir ve zindanda sekiz yil bekletilip 921 yilinda mahkemeye cikarilir. Yedi ay
siiren mahkemeden sonra 26 Mart 922’de din adamlarinin fetva vermesi ile Mansur’u
Oldiirerek cezalandirmak hususunda karar ¢ikarilir. Bu karar temelinde de Mansur’u
once vurup sakatlarlar, ondan sonra el ve ayagini agaca ¢ivilerler. Daha sonra basini
kesip cesedini de atese atarlar.”’

Goriindiigli gibi, Andalip’in “Nesimi” poemasmnin (1) Mansur hakkindaki
aciklamasi da sanat degeri olan esere mahsus olan bazi biiyiiltmeler yada kiigtiltmeler

sayllmazsa, gercekte tarihi yazmalar ile tam karsilik gelir.
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(2) Mansur’un biyografisi ve onun eserleri Nesimi’de ilgi uyandirmis, onun 6ne
stirdiigii pantaistik gorlisii gen¢c Nesimi’de biiyiik tesir birakmustir. O ilk siirlerini
gercekten Mansur’a Ozenerek yazar ve onun panteistik goriisiinii devam ettirir. Bu
diisiince yiiziinden Mansur’un basina gelen korkung durum kendi bagina da gelir
korkusunu sezse de, Nesimi bu goriisiinden vazgecmez. Andalip’in Nesimi peomasinda
da genglik yillar1 aynen buna benzer tasvir edilir.

(3) Emir ile Nesimi genglikte birlikte oynayip, birlikte okula giderler, bir giin
Nesimi Emir’e bakip:

Bu Bagdat sehrine sen han olursun

Siyasetli biiyiik sultan olursun

Beni iskence edip dara asarsin

Soyarsin, derime saman tikarsin’
(4) diyerek olacak seyleri onceden haber verir. Aradan bir hayli zaman gectikten sonra
onlarin mollas1 bir diis goriir. Riiyasinda okulun iginde bir agac yetisip etrafina 151k
sacar. Bu riiyasin1 o bir dervise anlatir. Dervis ise: “Senin okulunda bir ermis var. Sen
onu bilirim dersen, oglanlarin her birine bir civciv ver de, onu Allahin gérmeyecegi bir
yerde oldiriip getirmelerini emret. Gorelim kim ne yapar” der. Molla gercekten boyle
de yapar. Oglanlar civcivi alip, her biri bir yere giderler: “Burada Allah gérmez deyip
siginak bir yerde civcivi oldiiriip getirirler. Fakat yalniz Nesimi: “Ben Allahin olmadig:
yeri gormedim” diyerek, civcivi 6ldiirmeden getirir.”” Mollasi:” Galiba veli bu oglan
olsa gerek diyerek Nesimi’den siiphelenir. Sonra bunu iyi agiklayabilmek i¢in oglanlara
odun toplatip, onu atessiz iifleyerek yakmalarini emreder. Diger oglanlarin, toplayip
getirdikleri odunlar iiflemeleri ile odun yanmaz. Fakat Nesimi kendi getirdigi odunu
iifler. Odun ates alarak yanar. Buna hayret eden mollasi onun Oylesine bir insan
olamadigindan siliphelenir. Nesimi’nin kendi de asik olup ¢ikip gider. Burada Andalip
Nesimi’nin olgunlagmasini tasvir ederken:
®) Olup collerde vahsilerle arkadas,

Katilip kurt kusa kostu her an,

Kostu bazen saga bazen sola,
) Ziyaretcileri kabul edip “h” diyerek girdi yola,

Koyun, ceylan, esek, kuslarin yarasin
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Bakar, besler idi bulup caresini’*

(2) diyerek, kendini “Leyli-Mecnun” destanindaki Mecnun’un karakteri ile birlestir.
Eger Mecnun kendi Leyla’si, yani kendi ideali ugrunda cefa ¢ekip durmussa, Nesimi de
kendi ideali ugrunda ¢esitli zorluklara gogiis germeye devam eder. Kendi de Mecnun
gibi daglarda ovalarda gezerken bazi miikemmel siirler yazip, online gelen kovuga
birakip gider. Onun gazellerini insanlar toplayip tek bir kitap yaparlar. Nesimi’nin bu
gazellerden bazilarini yazar kendi “Nesimi” poemasinin i¢inde de gosterir. Sonra
Andalip, “Emir Kel’in sézlinli simdi isitin” diyerek, Nesimi i’yi burada birakir da Emir
Kel’den soz acar.

(3) Emir babasi oOliince anasi ile kalir. Emir esekle odun ¢ekip onu satarak
hayatin1 siirdiiriir. Bu devirde de Bagdat’in hani dliince onun yerine yenisini segcmek
isterler. Bu caglarda han segilirken devlet kusunu ugurup o kus kimin basina konarsa
onu han sayarlarmis. Insanlar bu kusu ucurup: “Kimin basma konar ki?” deyip
beklerler. Emir Kel de esek ile oduna gider. Kus gelip Emir’in basina konar. Emir yetim
kaldiktan sonra beyler onu dikkate almayarak:”Kus yanildi” deyip kusu yeniden
ucururlar. Andalip bu olay1 ¢ok ustaca ve ger¢ek bir sekilde agiklar. Kimin han
oldugunu ve Emir Kel’in 6zelliklerini sair sdyle tasvir eder:

4) Sehre haber gonderdi, ¢ikiniz,

Bu kus kime konar hep bakiniz,

Halkin hepsi bir yere ¢ikti,

Hazirlanip toplanip da o kusa bakti...

Emir Kel esege odunu yiikleyip,

Bakt1 o kusa goziinii dikip,

Gelip kel basina kus kondu, gururlandi

Degip tirnagi basini kanatt.

“Basim basim” diyerek agladi o an

Giilustiiler karsisinda duran insanlar.

Kosusup geldiler beyler toplanip

“Kime kondu” diyerek, gordiiler bir kel,

Giydigi giysisi sirtinda parga parga,

Basinin her tarafi kirli yara,
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Onun pis kokusundan geriye ¢ekildi beyler

“Bu kusun niyeti azd1” dedi beyler...
Neticede, kusun bu seferki konmasi da sayil(l)mayarak onu yeniden ugururlar. Fakat
kus yine Emir’in bagina konar. Bunun sonucunda Emir’i nihayet padisah kabul ederler.

(2) Andalip Emir’i padisah yaptiktan sonra, yine Nesimi hakkinda yeni bilgiler
verir. Nesimi asik gibi gezip durdukca panteistik nitelikli siirleri yazarak, molla-
miiftiiler ile g¢esitli meseleler hakkinda tartismaktan da geri kalmaz. Nesimi onlari
gordiiginde. “Essalamiinaleykiim “tisak” mollalar, cuma gilinii giinde giil, molla
Miisliimanda giil” der. Poemada gosterildigine gore Nesimi’nin “tisak” demesi disleri
ak, icleri kara mollalar demesiydi. Onun: “Cumga giini giindegiil, molla Miisliimanda
giil” demesi ise: “Cuma giinlerinde giil, molla Miisliimana giil” demis olmasiydi. Fakat
mollalar Nesimi’nin ilk sdyledigi “tisak™ soziinii kiiflir ucit? manasinda, ikinci soziinii
ise “Cuma giinii giin degil, molla Miisliiman degil” manasinda anlarlar. Bu nedenle de
mollalar: “Nesimi bize de dine de dil uzatt1” deyip hana bildirirler. Han ise Nesimi’nin
yakalanip idam edilmesine hiikmeder. Goriindiigii gibi poemada Nesimi’nin
yakalanmasina onun mollalar ile yukaridaki miicadelesi sebep olmus gibidir. Elbette
Nesimi ile mollalarin arasinda yukaridaki vaka olmus degildir demek olmaz. Fakat
bilgilere gore, Nesimi ile dindarlar arasindaki miicadeleye yukaridaki degil de,
Nesimi’nin panteistik goriisleri sebep olur. Her nasil olsa da, poemada gosterildigine
gore:

Isitip sah onu dedi: “Yakalayin,

Iste, kapiya gotiiriip asin '
(3) diye emir verir. Nesimi’yi tutup dara asarlar. Fakat Nesimi orada da kendi fikrinden
vazge¢mez. Mucize ile bunu hem dar sikmaz, hem de konusmaktan geri kalmaz.
Mollalar buna hayret edip ona baska ceza verilmesini handan talep ederler. Han ise:
“Derisini soyup saman tikiniz” diye yeni bir emir verir. Nesimi’yi dardan indirip
tabanindan baglayarak ta tepesine kadar soyarlar. Derisine de saman tikip kapiya asili
birakirlar.

(4) Nesimi’nin asili oldugu kapidan gecerken Emir Kel avlanir. Orada
Nesimi’nin derisinden:

Iman ehli yaptiklarini bu zamanda inkar ettiler,
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Ciinkii Nesimi’yi Halep sehrinde astilar’’
(1) diye ses ¢ikar. Fakat Emir Kel buna dikkat etmeden gecip gider. Sonra Emir Kel
onun etrafinda dolanip yine bu biiylik kapidan gecer. Orada Nesim:

Yiiksek sesle feryat etti,

“Soziimii isit sahim diye bagirdi,

Hani s6ziiniin, hani sartinin vefasi?

Milletlerinsin sen padisahi,

Kiigtikliikte ne sozler vermistin

Bu islerin olacagini bilmistin.”®
(2) deyip Emir ile gengliginde olan sohbetlerini hatirlatir. Bunu isiten Emir Kel onun
Nesimi oldugunu anlayip pigsman olur. Nesimi’nin derisini dardan indirip: “Benim
ylizlim kara oldu. Diismanlarin sézline kanip hata etmigsim” deyip yas tutar. Nesimi’nin
cesedini derisine koyup saygi ile han ve beylerin yattig1 mezarliga defneder:

Gotiiriip hanlar mezar1 arasina

Onu koydu ¢iinkii sahlar arasma’”

(3) Ondan sonra Emir Kel bu olanlart mollalardan bilip, onlardan 6¢ almak ister:

Nerede olsa gelsin molla

Ona ¢ok hediye bagislarim ben®*
(4) deyip haber gonderir. Neticede, hanin verecegi seyden isteyen yurdun biitiin mollasi
han koskiine toplanir. Sarayin yakininda bir su degirmeni de varmis. Han o degirmenin
suyunu bitirip, mollalarin hepsinin bogazini bdyle asip kesmeyi emreder. Emir bu arada
yerine getirilir. Mollalarin kanindan su degirmeni doner fakat bir tek Agsak Molla
6lmez. Onun evi kati tag olduktan sonra ona sel yetismemistir. O bu olay1 yolda isitip
geri doner ve cok oyalanip evde kalir. Sonunda onun hayatta oldugunu anlayip onu
ogretici kabul ederler. Ondan sonraki mollalar da sanki o Agsak Molla’dan beri
donermis. Bunun sonucunda:

Liituflar kild1 tanrim oldu esya

Risale-yi Nesimi oldu tamam®'

(5) diyerek poema sonlantyor. Bu poema ile ilgili satirlardan sonra Andalip’in felekten
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sikayet ederek, (1) “Siileymandir Iskender gibi sahlari, Yusuf gibi canlari, Nesimi’dir.
Mansur gibi mertleri hiirmet edilmeyen fikirlerin aslinda saygi1 gosterecegi yoktur, siz ki
ihtiyath olun” seklinde sdyledigi anlamda bir siiri yerlestirilmistir. Sairin:

Ey Andalip, gegcti bu diinyadan her yigit

Bir hile ile aldatip hepsini yuttu kara yer

Kalmaz dogru yolu gosteren olgun birisi yine de pir

Ihtiyatli olun felek 6ncekileri ne yapti. ..

(2) diyerek sonlanan bu siirinin, poemanin etkisiyle sonlandirilmasi sebepsiz bir sekilde
olmasa gerektir. Clinkli Andalip kendi kahramani Nesimi’ye biiyiik sempatisini bildirip,
ona felegin sitem edisine {iziiliir. Bu seylere dayanarak, Andalip’in bu siirine sairin bir
son eki olarak da bakmak miimkiindiir.

(3) Genel olarak Andalip’in Nesimi’ye olan olumlu bakisi onun bagska meshur bir
eseri olan “Leyli-Mecnliin” destaninda da goriilebilir. Misal olarak “Leyli-Mecntin”
destaninin elyazmasi niishasinin birinde mecnun’un babasi Mir Seyit kendisine ¢ocuk
dileyip Kabe’yi ziyarete gider. Iste o gece riiyasinda Seyit Nesimi gelip, Mir Seyit’e
sOyledi: Alahii teala sana bir ogul verdi. O oglan bizim evladimiz olur, bizim gibi
divane ve rezil olur. Ondan ¢ocuk olmaz. Fakat kiyamete kadar ad1 kalir ve yedi cihanda
ad1 meshur olur. Adin1 Kayis koyunuz. Fakat padisaha Allahii teala bir kiz evlat verdi.
Onun ad1 Leyli olur. Giizelligi ve iyiligi diinyaya yayilir. Senin oglunun divane ve rezil
olmasma bu sebep olur”, deyip gozden kayboldu.?' Bu misalden anlagildigma gore,
Andalip’in Nesimi’ye olan bakist din adamlarinin bakigina temelden terstir. Cilinkii din
adamlar1 Nesiminin derin felsefesini diistinmeden ona dinden ¢ikan, Allah’a siiphe ile
bakan deli-divane olarak bakarlar. Ancak Andalip, kendi devrinin gii¢lii filozofu ve
biiyiik akil sahibi olarak goriir. Eger dindarlar Nesimi’yi “yolunu kaybeden” kotii insan
olarak suclayip diri diri, derisini soydurup onu lanetlemis olsalar da, Andalip Nesimi’yi
onceden goren gii¢lii filozof ve alim insan sayar. Sair onu insanlarin, 1zdirap ¢ektiginde
imdadina yetisen ya da insanlarin riiyasina girip onlarin arzularin1 gergeklestirmelerine
yardim eden Hidir-(1)ilyas gibi hayali sahislarin seviyesinde goriir. Bununla birlikte
dindarlar tarafindan suglanmasina bakmadan, bu devirde Nesimi’ye boyle biiyiik deger

......

hatirlatmak gerekir. Boyle de olsa onun mert ve saglam sahsiyeti ile gurur duyan
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Nurmuhammet Andalip, Nesimi hakkinda 06zel olarak eser yazip onun adim
ebedilestirmek ugrunda esasli is yapmustir. Fakat bu poemanin girisindeki “eski
zamanlarda Seyit Nesimi denen bir biiyiik yasamistir. Arap dilindeydi, Tiirk diline
cevirip nice gilinler ¢alisip sikintilar ¢ekerek gilizel sozler sdylemeyi amaclayip tarih

olarak kameri altinci ayin on birinci giinii yazmaya basladim™®

seklindeki satirlara
dayanip Andalip’in bu “Nesimi” poemasint onun orijinal eseri degil de terciime eseri
diye tahmin edenler de oldu.*> Andalip’in bu poemasim yazan ve kendisi igin Esiri
lakabini kullanan yazici tarafindan poemanin sonunda sdyle satirlar getirilir:

Esiri hali perisan, garip

Calistirip kalemi yaptim katiplik

Esiri elinde oldu kitabet. ..

(2) Iste bu satirlara dayanarak yazici olarak bilinen Esiri’yi “Nesimi” poemasinin
yazar1 ya da onu Arapgadan Tiirk¢eye terciime eden kisi olarak diisiindiiren fikir de
ortaya ¢iktr.** Bu tahminin ortaya ¢ikmasinin temel sebebi de yukaridaki misalde “Esiri
elinde oldu kitabet” seklindeki satirin asil manasinin yazar degil de, “Esiri tarafindan
degistirilip yazildi” seklinde bir manaya geldigini hesaba katmak istemez. Aslinda
“kitap” sOzii “katip” sOziiniin ¢oklugu olup, o, aktarip yazan, (pisar, perepiscik) sekreter,
giizel yazan manalarma gelir.*® Ustelik eger bu “Nesimi” poemas: Esiri'nin kendi
orijinal eseri ise onda, o “Esiri elinde oldu kitabet” diyerek, kendini nakledici olarak
gostermeyip, ona karsilik o, yazar manasini veren “miiellif” soziinii gelistirip “Esiri
elinde oldu miiellif” derdi. Ustelik Esiri soziiniin manasi “esir, kole, kul, Allah’mn kulu”
denen manalarda olup, o s6z baska edebi eserlere alindiginda da “ kole, kul” manasina
gelir. Misal i¢in Saykali’nin “ Yusuf'ile Ziileyha” poemasinda ortaya
konduguna (1)gore, Yusuf Misir’a gotiiriildiikten sonra orada kendi anasinin mezarini
goriip aglar. Saykali burada kendi adindan soyle siir olusturur:

Kara giinlerini goren o nice ay

Esiri diiskiiniine sdyleyiniz...

Kurtulmaz Saykali diinyada gamdan

Ki o kara bahtliya aglayiniz.*

o

(2) Bu gazel olusturmada “Nesimi” poemasinin etkisi de belirtilir. Ciinkii bu

gazel bunun gibi miicadeleli olaylara atfedilen hiiziinlii siir olmakla birlikte, o “Nesimi”
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poemasinin etkisinde de kalmistir. Fakat nasildir ki yazici bu gazelin Saykali’nin adinin
yer aldigi son iki satirmi degistirip, ona karsilik Nesimi’yi 6ldiiren Emir Han’in adini
getirmistir.

Kara giinleri goren o nice ay

Esiri diiskiiniine aglaymiz...

Kurtulmaz bu Emir diinya da gamdan

Neseb kara bahtliya aglayimz.®’

(3) Goriindiigii gibi, bu misalde de “Esirl” sozii isim degil de “ kole, kul”
manasina gelir. Dogru, bazi bilgilere gore, on dokuzuncu asirda Kokant’ta Esiri lakaph
bir kosk sairinin bulundugu da sdylenir. Fakat bu Esiri lakapli sahis olsa da, biz bu
hususta N. Gullayev’in: “Esirl nakledicidir. Eger onu (Nesimi poemasini- N.G.)
Esiri’nin kendi eseri saysak, orada ya Esirl ya da Andalip edebi hirsizlik yapmis
goriiliir. Ciinkii poemadaki umumi yakinliklar, benzerlikler tesirin, Ozentinin
kendisinden kaynaklanir. Bunca miikemmel destanin ve nefis siirlerinin yazari olan
Nurmuhammet Andalip’in ise herhangi bir sairden aktarmakla mesgul olmayacagina
inaniyoruz™® dedigi fikrini destekliyoruz. Ciinkii bu poemanin sonundaki Esiri’nin
“kitabet kildim” dedigi 1774 yilindan &nce Andalip dlmiistiir. Oyleyse bu “Nesimi”
poemast da Andalip tarafindan da sonradan aktarilip yazilmistir. Bununla birlikte bu
poemanin yazarinin Esirl oldugunu dogrulayan baska hicbir isaret edici bilgi yoktur.

(4) Burada bagka bir seyi de bilmek gerekir. O ise Andalip’in “Nesimi”
poemasinin elyazmasi niishalarindan biri olan 1138 —b numarali niishasinin 6niinde 98
satirdan ibaret giris sOzii yer al(1)mistir. Fakat “Nesimi” poemasinin 6n tarafindaki bu
giris sOzli dolgunlugu dolayisi ile Andalip’in “Yusup-Ziileyha” destanin Oniine de
getirilir. Andalip’mm “Yusup-Ziileyha” destanin1 yazmasia nelerin sebep oldugu
hakkinda bilgi veren bu giris soziiniin burada oldugu gibi “Nesimi” poemasinin dniine
getirilmesi okuyucuda sliphe olusturur. Sebebi bu giris soziiniin genel igerigine
bakildiginda da ve onun:

) ... Var “ Kisas” i¢inde miikemmel destan,

Ne olur yapsan onu bostan,

Ask gercegini 6dev bilsin,

Boyledir, asig1 iyi anlasin,
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Bilsin 6ziin, agk yolunu tutmasin,
Boyle ki davay1 durdurmasin...
Bunca s6zii sdyledi hikaye olur,
Sitdik Yusuf’tan rivayet olur,
Andalip’in maksadidir bostan,
Gonliine hos geldi miikemmel destan,
Yapt1 Tiirk dili ile baglangig,
Bazen nesir, bazen giizel hos hava,
Bir nicesi giizel muhammes yazmas...
Seven ve sevilenlere yeterli gérmiis. ..""
(3) diyen satirlarina bakildiginda, bu giris sézii “Yusup-Ziileyha” destanina ait
bulunmaktadir. Ciinkii bu misalin i¢inde Yusuf ve Ziileyha’nin adlarinin ge¢mesi ve bu
eserin destan bigiminde yazilmis oldugunu ve de onun asik ve masuklara bahsedildigini
anlatan satirlar bu girigin “Yusup-Ziileyha” destanina ait oldugunu dogrular. Bu nedenle
de bu giris sozii “Nesimi” poemasinin Oniine yazicilarin hatasi ile tesadiifen
konulmustur’' diyen goriis de vardir. Fakat burada biitiin sug yazicilarda olmay1p, bizim
fikrimize gore, bu giris sOzliniin sairin iki eserine de ait olmasi miimkiindiir. Sebebi
yazarin kendi biyografisine ait bu gibi bilgilere kendi eserlerinin hepsinde yer
vermesine de ahlaki yonden hakki vardir. Ikinci olarak da bu girisin “Nesimi” poemasi
ile de ilgili oldugunu anlatan satirlar1 da c¢oktur. Misal olarak, bu girisin basindaki:
“Fakat eski zamanlarda Seyit Nesimi diye bilinen bir biiylik kisi yasamustir. Eserleri
Arap dilindeydi. Tirk diline ¢evirip nice giinler ¢calisip sikintilar ¢ekerek giizel sozler
sOylemeyi amaglayip tarih olarak kameri altinct aymm on birinci glinii yazmaya
basladim” ya da su asagidaki:
(1) Bunca s6zii sdyledi hikaye onlar,

Seyit Nesimi’den rivayet bunlar.’?
diyen satirlar1 ger¢ekten “Nesimi” poemasina ait oldugunu anlatir. Fakat bu giris s6zii
hakkinda c¢esitli gorlisler olmakla birlikte, o iyice dogrulanincaya kadar onun ancak
Nesimi’ye ait oldugu fikri ile yetinildi. Poemanin yazili metninin i¢inde Andalip kendi
o

adim1 vermese de, Nurmuhammet Andalip’in “Nesimi” poemasini yazmis oldugunu

anlatan baz1 bilgiler korunmustur. Misal olarak 1941 yilinda 70 yaslarinda olan
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Gizilarbat bdlgesinin Isgender kdyiinden Seyitcan Kazioglu, Molla Piiri Abamoglu’na
sOyle bilgi verir: “Andalip’in ashi Hiva Tiirkmenlerindendir. Hiva’da yillarca 6grenim
goérmiis Orazgulu Ahundan isittigime gore, Yusup-Ziileyha, Zeynelarap, Leyli-Mecnun,
Sagdi Vakgas” ve baska bazi kitaplari toplayan ve insanlar arasinda yayilmasini
saglayan Andalip’dir. O, Seyit Nesimi hakkinda Arapg¢a yazilan kitab1 da Tiirk diline
aktarmustir.

(2) Bu bilgideki “ Seyit Nesimi hakkinda Arapga yazilan kitabi Tiirk diline
aktarmigtir” diyen climlesini de bizim fikrimizce: “Daha 6nce Arap dilinde yazilan
“Nesimi” adli poemay1 terciime etmistir.” seklinde anlamak yerine Nesimi hakkinda
Arap ve Dogu halklar1 arasinda rivayet olarak yayilan konunun aslinda “Andalip’in
kendisi Tiirk¢ce 6z Nesimi poemasini yazmistir” seklinde bir manada diisiinmek gerekir.
Andalip’in giristeki “ Seyit Nesimi adinda bir saygin kisi yasamistir. Arap dilindeyken
Tirk diline gecirip, nice giinler calisip sikintilar cekerek giizel so6z sOylemeyi
amagladim” seklindeki bilgisini de aynen yukaridaki sdyledigimiz manada diisiinmek
gerekir. Bunun gercekten boyle oldugunu poemanin yazili metninden de agik olarak
anlamak miimkiindiir. Misal olarak, bu poemanin giriginde yazar, Allah’a yalvardiktan
sonra okuyucuya yonelip su satirlari verir:

3) Ki ondan sonra sdyler bir kissa baslangici,

Allah’tan ise yardim ve yliceltme

Nesim1’nin sozleri seyhi Mansur,

Soylerim ben Tiirk¢e manzume, gel oku anla.

(4) Bu misaldeki “Makamet” soziine 6zellikle dikkat edilmesi istenmektedir. Bu
sOziin manas1 Arap-Fars sozliiklerinde iste soyle anlatilir: “Makamet orta (1) asir
edebiyatina ait olan edebi tarzdir. Bunun 6zelligi o ya da baska bir sey hakkinda halk
arasinda dolasan cesitli hikayeleri, rivayetleri bir yere toplayip belli bir konu ¢izgisine
yerlestirmektir.” Oyleyse Andalip da “Nesimi” poemasmi gercekten bu ydntemle
yazmustir. Yani o:

Nesim1’nin sozleri, seyhi Mansur

Soylerim ben Tiirkge manzume, gel oku anla
(2) diyerek Nesimi ve Mansur hakkinda Arap dilindeki anlatilanlari, rivayetleri toplayip,

onlart diiz yaz1 goriiniisiinden nazma yani siire aktardigini ve bu temelde de Tiirkce
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orijinal “Nesimi” poemasini yazmis oldugunu haber verir. Ger¢ekten bu misalin kendisi
de Nesimi poemasina, “terclime edilen eser” demenin bastan yanlis oldugunu gdsterir.
Bununla birlikte Arap dilinden Tiirk diline terciime ettigi seklinde, Arap dilinde Nesimi
hakkinda halen hicbir bilgi yoktur. Ustelik Arap ve Fars vilayetlerinin arasindan ¢ikip
gelen bunun gibi rivayetlerin temelinde yazilan eserlerin girisinde: “Bu sey (eser-
rivayet) Arap ya da Fars dilinde idi, Tiirk diline ¢evirdim” denmesi bu devir i¢in agik
bir 6zelliktir. Bu hususta Ye. E. Bertel’s soyle bir fikir 6ne stirmiistiir: “Dogu edebiyati
yazarlariin eserlerini gevirirken, kullandiklar1 terimlere ¢ok dikkat edilmelidir. Ciinkii,
bazi terimler, bizim bugiin diisiindiiglimiiz anlamlardan farkli olabilir. Bunlar dikkat
edilmesi gerekli seylerdir. Hatta Andalip kendi “Yusup-Ziileyha” destaninda da su ¢esit
yontemi kullanir. Andalip “Yusup-Ziileyha” destanin1 yazmaya sebep olan seyler
hakkinda anlatirken:
3) Geldi benim karsima bir sehsuvar

Tatl dil, giizel soze hasret

Hepsi bana arkadas idi,

Yiizleri giil, sozleri inci tanesi

Dedi onlar: - Andalip’a-zavall,

Gonliimiize diistii muhtesem macera,

Var “kisas” i¢inde acayip destan,

Ne olur yapsan ona bostan...

Yusup- Sitdik, Ziileyha’y1 sen,

Tiirk dilli insanlara yapip ver ¢cemen

Andalip’1n istedigidir bostan,

Gonliine hos geldi muhtesem destan,
) Soyledi Tiirk dili ile giizel s6z

Bazen nesr, bazen gazel hos soz”*
(2) diyerek, sanki Andalip’tan istenenlerden birisi, Tiirkce olmayan eseri “Yusup-
Ziileyha”y1 Tiirk diline aktararak vermesi oldugu gibi, Andalip da insanlarin isteklerine
dayanarak:”Soyledim Tiirkge ile gilizel s6z” diyerek sanki baska dilli bir hikayeyi Tiirk
diline aktarmis gibi, yani terciime etmis gibi goriinmektedir. Bu nedenle Andalip’in

Yusup-Ziileyha’sina da terciime edilmistir, dersen bu sadece sézde kalir. Fakat gergekte
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ise, Andalip Arap vilayetinden ¢ikip gelmis, “Yusuf-Ziileyha” konusunun folklor ve
yazili Ozelliklerini-varyantini 6grenip, onlar1 kendi yaraticilik fantezisinden gegcirip,
baska “Yusup-Ziileyha” adli eserlere benzemeyen gercekten kendinin olan orijinal
“Yusup-Ziileyha” destanin1 olusturmustur. Aynen bunun gibi bir 6rnek Fuzuli’nin
“Leyli-Mecnun” peomasinda da goriiliir. Fuzuli’nin ¢agdaslari da ondan Fars dilindeki
“Leyli-Mecnun” u Tiirk diline aktarmasini isterler.
3) ...Onlar sonunda beni tuttular,

Bu hususta soyle 6neri sundular,

-Leyli ile Mecnun Farsca ¢oktur,

Fakat Tiirklerde bu destan yoktur,

Sen diizenleyip yaz bu destani

Yap yeniden eskimis bostani’
(4) Fuzuli de onlarn istekleri dahilinde, daha onceden var olan Farsca “Leyli-Mecnun”
poemasini Tiirk diline gevirir. O halde, eger biz, klasik sairlerimizin olduk¢a hafife
alarak soyledikleri “Arap dilinden ya da Fars dilinden Tiirkgeye aktardik” seklindeki
sOzii terclime etmek manasinda diisiinsek, orada Fuzuli’nin “Leyli-Mecnun” poemasi da
tercime eser olup ¢ikar. Fakat gergekte ise, Fuzuli onu terciime etmeyip “Leyli-
Mecnun” konusu temelinde Tiirkce ve orijinal eserini olusturur. Bu cesit olgularin
sayisini simdi de ¢ogaltmak miimkiindiir. Bu cesit olgular ise Ye. E. Bertel’s’in ¢ok
dogru isaret ettigi gibi klasik sairlerin “Tiirk diline aktardik” diyerek, c¢ok alcak
gonillilliik ile soyledigi sozlerini “terciime etmistir” seklinde diisiiniilmemesi
gerektigini dogrular. Nesimi poemasinin yazilist da tipki bunun gibidir. Andalip Nesimi
hakkindaki ¢ogu malzeme(l)yi 6grenmis, bunlarin temelinde de bu “Nesimi” isimli
poemasint olusturmustur. “Nesimi” poemasi baska ask ya da fantastik nitelikli eserler
gibi serbest konulu olmayip, bilakis gercek tarihi olaylar1 icine alan, tarihi bir sahsin,
Nesimi’nin biyografisi ile biitiiniiyle ilgili olan tarihi poemadir. Bu nedenle, Andalip’in
Nesimi’nin hayati ve yaraticiligini iyi 6grenmis oldugu bilinen bir seydir. Andalip’in
Nesimi’ye biiyiik saygi gdstermesine, onun yaraticiligini iyi bilmesine poemanin i¢inde
Nesimi’nin siirlerinin yer almasi da taniklik eder. Bu poemanin icinde yer alan
“Cellatlar”, “Seyid-a”, “Berdar etdiler” gibi siirler ise Nesimi’nin kendi siirleri olmayip,

bilakis Andalip tarafindan yazilan, Nesim1’nin ismiyle sdylenen siirlerdir. Ciinkii:
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Tabanimdan soydular tepeme dogru ¢iktilar,

O zaman etti ruhum bedende feryatla inlemeler
(2) deyip, derisi soyularak dldiiriilen Nesimi’nin 6liimiinden sonra, kendisinin soyularak
oldiiriiliisti hakkinda siir yazamayacagi malum seydir; tipki sunun gibi de:

Bu kirli din alimleri o senin hiikkmiin ile,

Soydular, nafile derimi gel gor simdi ey Seyid
(3)ya da:

Soydular ¢ikardilar, o an Nesimi’nin derisini,

Toplanip gokte meleklerin hepsi aglastilar
(4) gibi Nesimi’'nin 6liimii hakinda yazilan bu siirlerde Nesimi’nin ad1 verilse de, onlar
Nesimi’nin kendi siirleri olmayip, aksine onun Olimii hakkinda Andalip tarafindan
sonradan yazilip, eserin gerekli yerine konulan siirlerdir. Clinkii bu siirlerin icerigi de,
mantig1 da bunu dogrular. Ayrica bu siirlerin dili, tislubu, 6l¢iisii ve baska isaretleri de
Andalip’in yaraticilik tislubuna uygundur. Misal olarak, hayatin miicadeleli ve gerilimli
yerlerini gayet etkili anlatmak i¢in: “Aglasir gokte melekler, hepsi inlediler” dedigi gibi
anlatmay tercih etmek Andalip’in iirettiklerine 6zgii olan bir 6zelliktir. Bunu Andalip’in
“Yusup-Ziileyha” destaninda c¢ok 1yi gozlemleyebiliriz. O Yusuf'un giizelligini
gbs(Itermek istediginde, Yusuf’'un basina gelen korkun¢ durumu acikladiginda da
yukaridaki “meleklerle olan™ anlatmay1 etkin olarak kullanir: “S6ziin kisas1 Yusuf bu
cevabi sdyledi. Ve yedi kat gogiin kapisi agilip, biitiin melekler inleyip aglayarak dua
ettiler.” ... Biitiin melekler Yusuf’un giizel yliziine bakip nazar ederlerdi:

Melekler, Hiiri ile Gilman, goriip canini eder kurban

Cok giizel, her sey hayran, fakat agk1 alem gizler

(2) Bu misalin i¢indeki s6z ifadeleri de, siir kurulusunun sekli de, hatta dl¢iileri
de Nesimi poemasinin i¢indeki yukarida 6rnegi verilen siirler ile denk gelir. Bu ve buna
benzer derlenen yazili metin misalleri de bu poemanin yazarmin Andalip oldugunu
dogrulayan ek olgulardir.

(3) Daha oOnce isaret ettigimiz gibi, sanat degeri tasiyan bu esere ait olan
biiyliltmeleri, kiiciiltmeleri bazi fantezilestirmeleri sayilmasa, {istelik bu poema
gercekte, tarihi olgulardan yon alir. Bilindigi gibi, poemada baskahraman Nesimi’nin

kendisi olup, onun diinyaya gelisinden baslayarak, cocukluk yillarindaki olagan dis1
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davranislari, gengliginde Hurlfizmin panteistik fikrini desteklemesi ve ta oOliinceye-
oldiiriiliinceye kadar bu fikre bagl kalis1 ¢esitli vakalar araciligi ile anlatilir.

(4) Panteistik goriisii nasihat etmesinden dolay1 suclanip cezalandirilacagini
hissetse de, bu fikrine bagli olup Oliimii pahasina tiirlii cezalara gogiis germesi
dolayisiyla mertligin ve dayanikliligin sembolii olarak, Andalip onu tarihte oldugu gibi,
mert ve kendi idealine bagli biiyiik sair-filozof olarak tasvir etmistir.

(5) Andalip’m bu “Nesimi” poemasinin el yazmasi niishalarinin ikisi simdi
Tiirkmenistan Ilimler Akademisi’nin Magtimguli adindaki Edebiyat Enstitiisii’niin el
yazmalar1 boliimiinde korunmaktadir. Onlarin biri demirbas numaras1 487 olan el
yazmasidir. Bu el yazmasi toplam 583 sayfadan ibarettir. O beyaz-antoji seklinde olup,
Hoca Ahmed’in, Misgin Serif’in hikmetlerini, Magtimguli, Fizuli, Seydi, Kemine,
Gayibi gibi sairlerin siirlerinden niishalari kendi igine alir.

(1) Bu el yazmasimin 528-571. sayfalar arasinda Andalip’in yukarida adi anilan
“Nesimi” poemas1 yer alir. Bu poema toplam 1312 satirdan ibaret olup, bunun 1092
satirin1 yazarin kendi sozleri olusturur, 200 satir1 ise Nesimi’nin kendi siirlerinden ve
onun adiyla verilen siirlerden ibarettir.

(2) Bu el yazmasinin bir baska niishasi ise, demirbas no 1138-b el yazmasidir. Bu
el yazmasi Leningrat’in M.E. Saltikov-S¢edrin adindaki devlet kiitiiphanesinde korunan
demirbas T.N.C.85 numarali el yazmasiin fotokopisidir. Bu niisha 96 sayfadan ibaret
olup, istelik toplam 1773 satirdan olusmaktadir. Bunlarin 104 satir1 da poemanin
sonunda Andalip tarafindan verilen son ek seklinde verilen miiseddesten ibarettir. 174
satir1 ise, Nesimi’nin kendi siirlerinden ibaret olup, onlar da gerektiginde poemanin
icinde kahramanin agzindan tarif edilir. Kimi yerde ilgi kurmak i¢in 19 satir diiz yazi
veriliyor.

(3) Bu niisha da mesnevi seklinde olup, poemanin son satirlarinda:

Idi tarih yiiz seksen sekizde

Koyup bin iistiine siiphe yok bu sézde
(4) denilerek 1188-1774 seklinde bir tarih veriliyor. Peomanin sonunda ise 1287-1870
seklinde tarih konulmustur. Bizim fikrimize gore, bu sonuncu y1l poemanin son olarak
aktarildig: tarihtir. Yukarida yazi iistii ile gosterilen yil ise poemanin ilk aktarildigi tarih

olmalidir.
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(5) Yazilh metinin olusturuldugu tarihin eskiligine ve yazili metinin
eksiksizligine bakilarak, demirbas no 1138-b el yazmasi asil kabul edilip alindi.

(6) Fakat el yazmas1 metnin ¢ok zayif olmasindan dolay1 bazi sozlerin, satirlart
okunmasi zorluk yaratti. Bu nedenle poemanin yazili metninde hicbir diizensizlik
yoktur, diyemeyiz. Onu gelecekte diizeltmeye yardim edecek diisiincelerin

Tiirkmenistan {limler Akademisi’nin Magdimguli adindaki Edebiyat Enstitiisii’ne yazip

gonderseler minnettar oluruz.

Geldi NAZAROV
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NESIMi

(Poema)
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41 (1) Oyle ki eski zamanlarda Seyit Nesimi diye bilinen bir saygin kisi yasamustir.
Arap dilindeydi. Tiirk diline aktarip, nice giinler ¢alisarak ve sikintilar ¢cekerek giizel s6z
sOylemeyi amaglayarak, kameri altinci aymn on birinci giinli tarihinde yazmaya
basladim.

4) Sinirsiz siikiir o Allah’a,

Sinirsiz 6vme ( 0 ) sonsuza,

Gerekli varlik o alemi yaratan,

Terbiye eden arzu sahibini gercekten,

Yaratt1 “kaf” ve “nun”dan her seyi

Kuvvetle “ol” deyince oldu besbelli,

Hepsini halka rizk olarak ve isteyerek verdi,

Ortag1 yok ki yalniz kendisi idi,

(12)  Onun emrinde 6l ve diriler,

Goriiniir yine aydinlik yol,

Yaratt1 kudretle farkli nice halki,
Kimi koétii ahlakli, kimi giizel ahlakli,

Kimini peygamber ve evliya,

Kimini dervis ve miimin,

Kimi miimin biitiin emre uyan,

Kimi asi, kimi kafir ve seytan,

(20)  Allah’imin sifatlarinda yoktur sinir,

Bize yardim ondandir, dogru yola,

Yiizbinlerce selam Mustafa’ya,

Muhammet, géniil safliginin hazinesini ¢ogaltana.
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Yine o, iistelik biitiin peygamber dostlarina

Yine dort sevgili, on iki imama.

Onlara Allahin rahmeti bir anda yliz var,

Kiyamet giinline kadar hepsi fazlasiyla.

Ki ondan sonra sdyler bir hikaye,

Allah’tan ise insani yiikselten yardim.

Nesimi’nin sézleri, Seyh Mansur,

Soylerim Tiirk¢ce manzume, gel, oku, anla.

Var idi Misir sehrinde bir nur,

Ezelden evliya o Seyh Mansur.

Kiigtikliikten Allah’im giizel yaratmus,

Ibadet ve itaatte tanian yaratmus.

Gece giindiiz dua edip inler,

Allah’1n agkiyla sessizce aglar.

Diinya islerinden hi¢ kaygis1 yok,
Allah korkusundan gozde yas1 yok.

Onun bir kiz kardesi vardi oyle giizel,

Ibadet isiydi 6zii gizli,

Enel idi onun ad1 6grenin,

Onlar i¢in dua edip onlar1 yiiceltin.

Enel bir kiz idi, oyle ay yiizliiyii,

Giizel yiizii diinyay1 siisleyen reisi.

Allah’1n hatirindan bir an bos,
Degildir, elbette, o olgunluk sahibi.
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(23)

(M

©

Olunca Kirklar yeri saki geceler,

Hak sarabini ¢cok temizden igerler.

Baslamistir Enel bu Kirklar ile

Gece giindiiz Allah adin1 anmaya,

Ki insanlar yatinca, Mansur’u uyutup,

Gider ki yalniz kendisi kalkip,

Belini sag bagi ile baglayan,

Omzuna sazin1 yiiklenip yalniz gezer o,

Halklar anladi onun gérevini,

Idi onun isi bu yaz ve kis,

Kotii stipheyle nice fenalik isteyen,

Dediler yakisiksiz sozlerini adamlar.

Nice tiirlii ¢irkinlikle iftira atip,

Thanetler edip serzeniste bulundu,

Allah askiyla Mansur inleyerek aglayip,
Onun atesi ile bagrin1 daglayip.

Yiirtirken ansizin nice oglancik,

Ask oynar derler hepsi (birbirine) benzer.

Asik adin isitip sevgiliye asik,

Oylece kalir, asiklarinin hepsini alip.

Bakt1 bir kemiktir, hi¢ eser yok,

Bu ¢ocuklardan ona bir haber yok.

Ativerdi onu alip oyuna,

Allah’tan heyecan gelip 6ziine.
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Vardi orda kétii huylu yash bir kadin,

Basini1 keserdi ki kendini saymayanin.

Vakitsizce bir asik felege catti,

O cariye giizii Mansur’a degdi.

Dedi ki: Glizelce geng yigitsin.

Kardesin Enel’in davasini, gel isit sen.

Katilip bir nice berzenfii? ile,

Katilmaz o, kendisi algak ile.

Geceler fahs u fuhuslar kilarlar,

Onun hallerini dert bilirler.

Eger yigidim diyorsan engelle onu,

Benim felegimle var onun diismanligi.

Kendiside evvelden beri sezerdi

Halk agzinda bu s6z gezerdi.

Bu s6zii isitince bagri yanda,

Bu diinya hayatindan gonlii bezdi.

Onu aramaya verdi karar,

Diisiiniip o giizel soylu.

Gece olunca kesip bir parmagini,

Tuza koydu birakti uyumasini,

Onun zorlugu ile uykusu gelmez,

Bu Mansur sirrini kiz kardesi bilmez.
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Uyumaz agabeyi sessizce yatmustir,

Enel uyudu diye hayal etmistir.

Olup geg, giindiiz vakti gegti,
Hayal etti Enel sonunda yatt.

Yerinden yavas yavas kalkt1 kiz kardesi

Isteyip o anda Kirklar’mi1 gonlii,

Belini sag bagi ile baglayip o,

Omzuna sazin1 yiiklenip ¢ikt1 dylece yola.

Gitmeye basladi yalniz kaygi ile,
Goniilde Kirklar ve Allah ile.

Kalkip yerinden yavasca yiiridii Mansur,

Yetisirim deyip arkasindan zorlandi.

Golgesinden bakip yetismez arkasindan,

Bos hayal edip ellerin séziinden,

Yetisti bir tepeye o zaman kiz kardesi,

Sevgi ile Kirklar’a selam verdi,

Yarild1 o tepe, igeri girdi.

Biittin Kirklar’a selam verdi,

Onlarin arkasindan Mansur vardi,

Bu Kirklar’a onun gozii takildi.

Edep sartin1 koruyup durdu o yerde,
Edep sart olur her bir yerde.

Dediler o zaman Kirklar Enel’e,

“Ni¢in ge¢ kaldiniz ki bu yere?
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Enel soyledi:”Agabeyim uyumuyor geg¢ vakit,
Kalmistim bagka sebebi yok hig.

Enel’e dedi Kirklar iste o zaman,

“Agabeyimi uyuttum diyerek {iziilme.

Agabeyin senin ile birlikte gelmistir,

Kapidadir sana bakip durmaktadir.”

Dedi Mansur o zamanda veliden,
Veli ki olmaz ustini veliden.

Iste o zaman Mansur kapida durup feryat ederek, inleyip aglayarak bir miistezat

-11
okurdu. Mansur Gazeli :

©)

(15)

Ayriliginda ben perisan oluyordum,

Goniil yaral hasta.

Pervane olup ask atesinde yaniyordum,

Pek ¢ok zahmetle,

Yiiriirdiim ben su hos riizgar gibi bahge iginde,

Kavusurum diyerek.

Higbir zaman merhamet bakisi olmadi senden,

Clinkii zorba zalim.

Bagrim tutusup yanar ates gibi ne yapayim,

Derdimin ¢aresini.

Benim ¢aresiz derdime derman ol goriip,

Ey zalim sah.

! Burada sohbet Mansur hakkinda veriliyor olsa da, su sebeple el yazmasinda “Gazal Mansur” sozii yerine
“Gazal Nesimi” sozii getiriliyor: Gergekte ise bu devirde Nesimi heniiz diinyaya gelmemistir. Bizim
diistincemize goére bu durum yazicinin hatasi olmalidir. Bu nedenle de onu Mansur diye okumak mantiga
uygun gelir.
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Mecnun olup o ¢olde yiiriiriim,

Asla sasirilmaz.

Bazen oldu yiiregim senin ayriliginla ey dost,

Kesin taahhiitlii,

Anladim ki biitiin alemi siisleyeni, bulamadim sonunda,

Senin gibi hos giizel.

Bir keskin bakisi ile kildi beni, divane inleyen,

Canim sana kurban.

Glinese benzer yliziiniin mumu yanmustir,

Kederli gonliime.

Her sabah aksam igim aglayip feryat etmektir,

Diisiincelerinde inlerim.

Yiiziiniin as181, asir1 hayraninim,

Ey vefali sevgili.

Etsen nazar Mansur’a iyilikler,
Ey lale ytizliim.

kg

Enel ¢ikt1 kaprya gordii onu,

Alip igeri girdi o zaman.

Selam verip onlara hiirmet etti,

Karsilik verdi onlar, saygi gosterdi.

Kalkinca ald1 o zaman igeri hemen,

Hak sarabi ¢cok temiz dolastirdilar.
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Enel saki olup gezdirdi kase,

Bazen sol tarafa verir, bazen saga.

Dedi Kirklar Enel’e ey sevgili,

Agabeyine fincan ver bir soylu.

Enel soyledi eger versem bu kadehi,

Biitiin bir kaseyi kaldiramaz.

Kendisi i¢ti sonunda kaldi biraz,

Ki bir yudum serbeti, yiicelten.

Getirip verdi agabeyinin eline,

Alip icti bakmadan 6nce soluna.

Ciinkii sarhos olup aklini yitirdi o zaman,

Diisiip kald1 bir an o muhterem.

O zamandan sonra olup deli divane,

“Enel hak” dedi, yola diistii o giin

Goziiniin aki kizarip, rengi solup,

Diline geleni soyler hizli yliriiyiip,

Ayirmaz kiifr ile iman soziind,

Bazen kiifr ehlinden eyler kendini.

“Enel hak” der “minel hak” der daima,

Soyler kiifiirlii sozler o sabahtan aksama,

Soyledi kiifiirlii sozler agzin1 agip,

Kopiirtiip agzini, kopiigiinii sagip,

Her yerdeki mollalar kostu,

Bu s6zii sdyleme deyip ona vurdu.
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Onlar vurdukca bu etti tekrar,

“Enel hak” deyip yiiriidii sokak pazar.

Isitmez, dinlemez molla sdziini,

Bazen kiifiir ehlinden eyler kendini,

Bu s6zii sdyleme deyip kadi, miiftii,

Miiderris, memur sugunu soyledi.

Birgok sekilde anlattilar defalarca sugunu,

Onlarin soyledigi hi¢ etmedi fayda.

Imam, kad:1 ve miiftii han huzuruna,

Cikip bildirdiler (han) hazretlerine.

-Olmustur bunda bir delilik peyda,

Soyler kiifiirlii s6zler o apagik.

Yoksa 6ldiirmeyince onu birakmaz,

Nice ceza verdik fayda etmez.

Rivayetler yazdi sinirsiz.

Itibar edilen hadis ve nice ayet.

Eskilerden rivayet yazdi ¢ok,

Bu sozleri kim sOylese oldu kéafir.

Eger tovbe edip donmezse kul,

Tutarlar da salarlar boynuna ip,

Eger onunla da donmezse o govde,

Iskenceler edip onu 6ldiir,

Allah’1n kelam1 peygamber sozii bu,

Yine cemaatler toplulugunun sézii bu,
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Bunu soylu din hiikmiiyle tutun,

Sehir ortasinda asin,

) Isitip onu sultan hiikmetti,

Onu cellatlar tutup getirdiler,

Salip ip boynuna, ayagina zincir,

Alip sahin 6niine geldiler sonunda,

Anlayan sah 6niinde soyler “Enel hak”

Bu sozi dedi, kafir oldu mutlaka,

Yine gerceklesince tedbirli ol,
Biiyiiklenme bu s6z giybet tuzagi,

(17)  Dedi kad1 ve miiftii agik hiikiim,

Bu soz ile olur, elbette kafir,

Buyurdu sah: “Tutup gétiiriin pazara,

Ki oradan ge¢ip gotiiriin dara,

Ki 0 zaman onun dilini kesiniz,

Ki ondan sonra kendini dara asiniz.”

23) O anda Mansur' padisaha bakip bin canim olsa Allah yoluna kurban deyip bir

s0z soyledi:

(24)  Hangi bedenin ruhusun, canisin,
Yiiriiyiisiine yasayan can kurban,
Hangi Misir’in hiikiimdari, hanisin,

Yiiziine Kenan’in ay1 kurban.

" El yazmasinda Nesimi diye veriliyor. Bu yazicinin hatast olmal.
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Iyiler i¢ine giizelligini salip serefle,
Zerre kadar 15181na giizellik ehli divane,
Nefeslerine Hizir-Isa sadaka,
Fermanina ab-1 hayat kurban.

ek
Goriiniiste insansin, yaratilista padisah,
Gokten esirin olmus o baliktan yildiza,
Basinin {istlinde nicin perisan felek,

Olmazsa parlayan dostluk kurban.

Gizelligi hos, badem gozlii,
Agzi1 hos, glimiis ¢eneli,
Sozii giizel, tath dudakli,
Giizeller olur sana hayran, kurban.
kskosk
Gl hayrandir giil bahgesi gibi yiiziine,
Nergis tutkun fesat ¢ikaran yiiziine,
Atesli yakutuna, inci soziine,
Her nefes yiiz hazine denizi kurban.
sksksk
Ey gérmemis senin gibi, zamanin gozi,
Giizellik gezintisinde biricik sah,
Can alic1 kilicini siirme her yana,
Yalniz olurum ben perisan, kurban.
k%
Mansur' Allah yoluna koymustur adim,

Iyilikler eyleyip her zaman,

'El yazmasinda Mansur’un yerine Nesimi denilse de, o devirde Nesimi yasamadig1 i¢in biz bunu Mansur

diye diisiindiik.
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Diisiincelerinde kararhidir ¢linkii gizli bakis,

Olmak ister canim zaman kurban,

Tutup dara alip gittiler onu,

Egildi dar onu gordiigli zaman.

Dedi o hal dili ile “Enel hak”

Ki ey cahiller, dogru olan1 gdzetin.

Tutup cellatlar 6ylece dara astilar,

Keskin hanger getirip diline bastilar,

Allah’1in emri ile dar onu asmaz,

Keskin hanger onun dilini kesmez.

Yedi gece giindiiz o durdu darda,

Dilinde sdyler “Enel hak™ gonlii parga.

Yedi giin darda kald1 ki 6lmedi hig,
Ipini darin ¢ok ettiler dolasik.

Yine saha dedi kadi, miifti,

O sahin 6niinde onlar yer Optii.

Dediler “Padisahim, 6lmedi o,

O biiyiicli-cadiymis,sihri buldu bir yol,

Seriat ile gergek oldu kafir,

Iskenceyle sahim onu 6ldiir.

Buyurdu sah: “Getir kapiya” deyip,

Salip sidreye onu ki boynuna ip,
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Onu kapida asin,

Asildig1 yerde iskence edin.

Ey insanlar ona iskence edin,

Kim varirsa bu yere herkesten.

Iskence edin ona, oradan gegip,

Ki her yone bu yerden kim giderse.”

Ki her kim sahin hiikmii deyip oradan gegti,

Ona tag ve kesegi atip gecti.

Ona zarar vermedi tas ve kesekler,

Ciinki oldu daglar kadar yolunu bekler.

Onun korkusu yok atilan kesekten,

Zarar etmez ona, gecmez kemikten.

Ansizin Seyh Ziinnun ondan gecti,

Ki o sah emri deyip bir tas att.

Kimi rivayete gore o Seyh Ziinnun,

Elinde bir buket vardi o giin.

Onunla ona vurdu bu onder,

Bu halde Mansur inleyip aglar.

Dedi o seyh ona: “Ne oldu Mansur,
Halk atar kesek, taslar zorda birakir,

Onlara iltifat etmeden durursun,

Ki ben bir giilii atinca ah edersin.”
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Dedi o seyhe o inleyen Mansur,

“-Benim halim onlara gizliydi.

Onlarn attigindan hig zarar yok,

Benim halimi bilirsin, hi¢ siiphe yok,

Sizin attiginiz bize bigaktan,

Daha sert vurdu bize ki sopadan.”

(17)  Dedi Ziinnun “Ey Seyh Mansur,

Miibarek olsun sana meshur dar.

Senin olsun koruyucun Allah,

Bu davadan olma kederli, ol razi.

Dedi Ziinnun ona o anda piri,

Ki zorda kalsan sana yardimeciy1.

Dedi ona Allah’1m dostun olsun,

Miibarek sana bu darin olsun.”

(25)  Olup, hiilasa, yedi giinde idam,

Gelip gecen o yerden, etti iskence,

“Enel hak” der “minel hak™ der her zaman,

Onun korkusu yok yapilan bu davadan.

Dilinden birakmadi sdyler soziinii,
Oylece Allah’a ulastirir 6ziinii.
52 (1) Ondan sonra, Mansur darda asili durdugu yerde Allah’in arslan1 Hazret-1 Ali’yi
hatirlay1p bir muhammes okurdu:
() Eyvah, nerede ki Allah’1n arslan1 Haydar bugiin,
O Ali-yi Murteza peygamberin damadi bugiin,
Ayaklandirmis kalabaligiyla Hayber kapis1 bugiin,
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Goctii diismanlar &niinden Iskender Seddi bugiin,

Isteyen bulsun onu, nerde o yigit bugiin,
kskosk

Talih kadehini i¢ip o hiikiimdar yigit,

Mert idi, yigitlik verdi Allah yolunda can,

Yeryliziinde insanlar, bagkaldirdi1 gokyiizii,

Aglasirlard: yas tutup hep biiyiikten kiiglige,

Dediler ki bos kaldi, cami minberi bugiin.
skeskosk

Bu beladan dolay1 gozyasi dokse giines,

Yiirek kanindan felegin etegi olmus giil renkli bulut,
Papagan serviden ayrilmis feryat eder cigeri yanik,
Biilbiil giilden ayrilmis, beyit okurdu saf inci,

Nice yesil giiliin pariltist yanip kizil ates oldu bugiin.

ook sk

Ey gonlii yliz parca olmus, peygamber dostu hani,

Dort dost ve giizellik sahibi can baginin koruyucusu hani,
Neredeler bugiin Ebubekir ile Omer hani,

Hz. Osman-1 Ziinnureyn ile Haydar hani

Gecti bu diinyadan simdi Antar katili hani.
koskosk

Ki peygamberden goniil safliginin yadigarlar gittiler,
Ustelik peygamber ashabindan yol gésterenler gittiler,
Sadik, miitevazi, haya sahibi ve dogrular gittiler,
Kabe’nin diregi ve komsusu huzur sahipleri gittiler,

Ki onlar gibi 6nemli dini ve diinyay1 koruyan hani,
skeskosk

Ki onlarn iyilikler denizi ney gibi sonsuz,

Bahge servileri sarardi, yine bu mevsim,

Taze giiller soldu giil bahgesinin, nedendir ey giil bahgesi,
Biilbiiliim, giil vaslin1 gordii bu yerde sonsuz,

Ki kuru kalir 6liimiin atesinden daha kuvvetli ney bugiin.

kosk sk
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Ibni Omer Mustafa, o hiikiimdar sah,
Kafirlerin katili o kainatin sahibi Allah’in kilici,
On dordiincii giinde verdi Allah yoluna can,
Ey dost, bu 6liim hi¢bir kula vermez aman,
Kalmadi diinyada onun gibi Ganber Hoca bugiin.
ko
Mert i¢in yigitce i¢ip ki o talih kadehi,
Canigoniilden olup Allah yazgisina razi,
Kardesler arasinda oldu gegen giiniin sonu,
Gorililmemis gibi oldu aleme Ali-yi Murtaza,
Rahmet denizi i¢inde gizlendi o elmas bugiin.
ok
O Ali idi sifat1 yer ve gokte asikar,
Ali’den baska yigit yoktur, Ziilfikar’dan bagka kili¢ yoktur,
Yetisti vakit, gitti kuvvet, kalmadi bedende giig,
Ah ki gecti cihandan Diildiil’e binmis Haydar,
Gor kalir nesline simdi ne davalar bugiin.
ok
Gecti zaman, tikkendi 6mriin, ey Seyid,
Gamdadir daima biiyiik zor isinde, ey Seyid,
Alem sendedir, yine alemin tozu topragi, ey Seyid,
Pervane tamahkarligini, sarhoslugu birak ey Seyid,

Yanmaya gel, sundu kadeh, o kevser sakisi bugiin.

“Yine 6lmedi” diyerek kadi, miiftii,

Varip sah oniinde onlar yer optii.

Bu zorlama ile bozulmaz bu biiyii,

Seriat ile o meshur kafir.

Dedi sah: “Boynuna ip takin,

Eger o 6lmezse, atese atin.
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Toplay1p nice araba odunu,

Hava iizerine ¢ikardilar dumana.

Etrafin1 ¢evirip susuz ¢ole, atese attilar,

Dedi: “Ibret olsun dosta diismana,

Kisi kafirse, olur onun layigi,

Asip dara, atese atmak cezasi.”

Bu isleri bilip 6nceden Mansur,

Dedi: “Ziunnun-1 Misri nur madeni.

Beni ateste yakip, kiil oldugumda,

Kiiliimden bir avug al o zamanda.

Tutar tufan gibi bu sehri su,

Onu engellemeye acizse her dag,

Nice asker ile han da ¢ikar,

Onu dondiirmek i¢in kan doker,

Ki sonunda sdyler: “Her kim bu suyu,

Eger dondiirse ki beklese bu diismani,

Hazinemi agip ben ¢ok mal,

Veririm o kisiye karli gelecek...”

Kiiliimden bir avug sal oniine yeter,

Gider, doner sular olur hig.

Alirsin 0 zaman sinirsiz mal,

Nice giinler sana yeterli olur.
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Yoksa bu denize batarlar,

Biiyiik kiiciik hepsi bogulurlar.

Kotiiler fenaligindan ne giinahlar,

Kotii islere ¢iinkii fena reziller,

Bagisladim ben, Allah’im da affeder,

Kétiiler fenaligindan kan igirir.

Bu sozlerini deyince feryat etti,

Yine de bir gazeli esas kild1.

Ey, sen hiikkmeden biitiin alemlerin yaraticisi,

Saldin vay bu acayip hale peygamber evladini.

Sehzadelere o koruyucu idi cani ile Haydar,

Soldu bu cihan bahgesinde giil yanaklar.

Dudaklar ki saha kirmiz1 yakut idi,

Zehir oldu temiz soyu, onun vardi takdiri.

Allah’a idi bu baghiligi Hz. Muhammet,

Yiiz tiirli eziyetle vuruldu ona hanger.

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi nobet ile dostlar.
skeskosk

O giin ne gilindii Hiiseyin’in basini aldi,

Acimadi ki Simri, onu hanger ile kesti,

Basi kesilip temiz bedeni toprak tlizerinde kaldi,

O kan idi ki gokte safak kirmiziya boyandi,
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O matem idi insan kalabalig1 arsta dizildi,

Karanlik olup alemine, ay ve giines kayboldu.

Feryat eder goklerde, Allah giiriiltii sald1,

Israfil o giin surunu ¢almaya utand.

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz nobet ile simdi dostlar,

Ki gitti o mum aydinligi, seckin padisah,
Sakiyan biilbiil, giil bahgesinin giilii, saldiran,

Gok gibi yanip gurup giinesi, titredi giil bahgesi,

O giinde melekler pisman olup aglayarak inlerdi.

Soylerdi biitiin melekler, ya Hazret-i Cebbar,

O akrabalar1 ki oldu bu sevgililere cefakar,

Emret kendin, biz yapalim hepsini yarali,

Hak dedi: “Sabredin, benim tek kahredici.”

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi nobet ile dostlar.
ook sk

O giinde melek haykirdi ¢iinkii titreyip,

Taslar yagardi ki afet riizgarlar ¢ikinca.

O hariciler bagini bir tarafa atip,

Ki gece giindiiz bu 6zellik siirtip.

Yas tutanlar gam yerinde oturup,

Sah taziye meclisini orada kurup.

354



) Ki melek ehli nur kandilleri getirip,

Bu, ac1 bela, gam zorluklarint goriip.

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz nobet ile simdi dostlar.
skskosk

Ki ah ne oldu onun gibi aziz sah,

Basini ¢cabucak alan o dlemin 6nderi.

Halkina sdyledi bu comertler comerdinin basi,

Zalimler onu zuliim ederek dylece kestiler o an.

(17)  Yer ile gok, eger ay ile giines, kalem de,

Malum olup sahin etrafindakilere her an.

Collerde vahsi kuslarin gozleri yas dolu,
Aglar idi ki tas yiirekli insan yigidi.

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi nobet ile dostlar.
koskosk

O an diistii atindan o sahlarin bast,

Her yone kisneyip kostururdu o kosucu.
skeskosk

(25)  Saygin basini kesti, alip gitti diismanlar,
Cadir yanina geldi yiiriiylip, gozleri yas.

(1) Harem ehli o at1 goriip ¢ikt1 hep beraber,

Yoktu onun iizerinde sah Haydar’in oglu,

Feryat edip hep beraber gozyaslari faydasiz,

O at gelip sehrin istegine oldu onder,

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi nobet ile dostlar.
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Dediler o ata bakip, sah1 ne yaptin?
Ustiindeki uzun boylu yakigikliy1 ne yaptin?

) O sah nesli “Taha Yasin’i” ne yaptin?

Ki mum 15181 Esedullah’1 ne yaptin?

O uzun boyluyu, ay yiizlii Zehra’y1 ne yaptin?

Bu gamlilar koruyucusu yigidi ne yaptin?

Cok diisman bolgesinde yalniz hiikiimdar1 ne yaptin?

Hangi yerde kaldi, essiz inciyi ne yaptin?

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi nobet ile dostlar.
skskosk

(17)  Soylerdi o at, sah sahadete eristi,

Bu Cuma giinii tarifsiz huzura eristi,

Cok bela oku, felaket topluluguna eristi,

Giil gibi bedeni yara dikenine eristi,

Dudagin kirmizilig1 susuzluktan hararete eristi,

Cok onurlu 6zelligiyle sereflilik denizine eristi,

O giin ki isaret kiyamete eristi,

Sehzade melik soz giizelligine eristi.

(25)  Yiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz nobet ile simdi dostlar.
skeskosk
(1) Sahin haberini soyleyip, o yigit at,

Basin1 vurup nice yere, inleyip aglar.

Can verdi devrilip orada o hayvan,

Goriince onun halini bakip gonli kaygili herkes,
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Dediler: “Ey biitiin alemin sirlarinin sahibi,

Senden baska kimdir bize bu yerde haber veren,

Hani simdi bize Hiiseyin adl1 miisteri,

Ki ayaginin altinda kald1 bas sah,

) Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi nobet ile dostlar.
kskosk

O giinde o Allah’1n sevgili kullar gitti,

Ciinkii vurdu hazan bagin biitiin giilleri gitti.

Gil ylizlerine dolasan saglart gitti,

Cennet giiliinii goren biilbiilleri gitti.

Kanlar dokiip arkada kakdilleri gitti,

Zorluk sanadir Seyidi zorluklar gitti.

(17)  Eyerler kirilip altinda diildiilleri gitti,

Hasret ile kan1 da kanlar1 da gitti.

Yiiz ayrilik derdiyle o giin gitti erenler,

Biz de gideriz simdi ndbet ile dostlar.
Aok ok

Caresiz Mansur’u atese att1 o insanlar,

Yanip kiil oldu Mansur birkag kez.

Alip Ziinnun-1 Miisri bir avug kiil,

Yaninda sakladi, tevekkiil edip.

(25)  Allah’in mucizesiyle koptu bir yel,

Onun arkasindan costu sel.
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Misir sehrini ald1 bogucu sel,

Nice asker ile sah diistii halsiz.

Care bulamay1p kurtulamadi,

Denizde hepsi basibos kaldi,

Ki sonunda yalvarip her kisi Allah’a
Denizi dondiiriip algaltip suyu,

“Veririm ben sinirsiz mali ¢ok,”

[sitti onu iyi isler yapan Ziinnun,

Varip bir avug kiil oniine firlatti,

Ki doniip o deniz bir anda gitti.

Onlara verdi sah ki sinirsiz mal,

Eger yese tilkkenmez nice zaman,

Bunlar da saklamayip ¢ok muhtaglara,

Ulestirdi bagisladi nice acizlere,

Edip Mansur’a ¢ok ¢esitli dualar,
Okudu ¢ok fatiha duasi.

Allahin mucizesiyle bu deniz,

Olup girdap, kiil ile denizin yeri.

Seslenip “Enel hak” deyip coskun su,

Biraz kiil ¢evirip donen felek.

O donen kiil akmaya biraz devam etti,

Ki sonunda akip bir havuza girdi.

Halep sehrinde sahin bahgesine o,
Akip vardi bulup o kendine yol.
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Var idi sahin bir degerli kizi,

Ibadette idi o gece ve giindiiz.

Ansizin baga varmis o iyice,

Ki gordii dolanir ses verip su.

Sasakalip sdyledi cariyeye,

Tutup onu gelin gorelim bize.

Nice heveslendiler bu cariyeler,

Yine ellerini uzatip biitiin kizlar.

Tutamadilar iste bu kdpiigi,

Bu kizlar gonliine saldi kavusma hissini.

Ansizin geldi bu kizin karsisina,

Ne isler verir Allah basina.

Banip parmagini agzina aldi,

“Enel hak” deyip o su igeri vardi.

Seyredip biraz ¢evresini,

Dontip eve vardi o zaman.

Onun iginde o su birikti,

Allah’in mucizesiyle kald1 hamile.

Sisip karni, goniil annesi,

Bu isi anlayip sordu annesi.

Dedi kiz: “Ben gezerek baga vardim,

Su iistiinde donen bir sey gordiim.
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Cariyelere dedim: “Alip tutun,

Onun ne oldugunu anlayin.

(17)  Cariyelerin higbiri tutamayip,

Sasirmislardi ¢care bulamayip.

Ansizin 6niime geldi ki tuttum,

Elime aldim ve agzima attim.

Benim ondan basgka gordiigiim yok,

O 1y1 mi kotli mii bildigim yok.

O giinden beri ben diiskiine,

Bu zor is diisti, kaldim kederde.

(25)  Anamdan keske dogmasaydim,

Bunun gibi zor is gérmeseydim.

Anast isitip o olup bitenleri,

Babasina anlatir bir bir olanlari.

Babas1 da onunla ayni fikirdeydi,
Bu kiz gece giindiiz Allah’1 zikirdeydi.

) Gegip, ay ile giin karn1 sisti,

Onun kaygisindan rengi soldu.

Babasi anasina dedi ey can,

Bu ise nasil ¢are bulmali.

Eger zannimca kizimdir goz ile kas,

Bu is gergek olandir aleme yayilan.
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Nasil el agzini ben kapatayim,

Bu eksik sozii ben ne yapayim.

Sehirler kapisini kilitlese olur,

Icinde halkini saklasa olur,

Halkin agzin1 kapatsa olmaz,

Saklay1p i¢inde durdursa olmaz.

Manali s6zdiir sonradan meshur idi,

“Agizdan ¢ikt1 dleme yayildi.”

Peygamberden yayilan dua sahiplerine,

Manali s6zdiir acimasiz o iki saha.

Diyorlar sah kiz1 oynagmustir,

Onu asilsiz sdzde sah saglamlastirmistir.

Caresi ne olur annesi onun,

Benim kizim, senindir, tatli canin.

Eger oldiiriirsen onu, nafile kan,

Yakalar bizleri iki diinyada Hak.

Danisip koca, karist ile yalniz,

Arasinda vardi onlarin o kiz.

Sabahleyin padisah, usta cagirdi,
“Biiyiik sandik bana yap” diye buyurdu,

Yapip getirdi kara mum siirtiip,

Biiytiikler igidir tistiinii Ortiip.
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Acginca gordi bir biiyiik sandik,

Onun i¢ine koydu su ve azik.

Geceleyin getirip dipsiz denize,

Veda edip baba, anne bu kiza.

Hiida’ya emanet edip bu kiz1 birakti,
Ki aglayip baba, anne inledi.

Getirip biraktilar dipsiz denize,

Gelmistir biiytik giicliik bu kiza.

Derdi, hosluk ihsan eden 15181m,

Giiliim, bagim, yavrum, diisiince yoldagim.

Bibihanim Gazeli
Goziimiin 15181 gittin, yavrum senden ayr1 kaldim,

Cihan sensiz goriinmez, nasil ki kor oldum.

Ayriliginin atesinden yanip yiiz par¢a gonlim,

Biikiip boynumu, dokiip gamdan derde esir kaldim.

Sendin eglence meclisimin sahidi, bahgemin selvisi,

Koparildi canimin ipligi, nasil ki suskun oldum.

Batip zaman gilinesim, safakta giil renkli ayim,

Sacilir yildizlar her seyim karanlik miirekkep oldum.

Olup raz1 kaderine, bu zalimler cefasina,

Ki bu evlat derdine, bugiin matem yeri oldum.

Sefer ettin yavrum bu kez de bize geldi sira,

Kara giinler gelip basa ki ben kara bahtl1 oldum.
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Gel simdi aglama zavalli, goniil bulur mu ki rahatlik,

(1) Dostlar gitti, yol kalabalik, deme matem yeri oldum.

Ondan sonra babasi inleye inleye aglayip, “Sensiz bu diinyada varim yogum
ayn1”, diye sOyledi: “Yavrum Allah teala kendi siginaginda korusun” deyip bir gazel

okudu:

Simdi geldi bize sira elveda,

Elveda ey biiyiikliigiin climlesi, elveda.
keksk

Siz gidersiniz gam ile mahrum olup,

Biz kaliriz hasret derdiyle, elveda.
kskosk

) Daima iki géziim kan aglad,

Bu ne dert ve ne hasret, elveda.
skeskosk

Bu, ezelden Allah’in takdiridir bize,

Bize oldu bu felaket elveda, elveda.
keksk

Birbirimizden ayr kaldik bugiin,

Bu ne atestir, bu ne ayrilik, elveda.
kskosk

Ok ve kilig yarasi ile ayrilik,

(15)  Kan ciger oldu haysiyet, elveda.

skeskosk

Ayriliktan halim oldu aciz,

Ki isitse bu felaket, elveda.
ek

Ah edip aglar baban, feryat eder,

Hep soyler hasret derdiyle elveda.
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Kiz Miinacati
Aglayan gozlerimi gorse nisan yagmuru iiziliir,

Kan dokiip diinya gozii parlayan giines tiziiliir.

Adem ile Havva bu yasla cennetten ayri,

Gok giyip, felek ana yaka yirtip iiziiliir.

Bu cefalar ile gdgstimii agip, ki vursam ah,

Yedi yer titreyip, cehennemden yedi gok tiziiliir.

Atesli haykirisimi goriip Halil’in atesi kiil olur,

O ki Ismail teninden ¢ikmadik can iiziiliir.

Bu benim dertli yiiregim ayriligint gorse ki

Davud’un mumu baglanip Siileyman’in tahti {iziiliir,

Yakub’un ¢adir1 yaslandi goriince 1518111,

Hizir unutur su i¢gmeyi, hayat suyu iiziliir.

Susamis dudak geride kalan garipler zamanindan 6grense haber,

Hizir unutur su i¢gmeyi, hayat suyu iiziliir.

Anlasalar zorluk ve eziyetlerle geldi bunca gorev,

Zekeriya unutmayip, inleyen Yahya tiziiliir.

Ben bu yaslar ile varsam sabah mahser yerine,

Mahserdekiler feryat edip korkan tiziliir.

Sehzade kiz1, kizin mateminden konussa,

Her Miisliiman kiil olup, Miisliiman olmayan tiziiliir.
skesksk

Gelip oturdular hi¢ gormemis gibi,

Bunun gibi isi asla yapmamis gibi,
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Ancak i¢inden yanip tutusup,
Ayrilik atesi onlara ¢ok fazla.

Fakat sandik akip suda gece ve giindiiz,

Icinde kiz ve can, yiiregi goniil yakan.

Bazen alt1 bazen istii varir,

Ona gece ve glindiiz karadir.

Goriinmez ay ve giin, yildiz goziine,

Gider kendinden, gelir bazen kendine.

Nice giinler akip giderek Bagdat’a ulasti,
Ansizin bir balik¢1 onu yakaladi.

Ki yani balik avlayip dururdu,

Deniz ortasinda sandig1 gordii.

Yiizerek varip alip ¢ikt1 kiyya,
Uzanip ald1 o, gitti koye.

Bu sandik i¢inde bir oglu oldu,

Giizelliginden bu sandik nurla doldu.

Uziim eseri diye o kiz kopiigii,

Yutmustu, aldi ondan bu yiikdi.

Belas1 da onun oldu agizdan,

Bu sandik i¢inden ac1 bir ses geldi bu kizdan.

Varip eve, agti, gordii bir nur,

Yaninda ay gibi oglan, bir melek.
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Cikardi1 sordu halini onun,

Actyarak sorup halini onun,

(17)  Bu da anlatt1 gizli seriivenini,

Haber verdi ona bu yaz ve kistan.

O an hatunun rengi soldu,

Tutup, aglatt1 onun oglu oldu.

Emir koydu onun adin1 babasi,

Neseb koydu bunun adin1 anasi.

Gezer arkadas olup bu ikisi,

Gece giindiiz korkup anasi.

(25)  Emekleyip, oturup, ylriiyiip, kosup,

Daima ikisi birlikte yiiriiytip.

Anasini kiz saydi baliker,
Yoktu onun gibi hos karakterli.

Allah’1m malina verdi bereket,

Ulastirdi rizkin1 etmeden hareket.

(1) Bu oglanlar ulast1 yedi yasina,
Severdi balik¢1 ¢ok daha fazla.

Nasil buldugunu anlatip senlik yapti,

Bu ikisini siinnet edip, itibar buldu.

Oynay1p dururlar bu iki oglan,

Neseb soyler Emir’e:- Ey can kii¢iik kardesim.
Bu Bagdat sehrine sen han olursun,

Siyasetli biiyiik sultan olursun.
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Bana iskence edip dara asarsin,

Soyarsin, derime saman tikarsin.

Tikip derime bugday samani,

Yine kapida {i¢ giin durur.

Emir soyler: “Ey canim agabeyimsin,

Kétiiye yorumlayip, gamlanmayin.

Eger ben sah olsam birlikte hiikiim siirelim,

Biitiin Bagdat’1 birlikte gérelim.

Bu ne sozdiir dedi, canim kardesim,

Sana olsun feda bu malim canim,

Neseb soyledi yine: “Divane oldum,

Insanlar icinde efsane oldum.

Olup han, emrin ile 6ldiiriirsiin,

Soyup derime saman tiktirirsin,

Asip kapida ii¢ glin derimi,

Sana sOyledim olacak bu sirrimi.”

Emir yemin edip soyledi: “Ey Neseb’im,

Sensindir benim canim, dostum.

Allah’1min emri ile han olsam,

Bu Bagdat sehrine sultan olsam.

Seninle ikimiz birlikte gorelim,

Milletlerin varligin birlikte siirdiirelim.
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Edip ¢ok ant, sart s6zii, yemin,

Neseb soyler ona o sozii her yerde,

Balik¢1 verdi mollaya bunlari,

Okuturdu mollasi1 onlari.

Emir’e 6gretip verdi dersi,

O sdyleyip basta zira Allah’1 anmay1.

Ki ondan sonra Neseb’e geldi sira,

Yazip tahtaya ebcetten nice yazi.

Okuyup 6nce o Allah’1n ismini,

Allah’1ma soyleyip siikiir ve ovgliyt.

Diline doladi o elifi,

Okutmak i¢in o zaman Neseb’i

Neseb “elif” dedi ona birlikte,
Derse mollast “bi” dedi hep.

Yine tekrar edip karsilik verdi,
Neseb der “bi” yi fazla tekrar.

Ki asla “bi” demez vurdu ylziine
b

Tutup kanli su gibi gdzyasini.

Dedi mollaya 6ldiirsen kendimi,

Séylemem o soziinil, isit so6ziimil,

Gerekmez o bana terbiye Hiida’nin,

Bana okut eger biliyorsan Kur’an’nu.
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Okutur oldu molla o zaman Kur’an,

%, 66

Acip Kur’an’1 “oku” deyip buyuran.

Dedi o anda manasini okut,

Ki ondan sonra o yazilar1 tut.

Gelip 6tkesi mollanin o soze,

Nice miktar tokat vurdu yiize.

Neseb soyledi kisi manasini bilsin,

Ve manas1 yoksa, yaziy1 ne yapsin.

Soyledi birkag tefsir orada o an,

Goriip ona bu molla oldu hayran.

Ki ondan sonra onu molla okutmaz,

Kendi kendine birakir, sikistirmaz.

Gelip gidip o hizmete devam eder,

Okumaz orda lakin tahta tutup.

Onun mollas1 bir gece goriip diis,

O diis ile onun gonlii olup hos.

Diistinde mektep icinde bir agaci,

Yesillenip verdi ¢ok yere 151k.

Boyu onun ¢inar kadardir,

Dolu altin giimiisten dallar1.

Onun yapraklart degerli yakut,
Meyvesi sekerdendir, zira pek ¢ok.

Uyandi bu diis, hayret etti,
Bu diise siikiir i¢in yapti 1yilik.
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Ansizin geldi mektebe bir dervis,

Bana dedi ki aydinlatin durumu.

Diisiinii bir bir ona anlatti,

Sdyle deyip bu diistime giizel tabir.

Dedi asik mollaya:- Bir oglan,

Bu mektepte ermistir bil onu sen.

Toplay1p hepsini bir yere onun,

Bilir dersen onu, sen bu zamani.

Verip her birine bir bigagi,

Yine her birisine bir civcivi.

Bigak verip buyurdu her birine,

Sinayayim deyip veliligini bilmeye bilgisini.

Allah’1min gérmedigi yerde kesiniz,

Eger olmazsa, kesmeyin, diri birakiniz.

Alip her biri bir yere gitti,
Allah gérmez bu yeri deyip ¢ukura gitti.

Biri dehlizde, birisi evde,

Biri gegitte, birisi nehirde.

Birisi arkta, koprii altinda,

Biri ev disinda, biri i¢inde.

Hepsi kesip alip getirdi,

Bu molla emrini herkes bitirdi.

Megerki gelmedi yalniz Neseb o,
Yiiksek ve algak yerleri gezip o.
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Dedi molla bu oglanlara onu,

Ne oldu ki Neseb gelmedi hani?

Onlar dedi ki divane olmustur,

Elinde bir bicak, civciv durmaktadir.

Bir zaman sonra gelip timitsiz durdu,

“Ne oldu” deyip ona mollas1 sordu.

(17)  Dedi:- Allah’in gérmedigi yere rastlamadim ben,

Yiiksek ve algak yeri arayip her ne zaman.

Nereye gittimse Allah var,
Ki bulmak istedim o yeri ¢ok.

Zannetti bu molla o velidir,

Biitiin oglanlarinin evvelidir.

Yine birkag giinden sonra o dervis,

Ulast1 bu mektep i¢ine simdi.

(25)  Dedi:- Bildin mi molla veliyi,

Tavaf ettin mi tutup elini?

Dedi molla:- Siiphe i¢inde kalmigim,

Nesb’i onun gibi anlamigim.

Dedi divane mollaya o yerde:

Bileyim dersen, isareti bu yerde.

(1) Emret oglanlar odun toplasinlar,

Odunlar1 okuyup iiflesinler.

Hangisinin odunu atessiz yanar,

Kesin bil o oglan1 evliyadir.
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Emretti molla oglanlara: “Odun,

Toplayin, gereklidir bize bu gece.”

Goriir ki gegmis giliniin kismeti,

Isitin kader sahipleri bu gazeli.

Neseb Gazeli
Dogruluk iizere hiikmedersin, hikmetinde her ne var,
Her ne yapsan, sen yaparsin sendedir her karar,
skkok
Zehir ile elmas1 doktii ben garip sisesine,
Cok ciger pargasi olustu, verilen yazidan.
skskok
Peygamberin giil bagina ki varip riizgar sogugu,
Mustafa’nin gizleyeni idi o feda minnettarhigi.
skeskk
Baga cabuk getirdi menekse siimbiil eyleyip 1ztirap,
Kan dokiildii yesil lale giiz oldu bahar.
skok
Yiiz kere fani olsun bedende canim kurbani,
Gegcti bu diinyadan diildiile binen sahin evlad,
skskok
Ey Neseb, sen de bu hasretten ¢ollere diis,
Katilin zehrinden yenidir Hisar balinin sekeri.
sk
Dagild1 her birisi bir tarafa,
Odun toplayip alip geldi mektebe.

Dedi molla onu if deyip yakiniz,

Yanar mi1 ki odununuz, bakiniz.
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Tutup mum ile tifledi bazen,

Odunu hi¢ yakamaz hig bir oglan.

“Neseb ne yapiyor dedi molla,

Dediler: ““O bize katilmaz asla.

Neseb biraz odun balgiga bulayip,

Vurur suya onu birkag kez dondiiriip.

Cocuklar onu durunca kétiileyip,

Neseb geldi odunu ¢amura bulayip.

Dedi molla ona: “Yak ki iifleyip”,
Neseb de agzini tuttu “piif “ eyleyip.

Cikip bir parca ot ates alip tutustu,

Onu mollas1 goriip akl sast1.

Bir zaman sonra gelip aklina molla,

Yikildi ayagina dedi “eyvah.”

Dedi adin Nesimi olsun, ey can,

Senin yolunda bin can olsa kurban.

Stiphesiz bildim peygamber neslindensin,

Veliler tstinisiin, aslisin.

Seyhler 6nderi Hallag Mansur,

Onun gibi yerden olur feyizli nur.

Nesim o zaman durup ki edeple,

Yasartip goziinii elemle.

Dedi: “Affedin, mollam, bize izin,

Verin izin bize asikar oldu durum.
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Haram oldu bize bu yerler,

Size ev kutlu, bize yol ey canlar.

Ki “HG” deyip yola girdi o zaman,

Olup divane gibi gezdi cihani.

Ederler kimi hikayeciden rivayet,

Kulak ver, isit ta sonuna kadar.

Gelip mollaya hatun: Bir oglan,

Verin tandira ates yaksin o an.

Dedi molla Nesimi’ye: “Kalk ey can”,

Gidip tandira ates yak, etrafi aydinlat.

Gelip bu da koyup iki ayagini,
Yakmaya basladi tandir i¢inde yavasca.

Kendi feryat ederek okuyup gazeli,

Otururdu goriip ailesi bu hali.

Tandirda yakmadi diye bu odunu,

Onun i¢in gérmedi odun dumani.

Sévmeye bagladi nice kotii sozle,

Vurmaya geldi onu bir odun ile.

GOzl disti tandira ot alevlenir,

Onun iki ayagindan alevler.

Kizarip bakir gibi o zaman tandir,

Vurur alevin insan yliziine 15131.

Bu durumu goriip kosarak bu hatun,

Yetisti mollanin yanina cigeri kanli.
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Dedi mollaya bu so6zii bastan sona,

Dedi bu da bununla birlikte.

Seni bilsin, bu halini anlasin deyip,

Bu oglandan ki gafil olmasin deyip.

Ansizin olmaz kusurda bulunma,

Ermis gercektir, sliphesiz, bu oglan.

Gidip ¢ik huzuruna zamani,

Gelip rahmeti, bagisla sayet onu.

Kosup geldi kapandi ayagina,

Ugurumlardan kurtaran asasina.

Nesim sOyledi:“Kaldirin bagi, anamsiniz,

Bagislayin her ne kusurumu da siz,

Bagisladim eger bana yiiz bunca sévsen.

Vurup basimi yarip, kanimi doksen,

Kisginin bir anas1 hiirmetlisidir.

Hayirseverlik ona goniil kaygisidir.

Verin izin, dua eyleyip, agip el.

Miibarek ev size, kutlu bize yol,

Gelen ziyaretgilere veda edip diistii yola,

Kosup bazen saga, bazen sola.

Olup c¢ollerde vahsilerle yol arkadasi,
Katilip kurt kusa yiiriidii birlikte.

Koyun, geyik, esek, kurtlar yarasini,

Bakar, yemler idi edip duasini.
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Diiser bazen asagiya, bazen yiiksege,

Kamistan ekinlige giydigi pacavra.

Bazen gelip kendine bazen kendinden gegip,

Bazen kiifiirlii sozler sdyleyip, bazen giizel.

Nice yillar olur ¢éller mekani,

Ciinkli mecnun vahsiler ile yolculugu.

Diyip o Kabe kavseyn sehsuvari,
Okudu bu gazeli gbz incisi.
skeksk
Ah, ne yapmali, bu zamanda yok dost bana,
Hig¢ kimse gamli degildir benden, biitiin gamlar bana.
skoksk
S6z etmem goniil yanginindan nice ki gorsem iskence,
Yok isitecek kadar birisi bu yerde yasak bana.
kksk
Keder c¢oktur, arkadas yoktur, ne yapmali ey goniil oksayan,
Bu bela ve eziyet degildir, diinya nedir bana.
skeksk
Mecal etegini kesip ayagima, sabredip,

Oturmusum, hatirlatma sen, kotii kaygidir bana.

Ey Seyit, sende alin yazindan ¢ok keder,
Olmasin benim gibi insanoglu bana.
skoksk
Gazeller soyleyip orada,
Onu yazsa, cihana sigmaz o anda.
Yazip birkagini att1 magaraya,

Ki kalsin sevgili dosta yadigar.
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Arkasindan takip ederek birkagini,

Bulup manzume haline getirip onu.

Onu da yaptilar yazilmis mecmua kitabi,

Ki eger olur deyip bize sevabi.

Birisi buydu, ey yolun isteklisi,

Okurum, giizel gonliin ile dinle.

Nesimi Gazeli
Iki cihan bana sigar, ben bu cihana sigmam,
Sonsuzluk incisi benim, dar mekana sigmam.
skskok
Gok ile yer ve “kaf ile nun”, bendedir hepsi ki,
Kes s6ziinii uzatma ki izah kitabina sigmam.
skeskk
Cihan ve yurttur ayetim, bil mekani olmayan tiirbeyim,
Sen bu amagta bil beni, belki hedefe sigmam.
kokok
Goriintise bak, manada anla, suret i¢inde doyuncaya kadar gor,
Madde ile ruh benim, fakat madde ile ruha sigmam.
skskok
Hem sedefim hem inciyim, benzer sekilde dl¢ii tagiyim,
Bunca kumas ve yol levazimi ile ben bu diikkana sigmam.
skeskk
Gizli hazine benim, anilan, goriinen gdz benim sevindirilmis,
Hazine incisi benim, sevindirilmisg, ¢ogu denize sigmam.
skeskok
Her ne kadar biiyiik ¢cevreyim, gerci yok olan ademim,

Zaman ile cihan mekan1 benim, bu anlatima sigmam.

kg
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Can ile hem goniil ile diinya ile hem zaman ile,
Y okluk incisi benim, zamanin diinyasina sigmam.
skskok
Oz ile hem sifat ile dviinme ile hem 6diil ile,
(25)  Giilsekerim sira ile, kapali agza sigmam.
skesksk
Ateste yanan agag benim, hirka tasimay1 isteyen tag benim,

Yanan atesin giizelligi, ben bu giizellige sigmam.

(1) Zerre benim, gilines benim, dort ile bes, alt1 benim,
Biitiin tekligi beyan ile ben bu beyana sigmam,
kokok
Gergi bu giin Nesimiyem, Hasimiyem, Kureysiyem,

Benden biiyiiktiir meydan, sdze sana sigmam,

(5) Kisaca Nesimi’nin kiigiik kardesinin bast kel olmus, nice giinler basini tuza
basmis, fakat derdine ¢are bulamamis, sonunda o Emir odunculukta karar kilmis, odun
tagiylp satmaya baglamis. Nice zaman sonra Allah teala ona padisahlik mertebesini

vermis, devlet kusu basina konup, birkag giizel s6z ile o vilayete padisah olmasi:

Emir Kel’in soziinii simdi isit,

Okuyup hikayesini sonuna ulas.

9) Emir Kel yorularak odun tasirdi,
Nerede olsa basin1 kagirdi.

Esege yiikleyip odun satardi,

Giinti, zaman1 dylece gegerdi,

Olmiistii babas1, vardi anast,

Gliniinii goriirdii bu ikisi.
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Oliip Bagdat hani, taht1 bos,

Kalip faydasiz oldu mali miilkii.

Onlarin gelenegi idi o zamanda,

Ugururlardi devlet kusu orada.

Eger kus kime konarsa, o biiyiiklenir,

Yaparlardi onu seckin padisah.

Sehre haber saldi, ¢ikin,

Bu kus kime konar, hepiniz bakin,

Halkin hepsi bir yere ¢ikti,
Hazirlanip toplanip da kusa bakti.

Emir Kel esege odunu yiikleyip,
Bakt1 o kusa goziinii dikip.

Giysisinin vardir doksan yamasi,

Yok onun diinyadan gégsiinde gama.

Gidip kel basina kus konup gururlandi,
Degip tirnagi kel basini kanatti.

Basim basim diyerek agladi o an,

Giiliistiiler karsida duran insanlar.

Kosup geldiler beyler hep beraber,

Kime kondu acaba deyip, gordiiler bir kel.

Giydigi giysi sirtinda parga parga,

Baginin her tarafi kirli yara.

Onun kokusundan kagist1 beyler,
“Bu kus niyeti bozdu” dedi beyler.
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Bugiin doniip, sabah geldi hepsi,

Toplanip bu yere ileri gelenler.

Sabah oldu topland1 herkes,
Alip geldi o kusu geng ve yasli.

Yolladilar, geldi kel basina kondu,
“Basim agridi” dedi kel, sizlandu.

Yine olmadi, doniin ey cemaat,

Onun i¢in bu gilinde yoktu saat.

Safak erken safak ile hepimiz gelelim,

Ne olursa Allah hitkmiinii gérelim.

Bugiin doniip, sabah yine toplanip,

Vardilar insanlar bir araya gelip.

Yine ugurdular devlet kusunu,

Tamami uzattilar ona baslarini.

Ucup, doniip o kele kondu,
Yine “basim” dedi, o kel agladi.

Dedi beyler buna Allah’in takdiri,

Olmustur biz yapalim onu seckin sah.

Ittifak edip beylerin tamamu,
Onu Bagdat’a yaptilar padisah.

Yine anlatalim bu taraftan bir hikaye,

Allah’1imdan olursa iyilik ve yardim.
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Nesimi daglarda diizlerde yiiriirdi,

Nice hikmetler okuyup gezerdi.

Gelirdi bazen sehre bazen ¢ole,

Vazifesi gece giindiiz yolculuktu.

Ona geldi katild iki dervis,

Bu ii¢ as1k oldu nice yilin ay1.

Ansizin sehre geldi bu ti¢ dost,

Bunlara pir rastladi gururlu.

Nesimi mektebe vardigi zaman,

Gelmis mektebe bir asik o zaman.

Dedi mollaya burada bir evliya var,

Velilerin ancak biiyiigii var.

Bunlarin biri bu asik idi,

Bu sehre geldi o piri gordii.

Ucii de ziyaret etti piri,

Sordu bu ti¢iinii birden tatl sézlii.

Durup bir zaman yaninda onun,

Ac¢ilmasin dedi gizli sirrin.

Agilmaz sirriniz sizlere ruhsat,

Veririm eyleyip sizlere sefaat.

Dedi koynuna elini soktu o an,

Cikardi birisine verdi bir ekmek.

Onun her ytiziine bir tokat vurdu,

Bu da selam verip bakip durdu.
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Zahit soktu elini koynuna yeniden,

Bir elma ald1 verdi birine ¢abuk.

Yine bir kirmiz1 elma koynundan o,

Cikardi soydu bigak ile bir yol.

Sapindan tutup nice ¢evirdi,

Onu kesti, Nesimi’ye verdi.

Tevazu ile aldi, verdi selam,

Bunlara verdi izin, gosterdi hiirmet,

Elini agip, dua etti onlara,

Ne sir varsa demeyin bunlara.

Ziyaretgileri kabul edip, bunlar kalkip gitti,
Oturmakta oldugu yere ulasti,

Oturup, soluk alip, bunlar konustu,

Bu sirrin manasina deginildi.

Nesimi soyledi: “Bu sirrin manasi var
9

Neden anlamadiniz ey isleri iyi olan.
Ki yedi giin gectikten sonra zamant,
Belinden yere gdmiip ekmek alani.
Vururlar, ta 6liinceye kadar tas atip,

Bu sehir ortasinda iskence edip.

Yine elma alan1 dara asin,

Yerlestirip boynuna ip, onu sikin.
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Kirmizi elmay1 soyup bana verdi,

Bilin o isaret bizdendi.

Beni koyun gibi basip yere yikarlar,

Soyup derime saman tikarlar.

Bu so6zii isitip aglastilar inleyerek,

Boyun egdi Allah emrine ¢aresiz.

Ve gecti yedi giin ki ey isleri iyi olan,

Birini astilar, birine iskence ettiler.

Nesimi okuyup o zaman bu gazeli,

Halep sehrinde yapti ¢ok tartismayi.

Ki bu matemden melekler daima aglar bugiin,

Her sey, yer ve gok titreyip hepsi aglar bugiin,

Taht yerinen gociip, sidre dibinden ayrilip,
Ars inleyip, tahta ve kalem aglar bugiin.

Alem giinesi parlar, goniil atesinden iniltiler,

Bu biiyiiler ¢caginda destekleyenler de bosuna aglar bugiin.

Bu agridan seyidin sebebi, adetlerin temeli,

Inleyip Kabe cemaati aglar bugiin.

Melekler Fatma’nin riza denizi, cennet yeri,

O sehitler haline ¢ekip alem aglar bugiin.

O asiler onlara yapsa o giin pek ¢ok iskence,

Yeter onlara o zaman zorbanin zulmii aglar bugiin.

Ey Seyyid o giinde gorse bu Nesimi halini,

Soyleyin iskence sahibinden orada kim aglar bugiin.
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(13) O zaman insanlar sdylediler: “Neden bu kadar sabirsizlik edersiniz, ni¢in ¢ogu
peygamberler, ¢ogu evliyalar gectiler, sabirsizlik etmediler”, derler. O zaman Nesimi
onlara sdyledi:- Ezelden bize emir budur, kaderde yazilmis deyip bir bes s6z manzume

okudu:

(18)  Mahvolmamda Muhammet s6ziiniin izinden bu haber geldi,

Bu Allah’1n takdiridir kagip ondan bagka verdi.

Gegerim diinyadan simdi, senin yanina dogru bugiin,
[saret gurbet aksamindan, seher vakti haber verdi.
skskok
Beni bu on dordiincii giinde kurban etmisler,
Halil’ine Allah kurban et diye haber verdi.
skeskk
Nasil yiiz ¢evireyim ben, ey dostlar, bu sevdadan,
(25)  Ezelden yazmis oldugu kaza ile kader verdi.
sk
Eger yiiz kere arastirilsa kazaya hile olmaz,
Geger baharin sabahi deyip hazan sabah aksam verdi.
sskok
Oldiiriiciiyiim ger¢i malumdur layik gdrmem zarar ona,

Ezel takdiri bu ise ne zaman 6liim baska verdi.

(D Kaza bir adalet kadehidir, bilin, zavall1 saha,

Birine meger dert verdi, birine altin taht verdi.

skeksk

Nesimi, simdi sen ruhun ile yaz matem sozleri,

Sana alemlerin bagislayicisi diinyada dyle hiiner verdi.
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Yine Seyit Nesimi kendi durumunu anlatip bu gazeli okudu:

Kimse yoktur bu cihanda, ben ezelde var idim,

Incinin etrafinda ben ona liizumlu idim.
skkk

Inciyi ¢ok eyledi, tuttu ciham kivileimlar,
Ars1 kiirsti, yeri gégii yaratanda var idim.
skeskk
O benim sirrimu bilirdi, ben de onun sirrini,
O beni dyle yaratti, ben ona gerekli idim,
seskok
Giydim insan donunu, hi¢ kimse bilmez sirrin,
Ben bu Kabe’nin yapildiginda var idim.
skkok
Bir hata etti deyip, derimi soyan kadilar,
Ben {i¢ Mansur’un yolunda, hak deyip asilmis idim.
skskok
On sekiz bin alemi gezip dolagmisim,

Deryanin altinda gizliyi arayanda var idim.

Ben Nesimi sdylerim, ¢linkii Hakk’1 dogruluk tizere bilirim,

Onun i¢in o yaratti, ben ona gerekli idim.
Ondan sonra Nesimi yine bir gazel okudu:

Kadi ile miiftii, molla ile biiyiik molla ki ben nerede idim,

Diisman idim o denize, umman denizinde idim.

O denize diisen kisi, gurbettir onun isi,

Cok igeride sir ile gizde idim.

Musa ibni Umran ile ¢iktik ikimiz tur dagina,

Mekke’de mescit yaptiginda Ibrahim’le orada idim.
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Ismail’e ¢ald1 bicak, bicak ona kar etmedi,

Dost bizi azat etti, kog ile kurbanda idim.

) Yusuf ile bir kuyuda, inleyip agladim bir hayli zaman,

Yakup dahi ¢ok agladi, ben o zaman Kenan’da idim.

Ali ile ¢aldim kilig, Hiiseyin ile oldum sehit,

On sekiz y1l Kaf daginda Hamza ile cenkte idim.

Zavalli Nesimi’nin ruhu, asiklar bedeninde dermani,

Yer ile gok, tahta ile kalem dost ile seyranda idim.
Ondan sonra Nesimi bu gazeli okudu:

Ey asik, beri gel, can ile canan bendedir,

) Ey dervis, sen neredesin, nur ile iman bendedir.

Bendedir o yer ve gogiin hikmeti ile mucizesi,

Ates ve yel, toprak, su ile hep beraber bendedir.

Hak teala gokten indirmistir dort kitap,

Ben onlara bakmam, ¢ilinkii Kur’an bendedir.

Diinyada ne kahramanlar, Riistem-i Zaller gectiler,

Iskender’in Seddi ile Siileyman’in taht1 bendedir.

Yusuf’a vermistin yiiz bin bela ve kaygi derdi,
(17)  Gel beri, ila¢ edeyim, derde derman bendedir.

Yakup o zaman agladi, ayrilik acisi ile Yusuf i¢in,

Gizli hazine haneleri ile Misir sultani bendedir.

Yigitler sah1 Ali’nin ailesi-soyu benim,

Zilfikar, Kanber ve Diildiil hep birden bendedir.
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Ben Nesimi konusurum, o Hz. Ali soyundan,

Eger kabul ederse Allah’im, kurban ay1 bendedir.

Tamamladi gazelini risale,

(25)  Ulasmadi o amaca uzun sure.

Nihayet orada okudu bir¢ok gazeli,

Karsisina getirdi Allah ecel bahanesini.

(1) Karsisina ¢ikti ¢ogu molla ve kadi,

Nesimi’ye edip bircok itirazi.

Oylece kendinden gecmisti orada,

“T1sak molla” dedi gordiigli zamanda.

“T1sak” tan anlayip molla erkegi,

Hakaret s6z deyip topladi erkant,

Topland1 bes yiliz molla ve miifti,

Bunlarin hepsi seytanin esi.

) Biitiin molla ve miiftii bilmediler,

“Tisak™ bliylik hakaret anladilar.

Dis1 ak ve i¢i kara demektir,

Yine kusku tadlarini almaktir.

Bu manayi bilseydi keske veliler,

Ne bilsinler, hepsi seytana baglilar.

(15) Fakat Nesimi gordii, bes yliz molla ve biiyiilk molla, kadi ve miiftii
toplandilar. Nesimi sarhos, deli divane gibi giiliip soyledi: “Esselam aleykiim, ey i¢i
kara, diglar1 ak mollalarim. Cuma giiniinde giil, molla Miisliimanda giil. “Bu sozleri

mollalar isittiler, dnceden de maksatli idiler, 6fkelendiler. Nesimi’yi tutup ceza verdiler.
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Fakat Nesimi yine birakmadi, tekrar etti. Mollalar ihtimalen sdylediler: “Bu soyler,
cuma giinii giin degil, molla Miisliiman degil, der Cuma giinii giinlerin faziletlisi ise,
molla Misliimanlarin tstiinli ise, bu soz hakarettir, dediler. Fakat Nesimi’nin sozii
buydu ki cuma giinii giinlerin i¢inde giil idi, molla Miislimanlarin giilidiir, demisti.
Mollalar bu ihtimale varamadilar, ¢iinkii 6nceden maksath idiler. Tisak deyince pesin

hikimli tahminde bulundular.

(26)  Bu sozleri isitip mollalarin hepsi,

Dediler hana varip, aglayip inleyerek.

Etti bizlere pek ¢ok hakaret,

Ki bu bir divane diye, etti isaret.

(D) Evvela sozle edip ¢ok azar, tekdir,

Baglayip boynuna ip, ayagina zincir.

Bu sah 6niinde de ayn1 karsilig1 verdi,

Artip mollalarin 6fkesi fazlasiyla.

Thanetler bize cok etti, belli etti agik,

Olup kafir, ser’i hitkkiimler kitabina gore.

Bize etti hakaret, dine etti,

Yine Allah ile Peygambere etti.

) Eger tovbe edip donmezse giinahtan,

Ceza vermek lazim buna sah tarafindan,

Buna yanlis derse, eder tekrar,

Bu sozle ki elbette olur kafir.

Nasil ceza ile 6ldiirmek gerek onu,

Allah’m emri, peygamber isareti.
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Eger 6ldiirmezse sah asi olacak,

Seytanlar sevinip mutlu olacak,

Okuyup Kur’an sinirsiz hadis,

Insanoglu kaldiramaz ¢ok s6z,

Isitip sah onu dedi: “Yakalayin,

Onu kapiya gotiirtip asin.”

“Tisak” der de soziinii birakmaz Nesimi,

Bunlar1 cezasindan yok zerre korkusu.

Topland:r geldi mollalarin tamamu,

Bakip seyretmede hepsi biitiin halkin.

Tutup baglayip doviip dara astilar,
Nesimi dediklerini daha da ¢ogaltti.

Nesimi yedi gece giindiiz asilip,

Soziinden donmedi bogazi sikilip.

Buna kar etmedi halkin daragaci,

Onun igin korudu alemde Allah.

Sonra yedi giin kad1 ve miiftii,

Yaninda bekleyen mollas1 ¢oktu.

Gelip hepsi hana arz kildilar,

Bunun katli sahim size farzdir.

Mademki dara asmakla 6lmedi bu,

Yoksa yapmis olmasin biiyii ve sihir bu.
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Dilini kesip goziinli oymak gerektir,

Yatirip ylizilkkoyun, ylizmek gerektir.

) Tutup halkasindan onu yikin,

Derisini soyup saman tikin.

Basip her biri vurdu bigagini,

Dilinden birakmadi bu Hak zikrini,

Bicak kar etmedi hi¢bir yerine,

Ki ne kadar zorladilarsa da gegmez deriye.

Getirdiler nice keskin bigag,

Dilinden birakmadi onu demeyi.

(17)  Ona kar etmedi hi¢bir bigak,
Ona hi¢ gegmedi vurulan dayak.

Cekip ¢armiha nice cellat,

Eder sinirsiz eziyet, alisilmisin disinda.

Ki sonunda dedi, ey zalim cellat,

Benim kalmadi zerre kadar giiciim.

(25)  Tabanimdan tutup yliziin derimi,

Bigak ile cok vurmayin her yerime.

Tabanim ile basmisim pislige,

Bicak kesmez olmus, kalinlagmas.

Tabanindan tutup yiizdiiler derisini,

Biitiin organlarindan birakmadan birisini.
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I¢ine saman koyup tiktilar bastilar,

Getirip onu ana kapiya astilar.

Emir Kel ve kiicilik kardesi ansizin,

Ava ¢ikt1, olmustu o sah.

Onu goriince okudu bu gazeli,

Aciklayip ona, olmus tartismaysi.

Iman sahipleri islerini o zaman inkar ettiler,
Ciinkii Nesimi’yi Halep sehrinde idam ettiler.
skeksk
Kadilar fetva verip hakikati yalan yaptilar,
Kiifiir sdyleyip imana gelmek i¢in utandilar.
skoksk
Hak bana sdyle diye emretti, ben de sdyledim,
Soyledim hikaye edip, alemde tekrar ettiler.
kg
Soydular ¢ikardilar o zaman Nesim1i’nin derisini,
Aglasip gokte melekler hepsi inlediler.
skeksk
Ey Nesimi, kavustun merhamet eden Allah’a sen,

Cennet evinde gor ki evini giil bahgesi yaptilar.

Onu anlamadi sah gecip gitti,
Avlandig1 yere hepsi yetisti.

Avlanip nice giin boyunca o,

Yeniden donmeye yoneldi tutup yol.

Varip kapiya beyler ile sah,

Nesimi’yi gordii birden.
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Nesimi anlayip onun geldigini,

Kulagina ulagsin deyip bu, sahin.

Yiiksek sesle feryat etti,

So6ziimii i5it gahim diye bagirda.

Hani s6ziiniin, hani yeminin vefasi,

Milletlerin sensin hikiimdari.

Kiigiikliikte ne vaatler etmistin,

Bu islerin olusunu bilmistin.

Dedi orada, okudu bu gazel,

Haber verdi sebep olan eceli.

Yarali yiiregimden gelen bu feryatlar, imdatlar,

Kilica gevirmis kirpigi sopalar, can yakanlar.
skeskok

Her ne dedim, hak sdyledi, agzim ile dilim ile,

Ey bana sdyletti o kars1 olanlarin zuliimleri.
skokok

Molla miiftii dediler: “Hem kafir oldun hem nefret kazandin,”

“Katli vacip” deyip beni, 6ldiirdii o muhafizlar.

Tabanimdan soydular, tepeme dogru ¢iktilar,

O zaman ruhum bedende feryat edip inledi.
kskok

Kadi molla miiftii hepsi cahildiler,

Koyun gibi derimi soydu bu geng kopekler.
koskosk

Clinkii bigak sineme ulasti, yiiregim feryat etti,

O zaman da imdadimiza gelmedi, acimadi zalimler,

kook sk
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Ey Nesimi, secde et, Allah’a yiiz bin siikret,

Hepsi oldu yaygaraci cehennem sdylentileri.

Yine once soyledigi gibi karsilik,

Verip, okudu firsattan yararlanip.

Yine birini okuyacak, iyi dinle,

Okuyup iki gazeli dedi ey sah.

Diisiiniip padisah da anladi onu,

Dizgini ¢ekip durdu bir zaman.

Yine durdu biraz onu dinleyip,

Okudu bir gazel, sah durdu anlayip,

Sonunda okunan bu gazeldir,
Sebep mollalar, kismet ezeldir,
k%
Hakka kavusur Nesimi, gel gor simdi, ey Seyyit,
Sen ki Bagdat’in emiri, gel gor simdi, ey Seyyit.

Halimin sirrin1 sana ben sdylemistim once,

Soziine sadik degilsin, gel gor simdi ey Seyyit.
kg

Molla, miiftii, kadilar bilmez gergek sirrini,

Bilmeden oldiirdiiler sen gel gor simdi, ey Seyyit.
skekesk

Kul ile dervis ne bilsin arif sirr1 asigi,

Derimi soydurdular, sen gel gor simdi ey Seyyit.

skksk

As1g1n bilgisi dilinden Hak soyler birkag soz,

Her ne dedim, Hak sdylemistir, gel gor simdi, ey Seyyit.

kksk
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9) Dedi Hak Mansur dilinden ki Enel-hak benden de,
Diisman ve katil kendisidir, gel gor simdi, ey Seyyit.
sksksk
fleri gelenlerin dilinden, sdyler, eder ezberinden,
Haktir bil, gercek, gel gor simdi, ey Seyyit.
sksksk
Her ne dedim, her ne yaptim bildiler benden, fakat,
Bilgisiz cahildiler, gel gor simdi, ey Seyyit.
skeksk
Bu kirli din alimleri ki senin emrin ile,

Soydular nafile derimi, gel gor simdi, ey Seyyit.

(17)  Atalarimin soyu Sah-1 merdan Ali’dir kilavuz,

O ulu mahser giiniinde, gel gor simdi, ey Seyyit.
skeskk

Soyumuz Hazret-1 Ali’dir, dayimiz Mansur’dur,

Nafile zulmetti bana gel gor simdi, ey Seyyit,
ek

Ey Nesimi gam degildir, ¢linkii oldun sen sehit,

Hak bilir, kesindir, gel gor simdi, ey Seyyit,
skkok

Ki ondan sonra Nesimi oldu dilsiz,

Demedi soz sonra fazla ya da eksik.

(25)  Birakt1 gézyaslarini kerem sahibi sah

Tutup yas, icini doldurup keder,

Gidip ulast1 kendi makamina,

Emretti beyleri ile kdlesine.

(D Varip hiirmet ile kapidan siz,

Asilmis deriyi alip geliniz,
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Gidip alip getirdi onu din adamu,

Onu gortince kendinden gecti o han.

Yakasini yirtip feryat etti,

Goniilde gam evini mamur etti.

skokok

Bu beylerin hepsi saha katilip,
Eder feryat sahla bir olup.

) Dedi sah: “Bedenimi yakarim,

Nasil mahserde yiiziine bakarim.”

Ayagini kucaklayip stirtiip yliziinii,

Yas doldurup doyuncaya kadar goziinii,

Yakasin1 yirtip giysisini pargaladi,

Dedi 6niinde yiiziim kara oldu.

Senin baba ve dedelerinin 6niinde,

Ne derim, mahser giinii geldiginde.

(17)  Ali evladi Seyit oglusun sen,

Halkin hepsinden ayrisin sen.

Senin Oniinde ben utanmaz oldum,

Kendi davamda caresiz kaldim.

Yiiziini goreli bende kalmadi goz,

Yiiregim sagir ve dilsiz, agzim sdylemez s6z.

Ozellikle atan dniinde ne derim,

Oliinceye kadar onun i¢in kederlenirim.
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Soyledi bu siiri, okudu agladi inleyip,

Bu sahin inlemesinden hepsi aglar.

Yazik, hata ettim ben simdi, ne yapayim, vah, ey Seyyit.

Yarin mahser giiniinde ne yapayim, vah, ey Seyyit.
skeksk

Halinin sirrin1 bana sen sdylemistin 6nce

S6z verdim, yetisemedim ben ne yapayim, vah, ey Seyyit,

Bu abdestsiz fikih bilginleri arz ettiler bana,

Koétii rakipler sézilinli ben ne yapayim, vah, ey Seyyit.
skekesk

Oyle miiftiiler yapt1 bana seriat izahini,

Bilmezlermis gercegi ne yapayim, vah, ey Seyyit.
sk

Kendileri kafir olup, ayrildilar imandan,

Beni de utanmaz kildi, ne yapayim, vah, ey Seyyit.
skeksk

Bana sayet etmez sefaat mahser giinii,

Hak, Muhammet huzurunda ne yapayim, vah, ey Seyyit.
skoksk

Soyledi Emir, bu iste ettim hata, bildim ben ey,

Ciinkii ezelden kismetimdir, ne yapayim, vah, ey Seyyit.

Tamam edip gazellerini sahlar sahi,

Nesimi’nin 6ldiiglinden olup haberdar.

Toplayip bedenini onun derisine koydu,

Kaldirdi sah onu eline aldi.

Okuyup metanet i¢cinde ona dua,

Gosterip saygi onun gibi yigide.

Gotiirlip hanlar mezari ortasina,

Onu koydu nice sahlar arasina
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Verip ¢cok yemek, etti, Kur’an’1 hatim,

Toplay1p biitiin halk: bir araya.

Tutup matem ona han ve emirler,

Biitiin bey, han adamlar1 ve ¢ogu vezirler.

Soyleyip bir hayli aci ile Seyyit vazife,

Okudu, inleyip nice manzume.
Bu miiseddes Emir sahin sdyledigi miiseddestir:

Inlemeden, nasil ney gibi sesinden ayrilip.
Perisan biilbiil gibi arzularindan ayrilip,
Peygamberler 6nderi o Mustafa’dan ayrilip.

O saf goniillii Ebubekir’den ayrilip,

Hattab’in Omer’i gibi Allah’mn pirinden ayrilip.

Iki diinyada olan miitevazilik ve hayadan ayrilip,

O Ali-yi Murteza, Allah’1n arslanindan ayrilip,

O Imam Seyit Hasan gibi kilavuzdan ayrilip,
Kiblegahim o Hiiseyin’in tiirbesi Kerbela’dan ayrilip,
Yetmis iki akraba nesilden ayrilip,

Kalmasin hi¢ kimse benim gibi babadan ayrilip,

Kalmasin yasla dolu agabey kardesten ayrilip.

Her kim kendi devrindeki talihinden ayrilmasin,
Mutluluk bir aradaki meclisinden ayrilmasin,
Kase ger¢i doludur, sisesinden ayrilmasin,

Inci meger o kadar biiyiik deryasindan ayrilmasin,
Hig giil bahgesi, sOyleyen biilbiiliinden ayrilmasin,
Bir garip kendi g6z nuru papagandan ayrilmasin,

Hi¢ Yakup kendi goziinden ayrilmasin,
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Kalmasin hi¢ kimse yetim benim gibi babadan ayrilip.

(17)  Kalmasin yasla dolu, agabey kardesten ayrilip,

Ben kalmisim ayrilik ¢oliinde perisan olup,
Giil bahgesinden ayrilip nice inleyen biilbiil olup,
Gonca 1s1ltisina benzer gonliim agilmaz kan olup,
Ben kalmigim inleyip aglayarak saman gibi bassiz olup,
Goremem goniil dagini lale gibi sevingli olup,
Yeni yeni yaralar yara {istline misafir olup,
Ayriliginda ben yanarim, cigerim kebap olup,

(25)  Bagimu alip ¢ollere diigsem, gozlerime yas alip,
Kalmasin hi¢ kimse yetim benim gibi babadan ayrilip,

Kalmasin yasla dolu, agabey kardesten ayrilip.

Ney karar etti dostlar, kararsiz kilar felek,
Dag saris1 yaratilisimi lale bahgesi etti felek,
Gozlerimden kan, cigerim 1rmak etti felek,
Bir bagima yiiz cefalarini tistiime birakt1 felek,
Sehsiivarlarini yoluna hasret birakt: felek,
(33)  Kopardi giillerini sarartip bizi diken etti felek,
Yiiz karalarin1 yine kara yiizlii etti felek,
Bunca kaygi-eziyete bizi diisiirdii felek,
Kalmasin hi¢ kimse yetim onun gibi babadan ayrilip,

Kalmasin yasla dolu, agabey kardesten ayrilip.

) Var mi ki diinyada benim gibi sefkatlilerden ayri,
Yeryiiziine inen melekler goklerden ayri,
Her birisi erkek arslan hiikiimdarlardan ayri,
O diisman saflarin1 yaran yigit askerlerden ayri,
Islam’1n kalic1, savasci o bagr1 kanlhilardan ayr,
Sikict viicut, can ig¢inde biilbiil giil bahgesinden ayri,

Bir igaret benim gibi o habersizlerden ayri,
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Yuvasindan ayrilan, cennet mekanlardan ayri,
Kalmasin hi¢ kimse yetim onun gibi babadan ayrilip,

Kalmasin yasla dolu, agabey kardesten ayrilip,

Mutluluk kusurdur, dostlar, diinya kederlidir bugiin,
Kim ki kaygisizdir diinyada, kotii adamdir bugiin,

Gece gilindiiz kaygi, sikint1 bize canciger dosttur bugiin,
Bu diinyada felaket gormeyen kimdir bugiin,

Doénen yildiz, bulutlar, gozler yas doluydu bugiin,
Kalmadi diinyada asla sah Iskender bugiin,

Bu hayat giil misali iistiinde ¢igdir bugiin,

Kalmasin hi¢ kimse onun gibi babadan ayrilip,

Kalmasin yasla dolu, agabey kardesten ayrilip.

Tutup matem bu han, halki ile,

Biitiin beyler, hanin adamlar1 arkadaslart ile.

Ki ondan sonra haber etti o sah,

Nerede ise gelsin buraya molla.

Ona ¢ok hediye bagislarim ben,

Ziyafetler verip misafir ederim ben,

Nerede ise mollanin hepsi,

Yetigsin buraya, kalmasin birisi.

Toplanip geldi mollalarin tamama,

Ki kalmadi sehirde molla imama.

Biiyiik kiiciik biitiin molla mevcuttu,

Bu han istegine hepsi katildi.
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Onun i¢in bu, handa adet idi,

Vazifesi aksam sabah ibadet idi.

Nerede var ise molla sever idi,

Ona hiirmet edip ¢ok sayg1 gosterirdi.

Yapip onlara ¢cogu zaman iyilik,

Ziyafetler verip onlara ara sira.

Bunu gibi sah bize verir ziyafet,

Diyerek geldi uzakliklar1 katedip.

Uzaktan hem yakindan biitiin hepsi,

Dedi 0 zaman i¢in saha varalim.

Yetisti sah karsisina ciimlesi kalmadan,

Kostu pek ¢ogu dersini almadan.

Ne biiyiik mollalar ne mektepler kaldi,

Sevinip mutlu ve giiler yiizlii hepsi geldi.

Gelip, sdyleyip o yerde hepsi durdu,

Kalmay1p hepsi sah 6niine vardi.

Vardi kalede bir su degirmenti,

Nasil belki o degirmen, un degirmeni.

Suyun 6niinii kesin diye emretti orada,

Gidip bagladilar iste o zamanda.

Toplayip getirdi sah cellatlarin tamamaini,

Dedi mollalarin yere ser hepsini.

Tamamini siir bu suya,

Yatirip hepsini bir sekilde dylesine.
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(25)  Ne sekilde degirmen doner orada,

O sekilde degirmen un eder o zaman,

) Yiyeyim ekmeginden ta doyuncaya kadar,

Yapayim mollalara yaptigim kadar.

Bir yarim batman bugdayin1 edip un,

Durgun akar, sert akmaz bu kan.

Bu 6len molla on binden fazla,

Kimi binek sirtinda, bazen yaya.

Uzak yerden gelir bir molla aksak,
“Yetismedim” deyip iyilige, sikintil1.

) Ansizin bir kisi onunla karsilasti,

Dedi ona: 